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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL —

Partie 713 : RADIOCOMMUNICATIONS :
EMETTEURS, RECEPTEURS, RESEAUX ET EXPLOITATION

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation composée de
I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEl). La CEIl a pour objet de favoriser la
coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les domaines de I'électricité et de I'électronique.
A cet effet, la CEI, entre autres activités, publie des Normes internationales. Leur élaboration est confiée & des comités
d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations
internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent également aux travaux. La
CEIl collabore étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalisation (1SO), selon des conditions fixées par accord
entre les deux organisations.

Y3SN TYNYILNI O
ITNOO3IN O1 d3SN3DIT

2) Les décisions ou accords officiels de la CEIl concernant les questions techniques représentent, dans la mesure du possible u
accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux intéressés sont représentés dans chaqu
comité d’études.

OTSIH Lo

3) Les documents produits se présentent sous la forme de recommandations internationales. lls sont publiés comme normes
rapports techniques ou guides et agréés comme tels par les Comités nationaux.

4) Dans le but d'encourager l'unification internationale, les Comités nationaux de la CEl s'engagent a appliquer de facon
transparente, dans toute la mesure possible, les Normes internationales de la CEIl dans leurs normes nationales et régionale
Toute divergence entre la norme de la CEI et la norme nationale ou régionale correspondante doit étre indiquée en termes
clairs dans cette derniére.
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5) La CEIl n'a fixé aucune procédure concernant le marquage comme indication d’approbation et sa responsabilité n’est pas
engagée quand un matériel est déclaré conforme a I'une de ses normes.

6) L’attention est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Norme internationale peuvent faire I'okiet de dr
de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEI ne saurait étre tenue pour responsable de ne pas avoir identifié de
tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La présente Norme internationale a été établie par un Groupe de Travail du Groupe Mixte de
Coordination (GMC) CEI/UIT, sous la responsabilité du Comité d'Etudes 1, Terminologie de la CEl. Elle
constitue la partie 713 du Vocabulaire Electrotechnique International (VEI). Avec les normes de la série
CEI 60050(700) indiquées plus loin dans l'article « Références normatives »nelke &t remplace la
publication CEI 50(60) : 197Radiocommunications.

‘NY3dNg A1ddNsS Y004 A9 d311ddNs

Le texte de cette norme est issu des documents suivants :

FDIS Rapport de vote

1/1589/FDIS 1/1605/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant abouti a
l'approbation de cette norme.

Dans la présente partie du VEI concernant les radiocommunications, les termes et définitions sont donnés
en deux langues, le francais et I'anglais ; de plus, les termes sont indiqués en arabe (ar), allemand (de),
espagnol (es), italien (it), japonais (ja), polonais (pl), portugais (pt) et suédois (sv).
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY —

Part 713: RADIOCOMMUNICATIONS:
TRANSMITTERS, RECEIVERS, NETWORKS AND OPERATION

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization comprising all
national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to promote international co-
operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fields. To this end and in addition to
other activities, the IEC publishes International Standards. Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC
National Committee interested in the subject dealt with may participate in this preparatory work. International,
governmental and non-governmental organizations liaising with the IEC also participate in this preparation. The IEC
collaborates closely with the International Organization for Standardization (ISO) in accordance with conditions determined
by agreement between the two organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation from all interested National
Committees.

3) The documents produced have the form of recommendations for international use and are published in the form of standards,
technical reports or guides and they are accepted by the National Committees in that sense.

4) In order to promote international unification, IEC National Committees undertake to apply IEC International Standards
transparently to the maximum extent possible in their national and regional standards. Any divergence between the IEC
Standard and the corresponding national or regional standard shall be clearly indicated in the latter.

5) The IEC provides no marking procedure to indicate its approval and cannot be rendered responsible for any equipment
declared to be in conformity with one of its standards.

6) Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this International Standard may be the subject of patent
rights. The IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

This International Standard has been prepared by a Working Group of the IEC/ITU Joint Co-ordination
Group (JCG) under the responsibility of IEC Technical Committee 1: Terminology. It forms Part 713 of
the International Electrotechnical Vocabulary (IEV). Together with the standards of the IEC 60050(700)
series given hereafter in the clause "Normative références", it cancels and supersedes publication
I[EC 50(60) : 197(Radiocommunication.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting

1/1589/FDIS 1/1605/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on voting
indicated in the above table.

In this IEV part, relating to radiocommunications, the terms and definitions are written in two languages:
French and English; in addition, the terms are given in Arabic (ar), German (de), Spanish (es), Italian (it),
Japanese (ja), Polish (pl), Portuguese (pt) and Swedish (sv).
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713-01-01
(701-02-12)

713-01-02
(701-01-31)

713-01-03
(UIT/ITU RR 14
MOD)

PARTIE 713 : RADIOCOMMUNICATIONS :
EMETTEURS, RECEPTEURS, RESEAUX ET EXPLOITATION

PART 713: RADIOCOMMUNICATIONS:
TRANSMITTERS, RECEIVERS, NETWORKS AND OPERATION

SECTION 713-01 - TERMES DE BASE
SECTION 713-01 — BASIC TERMS

onde radioélectrique
onde hertzienne
Onde électromagnétique qui se propage dans l'espace sans guide artificiel et dont la fréquence est pa
convention inférieure a 3 000 GHz. e
Note. — Les ondes électromagnétiques de fréquences voisines de 3 000 GHz peuvent étre considégies
soit comme des ondes radioélectriques soit comme des ondes optiques.

El

radio wave

Electromagnetic wave propagated in space without artificial guide and having by convention

frequency lower than 3 000 GHz.

Note. — Electromagnetic waves having frequencies around 3 000 GHz may be regarded as either ra
waves or optical waves.

AYNSILNI

ar  4asl) dxse

de Funkwelle

es onda radioeléctrica

it onda radio

ja B

pl falaradiowa

pt onda radioeléctrica; onda hertziana
sv  radiovag

FHOTVONVYE/IHON VY - ‘paHWIT OO3W OL d3SN

radiocommunication
Télécommunication réalisée a I'aide d'ondes radioélectriques.

radiocommunication
Telecommunication by means of radio waves.

ar ‘fﬁa‘) M‘

de Funk; Funkverkehr
es radiocomunicacion
it radiocomunicazioni
ja BE

pl  radiokomunikacja
pt radiocomunicagéo
sv  radiokommunikation

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVOOTSIHL 1'@3sn

radioastronomie
Branche de I'astronomie qui analyse les ondes radioélectriques d'origine cosmique.

radio astronomy
Branch of astronomy which studies radio waves of cosmic origin.

ar L.,SJ:‘.'!‘)M cﬂlﬁ.“ (?lc)
de Radioastronomie
es radioastronomia

it radioastronomia

ja  EERXE

pl  radioastronomia

pt radioastronomia

sv  radioastronomi
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713-01-05

(725-12-15 MOD) Radiocommunicatiofiaisant intervenir une ou plusiewstations spatiale®u un ou plusieurs satellites
réflecteurs ou autres objets situés au-dela garée principale dd'atmosphére terrestre

713-01-06
(725-12-16)

713-01-07

partie principale de I'atmosphére terrestre

Partie de I'atmosphere terrestre ou des aéronefs peuvent se soutenir grace a des réactions de l'air.

major portion of the Earth's atmosphere

Portion of the Earth's atmosphere where aircraft can derive support by reaction with the air.

ar
de
es
it
ja
pl
pt
SV

e ¥l sl (6 ol Qlaall (e ale WY ¢ 30l
Hauptteil der Erdatmosphére

parte principal de la atmésfera terrestre
parte principale dell'atmosfera terrestre
MR A E

warstwa gtéwna atmosfery ziemskiej
parte principal da atmosfera terrestre
jordatmosfarens huvuddel

radiocommunication spatiale

space radiocommunication

Any radiocommunicatiorinvolving the use of one or mospace station®r the use of one or more
reflecting satellites or other objects situated beyondrhjer portion of the Earth’atmosphere

ar
de
es
it

(Had (gl ) Juail
Weltraumfunk
radiocomunicacion espacial
radiocomunicazioni spaziali
FHEREE
radiokomunikacja kosmiczna
radiocomunicacéo espacial
rymdradiokommunikation

radiocommunication de Terre

Radiocommunicatioautre qu'uneadiocommunication spatialeu que laadioastronomie

terrestrial radiocommunication

Any radiocommunicatiorother tharspace radiocommunicaticor radio astronomy

ar
de
es
it
ja
pl
pt
sV

u'a)bu éﬁ.ﬂ) Juast

terrestrischer Funk

radiocomunicacion terrenal

radiocomunicazioni terrestri

b il

radiokomunikacja ziemska; radiokomunikacja naziemna
radiocomunicacdo de Terra

terrester radiokommunikation

télécommunication par satellite(dans le langage courant)

Communication établie entre deux emplacements ou plus sur

radiocommunication spatiale

satellite communication (by common usage)

Communication between two or more places on Earth by meapsicdradiocommunication

ar
de
es
it
ja
pl
pt
sV

Satellitenfunk

telecomunicacién por satélite

telecomunicazioni via satellite

G@aEfAIc X 5) HEAE

telekomunikacja satelitarna;tacznaé¢ satelitarna
comunicacao por satélitena linguagem corrente)
satellitkommunikation

60050-713 © CEI:1998
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la Terre au moyen d'u

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

i

e



60050-713 © IEC:1998 -3-

713-01-08

713-02-01

(725-12-01 MOD) Ensemble d'un ou plusieuénetteursou récepteurs radioélectriquesu a la fois d'émetteurs et de

(UIT/ITU RR 58
MOD)

713-02-02

service de radiocommunication
Ensemble de moyens organisés offerts a des usagers en vue de réaliadiogoenmunicatiord'un
type donné.

radiocommunication service

Organized set of facilities offered to users for carryingaaiocommunicatiorof a given type.
ar sl Juasy) daas

de Funkdienst

es servicio de radiocomur)ica(_:ién
it servizio di radiocomunicazioni

ja  fREIE s

pl  ustuga radiokomunikacyjna
pt  servigo de radiocomunicagao
sv  kommunikationsradio

SECTION 713-02 — LIAISONS ET STATIONS RADIOELECTRIQUES

SECTION 713-02 — RADIO LINKS AND STATIONS

station (radioélectrique)

récepteurs, y compris les équipements associés, situé en un emplacement donné et destivica un
de radiocommunicatioou & laradioastronomie
Notes 1. -—Chaque station radioélectrique est désignée d'aprés le service auquel elle participe d'
fagcon permanente ou temporaire.
2. — L'emplacement donné peut étre fixe ou mobile, et situé sur terre, sur mer, da
l'atmosphére ou dans l'espace.

@'I SIHL 1V 3SN TVYNY3LNI HOd
‘PRHWIT NOD3N OL A3ISN3DI11
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(radio) station

One or moreadio transmittersor receivers or a combination of transmitters and receivers, including
associated equipment, at one given location for carrying radiacommunication servicer for radio
astronomypurposes.

Notes 1. —Each radio station shall be designated by the service in which it operates permanently
temporarily.
2. — The given location may be fixed or mobile, on land, at sea, in the air, or in space.
de Funkstelle
es estacion (radioeléctrica)

it stazione radio

ja e R

pl  stacja (radiowa)

pt estacdo (radioeléctrica)
sv  radiostation

r

‘NV3ANg A1ddNS Y009 @d a31T1ddNS ‘ATNO

station d'émission
station émettrice
Station radioélectriqueomprenant essentiellement un ou plusiéunstteursadioélectriques

transmitting station
Radio statioressentially comprising one or maealio transmitters

ar  Jhay) ddaa

de Sendestelle

es estacion transmisora
it stazione trasmittente
ja  ZEwH

pl  stacja nadawcza

pt estacdo emissora

sv  sandarstation



—4— 60050-713 © CEI:1998

713-02-03 station de réception
station réceptrice
Station radioélectrique comprenant essentiellement un ou plugteeteurs radioélectriques

receiving station
Radio statioressentially comprising one or maealio receivers

ar d\.ﬁlm\ daas

de Empfangsstelle

es estacién receptora
it stazione recevente
ja =K

pl  stacja odbiorcza
pt estagéo receptora
SV mottagarstation

713-02-04 station de Terre
(725-12-04 MOD) Station radioélectriquassurant uneadiocommunication de Terre

I(\;J(I)TSI)TU RR 59 Note. — En francais, les termesstation de Terre, « stationterrienne» et «station terrestre> dérivent
de la méme racine, mais représentent des notions différentes.

terrestrial station
Radio statioreffectingterrestrial radiocommunicatian

Note. — In French, the terms “station de Terrestdtionterrienn€ and “station terrestré derive from
the same root, but refer to different concepts.

ar u'a_)m ddas s

de terrestrische Funkstelle
es estacion terrestre

it stazione terrena

ja  HER

pl  stacja ziemska

pt estacdo de Terra

sv  terrester station

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-02-05 station terrienne
(725-12-03 MOD) Station radioélectriquesituée soit sur la surface de la Terre, soit dangddie principale de
(UITNITURR 60 'atmosphére terrestrest destinée & communiquer avec une ou plus@at®ns spatialespu avec une
MOD) ou plusieurs stations de méme nature a l'aide d'un ou plusieurs satellites réflecteurs ou d'autres olgets
spatiaux.
Note. — En francais, les termes « station terriennestation terrestre> et «station de Terre dérivent
de la méme racine, mais représentent des notions différentes.

A9 A31TddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL LV 3SN TYNYILNI HOH

Earth station

Radio statiorocated either on the Earth's surface or withinnttagor portion of the Earth's atmosphere
and intended for communication with one or mgpace stationspr with one or more other stations of
the same kind by means of one or more reflecting satellites or other objects in space.

Note. — In French, the terms “station terriennestdtion terrestré and “station de Terréderive from
the same root, but refer to different concepts.

ar 2,94)\ ddass

de Erdfunkstelle

es estacion terrestre

it stazione di terre

ja  HERE

pl  stacja naziemna

pt estacdo terrena

sv  jordstation

‘Nv3dNg A1ddNs MO
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713-02-06 station spatiale (en radiocommunication)

(725-12-02 MOD) station radioélectriqusituée sur un objet qui se trouve au-dela deatéie principale de I'atmosphére
(UIT/ITU RR 61 terrestre

MOD . . . L . .
) Note. — Dans le langage courant et en spatiologie, le terme « station spatédegne une installation

importante en orbite ou sur un astre, qui assure une mission d'une certaine importance.

space station (in radiocommunication)
Radio statiorlocated on an object which is beyond thajor portion of the Earth's atmosphere

Note. — In common usage and in astronautics, a space station is a large facility in orbit or on a celestial
body, which provides a mission with some permanence.

ar (I\.J saal 5l el @) 40zl ddans

de Weltraumfunkstelle

es estacion espacial

it stazione spaziale (per radiocomunicazioni)

ja  GEgaEfmcsd3) FHER

pl  stacja kosmiczna

pt estacdo espacial

sv  rymd(radio)station

713-02-07 liaison radioélectrique
(UITNITU-R Rec.  Jjaison hertzienne
573 MOD) Moyen de télécommunication entre deux points, utilisanbdédss radioélectriques

Note. — Une liaison radioélectrique peut étre unilatérale ou bilatérale.

radio link
Telecommunication facility between two points provided by mearsdid waves
Note. — A radio link may be unidirectional or bidirectional.

ar A9l yddliay

de Funkstrecke

es enlace radioeléctrico

it collegamento radio

a  EmRYvy

pl tacze radiowe

pt ligacdo radioeléctrica; ligacdo hertziana
sv  radiolank

IddNS “ATNO NOILYDOTSIHL LV ISN TYNY3LNI HO04
FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-02-08 voie radioélectrique
voie hertzienne
Ensemble des moyens techniques qui assurent la transmission de signaux dans un seul sens entr
points en utilisant desndes radioélectriques

el

radio (transmission) channel

Technical means of transmission of signals in one direction between two points bgadsingaves
ar  Aasly (Jua ) st

de Funkibertragungskanal

es canal radioeléctrico

it canale radio (di trasmissione)

ja R UER) FrR

pl  kana t radiowy (transmisyjny)

pt canal radioeléctrico

sv  radiokanal

‘nvadng A'Iddg_s Y009 A9 a3l
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713-02-09 affaiblissement global (d'une liaison radioélectrique)
(705-08-01 MOD) (symbole A, ouly)
Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissance fourniesrpattelurd'une liaison
radioélectrique a la puissance fournie arécepteur correspondant, dans les conditions réelles
d'installation, de propagation et d'exploitation.
Note. — Il y a lieu de préciser dans chaque cas les points ou sont déterminées la puissance fournie par
I'émetteur et la puissance fournie au récepteur, par exemple :
— avant ou apres les filtres ou multiplexeurs a fréquence radioélectrique qui peuvent étre
employés a I'émission ou a la réception,
—al'entrée ou a la sortie des lignes d'alimentation des antennes d'émission et de réception.

total loss (of a radio link)

(symbol:AporL,

Ratio, usually expressed in decibels, between the power supplied togrthaitterof aradio link and

the power supplied to the correspondiegeiverin actual installation, propagation and operational

conditions.

Note. — It is necessary to specify in each case the points at which the power supplied by the transmi
and the power supplied to the receiver are determined, for example:
—before or after the radio-frequency filters or multiplexers that may be employed at the sendi
or the receiving end,
—at the input or at the output of the transmitting and receiving antenna feed lines.

ar  (Gasl) Uiayl) S i

de Gesamtdampfungsmalfieiner Funkstrecke)

es pérdidas totales

it attenuazione complessiva (di una tratta radio)

ja Ue®yoo) 2K A1 GEH L1 @&

pl  tlumienie cakowite (linii radiowej)

pt atenuacédo globalde uma ligac&o radioeléctrica)
sv  totalférlust

713-02-10 bilan (énergétique) de liaison
Répartition de #ffaiblissement globalmaximal acceptable d'unéaison radioélectrique entre
affaiblissements, gains et marges de fonctionnement.

FHOTVONVYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOOIW O1 a3

link (power) budget

Allocation of the maximal acceptaltietal lossof aradio link between attenuations, gains and operating
margins.

ar  Aiah (3,38) 43 5e

de Leistungstbertragungsbilanz
es balance de potencia

it bilancio di tratta (in potenza)

la  yrs (Bh) BEEANT

pl  budzet (mocy)tgcza

pt balanco (energético) de ligacdo
sv  lankbudget

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL LV 3ISn -I@HELLS% H04
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713-02-11 faisceau hertzien
(UIT/ITU-R Rec.  Moyen de radiocommunicationentre deux points fixes déterminés, qui utilise la propagation
592 MOD) troposphérique avec des antennes directives, et qui peut comporter une ou tatiensselais dont

les caractéristiques radioélectriques sont identiques a celles des stations extrémes.

Notes 1.-Le terme « propagation troposphérigugésigne toute propagation dans la troposphere et
par extension une propagation au-dessous de l'ionosphere lorsque cette propagation n'est
pas influencée par celle-ci.

2. — Les faisceaux hertziens fonctionnent a des fréquences supérieures a 30 MHz environ et,
dans la plupart des cas, supérieures & 1 GHz, c'est-a-dire en hyperfréquence.

radio-relay system
radio-relay link
RRL (abbreviation)
Means ofradiocommunicatiorbetween two specified points, which uses tropospheric propagation by
means of directional antennas and which can include one or retag stations with radio
characteristics identical to those of the end stations.

Notes 1. —-The term “tropospheric propagation” denotes any propagation within the troposphere a

by extension beneath the ionosphere when not influenced by the ionosphere.
2. — Radio-relay systems operate at frequencies above 30 MHz and, in the most cases, abo

GHz, i.e. in microwaves.

ar  ss— ) dasedbay- oo da ye Jss

de Richtfunkstrecke

es sistemas de radioenlaces radioeléctricos

it sistema in ponte radio; collegament in ponte radio; RRI(acronimo)

ja  fEsbRh ; ERPRY ~ 7 RRL (&)

pl linia radiowa; system linii radiowych

pt feixe hertziano

sv  radiolanklinje

713-02-12 faisceau hertzien (en visibilité)
FHV (abréviation)
Faisceau hertziendans lequel le trajet radioélectrique direct entre deux stations adjacentes e
suffisamment éloigné des obstacles pour que la diffraction ait une influence négligeable pendant la
grande partie du temps, en tenant compte de la réfraction troposphérique.

Note. — Le terme anglais « microwave limkn'est utilisé qu'au-dessus de 1 GHz.

NS ‘ATNO NOILYDOTSIHL 1V 3sSn 'IV%IHEI_LI@_HOd

»IHOTVONVYE/IHON WYY - ‘P1WIT NOOIW @4 A3ISNIDIT

“ldel

(line-of-sight) radio-relay system
(line-of-sight) radio-relay link
LOSRRL (abbreviation)
microwave link

Radio-relay systerfor which the direct radio path between two adjacent stations is sufficiently clearg
from obstacles for diffraction to have a negligible effect during most of the time, taking in accourﬂ?
tropospheric refraction.

Note. — The English term “microwave link” is used only above 1 Ghz.

ar (J.._ua.\s‘.laa) L;ﬁé‘)&fﬂ&}@)&bﬁ%ﬂ)&ﬁi)&yam}

de Richtfunkstrecke mit Sichtverbindung

es sistemas de radioenlaces radioeléctricos (linea de visién); enlace de microondas

it sistema in ponte radio (in visibilita; collegamento in ponte radio (in visibilita); LOSRRL
(acronimo);collegamento a microonde

ja  (RAEUR) #RPeehRX; (REL W) ®et#) 7  LOSRRLM&E): <170l v/

pl  1acze linii radiowej (zaseg widoczndgici); system linii radlowych(zasc;g widoczndaci)

pt feixe hertziano (em visibilidade)

sv  frisikts radiolank

g AddNS Y004 A4 G%—



713-02-13
(UIT/ITU-R Rec.
592 MOD)

713-02-14
(UIT/ITU-R Rec.
662 MOD)

713-02-15
(UIT/ITU-R Rec.
662 MOD)
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faisceau hertzien transhorizon

Faisceau hertziendans lequel il n'existe pas de trajet radioélectrique direct entre deux stations

adjacentes sauf éventuellement pendant une trés petite fraction du temps.

Note. — Les faisceaux hertziens transhorizon utilisent divers phénoménes de propagation tels que la

diffraction, la diffusion ou la réflexion sur des couches troposphériques.

trans-horizon radio-relay system

Radio-relay systenfor which no direct radio path between adjacent stations exists, except possibly

during a very small percentage of time.

Note. — Trans-horizon radio relay systems use a variety of propagation mechanisms such as diffraction,

scattering, and reflection from tropospheric layers.

ar GV e gl s ye ol

de Uberhorizont-Richtfunkstrecke

es sistema trans-horizonte de repetidores radioeléctricos
it sistema in ponte radio in assenza di visibilita

ja  RalUsERbRes R )

pl  system linii radiowych (zas¢g pozahoryzontalny)

pt feixe hertziano trans-horizonte

sv  bortomhorisonts radiolank

communication point a point
Communication assurée par une liaison entre deux points fixes déterminés.

point-to-point communication
Communication provided by a link between two specified fixed points.

ar adati g ddali u JLadl

de Punkt-zu-Punkt-Verkehr

es comunicaciones punto a punto
it comunicazioni tipo punto-punto
ja  Ravr-F41 v rEE

pl  tacznaé¢ z punktu do punktu

pt comunicacdo ponto a ponto

sv  punkt-till-punktkommunikation

communication point & multipoint

Communication assurée par des liaisons entre un point fixe déterminé et un certain nombre de po

fixes déterminés.

point-to-multipoint communication
Communication provided by links between one specified fixed point and a number of specified fix
points.

ar Jalas B3 g s O Juant

de Punkt-zu-Mehrpunkt-Verkehr

es comunicaciones punto a multipunto
it comunicazioni tipo punto-multipunto
ja ALy b-<NFRag L MEE

pl  tacznaéé z punktu do wielu punktéw
pt  comunicagdo ponto a multiponto

sv  punkt-till-flerpunktskommunikation

AS'A31TddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL LV 3SN TYNYILNI HOH
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713-02-16
(UIT/ITU-R Rec.
662 MOD)

713-02-17
(UIT/ITU-R Rec.
573 MOD)

communication point & zone

Communication assurée par des liaisons entre un point fixe déterminé et un nombre quelconque de

points situés n'importe ot dans une zone donnée.

Note. — Lorsqu'une communication point a zone est assurée par des liaisons unilatérales d'un point fixe
unique vers des points multiples, elle est couramment apg&édfusion

point-to-area communication

Communication provided by links between one specified fixed point and any number of points located

anywhere in a given area.

Note. — When point-to-area communication involves unidirectional links from a single fixed point to a
number of points, this type of communication is commonly referredlicoasicasting

ar  4dkieg 4l o Juail

de Punkt-zu-Flache-Verkehr

€s comunicaciones punto a area

it comunicazioni tipo punto-area

ja R4y b-xy TBE _

pl  tagcznaé¢ z punktu do przestrzeni

pt comunicacdo ponto a zona

sv  punkt-till-omradeskommunikation

zone de couverture (d'une station d'émission de Terre)

Zone associée a urmation d'émissiorde Terre pour urservicede radiocommunicatiordonné, a
l'intérieur de laquelle doit se trouver ustation de réceptiopour qu'une radiocommunication de nature
déterminée puisse étre établie dans des conditions techniques déterminées.

Notes 1. —Plusieurs zones de couverture distinctes peuvent étre associées a une méme station.

2. — Les conditions techniques comprennent entre autres : la fréquence, les caractéristiques
équipements d'émission et de réception utilisés, les conditions de leur installation,
qualité de transmission voulue en particulierrigsports de protectionet les conditions
d'exploitation.

3. — Suivant le cas, on peut distinguer :

—la zone de couverture en l'absencebdeuillage, c'est-a-dire celle limitée uniqguement
par lesbruits artificielsou naturels ;
—la zone de couverture nominale résultant d'un plan de fréquences, en tenant compte

EIHO'IVONVEI/IHC)NV& ‘PRHWIT NOD3N OL A3ISN3DI11

Eg—'lddﬂs ‘ATNO NOIEVIDTSIHL 1V 3SN TYNIILNI ¥Od

2}

émetteurprévus dans ce plan ; o

— la zone de couverture réelle, déterminée en tenant compte des bruits et brouillaggs

existant en pratique. S
coverage area(of a terrestrial transmitting station) @
Area associated with a terrestrtensmitting stationfor a givenradiocommunication servigavithin 3
which areceivingstationmust be located for radiocommunication of a specified nature to be establishe&
under specified technical conditions. z
Notes 1.-—Several coverage areas may be associated with the same station. E

2. — The technical conditions include, inter alia, the following: frequency, characteristics of the~
equipment used both at the transmitting and receiving stations, how it is installed, quality
of transmission desired, efrotection ratios and operating conditions.

3. — The following may be distinguishable:

—the coverage area in the absencRBfinterferencei.e. that limited solely by natural or
artificial noise
— the nominal coverage area which is defined, when establishing a frequency plan by
taking into account the foreseansmitters
—the actual coverage area, i.e., with allowance made for the noise and interference which
exist in practice.

ar (qcaj Jba ZL;.A) slaradl ddkaidl

de Bedeckungsgebiefeiner terrestrischen Sendestelle)

es zona de cobertura(de una estacion transmisora terrena)

it area di copertura (di una stazione trasmittente terrestre)

ja  AnNY-vxyY7

pl  obszar pokrycia(stacji ziemskiej)

pt  zona de cobertura(de uma estagdo emissora de Terra)

sv  tackningsomrade
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713-02-18 zone de service
(725-13-02 MOD) zone associée a urséation d'émissiopour unservice deradiocommunicatiordonné, a l'intérieur de
laquelle la réception des émissions ou l'exploitation des radiocommunications est protégée contre les
brouillagespar des accords conformes a la réglementation.
Note. — Le terme « zone de serviseest parfois utilisé a la place des terma®re de couvertureou
«zone de captage pour exprimer qu'a lintérieur de cette zone, un service de
radiocommunication est assuré avec une qualité de service donnée. Cet usage est déconseillé.

service area

Area associated with @ansmitting stationfor a givenradiocommunication servigewithin which
reception or the operation of radiocommunication links is protected agatigm$erenceby agreements
in accordance with regulations.

Note. — The term “service area” is sometimes used instead of the tewwsrage areaor “capture
ared’ to express that, within this area, a radiocommunication service is provided with a given
quality of service. This use is deprecated.

ar  aa aghie

de Versorgungsgebiet

es area de servicio

it area di servizio

ja HF—-—EZXLY T

pl  obszar obsugiwany

pt  zona de servico

sv  betjaningsomrade

713-02-19 zone de couverture (d'une station spatiale)

(725-13-01 MOD) 7zone de la surface de la Terre, associée astation spatiale a l'intérieur de laquelle, dans des
conditions techniques déterminées, taiocommunicatiorde nature déterminée peut étre établie avec
une ou plusieurstations terriennegqu'il s'agisse d'émission, de réception ou des deux a la fois.

Notes 1. —Plusieurs zones de couverture distinctes peuvent étre associées a une méme station
exemple pour un satellite a plusieurs faisceaux d'antenne.
2. — La zone de couverture en l'absencebdmiillage est limitée par un contour de puissance
surfacique spécifiée.
3. — Lanotion de « zone de couvertwae s'applique de facon simple qu'a une station spatiale
embarquée sur un satellite géostationnaire.

OILVOOTSIHL LV 3SN TYNYILN| H04
IHONVY - 'paHWIT NOO3IN OL A3SN3FDI11

I

o

FHOTVONY

coverage area(of a space station)

Area on the Earth's surface, associated wipace stationwithin which, under specified technical
conditions, it is feasible foradiocommunicatiorof a specified nature to be established with one or
moreEarth stationavhich are transmitting, receiving or both transmitting and receiving.

Notes 1. -—Several coverage areas may be associated with the same space station, for examp
satellite with several antennas beams.

2. — In the absence dhterference the coverage area will be bounded by a contour of pre-
determined power flux density.

3. — The concept of “coverage area”, as defined here, applies in a simple way only to space
stations on board satellites which are geostationary.
ar (:‘*‘L“" as ) Llaadl dilaia
de Bedeckungsgebiefeiner Weltraumfunkstelle)
es zona de cobertura(de una estacion espacial)
it area di copertura (di una stazione spaziale)
ja  (FER®) ANL-YIYT
pl  obszar pokrycia(przez stag satelitarg)
pt  zona de cobertura(de uma estacdo espacial)
sv  tackningsomrade

a
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713-02-20
(UIT/ITU-R Rec.
573 MOD)

713-02-21

(725-12-26 MOD) Liaison radioélectriqueentre unestation émettriceet unestation réceptricgpar l'intermédiaire d'un ou

zone de captage(d'une station de réception de Terre)

Zone associée a urstation de réceptiomle Terre pour uservicede radiocommunicatiomonné, a

l'intérieur de laquelle doit se trouver ustation d'émissiopour qu'une radiocommunication de nature

déterminée puisse étre établie dans des conditions techniques déterminées.

Notes 1.-Les conditions techniques comprennent, entre autres : la fréquence, les caractéristiques
des équipements d'émission et de réception utilisés, les conditions de leur installation, la
qualité de transmission voulue en particulierrigsports de protectionet les conditions
d'exploitation.

2. — Suivant le cas, on peut distinguer :
—la zone de captage en l'absencédmiillage c'est-a-dire celle limitée uniquement par
lesbruits artificiels ou naturels ;
—la zone de captage réelle déterminée en tenant compte des bruits et brouillages existant
en pratique.

capture area

Area associated with a terrestri@ceiving stationfor a givenradiocommunication servicewithin
which a transmitting stationmust be located for radiocommunication of specified nature to be
established under specified technical conditions.

Notes 1. —-The technical conditions include, inter alia, the following: frequency, characteristics of th
equipment used both at the transmitting and receiving stations, how is it installed, quali
of transmission desired, efyotection ratios and operating conditions.

2. — The following may be distinguishable:
— the capture area in the absenceinbérference i.e. that limited solely by natural or
artificial noise
— the actual capture area, i.e. with allowance made for the noise and interference whi
exist in practice.

ar  LEly ddhie

de Empfangsgebiet

es areade captura

it area di cattura

a F+TlFYUT

pl  obszar zasggu

pt zona de captacddde uma estacdo receptora de Terra)
sV mottagningsomrade

SIHL Lv 35Ny 3 LNI oA

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT
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liaison par satellite

de plusieurs satellites et parfois d'une ou de plusgati®ns terriennes
Notes 1. -Le Réglement des radiocommunications de I'UIT limite le sens du terme francais « liaiso
par satellite> a undliaison unisatellite
2. — Les stations d'extrémité d'une liaison par satellite peuvent étre deux stations terrienn
deuxstations spatialesu une station terrienne et une station spatiale.

TdNS YO0S9 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILYOD

‘nva@na A

connection by satellite
Radio linkbetween dransmitting statiorand areceiving statiorthrough one or more satellites and, in
some cases, one or mdtarth stations

Notes 1.-The ITU Radio Regulations restricts the meaning of the French term “liaison par satellite”
to asatellite link

2. — The end stations of a connection by satellite may be two Earth statiorspdes stations
or one Earth station and one space station.
de Verbindung Uber Satellit
es  conexion por satélite
it collegamento via satellite
ja SRR
pl  potaczenie przez sately; potgczenie satelitarne
pt ligacdo por satélite
sv  satellitforbindelse
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713-02-22 liaison unisatellite

(725-12-27 MOD) Liaison par satelliteentre unestation émettricest unestation réceptricepar l'intermédiaire d'un seul
(UIT/ITU RR 107 satellite.

MOD .. . , . . .
) Note. — Lorsqu'une liaison par satellite est établie entre deations terrienneselle comprend une
liaison montante et une liaison descendante.
satellite link
Connection by satellitbetween aransmitting statiorand areceiving statiorthrough one satellite.
Note. — When a satellite link is established between eoth stationsit comprises one up-link and
one down-link.

ar ‘;QLLAS‘ )Aﬂ\.! h_’
de Satellitenfunkstrecke
es enlace por satélite
it collegamento satellitare
ja wmEVVI
pl  1acze satelitarne
pt ligagdo uni-satélite
sv  satellitlank

713-02-23 liaison intersatellite

(725-12-25) Liaison radioélectriqueentre unestation spatialeémettrice et une station spatiale réceptrice, sans
station terriennéntermédiaire.
inter-satellite link
Radio linkbetween a transmittingpace statiorand a receiving space station without an intermediate
Earth station
ar 2.39\.@\ JLA;Y‘ O K.LAJ
de Intersatellitenfunkstrecke
es enlace entre satélites
it collegamento interstellitare
ja  #ERY 7
pl  tacze medzysatelitarne
pt ligagdo intersatélite
sv intersatellittank

713-02-24 liaison multisatellite

(725-12-28) Liaison par satelliteentre unestation émettricest unestation réceptricgpar l'intermédiaire d'au moins

(UIT/ITU RR 108 geyx satellites sans aucustation terriennéntermédiaire.

MOD .. . . . . ..
) Note. — Une liaison multisatellite entre deux stations terriennes comprend une liaison montante, une
plusieurdiaisons intersatellite®gt une liaison descendante.

multi-satellite link
Connection by satellitbetween aransmitting stationand areceiving stationthrough two or more
satellites without any intermediaiarth station

Note. — A multi-satellite link between Earth stations comprises one up-link, one orimeresatellite
links and one down-link.

ar %&Um)ﬁ‘i.\béﬂ)l:&&:\h}

de Mehrsatellitenfunkstrecke

es enlace multi satélite

it collegamento multisatellitare

ja  wERY s

pl  tacze wielokrotne satelitarne

pt ligacdo multi-satélite

sv  multisatellitiank

‘NV3ANgG ATddNS MO09 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3ISN TYNYILNI JOd
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713-02-25 liaison multibond par satellite
(725-12-29) Liaison par satelliteformée d'au moins deuiaisons unisatellitesconnectées par l'intermédiaire de

stations terriennes

multi-hop satellite link

Connection by satelliteonsisting of two or morsatellite linksinterconnected d&arth stations
ar <3l Badaie celiall yadlly dag

de Satellitenfunkstrecke mit mehreren Auf- und Abwartsstrecken

es enlace multisalto por satélite

it collegamento multitratta via satellite

ja  EZBEEYV _

pl  tacze wieloskokowe satelitarne

pt ligacdo de saltos multiplos por satélite; ligagdo multi-salto por satélite

sv flerhopps satellitiank

713-02-26 liaison de connexion
(725-12-34 MOD) Ljaison radioélectriqueallant d'unestation terriennesituée en un emplacement donné a staion

(UIT/ITU RR 109 gpatiale ou vice-versa, afin de transmettre des informations pour un service de radiocommunicati
spatiale autre que le service fixe par satellite.

MOD)

Notes

1. —Le service fixe par satellite estdervice de radiocommunicatia@ntre stations terriennes
situées en des emplacements donnés. Le terme «liaison de comnestonn terme
réglementaire employé pour désigner des liaisons radioélectriques auxquelles peuvent

assignées des fréquences situées dans des bandes de fréquences attribuées au servic

par satellite, bien que ces liaisons n'appartiennent pas a des réseaux de ce service.

des zones déterminées.

3. — Des exemples de liaisons de connexion sont :

—liaison montante d'un satellite de radiodiffusion ;

— trongon d'une liaison aller vers une station spatiale ou d'une liaison retour depuis u
station spatiale, compris entre la station terrienne et un satellite de relais de donnée
— liaison montante et liaison descendante entre une station terrienne cétiére et un satelli

du service mobile maritime par satellite

feeder link
Radio link from an Earth stationat a given location to apace stationor vice-versa, conveying
information for aspace radiocommunication servigther than the fixed-satellite service.

Notes

1. —The fixed-satellite service is th@adiocommunication servicbetween Earth stations at
given positions. “Feeder link” is a regulatory term, used for radio links to which
frequencies in a frequency band allocated to the fixed-satellite service may be assign
although such links do not form a part of that service.

areas.

3. — Examples of feeder links:

—an up-link for a broadcasting satellite;

—the part of a forward link to a space station or a return link from a space station which
between the Earth station and a data relay satellite;

—an up-link and down-link between a coast Earth station and a satellite imatiitene
mobile-satellite service

ar daa 1.\..43

de Speisestrecke

es enlace de contribucion

it collegamento con satellite

a  7a4-=FVrs

pl  tacze doprowadzajce (do satelity)
pt ligacdo de conexao

sv  matarlank

L'emplacement donné peut étre un point fixe déterminé ou un point quelconque situé da
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SECTION 713-03 — RADIOCOMMUNICATIONS AVEC LES MOBILES

SECTION 713-03 — MOBILE RADIOCOMMUNICATIONS

Les différents types de station terrienne terrestre et Various kinds of land Earth station and mobile
de station terrienne mobile sont définis au chapitre Earth station are defined in IEV chapter 725

725 du VEI (CEI 60050-725). (IEC 60050-725).

713-03-01 service mobile

(UITITURR 26 Service de radiocommunicatiatestiné a assurer des liaisons, soit entrestii®ons radioélectriques

MOD) fixes a la surface de la Terre et des stations radioélectriques mobiles sur la surface de la Terre ou dans |

partie principale de I'atmosphére terrestsoit entre de telles stations mobiles.

Note. — Dans le Réglement des radiocommunications de I'UIT, le service mobile est un service
radiocommunication de Terre

mobile service

Radiocommunication servic@tended to provide links, either between fixetlio stationson the
Earth's surface and mobile radio stations on the Earth's surface or withinajbe portion of the
atmosphergeor between such mobile stations.

Note. — In the ITU Radio Regulations, a mobile service eraestrial radiocommunicatioservice.

ar i (Gitbhas) s

de mobiler Funkdienst; Mobilfunk

es  servicio movil

it servizio mobile

ja  BEEY

pl  tacznasé ruchoma

pt  servico movel
sv  mobilradio

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-03-02 station terrestre
(725-12-07 MOD) Station radioélectriquelu service mobileon destinée a fonctionner en mouvement.

SIJ'OTSI)TU RR67  Note. — En francais, les termes « station terrestrestation de Terre et «station terrienne> dérivent
de la méme racine, mais représentent des notions différentes.

land station
Radio stationin themobile servicanot intended to be used while in motion.

Note. — In French, the terms “station terrestrestdtion de Terréand “station terrienn& derive from
the same root, but refer to different concepts.

ar  dua ) dass

de ortsfeste Funkstelle

es estacion fija terrena

it stazione fissa

ja BER

pl  stacja bazowa; stacja st

pt estacdo terrestre

sv landstation

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d
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713-03-03
(UIT/ITU RR 65
MOD)

713-03-04
(UIT/ITU RR 27
MOD)

713-03-05
(UIT/ITU RR 28
MOD)

station mobile
Station radioélectriquelu service mobilelestinée & fonctionner en mouvement ou pendant des haltes en
des points non déterminés.

mobile station

Radio stationin themobile servicantended to be used while in motion or during halts at unspecified
points.

ar  4lin. daas

de mobile Funkstelle
es estacion movil

it stazione mobile
ja  BBR

pl  stacja ruchoma
pt estacdo movel
sv  mobil station

service mobile par satellite
Service deradiocommunication spatialedestiné a assurer des liaisons, soit entre statons
radioélectriquedixes a la surface de la Terre et destions mobilessoit entre des stations mobiles.

mobile-satellite service

Space radiocommunicatisservice intended to provide links, either betweatio stationsfixed on the
Earth's surface andobile stationsor between mobile stations.

ar gs.g-,t.aml\ adlly dline daaa

de mobiler Funkdienst tber Satelliten

es  servicio movil por satélite

it servizio mobile satellitare

ja BEEEXY

pl  satelitarnatacznai¢ ruchoma; tacznasé ruchoma przez satelig
pt  servico mével por satélite

sv  mobilradio via satellit

service mobile terrestre

Service mobilelestiné & assurer des liaisons avecstietons mobilesusceptibles de se déplacer a la

surface de la Terre a l'intérieur d'une zone continentale, ou entre ces stations.

Notes 1.-Dans le Réglement des radiocommunications de I'UIT, le service mobile terrestre est
service deadiocommunicatiomle Terre

2. — Le service mobile terrestre comprend les radiocommunications a l'intérieur des min

souterraines, des tunnels et dans certains cas, par exemple dangdes de fréquences
publiques les zones maritimes cotieres.

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

land mobile service
Mobile serviceintended to provide links witimobile stationdocated on a Earth's surface within a
continental area, or between mobile stations.

Notes 1.-Inthe ITU Radio Regulations, the land mobile servicet&rastrial radiocommunication
service.

2. — The land mobile service includes radiocommunications within tunnels and underground
mines and in certain cases, for exampleitizen's bandsincludes coastal maritime areas.
ar  4lana 3,;“':)'\ FURES
de mobiler Landfunkdienst
es servicio movil terreno
it servizio mobile terrestre
ja B LB EEE
pl  tacznasé ladowa ruchoma
pt  servico movel terrestre
sv  landmobil radio

‘nv3dnNg Alddns M&OG AgCEII'IddﬂS ‘ATNO NOILYDOTSIHL 1V 3SN TVYNIILNI ¥Od
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713-03-06 service mobile terrestre par satellite
(UITITURR 29 Service mobile par satellitdestiné & assurer des liaisons avecsti@sons mobilesusceptibles de se
MOD) déplacer a la surface de la Terre & l'intérieur d'une zone continentale, ou entre ces stations.

land mobile-satellite service

Mobile-satellite servicentended to provide links witmobile stationslocated on the Earth's surface
within a continental area, or between mobile stations.

de mobiler Landfunkdienst Gber Satelliten

es  servicio movil terreno por satélite

it servizio mobile satellitare terrestre

ja  EELBEEEXY

pl  tacznai¢ ladowa ruchoma przez satelig
pt  servico movel terrestre por satélite

sv  landmobil radio via satellit

713-03-07 station de base
(UIT/ITU RR 68  Station terrestrelu service mobile terrestre
MOD)

base station

Land stationin theland mobile service

ar  sacld ddaas

de ortsfeste Landfunkstelle; Basisstation

es estacion base
it stazione base
i IR

pl  stacja bazowa
pt estacdo de base
sv  basstation

713-03-08 station mobile terrestre
(UITITU RR 69  Station mobiledu service mobile terrestre

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT
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MOD) Note. — Dans le cas de la téléphonie, useation mobile terrestreest couramment appelée
radiotéléphone
land mobile station
Mobile stationin theland mobile service
Note. — In the case of telephonyJand mobile statioris usually called sadiotelephone
ar .-!..,,. ..’ . )] .-]
de mobile Landfunkstelle
es estacion mavil terrena
it stazione mobile terrestre
ja BErBBR
pl  stacja ziemska ruchoma
pt estacdo movel terrestre
sv  landmobil station
713-03-09 poste téléphonique sans cordon

téléphone sans fil (terme déconseillé dans ce sens)

Terminal téléphonique employant une liaison a trés courte distance par ondes radioélectriques ou
optiques et non par un cordon entre une partie fixe et une partie mobile.

cordless telephone set

Telephone set using a very short range link by means of radio or optical waves instead of a cord between
a mobile part and a fixed part.

ar éuy <A 3ae

de schnurloses Telefon; Schnurlos-Telefon
es puesto de teléfono sin hilos

it apparecchio telefonico "cordless"

ja a-—-FrurzEiEs

pl telefon bezsznurowy

pt aparelho telefonico sem fios

sv  tradlos telefon
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713-03-10 (service) télépoint
Service mobile terrestr&gléphonique dans lequel dsitions debase publiques ou privées, servent
d'intermédiaire & detléphones portatifsitués a proximité pour communiquer avec les abonnés du
réseau téléphonique public commuté.
Note. — Les téléphones portatifs fonctionnent jusqu'a une distance de I'ordre de quelques centaines de
metres.

telepoint service

Land mobileradio telephoneservicein which public or privatebase stationsare used as relays for
portable telephonever a short range to communicate with subscribers of the public switched
telephone network.

Note. — Portable telephones operate over a range of a few hundreds of metres.

ar bl aelis Jual) 4aa
de Telepoint-Dienst

es servicio telepunto

it servizio "telepoint”

ja FULRaU M EH

pl  ustuga telepoint

pt  servico teleponto
sV

713-03-11 téléborne
borne télépoint
Station de basd'unservice télépoint

telepoint base station
Base statiorof atelepoint service

ar  LEl aetidl Juaidl 3aeld dhas

de Telepoint-Basisstation

es estacién base telepunto

it stazione fissa per servizio "telepoint”
a  Fri4r rEHR ,

pl  stacja bazowa systemu telepoint

pt terminal teleponto

sV oL
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713-03-12 téléphone portatif
Poste téléphonique susceptible d'étre porté par une personne et utilidesongadioélectriqueavec
unetéléborneou unestationde based'unsystéme cellulairde radiocommunication avec les mobiles.

portable telephone
Telephone set which may be carried by a person and which usesoalink with a telepointbase
stationor abase statiorof a mobile radiocommunicatiarellular system

ar d)m isla

de Mobiltelefon

es teléfono portatil
it telefono portatile
ja  HEHEIER

pl  telefon przengny
pt telefone portatil
sv  bérbar telefon

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d
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713-03-13 service mobile maritime
(UIT/ITURR 30  Service mobil@lestiné a assurer des liaisons avec des navires qui ne sont pas amarrés en permanence, o
MOD) entre ces navires, ou ensgtions de communications de b@skociées.

Notes 1.-Dans le Réglement des radiocommunications de I'UIT, le service mobile maritime est un
service deadiocommunicatiomle Terre

2. — Les stations d'engin de sauvetage les stations deadiobalise de localisation des
sinistrespeuvent participer au service mobile maritime.

maritime mobile service
Mobile serviceintended to provide links with vessels which are not permanently moored, or between
these vessels, or between associatetboard communication stations

Notes 1.-In the ITU Radio Regulations, the maritime mobile service isteaestrial
radiocommunicatiorservice.

2. — Survival craft stationandemergency position-indicating radio beacanay participate
in the maritime mobile service.
ar 2,3);; aline daaa
de  mobiler Seefunkdienst
es servicio movil maritimo
it servizio mobile marittimo
ja  MELmEEE
pl  tacznas¢ morska ruchoma
pt  servico mével maritimo
sv  sjofartsradio

713-03-14 service mobile maritime par satellite
(UIT/ITURR 31 Service mobile par satellitdestiné & assurer des liaisons avec des navires qui ne sont pas amarrés
MOD) permanence, ou entre ces navires.

ASIHL 1V 3SN TYNI3LNI d04
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maritime mobile-satellite service

Mobile-satellite servicentended to provide links with vessels which are not permanently moored, o
between these vessels.

ar  @eliall el 4y Alise dead

de mobiler Seefunkdienst tber Satelliten

es  servicio moévil maritimo por satélite

it servizio mobile marittimo satellitare

ja  BLEBEWERXY

pl  tacznasé morska ruchoma satelitarna;tagcznas¢ morska ruchoma przez satelig
pt  servico movel maritimo por satélite

sv  sjofartsradio via satellit

FHOTVONVE/IHONV

713-03-15 station cotiere
(UITITU RR 70)  Station terrestralu service mobile maritime

coast station
Land stationin themaritime mobile service

ar  dglabu ddass

de Kiustenfunkstelle
es estacion costera
it stazione costiera
ja AR

pl  stacja brzegowa
pt estacéo costeira
sv  kuststation

"NVALNG ATddNS 009 Ag dA17ddNS ‘ATNO NOILY:
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713-03-16 station portuaire

(U|T/|)TU RR75  Station cotiéredesservant un port ou son voisinage et n'assurant pas la correspondance publique.

MOD
port station
Coast stationserving a port or its neighbourhood, which does not provide public correspondence
facilities.

ar ;L'\.\..Al\ dhsa

de Hafenfunkstelle

es estacion de portuaria

it stazione costiera per servizio portuale
ja BHEER

pl  stacja portowa

pt estacdo portuaria

sv  hamnradiostation

713-03-17 station de navire
(UITITURR 72 Station mobiledu service mobile maritimeplacée a bord d'un navire qui n'est pas amarré en
MOD) permanence, autre qu'usiation d'engin de sauvetage

ship station

Mobile stationin the maritime mobile servicéocated on board a vessel which is not permanently
moored, other thansurvival craft station

ar 2.3,;3..» u,jc zjau

de Seefunkstelle

es estacion de navio

it stazione di bordo (imbarcazione)

ja AR

pl  stacja okretowa

pt estacdo de navio

sv fartygsstation

713-03-18 station (de communications) de bord
(UITITURR 74 Station mobilede faible puissance diervice mobile maritimelestinée aux communications internes a
MOD) bord d'un navire, ou aux communications entre un navire et ses embarcations et radeaux de sauveta

NS "ATINO NOILVOOTSIHL 1V 3ISN TVYNIILNI HO4
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cours d'exercices ou d'opérations de sauvetage, ou aux communications au sein d'un groupe de nayire
remorqués ou poussés, ainsi qu'aux communications concernant la manoeuvre des aussiérey e
l'amarrage. =

on-board (communication) station

Low-powered mobile station in the maritime mobile serviceintended for use for internal
communications on board a ship, or between a ship and its lifeboats and life-rafts during lifeboat dri'@
or operations, or for communication within a group of vessels being towed or pushed, as well as for lire
handling and mooring. &
ar  (dde) Gie o (Jladl) dass

de Funkstelle fur den Funkverkehr an Bord
es estacion de a bordo (de comunicaciones)

it stazione (per comunicazione) di bordo per imbarcazioni
ja  #Eb GEE) R

pl  stacja pokadowa (porozumiewawcza)

pt estacdo (de comunicagBes) de bordo

sv  ombordkommunikationsstation

NS 004
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713-03-19 émetteur de secours de navire
(UIT/ITURR 93 Emetteurde navire destiné & des émissions relatives a la détresse, l'urgence et la sécurité, et ne pouvan
MOD) fonctionner que sur urfeéquence de détresse

ship's emergency transmitter

Ship'stransmitterfor distress, urgency or safety purposes, able to be used onljistreas frequency
ar A o tg )l shll Jluy) e

de Schiffsnotsender

es transmisor de emergencia de navio

it trasmettitore di soccorso per imbarcazione

1a MR AR

pl nadajnik bezpieczaistwa okretowy
pt  emissor de socorro de navio

sv fartygsnddsandare

713-03-20 fréquence de détresse
Fréquence réservée internationalement pour les émissions relatives a la détresse, a l'urgence ou&a:I
sécurité.

o

JHGTVONVYE/IHONVY - ‘Peliwil T NOOIN OL 3SN3

distress frequency

Frequency internationally assigned for distress, urgency or for safety purposes.
ar Bl ANy

de Notfrequenz

es frecuencia de emergencia

it frequenza di soccorso

ja  HEEERE

pl  czestotliwosé bezpieczéstwa
pt frequéncia de socorro

sv  nodfrekvens

713-03-21 service mobile aéronautique
(UIT/ITU RR 34 Service mobilelestiné & assurer des liaisons avec des aéronefs ou entre aéronefs.

MOD) Notes 1.-Dans le Reglement des radiocommunications de I'UIT, le service mobile aéronautique
un service deadiocommunicatiome Terre

2. — Les stations d'engins de sauvetage les stations deadiobalise de localisation des
sinistrespeuvent participer au service mobile aéronautique.

aeronautical mobile service
Mobile servicentended to provide links with aircraft or between aircraft.

Notes 1.-In the ITU Radio Regulations, aeronautical mobile service isterestrial
radiocommunicatiorservice.

2. — Survival craft stationandemergency position-indicating radio beacmay participate in
the aeronautical mobile service.

ar u\)gu alii. 4and

de mobiler Flugfunkdienst

es servicio mévil aeronautico
it servizio mobile aeronautico
ja  BEBEES

pl  tacznaié lotnicza ruchoma
pt  servico mével aeronautico
sv luftfartsradio

‘Nv3dNg A7ddNsS MO04d Ad CEII'Iddr% ‘ATNO NOILYDOTSIHL 1V 3SN TVYNYILNI



60050-713 © IEC:1998 -21-

713-03-22 service mobile aéronautique par satellite

(U|T/|)TU RR 35 Service mobile par satellitgestiné a assurer des liaisons avec des aéronefs ou entre ces aéronefs.
MOD
aeronautical mobile-satellite service

Mobile-satellite servicentended to provide links with aircraft or between aircraft.

de mobiler Flugfunkdienst Uber Satelliten

es  servicio movil aeronaltico por satélite

it servizio mobile satellitare aeronautico

ja  mEBBWmEXE

pl  tacznasé lotnicza ruchoma satelitarna;tacznaéé lotnicza ruchoma przez satelig
pt  servico movel aeronautico por satélite

sv luftfartsradio via satellit

aircraft station

Mobile stationin theaeronautical mobile servicather than aurvival craft stationlocated on board an
aircraft.

ar 3_):\ual‘ ddass

de Luftfunkstelle

es estacion de aeronave
it stazione aeromobile
ja mESR

pl  stacja lotnicza

pt estacéo de aeronave
sv luftfartygsstation

713-03-23 station aéronautique
(UITITURR 76 Station terrestrelu service mobile aéronautique
MOD) Note. — Dans certains cas une station aéronautique peut étre placée a bord d'un navire ou d'une p%@-
forme en mer. E%
. . Sm
aeronautical station g o
Land stationin theaeronautical mobile service '332
Note. — In certain instances, an aeronautical station may be located on board a ship or on a platform at sed.
ar @\ﬁl«a ) N g%
de Bodenfunkstelle _45-
es  estacion aeronadtica (%:.-
it stazione aeronautica ,-§
ja R ) ) o Sw
pl  stacja naziemnatgczndici lotniczej b Z
pt estacdo aeronautica o2
sv luftfartsstation Z=
9%
. L, -z
713-03-24 station d'aéronef =9
(UIT/ITU RR 78)  Station mobiledu service mobile aéronautiqualacée a bord d'un aéronef, autre qustagion d'engin %5
de sauvetage oA
m
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713-03-25 station d'engin de sauvetage
(UIT/ITU RR 62)  Station mobiledu service mobile maritimeu duservice mobile aéronautiquestinée uniquement aux
besoins des naufragés et placée sur une embarcation, un radeau ou tout autre équipement de sauvetage

survival craft station

Mobile stationin the maritime mobile servicer the aeronautical mobile serviceatended solely for
survival purposes and located on any lifeboat, life-raft or other survival equipment.

ar  sladll 3 yila ddass

de Rettungsmittel-Funkstelle

es estacion de aeronave de salvamento

it stazione di soccorso di bordo

ja  HGPER

pl  stacja quzby ratowniczej

pt estacdo de embarcacdo de sobrevivéncia
sv  raddningsfarkoststation



713-03-26
(UIT/ITU RR 88
MOD)

713-03-27

713-03-28
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radiobalise de localisation des sinistres

RLS (abréviation)

Station radioélectriqualu service mobiledont lesémissionssont destinées a faciliter les opérations de
recherche et de sauvetage.

emergency position-indicating radio beacon

EPIRB (abbreviation)

Radio stationin themobile servicahe emissionf which are intended to facilitate search and rescue
operations.

ar )\ shl e adsdl glad & 500 53 Jle

de Notfunkbake

es radiobaliza de emergencia que indica la posicion

it radiofaro di emergenza indicante la posizione

ja  JEHANMENRTERES . EP I RB (B _ )

pl nadajnik radiowy okreslajacy pozycg w przypadku niebezpieczastwa
pt radiobaliza de localizagéo de sinistros

sv  positionsangivande nédradiofyr

systeme cellulairden radiocommunication)

Systéme de radiocommunication skrvice mobile terrestrelans lequel la zone a desservir est divisée
en zones élémentaires, appelées « cellyllscouverture de chacune étant assurée par une ou plusieur
stations de base

Note. — Dans un systéme cellulaire, les cellules contigués utilisent des canaux radioélectriqu

SN PYNHILN| HO4
OO3N OL d3ISN3DIT

b

eep s . ~ , e s N . . [
différents, mais ces canaux peuvent étre réutilisés a une certaine distance. =k}
cellular system (in radiocommunication) %8
Radiocommunication system ftand mobile servicén which the desired service area is divided into a o
number of sub-areas, called “cells”, with one or mioase stationgproviding radio coverage to each Zg
cell. 9%
. . . vy
Note. — In a cellular system, adjacent cells use different radio-frequency channels but these chann%l;
may be reused at a certain distance. <9
- - = 2 . .. =
de Zellennetz(im Funkverkehr) 2m
es sistema celular . o m
it sistema cellulare(nelle radiocomunicazioni) @
ja  GEREEcBI3) ¥VTYRT A =
pl  system komdrkowy Q
pt  sistema celular ém radiocomunicacgéo) Q
sv  cellsystem ®
v
s}
: — e
cellule(en radiocommunication) <
Dans unsystéme cellulaire zone élémentaire & laquelle est assigné un ensemble de ressourcs
radioélectriques non utilisables dans les zones élémentaires contigués. E
[

cell (in radiocommunication)
In a cellular systemsub-area to which a set of radio resources not usable in adjacent sub-areas is
allocated.

ar (3_3 gl H LAt @) als

de Zelle (im Funkverkehr)

es célula

it cella (nelle radiocomunicazioni)

ja  (ESEEHBIB) v

pl  komoérka

pt célula(em radiocomunicacao)

sv cell
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713-03-29

713-03-30

713-03-31

transfert (en radiocommunication)
Dans unsystéme cellulairede radiocommunication avec les mobiles, commutation des moyens de
transmission utilisés par une communication sans interruption de cette derniere.

handover (in radiocommunication)

hand-off (in radiocommunication)

In a mobile radiocommunicatiacellular systemswitching of the transmission means used by a call in
progress without interruption of the call.

ar
de
es
it
ja
pl
pt
sv

transfert intercellulaire
Dans unsysteme cellulair@le radiocommunication avec les mobileansfert par commutation d'une
station de basa une autre lorsqu'usgation mobilechange deellule

intercell handover

intercell hand-off

In a mobile radiocommunicatiopellular systemhandoverby switching from onebase stationto
another when enobile statiormoves from oneell to another.

ar
de
es
it
ja
pl
pt
Y

transfert intracellulaire

Dans unsysteme cellulairede radiocommunication avec les mobilesnsfert par commutation, a
l'intérieur d'une mémeellule d'uncanal radioélectriquex un autre ou d'un créneau temporel a un autre
sur un méme canal, ou encore d'st&ion de basea une autre.

intracell handover

intracell hand-off

In a mobile radiocommunicatiazellular systemhandoverby switching, within the sameell, from one
radio-frequency channeb another, or from one time-slot to another within the same channel, or als
from onebase statiorto another.

ar
de
es
it

(A sadl N LYY )

Ubergabe(im Funkverkehr)

transferencia

handover (nelle radiocomunicazionijyand-off (nelle radiocomunicazioni)
ERERBICBTB) NV FA = BRI B 3) NV AT
przekazywanietgcznaici (w radiokomunikaciji)

transferéncia (em radiocomunicacao)

overrackning

> EUILRSR:

interzellulares Ubergabe

transferencia intercelular

handover intercella(nelle radiocomunicazionihand-off intercella (nelle radiocomunicazioni)
TNV FE =23 VANV FE T

przekazywanietgcznaici wewnatrzkomoérkowe

transferéncia intercelular

overrackning mellan celler

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

"NV ATddNS MO0d A9 AF1TddNS ‘ATNO NOILYOOTSIHL LV 3SN TYNYILN| HOA

aglad) Jada BBy

intrazellulares Ubergabe

transferencia intracelular

handover intracella (nelle radiocomunicazioni); hand-off intracella
(nelle radiocomunicazioni)

VRNV K= BIVANY KT

przekazywanietgcznasci miedzykomaorkowe

transferéncia intracelular

overrackning inom cell



713-03-32

713-03-33

713-03-34
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itinérance
Déplacement de lastation mobiled'un abonné dans une zone autre que la zone nominale de
I'abonnement, mais dans laquelle la station peut étre localisée et utilisée.

roaming
The presence of thenobile stationof a subscriber in amrea other than the home area of the
subscription, but in which the station can be located and can operate.

ar  Jan

de Rufbereichswechsel

es itinerancia

it roaming

a wv—-31v7

pl  wedrowanie (stacji ruchomej)
pt itiner&ncia

sv  besok

abonné itinérant
Abonné d'urservice mobilgui se déplace en dehors de la zone nominale de son abonnement.

Note. — Dans unsystéme cellulaireune zone nominale comprend habituellement un certain nombre d
cellulescontigués.

roaming subscriber
Subscriber in anobile servicavho moves outside the home area of the subscription.

Note. — In acellular systema home area generally comprises a number of adjeeknt

ar  Jiile & il

de Rufbereichswechselnder Teilnehmer
es abonado itinerante

it roaming dell'utente

a o—3vrmAE

pl  abonent wedruj acy

pt assinante itinerante

sv  besbkande abonnent

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

contrbleur de station de base

BSC (abréviation)

Elément fonctionnel d'usysteme cellulairgui assure la commande d'une ou de plusistations de
baseet joue le role d'intermédiaire entre celles-ci elistre de commutation diervice mobile

base station controller

BSC (abbreviation)

Functional component of eellular systemwhich controls one or severahse stationsand acts as an
intermediary between a base station andibbile service switching centre

ar sl daad ASais

de Basisstationsteuerung

es controlador de estacion base

it controllore stazione fissa; BSQacronimo)

ja  EHFHEEE ; BSC M&FH

pl  sterownik stacji bazowej

pt controlador de estacdo de base
sv  styrenhet fér basstation

"NV3YNEG ATddNS Y009 A8 A317ddNS ‘ATNO NOILYOOTSIHL LY 35N TYNEANI 804
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713-03-35

713-03-36

713-03-37

centre de commutation du service mobile

MSC (abréviation)

Elément fonctionnel d'usystéme cellulairgui assure l'interfonctionnement de celui-ci avec le réseau
téléphonique public commuté.

mobile service switching centre

MSC (abbreviation)

Functional component of eellular systemwhich ensures interworking of the system with the public
switched telephone network.

ar AR Zeaall Jogh €

de Mobilfunk-Vermittlungsstelle

es centro de conmutacion de servicio movil MSQabreviatura)
it centro di commutazione per servizio mobile; MSGacronimo)

ja  BEFEBZHRF; MSC (B )
pl  centrum komutacyjne guzby ruchomej

pt  centro de comutagao do servigo moével
sv  mobiltelefonvaxel

enregistreur de localisation nominal

HLR (abréviation)

Base de données d'wystéme cellulairequi contient les informations nécessaires a la gestion des

communications d'un certain nombre d'abonnés mobiles.

Note. — Les informations de gestion sont soit permanentes, comme l'identité de I'abonné, son num
d'annuaire et les services auxquels il a droit, soit variables, a savoir la localisatictatierna
mobilequi est nécessaire pour 'acheminement des communications a l'arrivée.

1% 3SN TVYNIILNI HOH

home location register

HLR (abbreviation)

Data base of acellular systemwhich contains information necessary for management of the
telecommunications of a number of mobile subscribers.

Note. — Management information is either permanent such as subscriber's identity, his directory num
and the subscriber services to which he is entitled, or varying, i.endb#ée stationlocation
required to route terminating calls.

ar  Opediall Ally Joae

de Heimat-Ortsregister

es registro de localizacion de abonados; HLRabreviatura)
it registro posizione abbonatdHLR (acronimo)

ja k- sfrERESEE  HLR (B3

pl rejestr stacji abonentéw macierzystych

pt registador de localizagdo nominal

sv  hemmaregister

FHOTVDONYL/IHONVY - ‘PRUHWIMIODIN OL A3ISNIDIT

enregistreur de localisation des visiteurs

VLR (abréviation)

Base de données associée a un ou plusiemtses de commutation du service mohilé contient une
copie des informations desregistreurs de localisation nominapgur tous les abonnés mobiles qui se
trouvent dans lesellulesdépendant de ces centres.

‘NY3dNg A1ddNsS Y004 A9 d311ddNs g'INO NOILVOOTSIHL

visitor location register

VLR (abbreviation)

Data base connected to one or sevemabile service switching centraghich contains a copy of
information inhome location registerfor all mobile subscribers present in tbells covered by the
centres.

ar Oﬂ)f\\jj\ QL!LH d.;uu

de Besucher-Ortsregister

es registro de localizacion de visitantes; VLRabreviatura)

it registro posizione ospite VLR(acronimo)

ja  EvsiERSEE; VLR (KB

pl rejestr stacji abonentéw przyjezdnych
pt registador de localizag&o de visitantes
sv  besoksregister
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713-03-38 réseau (radioélectrique) a ressources partagées
réseau partagé
3RP (abréviation)
Réseau de radiocommunication avec les mobiles, dans lequel des moyens de transmission sont partage
entre les usagers de plusieurs entreprises ou organismes pour des communications internes, avel
attribution de moyens propres aux usagers seulement pendant la durée de chaque communication.

trunked system

Mobile radio system whereby users in several organizations or firms share transmission resources for
internal communications, with allocation of particular resources to users only for the duration of each
call.

ar éﬁh,ﬁ,] SEL &l gl saatie eUas

de Gemeinschaftsnetz

es sistema de truncado

it sistema "trunked"

a SV FVRTLA

pl  system dyspozytorski zbiorczy

pt rede (radioeléctrica) de recursos partilhados; rede partilhada
sv  trunksystem

713-03-39 radiogestion (d'une flotte de véhicules)
Réseau radioélectrique destiné a assurer les communications avec une flotte de véhicules, en v
I'exploitation de cette flotte.

Note. — La flotte de véhicules peut étre une flotte d'aéronefs, de taxis, de camions, etc.

dispatch system
Radio system for communications with a fleet of vehicles, used to control the operation of this fleet.
Note. — The fleet of vehicles may be a fleet of aircraft, taxis, vans, etc.

ar  daaddl 8 WSa5 LUa

de Flottendispatchernetz

es red privada de telecomunicaciones moviles
it radiogestione

ja  FaRNR9FVART A

pl  system dyspozytorski

pt radiogestdo (de uma frota de veiculos)

sv  radiodirigeringssystem

JHOTVONVE/IHONVY - 'PaHWIT NOQEIN OL d3ISNADIT

713-03-40 radioappel
Service de radiocommunicatiartilisant un systéme d'appel personnel unilatéral sans transmission d
parole pour avertir des usagers munis de récepteurs appropriés, avec ou sans transmission de mesgag

[yl
non vocaux.

N@ Y009 A9 A31TddNS “ATNO NOILVOO1SIHL LV EI&'] TVNH3LNI 04

@®
radio paging S
Radiocommunication serviagsing non-speech one-way calling in order to alert users equipped withg
appropriate receivers, with or without transmission of non-speech messages. :

ar L;}:‘.’J‘) ele il

de  Funkruf

es radiollamada

it cercapersone (radio paging)
ja R L _

pl przywotanie radiowe

pt radiochamada

sv  personsokning
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713-03-41

713-03-42

713-03-43

radiorecherche (de personne)
Radioappeldans lequel l'usager sélectionné regoit un signal, généralement audible, qui linvite a
effectuer une action convenue a l'avance, en général un appel téléphonique particulier.

tone paging

Form ofradio pagingin which the selected user receives an indication, generally audible, that he/she is
requested to take some pre-arranged action, usually calling a specific phone number.

ar ‘uun.l ele il

de Funkwarnruf

es radiobldsqueda

it cercapersone a toni

ja b= VBRI L

pl przywotanie dzwigkowe

pt radioprocura (de pessoas)
sv  tonsokning

radiomessagerie (unilatérale)

radiomessagerie (unidirectionnelle)
Radioappeldans lequel l'usager sélectionné recoit un signal d'avertissement et un message dé
numeérique ou alphanumérique présenté sous forme visuelle ou imprimée.

1 404
GE%\II\EIOH

radio display paging
Form ofradio pagingin which the selected user receives a warning indication and a defined numeric
alphanumeric message is displayed, or printed.

ar ua):dh Lfﬁ-)‘) elediul

de alphanumerischer Funkruf

es radiomensajeria (unidireccional)

it cercapersone con visualizzatore

ja F4RTUATEEBREL L

pl  przywotanie alfanumeryczne; przywaanie tekstowe
pt radiomensagem (unidireccional)

sv  personsokning med kortmeddelande

IddNS *ATNO NOILYOOTSIHL LV S5n TvNY
FHOTVONVYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOOIW OL

radiomessagerie bilatérale

radiomessagerie bidirectionnelle
Service de radiocommunicatiatestiné a la transmission de messages numériques ou alphanumériqu
en provenance ou a destination d'un terminal mobile.

%CEI |

two-way paging

two-way messaging

Radiocommunication servider transmission of numeric or alphanumeric messages from or to a mobil
terminal.

ar cealadl ele il

de beidseitig gerichteter Funkruf

es radiomensajeria (bidireccional)

it cercapersone bidirezionali

ja  WHMMEEREE L BRI A v £ — VR 8
pl  przywotanie dwukierunkowe

pt radiomensagem bidireccional

sv  kortmeddelanderadio

‘nvadng A'fgdﬂs MO0d A
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713-03-45

- 28— 60050-713 © CEI:11998

radiomessageur

messageur

radiopage (nom masculin)

bip (terme déconseillé dans ce sens)

Récepteude poche d'un service dediomessagerie unilatéraleu deradiorecherche de personne

Note. — En francgais, on emploie aussi au Canada le terme « téléavertiseé@n Belgique le terme
« sémaphore.

radio pager

paging receiver

Pocketreceiverfor radio display pagingrtone paging

Note. — In French, the term “téléavertisseur” is also used in Canada and the term “sémaphore” in
Belgium.

ar ‘gﬁa\) ele il d.\i’.'um

de Funkrufempfanger

paim

es receptor de radiomensajeria %Q

it ricevitore cercapersone zz

ja  ERRPEH LB ; MR USER m

pl  odbiornik przywotawczy; pager 25

pt radiomensageiro; bip(desaconselhado) 20

sv  personsokare cE

0no

mo

invitation & émettre 5?_

Consultation, généralement séquentielle et éventuellement cyclique, des stations d'un réseaui'@e

télécommunication par une station centrale, afin que celles qui ont des messages a émettre le fa$d@r

immeédiatement ou le signalent. 8);9
. . . . . . . . . >

Note. — Cette notion s'applique aux réseaux de radiocommunications avec les mobiles, mais s'appligug

également a d'autres types de réseaux de télécommunication tels que les réseaux de donnéegg

ow

polling 2>

Interrogation, usually sequential and possibly cyclic, of stations of a telecommunication network by-‘dg

central station, so that those which have messages to be sent, can send immediately or signal their né%%.

m

Note. — This concept is applicable to mobile radio networks and also to other types o
telecommunication networks such as data transmission networks.

ar Bame ?L@L.d

de Sendeaufruf

es interrogacién secuencial
it interrogazione

a ®=yvury

pl  wybieranie sekwencyjne
pt sondagem

sv  avfragning

‘NV3A4Ng A1ddNS 009 A9 a3artd
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713-03-46

713-03-47

713-03-48

invitation a recevoir

Envoi d'ordres, généralement séquentiel et éventuellement cyclique, par une station centrale a des

stations d'un réseau de télécommunication, afin que chacune se prépare a recevoir le message qui lui e

destiné.

Note. — Cette notion s'applique aux réseaux de radiocommunications avec les mobiles, mais s'applique
également a d'autres types de réseaux de télécommunication tels que les réseaux de
transmission de données.

selecting
Sending of a command usually sequential and possibly cyclic, from a central station to stations of a
telecommunication network in order to alert each station to be ready to receive the message directed to it.

Note. — This concept is applicable to mobile radio networks and also to other types of
telecommunication network such as data transmission networks.

ar  la

de Empfangsaufruf

es sistema de aviso secuencial
it selezione

a  vVvIF4vT

pl  wybieranie selektywne

pt selecgdo

sv  selektering

appel sélectifen radiocommunication)
Dans un réseau radioélectrique, appel qui, grace a I'emploi d'un signal codé particulier et, en général
dispositifs automatiques associés agpepteursn'avertit qu'un ensemble de stations choisies a l'avance.

HI LV 3SN TVYNY3ILNI Y04
LR NODINW OL AISNIDIT

poM

€

selective calling

In a radio system, a call using a special coded signal and generally automatic devices connecte
receivers which only warns preselected stations.

ar  anuEnsl slatie

de selektiver Ruf

es llamada selectiva

it chiamata selettiva

ja  BRFEHLU

pl  wywotanie selektywne
pt chamada selectiva

sv  selektivt anrop

JHOTVONVE/IHM VY -

exploration (de canaux radioélectriques)
Dans un réseau radioélectrique, recherche séquentielle automatiqueamtliradioélectriquelibre
dans un groupe de canaux, en vue d'établir une liaison.

scanning (of RF channels)
In relation to a radio system, sequential examination of a groapasfnelsautomatically in search of a
free channel to establish a communication link.

ar (‘éﬁﬂ)ﬂ J.))'.m C'_ﬂ_,aﬂ) e

de Abtastung (von Funkfrequenzkanalen)
es Explotacdn (de canales radioeléctricos)
it scansiong(di canali radio)

ja  UESAERT v XxVD) EE

pl przeszukiwanie

pt exploracdo(de canais radioeléctricos)
sv  kanals6kning

"NY3ANAG ATddNS MO09 A9 d317ddNS ‘ATNO NORVDO01SI
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SECTION 713-04 — RADIOREPERAGE ET RADIONAVIGATION
SECTION 713-04 — RADIODETERMINATION AND RADIONAVIGATION
713-04-01 radiorepérage

(725-12-48 MOD) Détermination compléte ou partielle de la position, de la vitesse ou d'autres caractéristiques d'un objet au
(UITITURR 10 moyen dbndes radioélectriques

MOD)
radiodetermination
Complete or partial determination of the position, velocity and/or other characteristics of an object, by
means ofadio waves
ar Lﬁxd\) LNA:\*M‘
de Funkbestimmung
es radiodeterminacion
it radiodeterminazione
ja  IARILL . ) _
pl  okreslanie radiowe parametréw obiektu
pt radiodeterminacéo
sv  radiobestamning
713-04-02 radionavigation
(725-12-50) Application duradiorepéragea la navigation, y compris le repérage d'objets génants.

(UTATURR1L)
radlonawgatlon

Radiodeterminatiomsed for the purpose of navigation, including obstruction warning.

ar 3.333‘) dal.

de Funknavigation
es radionavegacion
it radionavigazione
ja s

pl  radionawigacja
pt radionavegacdo
sv  radionavigering

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-04-03 radiolocalisation
(UITITU RR 12)  Application duradiorepéragea d'autres fins que tadionavigation

radiolocation
Radiodeterminatiomsed for purposes other than thoseadionavigation

ar 3 )lb adge (sl
de Funkortung

es radiolocalizacion

it radiolocalizzazione
ja  iEEEE

pl radionamiernik

pt radiolocalizacao

sv  radiolokalisering

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d

713-04-04 radiogoniométrie
(UITITURR 13) Radiorepérageou la direction d'un objet est déterminée au moyen de la réceptoules
radioélectrique®mises, réfléchies ou diffusées par cet objet.

radio direction-finding

Radiodeterminatiorwhere the direction of an object is obtained by means of the receptialiof
wavestransmitted, reflected or scattered by this object.

ar sl olad¥! Ayl 5 a3

de  Funkpeilung

es radiogonometria

it radiogoniometro

ja AR
pl  radiogoniometria
pt radiogoniometria
sv  radiopejling
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713-04-05 radiophare
Emetteur radioélectriqugyénéralement non directif qui émet des signaux identifiables destinés a la
radiogoniométrie

radio beacon

Radio transmitter usually non-directional, that emits identifiable signals intendedafdio direction
finding.

ar gl ysylia

de Funkfeuer; Funkbake

es radiobaliza

it radiofaro

ja e

pl  stacja radiowa
pt radiofarol

sv  radiofyr

713-04-06 radiobalise (de radionavigation)
Emetteurde radionavigation de faible portée, en général a diagramme de rayonnement horizont
circulaire.

low-power beacon

Short rangeadio transmitterfor radionavigation usually with a horizontal circular radiation pattern.
ar SJﬂ\ diaddliae SJuA

de Nahbereichsfunkfeuer

es radiobaliza de baja potencia

it faro di debole potenza

ja  AREHEEER

pl  stacja radiowa maej mocy

pt radiobaliza (de radionavegacao)

sv  kortdistans radiofyr

‘ATNO NOILYDOTSIHL 1V 3Sn 'IVNHEI.LN?&IOd
ONVE/IHONVY - P_1WIT NOD3IIN OL d3ISN3IDIT

713-04-07 radionavigation hyperbolique
Radionavigationbasée sur la mesure des différences entre les temps de propagation de sign@ﬁ?
radioélectriques issus de plusieurs pairémdtteursassociés ; pour chaque paire d'émetteurs, les I|gnes§ s,
isochrones sont de forme sensiblement hyperbolique, et les familles de lignes associées a deux pare‘
d'émetteurs ou plus permettent de définir la position dtaimn mobile

O

09 A9 d

hyperbolic radionavigation
Radionavigatiorsystem based on the measurement of delay differences for radio signals transmitted Qy
several pairs of associateéchnsmitters for each pair of transmitters, isochronous curves appear as@
nearly hyperbolic and the location ofr@obile stationcan be determined from the families of curves
associated with two or more pairs of transmitters.

ar 3,;.)3\_} 3,;_,3.)\_) dadl

de Hyperbel(-Funk)

es radionavegacion hiperbdlica

it radionavigazione iperbolica

ja  ihsReERmIE

pl nawigacja hiperboliczna

pt radionavegacéo hiperbodlica
sv  hyperbelnavigering

‘nNv3dng Aldd
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(UIT/ITU RR 101
MOD)

713-04-09
(UIT/ITU RR 98
MOD)

713-04-10
(UIT/ITU RR 99
MOD)

-32- 60050-713 © CEI:11998

radioborne
Emetteurde radionavigationaéronautique qui rayonne selon un diagramme vertical particulier en vue
de fournir & un aéronef une indication de position.

marker beacon

Transmitterfor aeronauticatadionavigationwhich radiates vertically a distinctive pattern for providing
position information to aircraft.

ar Aelgh 'SJUA

de Markierungsfunkfeuer

es marcador de baliza

it faro di segnalazione

a =w—=hE-av

pl  nadajnik sygnatéw markeréw dla radionawigacji
pt radiobaliza

sv  markeringsfyr

systeme d'atterrissage aux instruments 3 g
ILS (abréviation) ;g
Systéme deadionavigationfonctionnant dans les bandes de fréquences métrique et décimétrique, qm@
fournit aux aéronefs un guidage a la fois horizontal et vertical immédiatement avant et pendadt
I'atterrissage et qui, en certains points fixes, indique la distance au point d'atterrissage de référence. .’32

cm
instrument landing system R8s
ILS (abbreviation) 5?_
Radionavigationsystem using the VHF and UHF frequency bands, which provides aircraft with both__c' El
horizontal and vertical guidance just before and during landing and, at certain fixed points, indicates A&
distance to the reference point of landing. ,'72
ar 3562 Y0 da sl Hlas g
de Instrumentenlandesystem; ILS(Abkirzung) <
es sistema de aterrizaje por instrumentos; ILS(abreviatura) g
it sistema di atteraggio strumentale; ILS(acronimo) g
ja  #HEEEARX; ILS (EF) i >
pl  system §dowania przy pomocy przyrzdow o)
pt sistema de aterragem por instrumentos a

sv instrumentlandningssystem; ILS

radioalignement de piste

Systéme de guidage horizontal incorporésgstéme d'atterrissage aux instrumentsliquant I'écart
horizontal de I'aéronef par rapport a sa trajectoire de descente optimale suivant l'axe de la p
d'atterrissage.

te

(instrument landing system) localizer

System of horizontal guidance embodied initretrument landing systewhich indicates the horizontal
deviation of the aircraft from its optimum path of descent along the axis of the runway.
ar  (33eaYb b pedt JUas ) ad gl daas

de Landekurssender (des Instrumentenlandesystems)

es localizador (sistema de aterrizaje por instrumentos)

it (sistema di atterraggio strumentale) localizzatore

ja  GIEEEARD) n—-A5AY

pl  system §dowania poziomy

pt radioalinhamento de pista

sv  kurssandare

‘NV3ANg AddNSA009 A9 A3 ITddNS ‘ATNO NOILVYOO
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713-04-11
(UIT/ITU RR 100
MOD)

713-04-12

713-04-13

radioalignement de descente
Systéme de guidage vertical incorporé systeme d'atterrissage aux instrumemdiquant I'écart
vertical de I'aéronef par rapport a sa trajectoire de descente optimale.

(instrument landing system) glide path

glide slope

System of vertical guidance embodied in thetrument landing systemvhich indicates the vertical
deviation of the aircraft from its optimum path of descent.

ar (35U sl JUai ) dasaed) s

de Gleitwegsender (des Instrumentenlandesystems)

es senda de planeo - senda de inclinacidsistema de aterrizaje por instrumentos)
it (sistema di atterraggio strumentale) guida di planata

ja GragBEAFRD) Y54 KR, 54 FR0—-7

pl  system §dowania pionowy

pt radioalinhamento de descida

sv  glidbaneséndare

systeme d'atterrissage hyperfréquence

MLS (abréviation)

Systéme deadionavigationdans lequel umadiophare fonctionnant en hyperfréquence, associé a un
dispositif de mesure de distance, fournit & un aéronef sa position et lui permet de suivre une traject
prédéterminée d'approche et d'atterrissage.

WOL A3ISNADIT

I

microwave landing system

MLS (abbreviation)

Radionavigationsystem in which aradio beaconusing microwaves, associated with a distance
measuring instrument, provides an aircraft with its position and enables it to follow a predetermined p
during approach and landing.

ar 4GS Cila gally o gagll ol

de Mikrowellen-Landesystem

es sistema de aterrizaje por microondas; MLS(abreviatura)

it sistema di atterraggio strumentale a microonde; MLSacronimo)

la <=4/ opEEAR; MLS (B

pl  system mikrofalowy hdowania

pt sistema de aterragem por microondas

sv  inflygningssystem

ISIHL LV 35N QUNYILINI Ho4

v

IO TVONVE/IHON VA - ‘potwi | NOD3

radar
Procédé ou appareil dadiorepéragefondé sur I'émissionahdes radioélectriquesers un objet, suivie
de l'analyse des ondes renvoyées par cet objet ou émises en réponse aux ondes regues.

Note. — Le terme « radas est I'abréviation de I'expression anglaise « Radio Detection and Ranging

radar
Radiodeterminatiormethod or equipment based on emissionagfio wavestowards an object and
analysis of the waves returned by that object or emitted in response to excitation by the received wav

Note. — The term “radar” is the abbreviation of the expression “Radio Detection and Ranging"“.

NVY3ING A1ddNS Y009 A9 A317ddNS *“ATNO NOIL

D,
2}

ar _)\J\ J
de Radar
es radar
it radar
a v—#
pl radar
pt radar

sv  radar
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713-04-14 cible (radar)
Objet sur lequel on cherche des renseignementsagar.

(radar) target
Object about which information is searched&gar.

de Radarziel; ziel

es objetivo (radar)

it bersaglio (radar)

ja (Ww=Fo) -5y
pl  cel radaru

pt alvo (radar)

sv  radarmal

713-04-15 écho radar
Energie radiofréquence provenant d'cii#e radar.

radar echo
Radio-frequency energy received froatlar target

ar  $H) Gua
de Radarecho
es eco radar

it eco radar
ja v—#za-
pl  echoradaru
pt ecoradar
sv  radareko

713-04-16 radar primaire
Radardont lerécepteuranalyse les ondes que la cible renvoie par réflexion, diffraction ou diffusion.

primary radar
Radar, the receiver of which analyses the waves returned by the target by reflection, diffraction
scattering.

ar é}\ )\J\J

de Priméarradar

es radar primario
it radar primario
a —rRv—#%

pl radar pierwotny
pt radar primario
sv  primarradar

713-04-17 radar secondaire
Radardont lerécepteuranalyse les ondes émises parépondeurié a lacible.

secondary radar
Radar, thereceiverof which analyses the waves transmitted Inaasponderssociated with thiarget

ar st by

de Sekundarradar
es radar secundario
it radar secondario
a Zwrv-—%

pl  radar wtorny

pt radar secundario
sv  sekundarradar

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT
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713-04-18

713-04-19

713-04-20

radar monostatique

Radardans lequel&metteuret lerécepteursont réunis dans une méme installation.

monostatic radar

Radarin which thetransmitterand thereceiverare together in the same equipment.

ar
de
es
it
ja
pl
pt
Y

3aal 4 daaa Dl
monostatisches Radar
radar monoestatico
radar monostatico
EE—HEL—-5

radar monostatyczny
radar monostatico
monostatisk radar

radar bistatique
Radardans lequelémetteuret lerécepteursont situés dans des lieux différents.

bistatic radar
Radarin which thetransmitterand thereceiverare located in separate places.

ar
de
es
it
ja
pl
pt
Y

Oidaaay ol
bistatisches Radar
radar biestatico
radar bistatico
EZoMEY -5
radar bistatyczny
radar bistatico
bistatisk radar

radar a visée latérale

Radarembarqué a bord d'un aéronef ou d'un satellite, destiné a fournir une image du sol, et tel qu
bande observée a la surface du sol soit décalée latéralement par rapport a la trace au sol du véhicul

side-looking radar
SLR (abbreviation)

Ground mappingadar located on board an aircraft or a satellite, such as that the ground swath is shift

to the side with respect to the ground track of the vehicle.

ar
de
es
it
ja
pl
pt
sV

gs""b o BIEUS)

Seitensichtradar

radar de vision lateral; SLR (abreviatura)
radar a visione laterale; SLR(acronimo)
BPIAEHRV—%; SLR (M@

radar z wigzka na bok

radar de visada lateral

sidspanande radar

€

NO ROILVOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI O
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713-04-21 radar a synthése d'ouverture
radar a antenne synthétique
RSO (abréviation)
RAAS (abréviation)
Radar a visée latéraldans lequel la résolution géométrique sur l'axe paralleéle a la route du véhicule est
améliorée par un traitement spécial des signaux rétrodiffusés.

Note. — Le traitement des signaux consiste essentiellement a superposer les échos successifs d'un mém
point identifié par effet Doppler.

synthetic aperture radar

SAR (abbreviation)

Side-looking radain which spatial resolution in the direction of the route of the vehicle is improved by
a special processing of the back scattered signal.

Note. — Signal processing is mainly the superposition of the successive echoes from the same point
identified by Doppler effect.

ar 4 5 dans g3 il

de Radar mit synthetischer Apertur

es radar de apertura sintética; SAR (abreviatura)

it radar ad apertura sintetica; SAR (acronimo)

ja  &EEOV-—%; SAR (K3

pl radar z aperturg syntetyczry

pt radar de abertura sintética

sv  syntetisk aperturradar

713-04-22 radar a élimination des échos fixes
Radardans lequel la détection et I'affichage diédesmobiles sont améliorés par suppression des échos
recgus des cibles fixes.

moving targets indication radar

MTI (abbreviation)

Radarin which detection and display of movitgrgetsare improved by suppressing echoes received
from fixed targets.

ar A aidl aalaa¥l e Syl il

de Bewegtzielradar

es radar de indicacién de objetivos moéviles; MTl(abreviatura)

it rilevatore radar di bersagli in movimento; MTI (acronimo)
ja  BEEEERL-¥;MTI1

pl  radar z ttumieniem ech stach

pt radar indicador de alvos méveis

sv  fastekoundertryckande radar

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-04-23 balise-radar

(UITNTURR 97  racon

MOD) Répondeur radioélectriquassocié a un repére fixe de navigation qui, lorsqu'il recoit les émissions d'ufr
radar, renvoie automatiguement un signal particulier qui peut fournir des indications de distance, de
relévement et d'identification.

v3dNg AddNS Y009 A9 A317ddNS ‘ATNO NOILVOOTSIHL 1V 3SN TYNIILNI ¥Od

radar beacon

racon

Transpondelassociated with a fixed navigational mark which, when triggeredragar, automatically
returns a distinctive signal which can provide range, bearing and identification information.

ar 4l 5 )lie

de Radarantwortbake

es baliza de radar

it risponditore radar

ja Vv—=FE-arv;lV-av

pl  radiolatarnia radarowa

pt baliza-radar; racon
sv  radarfyr
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713-04-24 radioaltimetre
Appareil placé a bord d'un aéronef ou d'un engin spatial, destiné a déterminer la hauteur de cet aéronef
ou de cet engin spatial au-dessus du sol, par émission et récemtidesdadioélectriques

Note. — Le terme « sob désigne la surface solide ou liquide de la Terre ou la surface d'un autre astre.

radio altimeter
Equipment, on board an aircraft or spacecraft, used to determine the height of the aircraft or the
spacecraft above the ground, by emission and receptiaudliof waves

Note. — The term “ground” means usually the solid or liquid surface of the Earth or the surface of
another celestial body.

ar sl gl Y e

de Funkhdhenmesser; Radarhbhenmesser
es radioaltimetro

it radioaltimetro

ja EEEER

pl radiowysokasciomierz

pt radioaltimetro

sv  radiohdjdmatare

713-04-25 radioralliement
Navigation d'un mobile vers un point déterminé, a l'aide @oretteur radioélectriqueou d'un
répondeursitué en ce point.

radio homing
Navigation of amobile stationtowards a defined point, by means afdio transmitteror transponder
situated at this point.

ar Lﬁ_’gd‘) elxial

de Funkheimfihrung

es radioalineacion

it radio-guida

ja  BEKr-Iv7

pl naprowadzanie radiowe
pt radioencaminhamento
sv  radiovagledning

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-04-26 radioguidage
Conduite a distance d'un engin mobile pades radioélectriques

radio guidance
Remote control of the motion of a craft or vehicle by meamadib waves

ar gl 4

de Funklenkung

es radioguia

it radio guida

ja BESN

pl  sterowanie radiowe
pt radioguiamento

sv  radiostyrning

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d
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SECTION 713-05 - AUTRES TYPES DE RADIOCOMMUNICATION

SECTION 713-05 - OTHER TYPES OF RADIOCOMMUNICATION

713-05-01 télédiffusion
(701-01-32 MOD) Télécommunication unilatérale a lintention d'un grand nombre de destinataires qui disposent des
installations de réception appropriées, effectuée par des moyens radioélectriques ou par des réseaux d
cébles.
Notes 1. -—La télédiffusion est une communication point a zone.
2.— Lorsque le mot «broadcastingest employé en anglais sans qualificatif, on doit
considérer, sauf indication contraire du contexte, que sa signification est celle de
« télédiffusion papondes radioélectriques
3. — Exemples : radiodiffusion sonore, radiodiffusion visuelle, vidéographie diffusée, diffusion
de signaux horaires ou d'avis aux navigateurs, diffusion des actualités par les agences de

presse. gt

o0

broadcasting 4
Form of unidirectional telecommunication intended for a large number of users having appropria@@
receiving facilities, and carried out by means of radio or cable networks. £0
Notes 1. -—Broadcasting is a point to area communication. é%
2. — In English, it should be assumed that “broadcastincatip wavesis intended where the e

word “broadcasting” is used without qualification, unless the context indicates thej:_

contrary. (% El

3. — Examples: sound broadcasting, television broadcasting, teletext, distribution of tim%g
signals and navigational warnings, distribution of news from press agencies. g

ar el 5
de  Rundfunk; Rundsendung 5
es radiodifusion >
it diffusione )
ja ik >
pl  emisja S
m

pt teledifusdo
sv  radioutsandning

713-05-02 radiodiffusion
(723-01-01) Radiocommunicatiordont les émissions sont destinées a étre regues directement par le public
général ; ces émissions peuvent comporter des programmes sonores, des programmes de télévisi
d'autres genres d'informations.
Note. — Dans le langage courant francais et espagnol, les termes « radiodiffesiarradiodifusion
sont souvent utilisés avec le sens restreint de « radiodiffusion sonore

0

nvadng A'Iddﬂg @08 A9 A317ddNS ‘ATNO NOILYOD

broadcasting(service)
Radiocommunication which transmissions are intended for direct reception by the general public;
these may include sound programmes, television programmes and other types of transmission.

Note. — By common usage in French and Spanish the meaning of “radiodiffusion” and “radiodifusion”
is frequently restricted to “sound broadcasting”.

ar  Aeld (i)

de Rundfunk(dienst)

es radiodifusion (servicio)

it radiodiffusione

ja  BuE GEB)

pl  radiodyfuzja

pt radiodifusao

sv  rundradio
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713-05-03

713-05-04

713-05-05
(UIT/ITU RR 47
MOD)

713-05-06
(UIT/ITU RR 103
MOD)

radiotéléphonie
Téléphonie utilisant sur tout ou partie de son parcoursales radioélectriques
Note. — Le terme « radiotéléphonieest surtout utilisé en lI'absence de multiplexage.

radiotelephony
Telephony usingadio transmission channetm all or part of its route.
Note. — The term “radiotelephony” is mainly used in the absence of multiplexing.

ar  Agsnl) dles

de Funktelefonie
es radiotelefonia
it radiotelefonia

ja  EREE

pl radiotelefonia
pt radiotelefonia
sv  radiotelefoni

radiotélégraphie
Télégraphie utilisant sur tout ou partie de son parcoursales radioélectriques
Note. — Le terme « radiotélégraphieest surtout utilisé en I'absence de multiplexage.

radiotelegraphy
Telegraphy usingadio transmission channetm all or part of its route.

Note. — The term “radiotelegraphy” is mainly used in the absence of multiplexing.
ar  ASLLOUl A Halal

de Funktelegrafie

es radiotelegrafia

it radiotelegrafia
ja  iEmEE

pl radiotelegrafia
pt radiotelegrafia
sv radiotelegrafi

service des auxiliaires de la météorologie
Service de radiocommunicatiotlestiné aux observations et aux sondages utiles a la météorologi
et a I'hydrologie.

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

meteorological aids service
Radiocommunication servieaesed for meteorological and hydrological observation and exploration.

ar  Agsall ala )Y Glaelue dad

de Wetterhilfenfunkdienst

es servicio de ayuda a la meteorologia

it servizio degli ausiliari della meteorologia
la  K[BREENFB )

pl radiometeorologia

pt  servico de auxiliares da meteorologia

sv  hydrometeorologiradio

"NVY3ANEG ATddNS Y009 A9 A3fBddNS ‘ATNO NOILYOOTSIHL LV 3ISN TYNYILNI HOd

radiosonde

Appareillage comportant des capteurs de mesure etéraptteur radioélectriqueautomatique,
habituellement porté par un aéronef, un ballon libre, un parachute ou un cerf-volant, et qui transmet des
données météorologiques.

radiosonde
Equipment comprising measuring sensors and an autonaafic transmitterusually carried on an
aircraft, free balloon, kite or parachute, and which transmits meteorological data.

ar gt ol
de Funksonde
es radiosonda
it radiosonda
a  SYFVUF
pl radiosonda
pt radiossonda
sv  radiosond
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713-05-07 service d'exploration de la Terre par satellite
(UITITURR 48  Service deadiocommunication spatialéans lequel :
MOD) — des renseignements relatifs aux caractéristiques de la Terre et de ses phénomenes naturels sor

obtenus a partir de capteurs actifs ou passifs situés sur des satellites de la Terre ;
— des renseignements analogues sont recueillis par un satellite de la Terre a partir de plate-formes
aéroportées ou situées sur la Terre qui émettent automatiquement ou sur interrogation ;
— ces renseignements peuvent étre distribués atalisns terriennes
Note. — Ceservice de radiocommunicatigreut aussi comprendre lggisons de connexionécessaires
a son exploitation et ddéimisons intersatellites

Earth exploration-satellite service

Space radiocommunicatiagervice in which:

— information relating to the characteristics of the Earth and its natural phenomena is obtained from
active or passive sensors on Earth satellites;

— similar information is collected by an Earth satellite from airborne or Earth-based platforms which
transmit automatically or by interrogation;

— such information may be distributed to Earth stations.

Note. — This radiocommunication servicaay also includéeeder linksnecessary for its operation and
intersatellite links

ar ) eliall Hally GLiSiul das

de Erderkundungsfunkdienst Uber Satelliten

es servicios de exploracion de la tierra por satélite

it servizio di esplorazione della terra via satellite

ja HRBEEHEEY o

pl badanie satelitarne ziemi

pt  servico de exploracédo da Terra por satélite

sv fjarranalys av jorden

713-05-08 service d'exploitation spatiale
(UITITURR 25 Service deradiocommunication spatialdestiné exclusivement a I'exploitation des engins spatiaux, en
MOD) particulier la poursuite spatiale, la télémesure spatiale et la télécommande spatiale.

space operation service
Space radiocommunicatiservice concerned exclusively with the operation of spacecraft, in particularg
space tracking, space telemetry and space telecommand.
ar  Afliadl) cbleall 404

de Weltraumfernwirkfunkdienst

es  servicios de explotacion espacial

it servizio di esercizio spaziale

la  FHEHXE )

pl  suzba operacyjna kosmiczna
pt  servico de exploracdo espacial
sv  rymdmandvreringsradio

IddNS “ATNO NOILYDOTSIHL LV 3SN TYNY3LNI HO4
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713-05-09 service de météorologie par satellite
(UIT/ITU RR 49)  Service d'exploration de la Terre par satelliteur les besoins de la météorologie.

meteorological-satellite service

Earth exploration-satellite servider meteorological purposes.
de Wetterfunkdienst uber Satelliten

es servicio meteorolégico por satélite

it servizio di meteoroligia via satellite

ja  SREEEE _ _

pl  suzba meteorologiczna satelitarna

pt servico de meteorologia por satélite

sv  vadersatellittjanst
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713-05-10
(UIT/ITU RR 52
MOD)

713-05-11

713-05-12

713-05-13

service de recherche spatiale

Service deradiocommunication spatialdans lequel on utilise des engins spatiaux ou d'autres objets

spatiaux aux fins de recherche scientifique ou technique.

space research service

Space radiocommunicatiagervice in which spacecraft or other objects in space are used for scientific

or technological research purposes.
ar  Adladl &gadll daaa

de Weltraumforschungsfunkdienst
es servicio de explotacion espacial
it servizio di ricerca spaziale

ja  FEHHREG _

pl naukowa gfuzba kosmiczna

pt  servico de investigacdo espacial
sv  rymdforskning

trainée météoritique
trainée météorique
Trainée ionisée provoquée par le passage d'une météorite dans la haute atmosphére.

meteor trail

lonized track caused by a meteorite passing through the high atmosphere.
R

ar  led A

de Meteoritenspur

es estela de meteoros

it tracciato meteorico

ja  WmER

pl  slad meteoru

pt rasto meteoritico

SV meteorspar

communication par diffusion météoritique

communication par diffusion météorique

Communication intermittente entre deux points au sol utilisant une transmission par diffosidesd’
radioélectriquesar degrainées météoritiques.

meteor scattering communication

Intermittent communication between two points of the Earth using the scatteriagiofwavesby
meteor trails

ar el e il ddad 5 Jlas)

de Kommunikation durch Streuung an Meteoriten

es comunicacion por difusién metedrica

it comunicazione per diffusione meteorica

la  HREHELERE _

pl  tacznai¢ wykorzystujgcaslad meteoru
pt comunicacdo por difusdo meteoritica
sV meteorssparskommunikation

radarastronomie
Application duradar & I'étude des corps célestes, des satellites artificiels gattees météoritiques.

radar astronomy
Application ofradar to the study of celestial bodies, man-made satelliteseteor trails

de Radarastronomie

es radioastronomia

it radarastronomia

ja  V—#¥EIUF

pl  astronomia radarowa
pt radarastronomia

sv  radarastronomi

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d
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713-05-15

713-05-16
(UIT/ITU RR 50
MOD)
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radiosource
Objet ou région céleste d'ou provientragonnement radioélectriquabservable.

radio source
Celestial object or region from whichdio-frequency radiatiortan be observed.

ar
de
es
it
ja
pl
pt
Y

L“;):ul) Jhas
Radioquelle
fuente de radio
radiosorgente
BHE )
zrédto radiowe
radiofonte
radiokalla

recherche de messages extra-terrestres

SETI (abréviation)

Recherche scientifique coordonnée qui analyse le spectre électromagnétique au moyen d'appa&@s
récepteurs sensibles en vue de déceler l'existence de civilisations de haut niveau technique E|

pourraient se trouver quelque part dans la Galaxie.

search for extra-terrestrial intelligence

SETI (abbreviation)

Coordinated scientific research which examines the electromagnetic spectrum by means of sensi
receiving instruments in order to detect evidence of the existence of technologically develop
civilizations that may be located elsewhere in the Galaxy.

ar
de
es
it
ja
pl
pt
Y

service de fréquences étalon et de signaux horaires
Service de radiocommunicati@ssurant, a des fins scientifiques, techniques et diverses, I'émission d
fréquences spécifiées, de signaux horaires baséstemps universel coordonmd des deux a la fois,
de précision élevée et donnée, et destinée a la réception générale.

standard frequency and time signal service

Radiocommunication servider scientific, technical and other purposes, providing the transmission of
specified frequencies, time signals based coordinated universal timeor both, of stated high
precision, intended for general reception.

ar
de
es
it
ja
pl
pt
Y

n 'IVNHEILI\_I@H
3N 0L a3s

2E

3 yaally 3 jliaall jallae (e Gl

Suche nach auf3erirdischer Intelligenz

busqueda de inteligencia extra-terrestre

ricerca di messaggi extra terrestri; SETI(acronimo)
HWERAAGEMGER ; SET T (558

poszukiwanie pozaziemskich cywilizacji

procura de mensagens extra-terrestres

sokning efter utomjordiska signaler

FHOTVONVYE/IHONVY - ‘poHwl
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Normalfrequenz- und Zeitzeichenfunkdienst
servicio de frecuencia patron y de sefiales horarias
servizio di frequence campioni e di segnali orari

PR FR RO By Ky _ N

gtuzba wzorcéw czstotliwosci i sygnadw czasu
servigo de frequéncias padrao e de sinais horarios
standardfrekvens- och tidssignalsandning

‘NV3ANg ATddNS MO0g A®ATITddNS ‘ATNO NOILVOOT1SIHL
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713-05-17

(UIT/NITU-R Rec.

686 MOD)

713-05-18

(UIT/NITU-R Rec.

686 MOD)

fréquence étalon
Fréguence reliée d'une maniére connue a celle d'un étalon de fréquence.

Note. — Le terme « fréquence étalerest souvent utilisé, par extension, pour désigner un signal dont la
fréquence est une fréquence étalon.

standard frequency
Frequency with a known relationship to a frequency standard.

Note. — The term “standard frequency” often refers by extension to a signal whose frequency is a
standard frequency.

ar  golme 2y

de Normalfrequenz

es frecuencia patron

it frequenza campione

la  BREERBE

pl  czestotliwosé wzorcowa

pt frequéncia padréo

sv  standardfrekvens

temps atomique international

TAI (abréviation)

Echelle de temps établie par le Bureau international des poids et mesures (BIPM) sur la base
indications d'horloges atomiques fonctionnant dans divers établissements conformément a la définit
de la seconde, unité de temps du Systéme international d'unités (SI).

international atomic time
TAl (abbreviation)

Time scale established by the International Bureau of Weights and Measures (BIPM) on the ba&s;}cﬁ
data from atomic clocks operating in several establishments conforming to the definition of the seconédn
the unit of time of the International System of Units (SI).

ar @l A gl

de Internationale Atomzeit

es tiempo atémico internacional

it tempo atomico internatzionale; TAl (acronimo)
ja  HEEEETE; TAT

pl migdzynarodowy czas atomowy

pt tempo atémico internacional

sv internationell atomtid

O'I SIHL 1V EED:EIVNHEI_LNI d04
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temps universel
UT (abréviation)
GMT (abréviation a proscrire dans ce sens)
Une des échelles de temps fondées sur la rotation de la Terre.
Notes 1.-Dans les applications ou l'on ne peut tolérer des erreurs de quelques centiémes de
seconde, il est nécessaire de spécifier la forme du temps universel qui doit étre utilisée :
— UTO est le temps solaire moyen du méridien origine, qu'on obtient par I'observation
astronomique directe ;
—UT1 est UTO corrigé des effets des petits mouvements de la Terre par rapport & son axe
de rotation dans un systéme de référence stellaire (variation polaire) ;
— UT2 est UT1 corrigé des effets d'une petite fluctuation saisonniére de la vitesse de
rotation de la Terre dans un systéme de référence stellaire.
2. — Le temps solaire moyen de Greenwich (GMT) peut étre considéré comme équivalent du
temps universel, mais en différe de 12 heures.

paim

universal time %9
UT (abbreviation) Eé
GMT (abbreviation strongly deprecated in this sense) gg
One of the time scales based on the rotation of the Earth. ,’22
Notes 1.-In applications in which an imprecision of a few hundredths of a second cannot b& g
tolerated, it is necessary to specify the forms of universal time which should be used: 2

— UTO is the mean solar time of the prime meridian obtained from direct astronomicaE%
observation; ng

— UT1 is UTO corrected for the effects of small movements of the Earth relative to thelg';'U

axis of rotation in a stellar reference frame (polar variation); > Z

—UT2 is UT1 corrected for the effects of small seasonal fluctuation in the rate of rotatiorig(;j

of the Earth in a stellar reference frame. %@

2.— The Mean Solar Time of Greenwich called Greenwich Mean Time (GMT) may be<§
regarded as the equivalent of Universal Time, but with a difference of 12 hours. I )(.—;

ar e Gs i

de Weltzeit; UT (Abkirzung); GMT (Abkirzung streng abgelehnt in diesem Sinne)
es tiempo universal; UT (abreviatura)

it tempo universale; UT (acronimo)

ja  H#REE; UT (83

pl  czas uniwersalny

pt tempo universal

sv  universell tid
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713-05-20
(UIT/ITU-R Rec.
686 MOD)

713-05-21

713-05-22
(UIT/ITU RR 90
MOD)

temps universel coordonné

(symbole :UTC)

Echelle de temps qui constitue la base d'une diffusion radioélectrique coordonnée des fréquences étalor
et des signaux horaires, qui a la méme marche gieenles atomique internationahais qui en differe

d'un nombre entier de secondes.

Notes 1.-Le temps universel coordonné est établi par le Bureau international des poids et mesures
(BIPM) et le Service international de la rotation de la Terre (IERS).

2. — On ajuste I'échelle UTC par insertion ou omission de secondes dites secondes intercalaires
positives ou négatives pour assurer sa concordance approximative avec I'échelle UT1.

coordinated universal time

(symbol: UTC)

Time scale which forms the basis of a coordinated radio dissemination of standard frequencies and time
signals. It corresponds exactly in rate witkternational atomic timebut differs from it by an integral
number of seconds.

Notes 1.-Coordinated universal time is established by the International Bureau of Weights an
Measures (BIPM) and the International Earth Rotation Service (IERS).

2.— The UTC scale is adjusted by the insertion or deletion of seconds, so called positive
negative leap seconds, to ensure approximate agreement with UT1.
ar  Guie galle G
de Koordinierte Weltzeit; UTC (Abklrzung)
es tiempo universal coordinado
it tempo coordinato universale; UTC(acronimo)
ja  HEHRAEF; UTC &9
pl  czas uniwersalny skoordynowany
pt tempo universal coordenado
sv  koordinerad universell tid

-

radioamateur

Personne diment autorisée a effectuer deiocommunicationsayant pour objet linstruction
individuelle, l'intercommunication et les études techniques, a titre uniquement personnel et sans int
pécuniaire.

TddN@* ATNO NOILYOOTSIHL 1V 3SN TYNSRLNI
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radio-amateur

Person duly authorized to carry owadiocommunicationsfor the purposes of self-training,
intercommunication and technical investigations from a solely personal view and without pecunia
interest.

ar _,3.}‘)“ 3\}&

de Funkamateur
es radio amateur
it radioamatore
ja  TeFaTEEE
pl radioamator

pt radioamador
sv  radioamator

‘Nv3dNg A1ddNS MOGZ A9 a3l

station d'amateur
Station radioélectriquexploitée par desadioamateurs

amateur station
Radio statioroperated byadio amateurs

ar 8 el ddass

de Amateurfunkstelle
es estacion amateur

it stazione d'amatore
ja TeFaThR

pl  stacja amatorska
pt estagdo de amador
sv  amatorradiostation
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bande (de fréquences) publique

bande de canaux banalisés

bande CB (abréviation)

Bande deadiofréquencesnise a la disposition du public pour exploiter avec élestteursde faible
puissance, diverses communications personnelles.

Note. — Une telle bande ne doit pas étre confondue avec celles qui sont utiliséegadiolaateurs

citizens band
CB (abbreviation)

Radio-frequency band allocated to the public for personal communication with low power transmission.

Note. — Such a band should not be confused with those useatiilyamateurs

ar  Opbl sl Garade Gl

de Zivilfunkband; CB (Abkiirzung)

es banda de radioaficionado

it banda cittadina; CB (acronimo)

ja TE/rF; CB (K

pl  pasmo obywatelskie; CB

pt banda do cidadao; banda (de frequéncias) publica; faixa (de frequéncias) publica
sv  privatradioband

cébiste

cibiste (terme déconseillé)

Utilisateur de canaux banalisés dans lbaede de fréquences publique
Note. — Il ne faut pas confondre cébisteratlioamateur

CB user

A person who operates radio equipment @itizens band
Note. — CB users andadio amateursshould not be confused.
de CB-Benutzer; Zivilfunkband-Benutzer

es radioaficionado
it utente CB

ja. CBa-¥
pl  uzytkownik CB
pt cebista

sv  privatradioanvéndare

station radioélectrique expérimentale
Station, autre qu'unstation d'amateyr utilisant lesondes radioélectriquepour des expériences
scientifiques ou techniques.

experimental radio station

Station, other than aamateur statioputilizing radio wavedor experiments in science or technology.
ar  dap i dye) ) Aass

de Versuchsfunkstelle

es estacién de radio experimental

it stazione radio sperimentale

ja  ERR ) )

pl  doswiadczalne stacje radiowe

pt estacdo radioeléctrica experimental

sv  experimentdation
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(UIT/NITU-R Rec.

431 MOD)
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SECTION 713-06 — FREQUENCES ET CANAUX

SECTION 713-06 — FREQUENCIES AND CHANNELS

bande de fréquences
(702-01-02 MOD) Ensemble continu des fréquences comprises entre deux fréquences limites spécifiées.

Notes

frequency band
Continuous set of frequencies lying between two specified limiting frequencies.

Notes 1.-—A frequency band is characterized by two values which define its position in the frequen

ar
de
es
it
ja

pt
sv

2. — The nomenclature of the frequency and wavelength bands used in telecommunications

23yl aldas

Frequenzband

banda de frecuencias

banda di frequenza

AR,

pasmo czstotliwosci

banda de frequéncias; faixa de frequéncias
frekvensband

1. —Une bande de fréquences est caractérisée par deux valeurs qui déterminent sa position

dans le spectre des fréquences, par exemple ses limites inférieure et supérieure,
contrairement a la largeur de bande qui est déterminée par une seule valeur.

2.— La nomenclature des bandes de fréquences et de longueurs d'onde utilisées en

télécommunication, figure dans le tableau | complété par les notes a, b, c et d.

3. — Certaines parties du spectre des fréquences sont parfois désignées par des symboles

littéraux constitués de lettres majuscules, avec quelquefois une lettre minuscule en indice.

Ces symboles ne désignent pas des bandes bien définies mais sont utilisés par cert&ir%
services de radiocommunicatigrour désigner les bandes de fréquences qui leur sontE

attribuées et qui sont situées approximativement dans ces parties du spectre. Le tableaﬁqﬂﬂ
donne a titre d'information les limites nominales de ces parties et les bandes usuelles d@s
le cas duradar et desradiocommunications spatialesl convient de préciser, a la
premiere utilisation dans un texte, les limites mémes approximatives de la band
considérée ou au moins une fréquence nominale de cette bande.

o
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spectrum, for instance its lower and upper limiting frequencies, as opposed to th
bandwidth which is characterized by one value.

given in Table | and its Notes a, b, c and d.

v

3. — Certain frequency ranges are sometimes designated by letter symbols consisting of cap@g

letters which may be accompanied by a small letter as subscript. These symbols do rﬁ‘p}’,
designate well defined bands, but are used by s@d®communication service® m
designate the frequency bands allocated to them which are approximately located in tee
corresponding ranges. Table Il gives for information the nominal limits of the ranges an
the usual bands faadar andspace radiocommunicationReference should be made to
the corresponding band limits, which may be approximate, or at least to a nomin
frequency in the band, the first time the symbol appears in a text.
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713-06-01 : Tableau | — Nomenclature des bandes de fréquences et de longueurs d'onde

NUMERO | ABREVIATION GAMME DE QUALIFICATIF ABR'EVIATION GAMME DES
de la bandg anglaise FREQUENCES METRIQUE METRIQUE LONGUEURS D'ONDE
(déconseillée | (limite inférieure exclue, de la bande | (limite inférieure incluse
(note a) en frangais) limite supérieure incluse (note d) (note c) limite supérieure exclue
-1 (note b) 0,03 a 0,3 Hz gigamétrique B.Gm 1 a 10 Gm
0 (note b) 03 a 3 Hz hectomégamétrique B.hMm 100 a 1000 M
1 (note b) 3 a 30 Hz décamégameétrique B.daMm 10 a 100 M1:
2 (note b) 30 a 300 Hz mégamétrique B.Mm 1 a 10 Mm
3 ULF 300 a 3000 Hz hectokilométrique B.hkm 100 a 1000 km
4 VLF 3 a 30 kHz myriamétrique B.Mam 10 a 100 km
5 LF 30 a 300 kHz kilométrique B.km 1 a 10 km
6 MF 300 a 3000 kHz hectométrique B.hm 100 a 1000 m
7 HF 3 a 30 MHz décamétrique B.dam 10 a 100 m
8 VHF 30 a 300 MHz métrique B.m 1 a 10 m
9 UHF 300 a 3000 MHz décimétrique B.dm 100 a 1000 mm
10 SHF 3 a 30 GHz centimétrique B.cm 10 a 100 mm
11 EHF 30 a 300 GHz millimétrique B.mm 1 a 10 mm
12 300 a 3000 GHz  décimillimétrique B.dmm 100 a 1000 um
13 3 a 30 THz| -centimillimétrique B.cmm 10 & 100 pm
14 30 a 300 THz micrométrique B.um 1 a 10 um
15 300 a 3000 THz décimicrométriqu¢  B.dum 0,1 a 1 pm
Notes
(a) La«bande N » s'étend de 8,30N & 3x 10N Hz.
(b) L'abréviation EBF, extrémement basse fréquence, désigne I'ensemble des bandes -1 a 2.
(c) On emploie parfois en frangais les abréviations formées avec O (Ondes, ainsi O.km : Ondes kilométriques) pu lieu
des abréviations formées avec B (bande) indiquées dans la colonne « abréviation métrique » du tableau.
(d) Les abréviations et qualificatifs métriques ne sont pas des noms ou des symboles d'unité, ce qui explique la
combinaison de préfixes pour certains.
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713-06-01: Table | — Nomenclature of the frequency and wavelength bands

N

BAND ABBREVIATION | FREQUENCY RANGE METRIC METRIC WAVELENGTH
NUMBER (lower limit exclusive, QUALIFIER ABBREVIATION RANGE
upper limit inclusive) of the band (lower limit inclusive,
(note a) (note d) upper limit exclusive)
-1 (note b) 0,03 to 0,3 Hz gigametric B.Gm 1 to 10 Gm
0 (note b) 0,3 to 3 Hz hectomegametri B.hMm 100 to 1000 Mn
1 (note b) 3 to 30 Hz decamegametri B.daMm 10 to 100 Mn
2 (note b) 30 to 300 Hz megametric B.Mm 1 to 10 Mm
3 ULF 300 to 3000 Hz hectokilometric B.hkm 100 to 1000 km
4 VLF 3 to 30 kHz myriametric B.Mam 10 to 100 km
5 LF 30 to 300 KkHz kilometric B.km 1 to 10 km
6 MF 300 to 3000 kHz hectometric B.hm 100 to 1000 m
7 HF 3 to 30 MHz decametric B.dam 10 to 100 m
8 VHF 30 to 300 MHz metric B.m 1 to 10 m
9 UHF 300 to 3000 MHZ7 decimetric B.dm 100 to 1000 mm
10 SHF 3 to 30 GHz centimetric B.cm 10 to 100 mm
11 EHF 30 to 300 GHz millimetric B.mm 1 to 10 mm
12 300 to 3000 GHz decimillimetric B.dmm 100 t0o1000 pm
13 3 to 30 THz centimillimetric B.cmm 10 to 100 pm
14 30 to 300 THz micrometric B.um 1 to 10 um
15 300 to 3000 THz decimicrometric| B.dum 0,1 to 1 um
Notes
(@) “Band number N” extends from ®GLONto 3x 10N Hz.
(b) The abbreviation ELF designates the set of bands -1 to 2.
(c) In French, abbreviations with letter O (“Ondes”) are sometimes used (e.g. O.km: “Ondes kilométriq
instead of abbreviations with letter B (“Bande”) indicated in the column “metric abbreviation” of the tablg.
(d) Metric qualifiers and abbreviations are not names or symbols of unit, and so may use the combinal
prefixes in some cases.

ues”)

ion of
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713-06-01 : Tableau Il (informatif) — Désignation de bandes de fréquences par des symboles littéraux

bS

GHz)

Symbole Utilisation pour radar (en GHz) Utilisation pour radiocommunications spatialg
littéral Parties du spectre Limites usuelles Désignation nomingle  Limites usuelles (er]
1-2 1,215-1,4 Bande des 1,5 GHz 1,525-1,710
S 2-4 23-25 Bande des 2,5 GHz 2,5-2,690
2,7-3,4
C 4-8 5,25-5,55 Bande des 4/6 GHz 34-4.2
45-48
5,85- 7,075
X 8-12 8,5-10,5 -
Ku 12-18 13,4-14,0 Bande des 11/14 Ghz 10,7 - 13,25
15,3-17,3 Bande des 12/14 GHz 14,0- 14,5
K 18 - 27 24,05 - 24,25 Bande des 20 GHz 17,7 - 20,2
Ka 27 - 40 33,4-36,0 Bande des 30 GHz 27,5-30,0

Note. -Dans les radiocommunications spatiales, les bandes K et Ka sont souvent désignées par le seulgsymbolg

703-06-01: Table Il (informative) — Designation of frequency bands by letter symbols

Letter Use for radar (in GHz) Use for space radiocommunications
symbol Spectrum ranges Usual limits Nominal designation Usual limits (in GH
1-2 1,215-1,4 1,5 GHz band 1,525-1,710
S 2-4 2,3-25 2,5 GHz band 2,5-2,690
2,7-3,4
C 4-8 5,25 - 5,55 4/6 GHz band 34-4,2
45-48
5,85- 7,075
X 8-12 8,5-10,5 -
Ku 12 -18 13,4-14,0 11/14 GHz band 10,7 - 13,25
15,3-17,3 12/14 GHz band 14,0- 14,5
K 18 - 27 24,05 - 24,25 20 GHz band 17,7 - 20,2
Ka 27 - 40 33,4-36,0 30 GHz band 27,5-30,0

Note. —For space radiocommunications K and Ka bands are often designated by the single gymbol K
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713-06-02 radiofréquence
RF (abréviation)
haute fréquence (terme déconseillé dans ce sens)
Fréquence d'unende radioélectriqugériodique ou de l'oscillation électrique correspondante.

Note. — Le terme et son abréviation peuvent qualifier un dispositif électrique destiné a produire ou a
capter des ondes rayonnées.

radio frequency

RF (abbreviation)

Frequency of a periodi@adio waveor of the corresponding periodical electrical oscillation.

Note. — This term and its abbreviation may qualify an electrical device for generating or collecting
radiated waves.

ar Gl 2y

de Funkfrequenz i
es frecuencia de radio ) Q
it radiofrequenza; RF (acronimo) zz
ja AR RF (K3 ) , _ mi
pl  czestotliwosé wielka; w.cz. (skrot); czstotliwosé radiowa 25
pt radiofrequéncia ,ng
sv  radiofrekvens cm
Yol

mo

713-06-03 hyperfréquence 2 ?
micro-onde I3
Radiofréquencsuffisamment élevée ou longueur d'onde suffisamment basse pour permettre I'emploi e

€

4o
A

e

techniques telles que celles des guides d'onde, des cavités ou des lignes de transmission planaire
fréguences les plus basses sont de I'ordre du gigahertz.

Note. — Ces termes peuvent qualifier des dispositifs ou des techniques qui utilisent ces fréquences
longueurs d'onde.

microwave
Radio wave with a wavelength sufficiently low to allow use of technologies such as waveguide
cavities, or planar transmission lines; the corresponding frequencies are higher than about 1 GHz.

Note. — This term may qualify devices or technologies using such radio waves.

.,

ar  A48) 4a g0

de Mikrowelle

es microonda

it microonde

ja <=47u

pl mikrofale

pt  microonda; hiperfrequéncia
sv  mikrovag

JHOTVONVd
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canal (radioélectrique)

radiocanal

canal RF

Partie continue du spectre des fréquences radioélectriques destinée & étre utilisée grissior®u

une transmission déterminée.

Notes 1.-Un canal radioélectrique peut étre défini par deux limites spécifiées, ou par sa fréquence
centrale et sa largeur de bande, ou par toute indication équivalente. Il est souvent désigné
par un numéro d'ordre pour certaines applications.

2.— Un canal radioélectrique peut étre partagé dans le temps pour assurer une
radiocommunicatiordans les deux sens par I'exploitation a l'alternat.

3. — Le terme «canal» est parfois employé pour désigner l'ensemble de deux canaux
radioélectriques associés utilisés chacun pour un des deux sens de transmission et
constituant en fait un circuit de communication. Il convient d'utiliser le teroamaux
jumelés» dans ce sens.

(radio-frequency) channel Q%
RF channel E%
Continuous part of the radio-frequency spectrum to be used for a spedifigglonor transmission. @Q
Notes 1.-A radio-frequency channel may be defined by two specified limits, or by its centre€g3
frequency and its bandwidth, or any equivalent indication. It is often designated by @%

sequential number in some applications. 48

2. — A radio-frequency channel may be time-shared in order to alkofocommunicatiorin 55

both directions by simplex operation. I3

%

3. — The term “channel” is sometimes used to denote two associated radio-frequency chann
each of which is used for one of two directions of transmission, i.e. in fact a
telecommunication circuit. In French, the term “canaux jumelés” should be used in thi
sense.

ar (s 2 5) 5

de Funkfrequenzkanal

es canal de radiofrecuencia (canal de RF)

it canale a radiofrequenza; canale RF

ja  EHENEE) FexV RFF+x)V

pl  kanat w.cz.

pt canal (radioeléctrico); canal de radio; canal RF
sv  radiofrekvenskanal

PvD0
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attribution (d'une bande de fréquences)
Affectation, planifiée par une autorité internationale ou nationale, dfande de fréquences un ou
plusieursservices de radiocommunication a laradioastronomiedans des conditions spécifiées.

Note. — Une définition plus formelle est donnée dans le Réglement des radiocommunications de I'UIT

allocation (of a frequency band)

Attribution, planned by an international or national authority, dfeguency bando one or more
radiocommunication servicas toradio astronomyunder specified conditions.
Note. — A formal definition is given in the ITU Radio Regulations.

ar (20 Glail) aaas

de Zuweisung(eines Frequenzbandes)

es atribucion (de una banda de frecuencias)

it attribuzione di una banda di frequenza

ja  (ABEwO) 2K )

pl  przydziat czstotliwosci

pt atribuicdo (de uma banda de frequéncias)

sv  upplatelse av frekvensband
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713-06-06

713-06-07
(UIT/ITU RR 18
MOD)

713-06-08
(UIT/ITU RR 19
MOD)

bande de fréquences attribuée
Bande de fréquenceaffectée a urservice de radiocommunicatioou a laradioastronomiepar une
procédure dittribution.

allocated frequency band

Frequency bandattributed to aradiocommunication servicer to radio astronomyby anallocation
procedure.

ar a2yl G

de zugewiesenes Frequenzband

es banda de frecuencias atribuida
it banda di frquenza attributa

ja SRR

pl pasmo czstotliwosci przydzielone
pt banda de frequéncia atribuida

sv  upplatet frekvensband

allotissement (d'une fréquence ou d'un canal radioélectrique)

Affectation, planifiée par une autorité qualifiée, d'une fréquence oucdmnal radioélectriquead un
service de radiocommunicati@ans un ou plusieurs pays ou zones géographiques déterminés, selon d
conditions spécifiées et dans le cadre d'un phttrithution des bandes de fréquences.

Note. — Une définition plus formelle est donnée dans le Réglement des radiocommunications de I'UIT

TVNYZRNI HO4

allotment (of a radio frequency or radio-frequency channel)

Attribution, planned by a competent authority, of a radio frequenapdio-frequency channdb a
radiocommunication service one or more identified countries or geographical areas, under specifie
conditions and in agreement with a frequealbycation plan.

Note. — A formal definition is given in the ITU Radio Regulations.

ar (@) 25 5UT ) (g aaal 5 39 53) el

de Verteilung (einer Funkfrequenz oder eines Funkfrequenzkanals)
es adjudicacion (de una frecuencia o canal de radiofrecuencia)

it allocazione(di un canale a radio frequenza)

ja  UESREEBXERART » 2V 0) XESE

pl przydziat (czestotliwosci radiowej lub kank radiowego)

pt adjudicacdo(de uma frequéncia ou de um canal radioeléctrico)
sv  frekvensutdelning

B 1vasn
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assignation (d'une fréquence ou d'un canal radioélectrique)

Autorisation donnée par un organisme qualifié pour I'utilisation parstaten radioélectriqued'une
fréquence ou d'uoanal radioélectriqueléterminé, selon des conditions spécifiées et généralement dan
le cadre de plansattribution et dallotissement

Note. — Une définition plus formelle est donnée dans le Réglement des radiocommunications de I'UIT:

ATddN@ Y009 A9 A317ddNS ‘ATNO NOILVOOTSI

assignment (of a radio frequency or radio-frequency channel)

Authorization given by a competent organization foadio stationto use a designated radio frequency
or radio-frequency channainder specified conditions and generally in agreementaliitication and
allotmentplans.

Note. — A formal definition is given in the ITU Radio Regulations.

ar (S22 33 gl o il 5 00 1) Gapass

de Zuteilung (einer Funkfrequenz oder eines Funkfrequenzkanals)

es asignacion(de una frecuencia de radio o de un canal de radiofrecuencia)
it assegnaziong€di un canale a radio frequenza)

ja EREEBXRERART v 20 FET

pl  wyznaczenig(czgstotliwasci radiowej lub kank radiowego)

pt consignacddde uma frequéncia ou de um canal radioeléctrico)

sv  frekvenstilldelning

‘nvadng
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canal assigné

bande assignée

Canal radioélectriqueou bande de fréquencemdioélectriques a l'intérieur duquedniissiond'une
station donnée est autorisée.

Notes 1.-La largeur du canal assigné est égale Ergeur de bande nécessajraugmentée du
double de ldaolérance de fréquence

2. — Dans le cas destations spatialesla bande de fréquence assignée inclut le double du
décalage maximal di a l'effet Doppler pouvant se produire par rapport a un point
guelconque de la surface de la Terre.

assigned channel

assigned band

Radio-frequency channair radio-frequency bandwvithin which theemissionof a given station is
authorized.

Notes 1.-The width of the assigned channel equals the necessary bandwidth plus twice the absol
value of the frequency tolerance.

2. — Where space stations are concerned, the assigned frequency band includes twice
maximum Doppler shift that may occur in relation to any point of the Earth's surface.
de zugeteilter Kanal; zugeteiltes Frequenzband
es canal asignado; banda asignada
it canale assegnato; banda assegnato
ja  EFMF ROV FME R
pl kanat przypisany
pt canal consignado; banda consignhada
sv tilldelat frekvensband

t

fréquence assignée
Fréguence centrale danal assigné unestation d'émissian

assigned frequency
For atransmitting stationthe centre frequency of tlassigned channel

ar u‘.\m;.ﬁn JJ_)'.'\M

de zugeteilte Frequenz

es frecuencia asignada

it frequenza assegnata

Ja HILRRB )

pl  czestotliwosé przypisana
pt frequéncia consignada
sv tilldelad frekvens

FHOTVONVYE/IHONVY - 'pa3iwlT NOOIN OL a3sm3ID|T1®

fréquence caractéristique (d'une émission)
Fréquence aisément identifiable et mesurable danénaissionrdonnée.

Note. — Une fréquence porteuse peut, par exemple, étre considérée comme une fréque
caractéristique.

NVY3™NEG A1ddNS Y009 A9 A317ddNS “ATNO NOILYOOTSIHL LV ISN TVYNYI LK HO4S

>
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e

characteristic frequency (of an emission)
Frequency which can be easily identified and measured in a gnission
Note. — A carrier frequency may, for instance, be regarded as a characteristic frequency.

ar (&) aeadl 23y

de charakteristische Frequenzeiner Aussendung)
es frecuencia caracteristica(de una emision)

it frequenza caratteristica(di una emissione)

ja  (sto) KAk

pl  czestotliwosé¢ charakterystyczna

pt frequéncia caracteristica(de uma emissao)

sv  karakteristisk frekvens
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713-06-12
(UIT/ITU RR 144
MOD)

713-06-13
(UIT/ITU RR 145
MOD)

713-06-14

fréquence de référence(d'une émission)
Fréquence ayant une position fixe et bien déterminée par rappdréguance assignée

Note. — Le décalage de cette fréquence par rapportffi@dpence assignéest, en valeur absolue et en
signe, le méme que celui de fléquence caractéristiqupar rapport au centre de tmnde
occupéepar lémission

reference frequency(of an emission)
Frequency having a fixed and specified position with respect tastigned frequency

Note. — The displacement of this frequency with respect to dbsigned frequenchas the same
absolute value and sign that the displacement afiheacteristic frequenchias with respect to
the centre of theccupiedbandof theemission

ar () ra el 2o

de Bezugsfrequenzeiner Aussendung)

es frecuencia de referencigde una emision)

it frequenza di riferimento (di una emissione)

la  Gesto) EXEFHEH

pl  czestotliwosé odniesienia

pt frequéncia de referéncigde uma emisséo)
sv  referensfrekvens

tolérance de fréquence(d'une émission)

Ecart maximal admissible entre le centre dedade occupépar uneémissioret lafréquence assignée
ou, plus généralement, entre dnégquence caractéristiqué'une émission et xéquence de référence
correspondante.

Note. — La tolérance de fréquence est exprimée en hertz ou en valeur relative, par exemple

millioniemes.

frequency tolerance (of an emission)

The maximum permissible departure by the centre frequency otthepied banadf anemissionfrom
the assigned frequencgr, more generally, by aharacteristic frequencyf an emission from the
correspondingeference frequency

Note. — The frequency tolerance is expressed in hertz or in relative value, e.g. in pafts in 10

ar (&) 2l @ lis

de Frequenztoleranz(einer Aussendung)

es tolerancia de frecuencialde una emisién)

it tolleranza di frequenza(di una emissione)
ja (Reto) BEEHARE

pl  tolerancja czstotliwosci

pt tolerancia de frequéncia(de uma emissao)
sv  frekvenstolerans

largeur de bande nécessair@'une émission)
Pour uneclasse d'émissiodonnée, largeur minimale dedande de fréquencegermettant d'assurer la
transmission de l'information a la vitesse et avec la qualité voulues dans des conditions données.

necessary bandwidth (of an emission)

For a giverclass of emissignrminimal width of thefrequency bandvhich ensures the transmission of
information at the rate and with the quality required under specified conditions.
ar () Gollad gas sl Gl g e

de erforderliche Bandbreite (einer Aussendung)

es ancho de banda necesario

it largezza di banda necessarié&i una emissione)

ja  (Rsto) LEFEEEE

pl  wymagana szerokeéc¢ pasma

pt largura da banda necesséria

sv  erforderlig bandbredd
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(702-01-06)

713-06-16

713-06-17
(UIT/ITU-R Rec.
328)
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bande de base
Bande de fréquencexcupée par un signal, ou par un ensemble de signaux multiplexés, en des points
spécifiés a I'entrée et a la sortie d'un systeme de transmission.

Notes 1.-Dans une radiocommunication, la bande de base est la bande de fréquences occupée par le
signal qui module &émetteur radioélectrique

2. — Dans une transmission comportant une modulation multiple, on considere généralement
comme bande de base la bande de fréquences occupée par le signal appliqué au premier
étage de modulation et non la bande de fréquences occupée par un modulat intermédiaire.

baseband
Thatfrequency bandccupied by one signal or by a number of multiplexed signals at specified input
and output points of a transmission system.

Notes 1.-In radiocommunication, the baseband is that frequency band which is occupied by the
signal modulating theadio transmitter

2. — When the transmission involves multiple modulation, it is generally considered that them_
baseband is that frequency band occupied by the signal which is applied to the firga
modulation stage, and not the frequency band occupied by an intermediate modulath
signal.

ar w)ll 22 5 Gl
de Basisband

es banda base

it banda base

ja R—=Zy R

pl pasmo podstawowe
pt banda de base

sv  basband

largeur de la bande de base
Largeur de lebande de fréquencexcupée par un signal, ou par un ensemble de signaux multiplexés
en des points spécifiés a I'entrée et a la sortie d'un systéme de transmission.

baseband bandwidth

Width of thefrequency bandccupied by one signal or a number of multiplexed signals at specified
input and output points of a transmission system.

ar il 2 il GUai jaa

de Basisband(-Band)breite

es ancho de banda base

it larghezza di banda base

ja R— 21V FEBE

pl  szeroka¢ pasma podstawowego

pt largura de banda de base
sv  basbandsbredd

FHOTVONVYE/IHONVY - ‘PoHWIT NODO3N OL d3s
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rapport d'étalement de la largeur de bande
Rapport de ldargeur de bande nécessaidalargeur de la bande de base

bandwidth expansion ratio

Ratio of thenecessary bandwidtio thebaseband bandwidth
ar @Al GUaill (3Uas g Ll s

de Bandbreiten-Erweiterungsverhaltnis

es relacion de expansién del ancho de banda

it rapporto di espansione della larghezza di banda

ja  wEERL _

pl  wspdczynnik rozszerzenia pasma

pt relagdo de expansédo da largura de banda

sv  bandbreddsexpansion
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713-06-18 bande occupée(par une émission)
(UIT/ITU-R Rec.  Bande de fréquence®lle que les puissances moyennes émises, au-dessous de sa fréquence limite
573 MOD) inférieure et au-dessus de sa fréquence limite supérieure, soient égales chacune & un pourcentage dont

B/ 2 de lapuissance moyenretale d'uneé&mission

Note. — En l'absence de spécifications pourclasse d'émissiogonsidérée, la valeys/ 2 est prise
égale a 0,5%.

occupied band (of an emission)
Frequency banduch that, below the lower and above the upper limits, the mean powers emitted are
each equal to a specified percentf@ of the totalmean powenf a givenemission

Note. — Unless otherwise specified for the approprieltess of emissigrnthe value offf/ 2 should be
taken as 0,5%.

de belegtes Band (einer Aussendung)
es banda ocupada (de una emision)

it banda occupata (di una emissione)
ja Geto) HEHEE

pl pasmo zajmowane

pt banda ocupada(por uma emissdo)
sv  upptaget band

713-06-19 largeur de bande occupée
Largeur de ldande occupépar uneémission

occupied bandwidth
Width of theoccupied banaf anemission

de belegte Bandbreite

es ancho de banda ocupada

it larghezza di banda occupata
ja  HEEREEERE

pl szerokas¢ zajmowanego pasma
pt largura de banda ocupada

sv  upptagen bandbredd

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-06-20 bande partagée
Bande de fréquencestribuée a plusieurservices de radiocommunicatialans une zone géographique
donnée et utilisable simultanément par ces services dans certaines conditions.

shared band
Frequency bandllocated to severahdiocommunication servicas a particular geographical area and
simultaneously usable by these services under certain conditions.

ar rﬂ‘)ﬁu @5 éUm

de gemeinsam genutztes Band; Gemeinschaftswelle
es banda compartida

it banda in condivisione

ja PN F

pl pasmo wydzielone

pt banda partilhada

sv  delat band

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d



713-06-21
(UIT/ITU-R Rec.
573 MOD)

713-06-22
(UIT/ITU-R Rec.
573 MOD)

713-06-23
(UIT/ITU-R Rec.
573 MOD)
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canal adjacent
Dans un ensemble dmnaux radioélectriquesrdonnés suivant leurs fréquences centrales croissantes,
canal dont le rang est immédiatement supérieur ou inférieur a celui d'un canal donné.
Notes 1.-Le canal adjacent de rang supérieur au canal donné est appald adjacent supérieyr
celui de rang inférieut canal adjacent infériewr

2. — Deux canaux adjacents peuvent avoir une partie commune ; on parle alors de recouvre-
ment en fréquence ou de canaux partiellement superposés.

adjacent channel
In a set ofradio channelsarranged in the ascending order of their centre frequencies, the channel whose
rank is next above or next below that of a given channel.

Notes 1.-The adjacent channel above the given channel is known as the “upper adjacent channel”
and the one below it as the “lower adjacent channel”.

2. — Two adjacent channels may have a common part and this may be referred to as frequency
overlap.

ar 3)_,\..;‘ sl
de Nachbarkanal
es canal adyacente
it canale adiacente
ja  BEF ez
pl  kanat ssiedni
pt canal adjacente
sv  grannkanal

‘PRHWIT NOD3N OL A3ISN3DI11

canal deuxiéme adjacent
Dans un ensemble dmnaux radioélectriquesrdonnés suivant leurs fréquences centrales croissantes

INO NOILV3OTSIHL LV 3SN TYNYILNI HO4

b

canal de rang immédiatement supérieur a celwdathal adjacensupérieur, ou de rang immédiatement :z:
inférieur a celui du canal adjacent inférieur & un canal donné. T
) @

second adjacent channel Z
In a set ofradio channelsarranged in the ascending order of their centre frequencies, the channel whose®

rank is next above that of the upgljacent channedr next below that of the lower adjacent channel.

ar A4l 3 ) slas 5l

de zweiter Nachbarkanal

es canal adyacente secundario
it secondo canale adiacente
ja  BTBEFexL

pl nastepny kanat sgsiedni

pt  segundo canal adjacente

FHO TV

cocanal (adjectif)
cofréquence (adjectif)
Qualifie demission®u transmissions dans un méoamal radioélectrique

‘NY3dNg A1ddNsS Y004 A9 d311ddNs

co-channel (adjective)

Refers toemissionor transmissions in the sarR& channel
ar (Mm) sldll il o

de Gleichkanal- (in Zusammensetzungen)

es cocanal(adjetivo)

it co-canale(aggettivo)

ja  RA—F+xN e

pl  wspolnokangowy

pt desvio(adjectivo) cocanal(adjectivo)
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713-06-24

713-06-25
(UIT/ITU-R Rec.
573 MOD)

713-06-26
(UIT/ITU-R Rec.
573 MOD)

canaux orthogonaux
Ensemble de dewcanaux radioélectriquesdans lesquels le€missionsont des polarisations
orthogonales.

Note. — Deux polarisations orthogonales correspondent, pour des polarisations rectilignes a des
vecteurs électriques orthogonaux, pour des polarisations circulaires a des sens de rotation
inverses.

orthogonal channels
Two radio-frequency channels which the emissions have orthogonal polarizations.

Note. — Two orthogonal polarizations refer to perpendicular electric vectors for linear polarizations and
to opposite senses of rotation for circular polarizations.

ar  dlalaie il g

de orthogonale Kanéle

es canales ortogonales

it canali ortogonali

ja  HEXFrERNV

pl kanat ortogonalny

pt  canais ortogonais

sv  ortogonala kanaler

cocanal orthogonal (adjectif)

cofréquence orthogonal (adjectif)

Qualifie deuxémissionsou transmissions effectuées dans un méamal radioélectriqueavec des
polarisations orthogonales.

orthogonal co-channel (adjective)
orthogonal co-frequency (adjective)

Refers to twemissionr transmissions in the saRR& channelith orthogonal polarizations.
de orthogonale(r) Gleichkanal- (in Zusammensetzungen)

es cocanal ortogonal

it co-canale ortogonaldaggettivo);co-frequenza ortogonalgaggettivo)

ja  EXR—F XN BEF) ; EXFA— R GBERD

pl  czestotliwosé ortogonalna wspdélnokan&owa

pt cocanal ortogonal(adjectivo)

sV
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espacement entre canaux
Dans un ensemble dmnaux radioélectriquesrdonnés suivant leurs fréquences centrales croissantes
différence entre les fréquences centrales de danaux adjacents

channel spacing
In a set ofradio channelsarranged in the ascending order of their centre frequencies, the difference
frequency between the centre frequencies ofddjacent channels

ar C'_t\_,.'sﬂ\ &Lﬁ

de Kanalabstand

es espacio entre canales

it passo di canalizzazione
ja  FerxNERE

pl  odlegos¢ migdzykanatowa
pt espagamento entre canais
sv  kanalavstand

"NVIZNEG ATddrS Y00d A9 d317ddNS ‘ATNO NOILYOOTSIHL LV 3SN TYNYILNI ¥Ood



713-06-27
(UIT/ITU-R Rec.
573 MOD)

713-06-28
(UIT/ITU-R Rec.
573 MOD)

713-06-29
(UIT/ITU-R Rec.
573 MOD)
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décalé (adjectif)

Dans un ensemble dmnaux radioélectriquesrdonnés suivant leurs fréquences centrales croissantes,
qualifie un canal dont la position en fréquence est modifiée, par rapport a la position normalement
prévue, d'une valeur spécifiée généralement faible par rappespadement entre canaux

Note. — Un canal peut étre décalé pour éviter ou réduireranillage

offset (adjective)

In a set ofradio channelsaarranged in the ascending order of their centre frequencies, refers to a change
of the position in the spectrum of a radio-frequency channel, in relation to its normal position, by a
specific value which is generally small compared toctiennel spacing.

Note. — A channel may be offset as a means of avoiding or minimintegference

ar  (4s) 4al

de versetzt

es desplazado en frecuencigadjetivo)
it offset (aggettivo)

ja  AT7Ey+ EEHA) _ _ 35
pl  offset; przesunety kanat, przesunkta czestotliwosé T3
pt decalado(adjectivo) g%
sv  frekvensforskjuten m o
. e £0
intercalé (adjectif) E%
Qualifie une disposition deanaux radioélectriquedans laquelle on inseére des canaux supplémentairesrcﬁg
entre les canaux principaux d'un ensemble initial de canaux radioélectriques ordonnés suivant Ie§|§
fréquences centrales croissantes, I'écart entre les fréquences centrales des canaux supplémentaires £&¢
canaux principaux étant une fraction importante, par exemple la moitiéspgadément entre canaux ng
e
interleaved (adjective) cggg
Refers to the insertion of additional RF channels between the main RF channels of an initi@diet of =3
channelsarranged in the ascending order of their centre frequencies, the centre frequencies of %é
additional channels being different from those of the main channels by a significant portion, for examss
one half, of theechannel spacing 5
ar  (da) o 0
de verschachtelt a

es intercalado

it interallacciato (aggetivo)
ja  Avsv—7 GEEF)

pl  wpleciony (kand)

pt intercalado (adjectivo)
sv interfolierad

a polarisation alternée (adjectif)

alterné (adjectif)

Dans un ensemble dmnaux radioélectriquesrdonnés suivant leurs fréquences centrales croissantes
qualifie une disposition des canaux dans laquelleétaissionsdans deuxcanaux adjacent®nt des
polarisations orthogonales.

Note. — Deux canaux adjacents a polarisation alternée sont appelés parfois canaux alternés.

‘NVY3ANg A7ddNS MO09 A9 A3ITddNS ‘AT

alternated polarization (adjective)

alternated (adjective)

In a set ofradio channelsarranged in the ascending order of their centre frequencies, pertaining to an
arrangement of radio channels in which @edjacent channelbave orthogonal polarizations.

Note. — Two alternated polarization adjacent channels are sometimes called alternated channels.
ar ( :\M) d.)‘.fm( :\.L.a) Jolsie ol JaEid

de versetzt polarisiert

es polarizacion alternada

it polarizzazione alternata(aggetivo);alternato (aggetivo)

la  Fngx—MMal GBEHR) ANy x—+ BERD

pl polaryzacja ortogonalna

pt de polarizacdo alternadaladjectivo) alternado (adjectivo)

sv alternerad
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713-06-30

713-07-01
(725-14-30
MOD)

réutilisation de fréquence

Emploi simultané d'un mémeanal radioélectrique plus d'une fois dans une ménwation
radioélectriqueou dans plusieurs stations d'un méme systeme ou réseau de radiocommunication.

Note. — Dans une méme station radioélectrique, la réutilisation de fréquence est possible grace a une

discrimination de polarisation ou a la directivité des antennes.

frequency re-use

The simultaneous utilization of the samaio channelmore than once at omadio stationor at
different stations in the same radiocommunication system or network.

Note. — In the same radio station, frequency re-use is possible by means of antenna polarization

ar
de
es
it
ja
pl
pt
Y

discrimination or by multiple antenna beams.
23 5l aladsud sale)
Frequenzwiederverwendung
reutilizacion de frecuencia
ri-uso di frequenza
bz &R
wykorzystanie wielokrotne czstotliwosci
reutilizacdo de frequéncia
frekvensateranvandning

SECTION 713-07 — MODULATION ET TRAITEMENT DU SIGNAL

SECTION 713-07 — MODULATION AND SIGNAL PROCESSING

modulation & spectre étalé
modulation a étalement du spectre

Modulation dans laquelle la valeur moyenne deldasité spectrale de puissande signal émis est
répartie d'une maniére aléatoire ou quasi aléatoire sur une largeur de bande beaucoup plus grand
celle strictement nécessaire a la transmission des informations.

Note. — La modulation a spectre étalé permet I'accés multiple & une voie de transmission et acc
l'immunité aubruit et aubrouillage radioélectriques

spread spectrum modulation

Form of modulation in which the averagewer spectral densityf the transmitted signal is spread in a
random or quasi-random way over a bandwidth which is much wider than the bandwidth that is stric

necessary for the information to be transmitted.
Note. — Spread spectrum modulation permits multiple access to a communication path and increasgs
[yl

ar
de
es
it
ja
pl
pt
sV

immunity toradio-frequency noisandinterference
hall wady JS55
Spektrumspreizmodulation
modulacién de espectro ensanchado
modulazione a spettro espanso
ART M MLBER
modulacja z rozproszonym widmem
modulacao de espectro espraiado
bandspridningsmodulering

EIH@'IVOQVEI/IHONV&I - 'PHWIT NOD3IIN OL A3ISN3FDI11
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713-07-02 modulation & spectre étalé a séquence directe
(725-14-31) Modulation a spectre étaléans laquelle chaque élément d'un signal numérique a transmettre est
représenté par une suite pseudoaléatoire d'éléments numeériques dont le débit est beaucoup plus grar
gue celui du signal a transmettre.
Note. — Le signal modulant la porteuse est généralement obtenu en ajoutant une suite numérique
pseudoaléatoire au signal a transmettre.

direct sequence spread spectrum modulation

Form ofspread spectrum modulatiamwhich each element of a digital information signal is transmitted

as a pseudo-random sequence of digits having a digit rate much higher than the bit rate of the

information signal.

Note. — The signal modulating the carrier is usually obtained by adding a pseudo-random digital signal
to the information signal.

ar b c.nlﬁﬂb iyl pady J&3s

de PN-Spektrumspreizmodulation

es modulacién de espectro ensanchado de secuencia directa 8%
it modulazione a spettro espanso a modulazione diretta di codice e uL
ja W (V-7 rR) R MVLBEH =17
pl modulacja z rozproszonym widmem o sekwencji bezgeedniej o
pt  modulagdo de espectro espraiado por sequéncia directa £0
sv  bandspridningsmodulering med direktsekvens E%
0no
713-07-03 modulation & spectre étalé a sauts de fréquence g%
(725-14-32 Modulation a spectre étalélans laquelle la fréquence porteuse est modifiée automatiquement §§
MOD) intervalles rapprochés, par choix pseudoaléatoire, dans un ensemble de fréquences qui coandeune &g
de fréguencesle largeur beaucoup plus grande que celle strictement nécessaire a la transmission ges
informations. QF
qH4Z
Note. — La cadence des sauts de fréquence peut étre plus rapide ou plus lente que le débit numériqug gL
signal & transmettre. ?@
P
frequency hopping spread spectrum modulation 55
Form of spread spectrum modulatidn which the carrier frequency is automatically changed at short €5
intervals, selection being made in a pseudo-random way from a set of frequencies cofrefjngrecy ﬁﬁ

bandmuch wider than the bandwidth required for the information to be transmitted.

Note. — The rate at which the frequency is changed may be faster or slower than the bit rate of t
information signal.

ar 23 3 Gl yady B

de Frequenzsprung-Spektrumspreizmodulation

es modulacién de espectro ensanchado de saltos de frecuencia

it modulazione a spettro espanso a salti di frequenza

ja  RBEEky U rRRS MVIEBER

pl modulacja z rozproszonym widmem z automatycznzmiang czestotliwosci
pt  modulagdo de espectro espraiado por saltos de frequéncia

sv  bandspridningsmodulering med frekvenshopp

‘nNv3dNg AlddnNs X009 A%'CEII
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713-07-04

bribe

(725-14-34 MOD) En radiocommunication par signaux numériques, partie temporelle du signal représentant un symbole,

713-07-05

(725-14-29 MOD) Procédé destiné a réduire les crétes dietmité spectrale de puissant@neémission radioélectrique

713-07-06

émise avec des caractéristiques distinctes de celles des autres parties du méme signal, selon une I
déterminée.
Note. — Dans lamodulation a spectre étalé a séquence diraate bribe correspond a un élément de la
suite pseudoaléatoire. Dansrtedulation a spectre étalé a sauts de fréquaapédes, une
bribe correspond a l'intervalle de temps pendant lequel le signal reste sur une des fréquences
porteuses.

chip

In digital radiocommunication, time part of the signal which represents one symbol, transmitted with

characteristics which are distinct from those of the other parts of the same signal, in accordance with a

specified rule.

Note. — In direct sequence spread spectrum modulaterchip corresponds to a digit of the pseudo-
random sequence. In fafsequency-hopping spread spectrum modulaterchip corresponds
to the period during which the signal remains on one carrier frequency.

ar 434,

de Chip

es segmento (chip)
it chip

ja  F97

pl  element sekwencji pseudolosowej
pt fragmento

dispersion d'énergie

IHONVY - 'paHWIT NOO3IN OL A3SN3FDI11

par modification intentionnelle de la répartition de la puissance en fonction de la fréquence.

Note. — La dispersion d'énergie est obtenue généralement en ajoutant une oscillation récurrente
signaux modulants.

energy dispersal technique

Any method for reducing the peaks of th@wer spectral densitgf aradio emissiorby the deliberate
redistribution of power as a function of frequency.

Note. — Energy dispersal is usually achieved by adding a recurrent waveform to the modulating signal

FHOTVONY

. .

ar Akl calin 4,381

de Energiespreiztechnik

es técnica de dispersion de energia
it tecnica di dispersione d'energia
ja T ERIVF-IEEER

pl rozpraszanie energii

pt disperséo de energia

sv  energidispersion

‘NY3¥Ng A1ddNS MO0gd A@Q d317ddNS 'A'IN(%NOI_LVC)O'I SIHL 1V 3SN TVYNY3LNI HOd

porteuse pulsée a fréquence glissante

Suite réguliere d'impulsions dans chacune desquelles une porteuse sinusoidale est modulée en fréquenc
de telle fagcon que la fréquence instantanée varie linéairement entre deux valeurs déterminées pendant |
durée de chaque impulsion.

chirp
Regular sequence of pulses in each of which a sinusoidal carrier is frequency modulated so that the
instantaneous frequency varies linearly between two specified values throughout the duration of each
pulse.

ar

de lineare Frequenzmodulation

es portadora pulsada en saltos de frecuencia (chirp)
it chirp

a  Fe-=7

pl regularne impulsy czstotliwosci nosnej

pt portadora pulsatoria de frequéncia deslizante
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713-07-07 compression et expansion couplées
Compression-expansion syllabique d'un signal vocal dans laquelle le signal qui commande la
compression est envoyé sur une voie séparée pour commander I'expansion, asservissant ainsi I'expanse
au compresseur.

linked companding

Syllabic compression and expansion of a voice signal in which the compression control signal is sent
over a separate channel for effecting expansion, thus linking the expander to the compressor.
ar ja.ﬁ).d\ AAA"J\_’ .Lbua.a}’\

de verbundene Kompandierung

es compresion y expansion acopladas

it compressione ed espansione accoppiate

ja Yy bravRUFLUY

pl kompresja i ekspansja, kompanteryzacja

pt compresséo e expansdo acopladas

sv  lankstyrd kompansion

713-07-08 compresseur-expanseur couplés
compresseur et expanseur asservis
Ensemble compresseur-expanseur poampression et expansion couplédsn signal a fréquence
vocale.

linked compressor and expander
Combination of compressor and expander to effiekeéd compandingf a voice-frequency signal.

ar  Jag ye 32es Jaelia
de verbundener Kompander

es compresor y expansor acoplados

it compressore ed espansore accoppiati
a Yy MER - RS

pl  kompandor

pt compressor-expansor acoplados

sv  lankad kompander

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-07-09 lincompex
Compresseur-expanseur coupldans lequel le signal qui asservit I'expanseur au compresseur e
transmis sur une sous-porteuse modulée en fréquence.

Note. — Le lincompex est décrit dans les Recommandations 455 et 1111 de I'UIT-R.

lincompex
Linked compressor and expander which the signal linking the expander to the compressor is
transmitted on a frequency modulated sub-carrier.

Note. — Lincompex is described in ITU-R Recommendations 455 and 1111.

ar 2 QSIS Jaj je dechaelin
de Lincompex

es lincoplexor

it lincompex

ja YyrvavRyrx

pl  kompandor analogowy

pt lincompex

sV
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713-07-10

713-07-11

(704-01-13 MOD) Transmission des informations dans des intervalles de temps successifs et trés courts par rapport

713-07-12

syncompex
Compresseur-expanseur couplgasns lequel le signal qui asservit I'expanseur au compresseur est un
signal numérique.

Note. — Le syncompex est mentionné dans la Recommandation 455 de I'UIT-R.

syncompex
Linked compressor and expandemwhich the signal linking the expander to the compressor is a digital
signal.

Note. — Syncompex is mentioned in ITU-R Recommendation 455.
ar O.a\)".;.e JJA.A—J::';L'A

de Syncompex

es sincoplexor

it syncompex

ja  vvavRyr=z

pl kompandor cyfrowy

pt  sincompex

sV

transmission par rafales

VNI LN H04
d3ISN3DIT

intervalles de temps ou il n'y a pas de transmission.
Note. — Les intervalles de temps ou il y a transmission sont appelés rafales.

burst transmission
Method of transmission in which the given information is transferred in a series of time intervals whi
are very short with respect to those intervals when there is no transmission.

Note. — The active periods are known as bursts.

ar  eJob day)

de Burstubertragung; Bindellubertragung
es transmisién por rafagas

it trasmissione burst

ja A=z Mz

pl  transmisja grup impulséw

pt transmisséo por rajadas

sv  skurdverféring

FHOTVONVYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOOIN

modulation numérique

Modulation d'une porteuse sinusoidale par un signal numérique.

Note. — La modulation numérique prend généralement la forme de modulation par changemeiﬂt
d'amplitude, de modulation par déplacement de fréquence, de modulation par deplacement;lie
phase ou leur combinaison.

Y0049 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOO1 £=U_ 1v3sn1

digital modulation
Modulation of a sinusoidal carrier by a digital signal.

Note. — Digital modulation is generally an amplitude shift keying, a frequency shift keying, a phase
shift keying or their combination.

ar @ S

de digitale Modulation

es modulacion digital

it modulazione numerica

ja  F4UINER

pl modulacja cyfrowa

pt modulacdo digital; modulagdo numérica
sv  digital modulering

‘nvadng A
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713-07-14

713-07-15
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modulation par déplacement d'amplitude et de phasendtats

MDAP-n (abréviation)

Modulation numériquelans laquelle chaque élément d'un signal modulant est représenté par tiune de
combinaisons déterminées de la phase et de I'amplitude d'une oscillation sinusoidale.

Note. — En généraln est égal a2P, olp est un nombre entier.

n-state amplitude phase shift keying

n-APSK (abbreviation)

Digital modulationin which each element of a modulating signal is represented by anspefcified
combinations of phase and amplitude of a sinusoidal oscillation.

Note. — Generallyn is equal to 2P, wherep is an integer.

ar (A ) sy )5kl £ LV 3 5a 3 3,4

de n-are-Amplituden-Phasenumtastung;n-APSK (Abklrzung)

es modulacion por desplazamiento de amplitud y fase de estados; MDAFH (abreviatura)
it modulazione di ampiezza e di fase mstati; n-APSK (acronimo)

ja n—EESMHEITIMF—A4L7; n—APSK ()

pl przesuwn-poziomowy amplitudy i fazy

pt  modulagdo por deslocacdo de amplitude e de fasemestados

sv  n-nar amplitudfasskiftsmodulering

modulation d'amplitude en quadrature a états

MAQ-n (abréviation)

Modulation par déplacement d'amplitude et de phase a n gt&td'on peut obtenir en appliquant une
modulation par changement d'amplitude a deux porteuses en quadrature et en ajoutant les modulats.

n-state quadrature amplitude modulation

n-QAM (abbreviation)

An n-state amplitude phase shift keyigich can be obtained by amplitude shift keying of two carriers
in quadrature, the modulated signals being added.

ar  Hamg am el JS5S

de n-are-Quadratur-Amplitudenmodulation; n-QAM (Abkirzung)

es modulacién de amplitud en cuadratura den estados; MACh (abreviatura)
it modulazione di ampiezza in quadratura an-stati; n-QAM (acronimo)

ja n—HEXREZEH: n—-QAM (B _

pl modulacja n-poziomowa kwadraturowa amplitudowa

pt  modulacdo de amplitude em quadratura de estados

sv  n-nar kvadraturamplitudmodulering

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

constellatior{en modulation numérique)
Configuration den points représentant graphiquement dans un diagramme amplitude-phase un sig
modulédans unenodulation par déplacement d'amplitude et de phase a n états

signal constellation (in digital modulation)
Scatter oh points representing in an amplitude-phase diagram the modulated sigrsthie amplitude
phase shift keying

ar (o S ) 5 LY (s ) A58
de Zustandsdiagramm (bei digitaler Modulation)
es constelacion de la sefigen modulacion digital)
it costellaziong(in modulazione digitale)

ja  (FavsNVERCEE5) FSEE

pl konstelacja sygnau (przy modulacji cyfrowej)
pt constelagddem modulagdo digital)

sv  signalkonstellation

‘nvadng A'l&:lﬂs Y0089 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3ISN TYNYILNI J0d
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713-07-16 modulation numérique décalée
Modulation pouvant étre considérée soit comme une modulation sur deux porteuses en quadrature patl
les signaux numériques décalés dans le temps formés a partir des éléments de rang pair et de rang impa
du signal numérique modulant, soit comme une modulation par changement d'amplitude sur une
porteuse sinusoidale dont la phase tourneg/ @epour chaque élément d'un signal numérique modulant.
Note. — La modulation & déphasage minimal peut étre considérée comme une modulation décalée.

digital offset modulation

digital staggered modulation

Modulation which may be considered either as a modulation on two carriers in quadrature by time
shifted digital signals obtained from the elements of even or odd rank of the modulating digital signal, or
as an amplitude shift keying on a sinusoidal carrier whose phase is rotate@ byr each element of

the digital modulating signal.

Note. — Minimum shift keying may be considered as an offset modulation.

ar ol a8l diinl ¢ callaally a8l Sl

mr
de digitale Versatzmodulation g0
es modulacion digital retardada 2
it modulazione numerica scalata (offset); modulazione numerica staggered ,.-n'@
ja  FavsntTwy VER; T4 IIN RS HER 25
pl  modulacja cyfrowa z przesungciem >0
pt modulacdo digital decalada c=
sV ... 48
Zj b4
. - . <
713-07-17 modulation (numeérique) simple 73
(UIT/ITU-R Rec.  Modulation numériquelans laquelle le signal radiofréquence peut prendre au maximum quatre valeurs,
2%
592) soit de fréquence, soit de phase, soit d'amplitude, a l'instant d'échantillonnage.

simple (digital) modulation
Digital modulationin which the RF signal can assume four or fewer values of frequency or phase
amplitude at the sampling point.

ar e () JSiS

de einfache (digitale) Modulation
es modulacion digital simple

it modulazione numerica semplice
ja B (Favsn KR

pl  modulacja (cyfrowa) prosta

pt  modulacédo (digital) simples

FHOTVONVL/IHONVY -

dng 8—'Iddﬂs %008 A9 a317ddNS ‘ATNO ROILYO0
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713-07-18 modulation multiniveau

(UIT/ITU-R Rec.  Modulation numériquelans laquelle le signal radiofréquence peut prendre plus de quatre valeurs soit
592 MOD) fréquence, soit de phase, soit d'amplitude, & l'instant d'échantillonnage.

Note. — Le terme«modulation multiniveaw se réfere au nombre de valeurs du signal et non au niveaud]
de puissance a I'entrée du démodulateur. c

multi-level modulation
Digital modulationin which the RF signal can assume more than four values of frequency or phase or
amplitude at the sampling point.

Note. — The term “multi-level modulation” refers to the number of values of the signal and not to the
power level in the modulator input.

ar C’—IL).“,:\MAH ddadia m

de mehrstufige Modulation

es  modulacién multinivel

it modulazione multilivello

ja BEUVRIAVEHR

pl  modulacja wielopoziomowa
pt  modulacdo multi-nivel

sV oL
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(UIT/NITU-R Rec.

592 MOD)

713-07-20
(702-06-64)

713-07-21
(702-06-65)
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modulation multiétat

Modulation d'amplitude en quadratur@ans laquelle le signal radiofréquence peut prendre plus de

guatre états de phase et d'amplitude a l'instant d'échantillonnage.

multi-state modulation
Quadrature amplitude modulatian which the RF signal can assume more than four states of phase and
amplitude at the sampling point.

ar
de
es
it
ja
pl
pt
sV

GYlall saxie iS5

mehrstufige Quadratur-Amplitudenmodulation
modulacion de multiestado

modulazione multi-stato

HHEH

modulacja wielostanowa

modulacdo multi-estado

transposition en fréquence
changement de fréquence
conversion de fréquence

Transfert dans le spectre des fréquences de I'ensemble des composantes spectrales d'un signal d
que les différences des fréquences des composantes de tout couple de composantes soient cons

ainsi que leurs amplitudes relatives et leurs phases relatives.

Note. — Une transposition en fréquence peut étre accompagnéedmirension de fréquence

frequency translation
frequency changing
frequency conversion

Transfer of all the spectral components of a signal from one position in the frequency spectrum
another, in such a way that the frequency difference for each pair of components is preserved as we

their relative amplitude and relative phase.
Note. — Frequency translation may be accompanieétdyuency inversian

ar
de
es
it
ja
pl
pt
Y

23 5l Jysas: 20 il yuas; 23yl Jygas

Frequenzumsetzung

translacion de frecuencia; cambio de frecuencia; conversién de frecuencia
traslazione di frequenza; cambio di frequenza; conversione di frequenza
B

konwersja pasma cestotliwosci; przesunigcie pasma cgstotliwosci

transposicdo em frequéncia; mudanca de frequéncia; converséo de frequéncia
frekvenstransponering

inversion de fréquence
Changement du signe des différences de fréquences pour tous les couples de composantes spea%"ah
d'un signal ; dans le signal ainsi produit, les composantes des fréquences les plus élevées COI’I’eSpOl;LdEI
aux composantes des fréquences les moins élevées du signal initial et inversement.

frequency inversion
Change of sign of the frequency difference between any pair of spectral components of a signal; in the
resulting signal the higher frequency components represent the lowest frequency components of the
original signal and conversely the higher original frequency components are represented by the lower
frequency final components.

ar
de
es
it

Claa yill i
Frequenzinversion
inversion de frecuencia
inversione di frequenza
J3bi s

inwersja czgstotliwosci
inversao de frequéncia
frekvensinvertering

ATddNS 009 A9 @317ddNS ‘ATTNO RO

NIFINI HO4
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713-07-22
(702-09-37)

713-07-23

(702-09-36 MOD) Dispositif non-linéaire destiné a fournir des oscillations ou des signaux dont les fréquences sont

713-07-24

changeur de fréquence

convertisseur de fréquence

Dispositif comprenant un oscillateur et mm¢langeurde fréquences suivi généralement d'un filtre passe-
bande, destiné a effectuerttansposition en fréquenakun signal.

frequency changer

frequency converter

Device comprising an oscillator andfrequency mixergenerally followed by a band-pass filter, for
effecting thefrequency translationf a signal.

ar 2l Jyne-ojill e

de Frequenzumsetzer

es conversor de frecuencia

it variatore di frequenza; convertitore di frquenza

la  REEEHRS

pl przemiennik czestotliwosci
pt  conversor de frequéncia
sv  frekvensomvandlare

mélangeur (de fréquences)

%EIJ_NI do4
aasN3IoIT

O

v 3ISN v

combinaisons linéaires déterminées a coefficients entiers des fréquences des composantes spectralesc
deux oscillations ou signaux d'entrée.

Note. —En général, les fréquences de sortie sont la somme ou la différence des fréquences d'entrée.

"

(frequency) mixer

Non-linear device for producing oscillations or signals having frequencies which are specified line
combinations of integral multiples of the frequencies of the spectral components of two inp
oscillations or signals.

Note. — Usually, the frequencies are the sum or difference of input frequencies.

ar (.).\)‘.’J!) m

de Frequenzmischer

es mezclador de frecuencia

it miscelatore di frquenza (mixer)

ja  (RBEE 17

pl  mieszacz

pt  misturador (de frequéncias)
sv  blandare

pRHWIT NOO3

BSIHL L

)

FHOTVONVL/IHONVY -

convertisseur élévateufde fréquence)
Changeur de fréquenaont la fréquence du signal de sortie est plus élevée que celle du signal d'entré

up-converter
Frequency changerhose output signal frequency is higher than the input signal frequency.

ar .).))1“ cs'\) db.;.n

de Aufwarts-Frequenzumsetzer

es conversor ascendente

it convertitore di frequenza in salita
ja  FTeFavi—-4

pl  przemiennik czestotliwosci w gore
pt  conversor elevador(de frequéncia)
sv  uppkonverterare

"Nv3ANg A1d8NS Y0049 A9 A317ddNS ‘ATNO NOILY:
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713-07-25 convertisseur abaisseu(de fréquence)
Changeur de fréquenaont la fréquence du signal de sortie est plus faible que celle du signal d'entrée.

down-converter
Frequency changewrhose output signal frequency is lower than the input signal frequency.

ar a.\)ﬂl uhé& LJ‘)M

de Abwarts-Frequenzumsetzer

es conversor descendente

it convertitore di frquenza in discesa
ja  yuravn-%

pl przemiennik czgstotliwosci w dét

pt  conversor abaixador(de frequéncia)
sv  nedkonverterare

713-07-26 neutrodynage
Compensation, par une réaction opposée, d'une réaction interne indésirable de la sortie sur I'entrée d'ur
amplificateur, résultant par exemple d'une capacité inter-électrode.

neutralization
Compensation by a feedback opposite to that of an undesired inherent feedback, e.g. one arising f
interelectrode capacitance.

ar  Jalas

de Neutralisierung
es neutralizacion
it neutralizzazione
ja TN

pl neutralizacja

pt  neutrodinagem
sv  neutralisering

713-07-27 neutrodyne
Elément de circuit inséré dans un amplificateur pour assuneuteodynage

neutrodyne
Circuit element inserted in an amplifier to provitutralization

ar 2yl “51\.9 Jolas PEVE
de Neutralisierer

es neutralizador

it neutrodina

ja s

pl neutralizator

pt  neutrodino

sv  neutraliseringskrets

1NI {04
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713-08-01

713-08-02

713-08-03

SECTION 713-08 — EMETTEURS ET EMETTEURS-RECEPTEURS

SECTION 713-08 — TRANSMITTERS AND TRANSCEIVERS

émetteur (radioélectrique)

1 — Appareil produisant de I'énergie radioélectrique destinée a étre rayonnée par une antenne, en

principe en vue d'assurer uragiocommunication.

2 — Ensemble d'un appareil produisant de I'énergie radioélectrique et de I'antenne associée, en principe

en vue d'assurer une radiocommunication.
Note. — Il existe des émetteurs employés pousriauillage intentionnel

(radio) transmitter

1 — Apparatus producing radio-frequency energy intended to be radiated by an antenna, normally for the

purpose ofadiocommunication

2 — Equipment comprising an apparatus producing radio-frequency energy and its associated ante

normally for the purpose of radiocommunication.
Note. — Some radio transmitters are usedjéanming

ar  (gs)) Jw) Sl
de Funksender; Sender
es (radio) transmisor
it radiotrasmettitore

ja  (ER) BER

pl  nadajnik (radiowy)

pt  emissor (radioeléctrico)
sv  sandare

émetteur-récepteur (radioélectrique)

Appareil constitué d'uémetteuret d'unrécepteur radioélectriquesomportant des éléments de circuit

communs et utilisant habituellement la méme antenne pour I'émission et la réception.

Note. — Un émetteur-récepteur radioélectrique est souvent employé cetativn mobileou portable.
En francais, les termestalkie-walkie» et «walkie-talkie» sont & proscrire dans le sens
d'émetteur-récepteur portatif.

transceiver

transmitter-receiver

Combination in a single unit of mdio transmitterand aradio receiveremploying common circuit
components and usually the same antenna for both transmitting and receiving.

Note. — A transceiver is often used as a portablenobilestation In French, the terms “talkie-walkie”
and “walkie-talkie” are strongly deprecated in the sense of portable transmitter-receiver.

ar  Jufiuly Jla ) Sl

de Sende-Empfangsgerat

es transmisor-receptor; transceptor

it ricetrasmettitore

ja RS ry—o; RRER

pl  zespd nadajnik-odbiornik

pt  emissor-receptor (radioeléctrico);transceptor; transmissor-receptor
sv  sandtagare

radiotéléphone
Terminal téléphonique radioélectrique comportanénnetteur-récepteur

radiotelephone
Telephone terminal includingteansmitter-receiver

ar gl s
de Funktelefon
es radioteléfono
it radiotelefono
ja fEAREEE

pl radiotelefon
pt radiotelefone
sv  radiotelefon

Rhg,
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713-08-04 répondeur (radioélectrique)
(725-14-01 MOD) Appareil constitué d'unrécepteur et d'un émetteur radioélectriques congu pour répondre
automatiquement & un signal d'interrogation.

Note. — Le signal de réponse, dont certaines caractéristiques sont fixées a l'avance, est généralemen
différent du signal d'interrogation.

(radio) transponder

Combination of aradio transmitterand aradio receiver which transmits a signal automatically in

response to an appropriate triggering signal.

Note. — The signal transmitted in response is in part predetermined and is generally different from the
interrogation signal.

ar (@) cusiue—du ye

de Transponder

es (radio) transpondedor

it risponditore

ja  (EE) FIRRVY

pl  transponder

pt respondedor(radioeléctrico)

sv  (radio)transponder

713-08-05 répéteur (en radiocommunication)
(725-14-02 MOD) Equipement faisant partie d'urséation radioélectrique destiné a réémettre les signaux regus apres
amplification et traitement éventuel, généralement &easposition en fréquence

Note. — En anglais, le termetranspondes est seul utilisé lorsque la station radioélectrique est une
station spatiale.

(radio) repeater

transponder (in radiocommunication)

Equipment, part of aadio station which retransmits received signals after amplification and any
specified processing, usually witequency translation

Note. — In English, when the radio station is a space station, only the term “transponder” is used.

ar (Al SYLEY ) quadie - duye o (@) oSe
de Umsetzer; Transponder (im Weltraumfunk)

es (radio) repetidor; transpondedor (radiocomunicaciones)

it ripetitore

ja  GEE) TSR ERERICBY BRIV RRLY

pl  przemiennik

pt repetidor (em radiocomunicacao)

sv  transponder

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-08-06 station relais(radioélectrique)
Station radioélectriqueassurant la réception d'un signal, puis I'émission immédiate ou différée d
signal représentant les mémes informations.

u

"NY3EAE AddNS MO0d A9 A317ddNS ‘ATNO NOILYOOTSIHL LV 3ISN TYNYILNI HOd

relay station
Radio stationre-transmitting immediately or after delay a signal carrying the same information as the
received signal.

ar d; P iass

de Relaisstelle

es estacion relé

it stazione relé

ja R

pl  stacja retransmisyjna

pt estacdo rel§radioeléctrica)
sv  reldstation



60050-713 © IEC:1998 - 73—

713-08-07 station intermédiaire (de faisceau hertzien)
station relais (de faisceau hertzien)
Dans unfaisceau hertzignstation radioélectriquesssentiellement équipée dépéteurset dont les
caractéristiques radioélectriques sont identiques a cellestadiems terminales

relay station (in a radio-relay system)

In a radio-relay systemradio station mainly equipped withrepeaters having radio characteristics
identical to those of theerminal stations

ar (g daoe ol ) s ye Ao

de Relaisstelle(in einer Richtfunkstrecke)

es radioenlace(de ondas hertzianas)

it stazione relé&in un sistema radio relé)

ja  GERblaRics i 3) JRTRR

pl  stacja retransmisyjna linii radiowych

pt estacdo intermédialde feixe hertziangkestacao rel§de feixe hertziano)
sv  reléstation

713-08-08 station terminale (de faisceau hertzien)
Station radioélectriquesituée a une des extrémités d'une liaisorfgaaceau hertzienou les signaux a
transmettre et les signaux recus existertiade de base

terminal station (in a radio-relay system)

Radio stationlocated at one end ofradio-relay systemwhere signals to be transmitted or received
signals exist irbaseband

de (Richtfunk-)Endstelle

es estacién terminal (en un radioenlace)

it stazione terminale (in un sistema radio relé)

ja  UEemEARic ki 5) WA

pl  stacja kaicowa

pt estacdo terminal(de feixe hertziano)
sV andstation

713-08-09 répéteur (transparent)
(725-14-03 MOD) Répéteunui amplifie les signaux recus et les transpose en fréquence si nécessaire sans leur appliqu
traitement particulier avant de les réémettre.

R17ddNS ‘ATNO NOILYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI HO4
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(transparent) repeater

(transparent) transponder

Radio repeatexvhich amplifies received signals and translates their frequency, if necessary, but appli
no other deliberate processing before retransmission.

ar  ( <Alid ) cuatiee - Ju e (G5 ) ) Sa

de transparenter Umsetzer

es repetidor (transparente)

it ripetitore (trasparente); risponditore (trasparente)

ja (FFvRRTUYPM) $HE;, (FSUARTLUUM) FSURRVSY
pl  transponder (przezroczysty)

pt repetidor (transparente)

sv  transparent transponder

‘nvadng A'Idd$ MO04d A9 A
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713-08-10 répéteur régénérateur(en radiocommunication)
(725-14-04 MOD) Répéteurpour signaux numériques qui assure la régénération des signaux regus avant de les réémettre
généralement avdransposition en fréquence

regenerating (radio) repeater

regenerating transponder

Radio repeaterfor digital signals which regenerates the received signals before retransmitting them
usually withfrequency translation

ar s Gauaiue - Juge v () dasa Se

de regenerierender Umsetzer

es repetidor regenerador (de radio)

it (radio) ripetitore rigeneratore; risponditore rigeneratore
ja A e PRS CBEEFSVRRAVSY

pl  transponder regenerupcy

pt repetidor regenerador(em radiocomunicacao)

sv  regenererande transponder

713-08-11 réémetteur (de radiodiffusion ou de télévision)
(723-02-41 MOD) |nstallation destinée a recevoir kmissionsi'un émetteur de radiodiffusion sonore ou de télévision et &
émettre immédiatement le méme programme swanal radioélectriqualifférent.
Note. — En anglais, le termetransposes est utilisé lorsque laansposition en fréquenasst effectuée
sans démodulation.

rebroadcast transmitter

transposer

Equipment for reception of themissionsof a sound or television broadcast transmitter and
simultaneous transmission of the same programme on a diffatBatchannel

Note. — In English, the term “transposer” is used if thequency translatioris performed without
demodulation.

ar Bapa Dl ya - X.CL\Y‘ s (J.\.n)A

de Rundfunkumsetzer

es reemisor

it ripetitore di radiodiffusione

a VT —FFe AP UVRIvS PIUVRR-Y
pl przemiennik (radiowy lub telewizyjny)

pt retransmissor (de radiodifusdo ou de televiséo)
sv  relasandare

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-08-12 classe de fonctionnemer{'un étage amplificateur)
Mode de fonctionnement d'un élément actif d'un étage amplificateur, défini, pour un signal d'entr
sinusoidal, par la fraction de chaque période pendant laquelle il existe un courant de sortie.

Note. — L'élément actif peut étre un tube électronique ou un transistor.

v3dng A'lcggms Y0089 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3ISN TYNYILNI J0d

operation class (of an amplifying stage) pd
Operating mode of an active element of an amplifying stage, defined, for a sinusoidal input signal, by
the proportion of each period during which an output current flows.

Note. — The active element may be an electronic tube or a transistor.

ar (oS As d) Jadall g o

de Betriebsklasse €iner Verstarkerstufe)

es clase de operaciorfde una etapa amplificadora)

it classe di funzionamentddi uno stadio di amplificazione)
ja  (HEEB0) BifEs 5%

pl klasa pracy wzmachiacza

pt classe de funcionamentgde um andar amplificador)

sv  forstarkarklass
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713-08-13

713-08-14

713-08-15

713-08-16

classe Ad'un étage amplificateur)
Classe de fonctionnemedtun étage amplificateur, caractérisée par I'existence d'un courant de sortie
pendant la totalité de chaque période du signal sinusoidal d'entrée.

class A (of an amplifying stage)

Operation clasof an amplifying stage, characterized by a flow of output current for the whole of each
period of the sinusoidal input signal.

ar (s Aasd) g s

de Klasse A(einer Verstarkerstufe)

es clase A(de una etapa amplificadora)

it class A(di uno stadio di amplificazione)
ja A GEBBY

pl klasa A (wzmacniacza)

pt classe A(de um andar amplificador)

sv  klass A

classe ABd'un étage amplificateur)
Classe de fonctionnemedtun étage amplificateur, caractérisée par I'existence d'un courant de sort
pendant sensiblement plus de la moitié, mais moins de la totalité de chaque période du signal sinusqiia
d'entrée.

N0
N3211

&

class AB (of an amplifying stage)
Operation clasof an amplifying stage, characterized by a flow of output current for appreciably mor
than half but less than the whole of each period of the sinusoidal input signal.

ar (xS sy olg s

de Klasse AB giner Verstarkerstufe)

es clase AB(de una etapa amplificadora)

it classe AB(di uno stadio di amplificazione)
ja  AB# GHEED

pl klasa AB (wzmacniacza)

pt classe AB(de um andar amplificador)

sv  klass AB

BN VN

FHOTVONVYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOOIW OL

classe Bd'un étage amplificateur)
Classe de fonctionnemedtun étage amplificateur, caractérisée par I'existence d'un courant de sort
pendant environ la moitié de chaque période du signal sinusoidal d'entrée.

& 1ddNS ‘ATNO NOILVOO1SIHL LV

class B (of an amplifying stage)
Operation clas®of an amplifying stage, characterized by a flow of output current for approximately hal
of each period of the sinusoidal input signal.

ar (xS dayd) cp s

de Klasse B(einer Verstarkerstufe)

es clase B(de una etapa amplificadora)

it classe B(di uno stadio di amplificazione)
ja  B#% (HEEBO

pl klasa B (wzmacniacza)

pt classe B(de um andar amplificador)

sv  klass B

"NYIING Alddns S®og A9 d

classe d'un étage amplificateur)
Classe de fonctionnemedtun étage amplificateur, caractérisée par I'existence d'un courant de sortie
pendant sensiblement moins de la moitié de chaque période du signal sinusoidal d'entrée.

class C (of an amplifying stage)
Operation clasof an amplifying stage, characterized by a flow of output current for appreciably less
than half of each period of sinusoidal input signal.

ar (sl da,d) = e

de Klasse C(einer Verstarkerstufe)

es clase C(de una etapa amplificadora)

it classe C(di uno stadio di amplificazione)
ja  C#& GHeB)

pl klasa C(wzmacniacza)

pt classe ((de um andar amplificador)

sv  klassC
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713-08-17 classe Od'un amplificateur)
Mode de fonctionnement d'un amplificateur & plusieurs étages, pour laquelle le signal d'entrée est
transformé en impulsions modulées en durée, lesquelles sont amplifiées, avant rétablissement de la
forme du signal d'origine par un filtre passe-bas.

class D (of an amplifier)

Operating mode of a multi-stage amplifier for which the input signal is transformed into time pulses
modulated in duration which are amplified, before restoration of the original waveform by a low-pass
filter.

ar (s ags

de Klasse D(eines Verstarkers)

es clase D(de una etapa amplificadora)
it classe D di un amplificatore)

ja D& G2

pl klasa D (wzmacniacza)

pt classe D(de um amplificador)

sv  klass D

713-08-18 modulation & haut niveau
modulation sur I'étage final
Modulation d'amplitude sur I'étage final dé@metteur radioélectriqude grande puissance.

high-power modulation

high-level modulation

Amplitude modulation in the final stage of a high povaatio transmitter
ar 3ol adi e JSS

de Endstufenmodulation

es modulacién a alto nivel

it modulazione ad alto livello

ja  ‘EABREH; SUAVEREH

pl modulacja na duzym poziomie mocy
pt  modulagdo de alta poténcia

sv  hdogeffektmodulering

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-08-19 modulation & bas niveau
Modulation d'amplitude sur un autre étage que I'étage final &hatteur radioélectriquele grande
puissance.

low-power modulation
low-level modulation
Amplitude modulation in a stage other than the final stage of a high pagiertransmitter

ar SJJSS\ “ 2e ],.S o

de Vorstufenmodulation

es modulacion a bajo nivel

it modulazione a basso livello

ja  EBHBREH BV NVBRER

pl  modulacja na maym poziomie mocy
pt  modulacdo de baixa poténcia

sv  lageffektmodulering

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d
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713-09-01

SECTION 713-09 — CARACTERISTIQUES DES EMISSIONS

SECTION 713-09 — TRANSMISSION CHARACTERISTICS

émission (en radiocommunication)

(702-02-05 MOD) 1 — Processus par lequel ugmetteur radioélectriqueproduit de I'énergie radioélectrique en vue

713-09-02

d'assurer uneadiocommunication
2 — Signaux ou ondes radioélectriques produits pametteur radioélectrique

Notes 1. —-Enradiocommunicationil convient de ne pas employer le tere@mission» dans le sens
plus général d'émission radioélectrique, c'est-a-dire le processus par lequel une source
fournit de I'énergie électromagnétique vers I'extérieur sous forme d'ondes radioélectriques.
Par exemple, la partie de I'énergie produite pascillateur local d'un récepteur
radioélectrique qui est transférée vers l'espace extérieur, ne constitue pas une émission
mais unrayonnement radioélectrique

2.— En radiocommunication, le terme francaigemission» s'applique seulement aux 8%
rayonnements intentionnels. ; o

(@]

emission (in radiocommunication) @Q
1 - Process by which aadio transmitter produces radio-frequency energy for the purpose of £0
radiocommunication c=
2 — Radio waves or signal produced byadio transmitter 48
Notes 1. -—In radiocommunication, the term “emission” should not be used in the more general senéﬁa—f
of radio-frequency emission, i.e. the phenomenon by which electromagnetic energil El

emanates from a source in the form of radio waves. For example, that part of the ener@‘y“l3L

from thelocal oscillator of a radio receivertransferred to external space igaalio-
frequency radiatiorand not an emission.
2. — In radiocommunication, the French term “émission” applies only to intentional radiation.
ar (2.3 a0l i) el @) &y
de  Aussendungegbeim Funk)
es emision
it emissione(in radiocomunicazione)
ja  GEmEBEicbgs) B
pl  emisja(w radiokomunikaciji)
pt emissdolem radiocomunicagéo)
sv  radiosandning

FHOTVONVE/IHON VY

rayonnement radioélectrique

1 - Processus par lequel une source fournit de I'énergie vers l'espace extérieur sous forme d'o
électromagnétiques dans la gammerdésofréquences

2 — Energie transportée dans l'espace sous forme d'ondes électromagnétiques dans la gammeZde
radiofréquences. &

A'Ida_ﬂs Y0049 A9 d3ITddNS ‘ATNO NOILVYOO
]
‘N

‘nv3

radio-frequency radiation
1 — Process by which energy in the form of electromagnetic waves emanates from a source into space in
theradio-frequencyrange.

2 — Energy transferred through space in the form of electromagnetic waves in the radio-frequency
range.

ar gﬁa\) 2 4 tuﬁ.}

de funkfrequente Strahlung

es radiacion de radiofrecuencia

it irradiazione radioelettrica

ja SRRt

pl  promieniowanie w.cz.

pt radiagdo radioeléctrica

sv  radiofrekvent stralning



- 78 — 60050-713 © CEI:11998

713-09-03 émission hors bande
(161-06-02 MOD) Partie du spectre d'urnissiorsituée en dehors dianal assignémais en son voisinage immédiat, due

SIJ'OTS')TU RR 138 au processus de modulation et que I'on ne peut réduire sans affecter la transmission de l'information

correspondante.
out-of-band emission
Portion of spectrum of aamissionimmediately outside thassigned channgivhich results from the
modulation process, and which cannot be reduced without affecting the corresponding transmission of
information.
ar  Gthill z s &y
de AufRerband-Aussendung
es emision fuera de banda
it emissione fuori banda
ja  #Esest
pl  emisja poza pasmem
pt emissdo fora de banda
sv  utombandsstralning paj
(@]
Om
> Z
713-09-04 émission hors bande attribuée I_En%
Emissioneffectuée dans unkande de fréquenceson attribuée aservice de radiocommunication g?,
considéré. 20
cim
out-of-(allocated) band emission 48
Emissionin a frequency bandwhich is not allocated to theadiocommunication servicdeing EE
considered. I3
ar  (2aadl) Gaih 2 A Cy w8
de Aussendung auf3erhalb des zugewiesenen Frequenzbandes 8):9
es emisién fuera de banda atribuida ZZ
it emissione fuori banda attribuita o2
ja @) mEsRs _ o
pl  emisja poza pasmem (przydzielonym) ZZ
pt emisséo fora de banda atribuida =<9
sv  utombandsstralning er
I3
713-09-05 rayonnement non essentie(d'un émetteur) :C:Im
(161-06-01 MOD) Rayonnement sur une ou des fréquences situées en detmasadassignét dont le niveau peut étre g
(UIT/ITU RR 139 réduit sans affecter la transmission de l'information correspondante. <
MOD) Note. — Les rayonnements non essentiels comprennent réggnnements harmoniquesles Q
rayonnements parasites, les produitmtemodulation et les produits de conversion de ~
fréquencemais ne comprennent pas émissions hors bande %
. o . -
spurious emission (of a transmitter) <
Emission on a frequency or frequencies outsidasisggned channgthe level of which may be reduced %
without affecting the corresponding transmission of information. @
[

Note. — Spurious emissions includermonic emissiongarasitic emissionsntermodulationproducts
andfrequency conversion productsut excludeout-of-band emissions

ar  (Juo¥ jleal) Shla &y

de Nebenaussendungeines Funksenders)

es emision de espureogde un transmisor)

it irradiazione non essenzialédi un trasmettitore)
ja  (BEHE0) 27y 7 AR

pl promieniowanie szkodliwe(nadajnika)

pt emissdo espulrigde um emissor)

sv  falsk stralning
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713-09-06 rayonnements non désirés

(UIT/ITU RR 140 Ensemble desayonnements non essentietsdes rayonnements provenant éesssions hors bande.
MOD)
unwanted emissions

Emissions consisting apurious emissionandout-of-band emissions
ar  Qghe e &y

de unerwinschte Aussendungen

es emisiones no deseadas

it emissione indesirate

ja  TERH

pl promieniowanie niepaadane

pt emissdes ndo desejadas

sv  oonskad stralning

713-09-07 rayonnement harmonique
(UIT/ITU-R Rec.  Rayonnement non essenser des fréquences qui sont des multiples entiers de celles comprises dans la
329) bande occupée par ugmission

harmonic emission

Spurious emissioat frequencies which are whole multiples of those contained in the band occupied
anemission

ar Sl

de Oberwellenaussendung; harmonische Aussendung
es emisién de arménicos

it irradiazione armonica

ja NS

pl promieniowanie harmonicznych

pt emissdo harmoénica

sv  harmonisk stralning

713-09-08 intermodulation

(702-07-64) Interaction dans un dispositif ou dans un milieu de transmission non-linéaire, entre les composante§
spectrales d'un ou plusieurs signaux d'entrée, faisant apparaitre a la sortie de nouvelles composé@
dont les fréguences sont des combinaisons linéaires a coefficients entiers des fréguences ges
composantes a I'entrée.

Note. — L'intermodulation peut se produire avec un seul signal d'entrée non-sinusoidal ou avec plusiews
signaux sinusoidaux ou non appliqués a la méme entrée ou a des entrées différentes.

NO NOILVOO1SIHL LV 3SN 'IVN@.LNI H04
Vd/IHONVY - ‘paHWIT NOD3N OL d3SN3D11

EI

MO0d A

intermodulation
Process occurring in a non-linear device or transmission medium whereby the spectral component$2of
the input signal or signals interact to produce new components having frequencies equal to Im&r
combinations with integral coefficients of the frequencies of the input components.

Note. — Intermodulation may result from a single non-sinusoidal input signal or from several smusmd%

or non-sinusoidal signals applied to the same or to different inputs. T
- c
ar g,s-‘.')" ngJu

de Intermodulation
es intermodulacién
it intermodulazione
ja HEZXH

pl intermodulacja
pt intermodulacdo
sV intermodulation



- 80— 60050-713 © CEI:11998

713-09-09 produit de conversion de fréquence
Composante spectrale dont la fréquence est soit celle d'une des oscillations utilisées pour produire la
fréquence porteuse d'uédmission soit un multiple ou une combinaison de ces fréquences.

frequency conversion product

Spectral component at either the frequency of one of the oscillations used to produce the carrier
frequency of ammissionor a multiple or combination of their frequencies.
ar AN digad

de Frequenzumsetzungsprodukt; Mischprodukt

es producto de conversion de frecuencia

it prodotto di conversione in frequenza

ja REBEHRR

pl produkty przemiany czestotliwosci

pt produto de conversdo de frequéncia

sv  frekvensomvandlingsprodukt

713-09-10 oscillation parasite
(702-08-24 MOD) Oscillation non désirée apparaissant dans un appareil sur une fréquence indépendante des fréquen
travail ou des fréquences liées a la production des oscillations voulues.

Note. — Une oscillation parasite d'émetteuipeut donner lieu a umyonnement non essentiel

N TYNYILNEO4
3N OL a3SNADIT

parasitic oscillation
Unwanted oscillation occurring in an equipment at a frequency independent both of the operati
frequencies and of frequencies related to the generation of desired oscillations.

C
Note. — A parasitic oscillation of &ransmittermay produce apurious emission. %
ar  Ahik 4,00 -
de parasitare Schwingung 2
es  oscilacién parasita 5
it oscillazione parassita I
ja  HERE ) g
pl  oscylacje pas#ytnicze z
pt  oscilagao parasita Q
sv  parasitsvangning o

Py
m

713-09-11 spectre de puissance

(702-04-48 MOD) Représentation de la puissance des composantes spectrales d'un signal ou d'un bruit en fonction dg |
fréquence.

power spectrum

Distribution as a function of frequency of the power of the spectral components of a signal or noise.
ar syl cah

de Leistungsspektrum

es espectro de potencia

it spettro di frequenza

ja  BARRZ bV

pl  widmo mocy

pt  espectro de poténcia

sv  effektspektrum

‘Nv3dNg A1ddns 004 A%CEII'IddﬂS ‘ATINO NOILYDOTSIHL 1V3S
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713-09-12 densité spectrale de puissance

(702-04-50 MOD) DSP (abréviation)
puissance spectrique
Répartition en fonction de la fréquence de la puissance par unité de largeur de bande des composante
spectrales d'un signal ou d'un bruit & spectre continu et de puissance moyenne finie.

power spectral density
power spectrum density
PSD (abbreviation)
Distribution as a function of frequency of the power per unit bandwidth of the spectral components of a
signal or a noise having a continuous spectrum and a finite mean power.
ar 53l Cayda 4GS ¢ 3 a8l yinds 43S

de Leistungsdichtespektrum

es densidad espectral de potencia; DERabreviatura)

it densita dello spettro di frequenza; PSacronimo)

ja  BhARZ FVEE; PSD (M

pl  gestos¢ widmowa mocy

pt densidade espectral de poténcia

sv  spektral effekttathet

713-09-13 spectre hors bande
Partie duspectre de puissanckuneémissiomyui contient Emission hors bande

out-of-band spectrum

The part of thepower spectrunof anemissiorwhich contains theut-of-band emission
ar Ol z a b

de AuRerbandspektrum

es espectro fuera de banda

it spettro fuori-banda

ja  wEA Ry MV

pl  widmo pozapasmowe

pt  espectro fora de banda

sv  utombandsspektrum

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-09-14 spectre admissible hors bande
(UIT/ITU-R Rec.  Pour uneclasse d'émissiodonnée, valeur admissible dedansité spectrale de puissance de la
328 MOD) puissance des composantes discrétegutession hors bande

permissible out-of-band spectrum
For a givenclass of emissigrthe permissible level of th@ower spectral densitgr the power of any
discrete component of tlwut-of-band emission

ar 4 g Glaill z s Gl

de zuldssiges Aulerbandspektrum

es espectro admisible fuera de banda
it spettro ammissibile fuori-banda

ja  WBAFEARZ bV

pl  widmo dozwolone pozapasmowe
pt  espectro admissivel fora de banda
sv tillatet utombandsspektrum

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d

713-09-15 puissance hors bande
(UlT/lTU-? Rec. Puissance totale émise sur I'ensemble des fréquenspeciue hors bandé'uneémission
328 MOD

out-of-band power

The total power emitted at all of the frequencies ofoileof-band spectruraf anemission
ar LSLL*“ GJLS S_)Aﬁ

de Aulerbandleistung

es potencia fuera de banda

it potenza fuori-bands

ja  wEEHEH

pl  moc poza pasmem

pt poténcia fora de banda

sv  utombandseffekt
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713-09-16 puissance admissible hors bande
(UlT/lTU-? Rec. Valeur admissible de lauissance hors bangeur uneclasse d'émissiodonnée.
328 MOD

permissible out-of-band power
The permissible level afut-of-band powefor a givenclass of emissian

de zuldssige Aul3erbandleistung

es potencia admisible fuera de banda
it potenza ammissibile fuori-banda
a  WEAFEEN

pl moc dopuszczalna poza pasmem
pt  poténcia admissivel fora de banda
sv tillaten utombandseffekt

713-09-17 puissance (en) créte(d'un émetteur)
(UIT/ITU RR 151 Moyenne de la puissance fournie a la ligne d'alimentation de I'antenne @aretteuradioélectrique
MOD) en fonctionnement normal au cours d'un cycle de radiofréquence correspondant a la valeur de crét@@u

signhal modulant.

peak envelope power(of a transmitter)

The average power supplied to the antenna feed lineraglia transmitterduring one radio-frequency
cycle at the peak value of the modulating signal, taken under normal operating conditions.
ar  (JYt Slead) 4dle 35508 )

de Spitzenleistung(eines Funksenders)

es potencia de pico(de un transmisor)

it potenza di cresta(di un trasmettitore)

ja E-sakkkEh

pl moc w szczycie obwiedninadajnika)

pt  poténcia em pico da envolventéde um emissor)

sv  toppeffekt

1&@INS “ATNO NOILYOOTSIHL LV 3ISN TYNY3LNI Y
FAOTVONYE/IHON WY - ‘pa1iwlT NOOIIN OL AISN3

713-09-18 puissance moyenneg(d'un émetteur)
(UIT/ITU RR 152 Moyenne de la puissance fournie a la ligne d'alimentation de I'antenne @aretteuradioélectrique
MOD) en fonctionnement normal, évaluée pendant un intervalle de temps assez long par rapport a la périodg M

la composante de plus basse fréquence de la modulation.

mean power (of a transmitter)

The average power supplied to the antenna feed linerhgia transmitterduring an interval of time
sufficiently long compared with the period of the lowest frequency encountered in the modulation, tak
under normal operating conditions.

ar (e Slead) 5,0 aus sie

de mittlere Leistung (eines Funksenders)

es potencia media

it potenza media(di un trasmettitore)

ja EERo) EH'H

pl mocsrednia (nadajnika)

pt  poténcia média(de um emissor)

sv  medeleffekt

‘nv3dnNg Alddns @OG Aq a3l
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713-09-19

713-09-20
(UIT/ITU-R Rec.
573 MOD)

puissance de sortie assign¢é'un émetteur)
puissance de sortie nominale (terme a proscrire dans ce sens)

Puissance qu'uémetteur radioélectriqueloit fournir a sa sortie dans des conditions spécifiées de
fonctionnement.

Note. — La puissance de sortie assignée est généralement la puissance de la porteuse non modulée o
unepuissance en créte

rated output power (of a transmitter)
The power that aadio transmittershall deliver at its output under specified conditions of operation.

Note. — The rated output power is generally the power of the unmodulated carrigreak a@nvelope
power.

ar  (Ju) lead) Lol z )3 5 )8

de Bemessungs-Ausgangsleistur(@ines Funksenders)

es potencia de salida asignadé&e un transmisor)

it potenza di uscita assegnat@i un trasmettitore)

ja  GEERo) EREHEN

pl  moc wyjsciowa nominalna(nadajnika)

pt poténcia de saida estipuladéde um emissor)

sv  markeffekt

puissance (en) porteusgd'un émetteur)

Puissance fournie a la ligne d'alimentation de I'antenne pametteur radioélectriquen l'absence de

modulation.

Note. — Pour certains types de signaux modulants ou de modulateurs, la notion de puissance en port
n'a pas de sens.

EJ_ 1V 3SN TYNI3ILN| J04
WoUITT NOD3IIN OL Ad3SN3DIT

€

carrier power (of a transmitter)
The power supplied to the antenna feed line bmadio transmittertaken under the condition of no
modulation.

Note. — With some types of modulating signals or of modulators, the concept of carrier power
meaningless.

ar  (Jw¥) Slead) Alaall s gt 5 8

de Tréagerleistung (eines Funksenders)

es potencia de portadora de un transmisor

it potenza della portante(di un trasmettitore)
ja  GEERD) WEENH

pl  moc ndna (nadajnika)

pt poténcia de portadora(de um emissor)

sv  barvagseffekt

‘NV3ANG A7ddNS MO09 A9 A3ITddNS ‘APNO NOILVOO 1S
FHOTVONVE/IHONVY - 'Po
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713-09-21 gain isotrope (d'une antenne)
(712-02-43 MOD) Rapport, généralement exprimé en décibels, de lintensité de rayonnement d'une antenne dans ung
direction donnée, a l'intensité de rayonnement qui serait obtenue si la totalité de la puissance fournie a
I'antenne était rayonnée également dans toutes les directions de I'espace.
Notes 1.-Si aucune direction n'est spécifiée, on considére celle dans laquelle lintensité de
rayonnement de I'antenne est maximale.

2. — Lorsque le gain isotrope est exprimé en décibels, la notation dBi est recommandée par
I'Union internationale des télécommunications comme symbole d'unité.

3. — L'intensité de rayonnement d'une antenne dans une direction est la puissance rayonnée par
unité d'angle solide.

(absolute) gain (of an antenna)
isotropic gain (of an antenna)

The ratio, generally expressed in decibels, of the radiation intensity produced by an antenna in a given
direction to the radiation intensity that would be obtained if the power accepted by the antenna were.
radiated equally in all directions.

Notes 1.-If no direction is specified, the direction of maximum radiation intensity from the given
antenna is implied.

2. — When the absolute gain is expressed in decibels, the notation dBi is recommended by
International Telecommunication Union as a unit symbol.

3. — The radiation intensity from an antenna in a given direction is the power radiated per un
solid angle.

ar (Us\,gﬂ)ctﬁ.d\guﬁ\‘(us\xh)(w\)wi

de (absoluter) Gewinn(einer Antenne)isotroper Gewinn (giner Antenne)
es ganancia isétropa(de una antena)

it guadagno isotropico(di un'antenna)

ja  (FvFro) Gax) FE: (Tr7F0) FHENE

pl  wzmocnienie cékowite (anteny)

pt ganho isotrépico(de uma antena)

sv  antennvinst relativt isotrop antenn

FREILNI ¥OL
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713-09-22 gain isotrope partiel (d'une antenne)

(712-02-44 MOD) Rapport, généralement exprimé en décibels, de la partie de lintensité du rayonnement totale d'
antenne dans une direction donnée, correspondant a une polarisation donnée, a I|ntenS|temde
rayonnement qui serait obtenue si la totalité de la puissance fournie a I'antenne était rayonnée egalelaaen

dans toutes les directions de I'espace.
Notes 1.-Si aucune direction n'est spécifiée, on considére celle dans laquelle lintensité
rayonnement de I'antenne est maximale.
2. — Le gain isotroped'une antenne est la somme des gains isotropes partiels exprimés
rapports de puissance, correspondant a deux polarisations orthogonales.

Nvadng Riddn&Hoo

partial gain (of an antenna)
The ratio, generally expressed in decibels, of that part of the radiation intensity in a given dlrectlon,
corresponding to a given polarization, to the radiation intensity that would be obtained if the power
accepted by the antenna were radiated equally in all directions.

Notes 1.-If no direction is specified, the direction of maximum radiation intensity from the given
antenna is implied.

2. — Theabsolute gairof an antenna is the sum of the partial gains expressed as power ratios,
for any two orthogonal polarizations.

ar (o) 5 e

de Teilgewinn (einer Antenne)

es ganancia isétropa parcial(de una antena)

it guadagno isotropico parzialg(di un'antenna)
ja  (Fvi+o) BmaNE

pl  wzmocnienie cgsciowe (anteny)

pt  ganho isotrépico parcial(de uma antena)
sv  partiell antennvinst
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713-09-23

713-09-24

gain par rapport a un doublet demi-onde

Rapport, généralement exprimé en décibelsgaln isotrope partied'une antenne, dans une direction
donnée et pour une polarisation rectiligne spécifiéegaan isotropemaximal d'un doublet demi-onde

isolé dans I'espace et orienté parallélement au vecteur induction électrique qui caractérise la polarisation
spécifiée dans la direction donnée.

Notes 1.-Si aucune direction n'est spécifiée, on considére celle dans laquelle lintensité de
rayonnement de I'antenne est maximale.

2. — Lorsque le gain par rapport a un doublet demi-onde est exprimé en décibels, la notation
dBd est recommandée par I'Union internationale des télécommunications comme symbole
d'unité.

gain relative to a half-wave dipole

The ratio, generally expressed in decibels, ofpédmtial gain of an antenna, in a given direction and for

a specified linear polarization, to the maximabsolute gairof a half-wave dipole isolated in space and

oriented in a direction parallel to the electric flux density vector characterizing the specified polarizatio

in the given direction.

Notes 1.-—If no direction is specified, the direction of maximum radiation intensity from the given
antenna is implied.

2. — When the gain relative to a half-wave dipole is expressed in decibels, the notation dBd
recommended by the International Telecommunication Union as a unit symbol.
ar @yuwuulehﬂbuuuﬁ\
de auf einen Halbwellendipol bezogener Gewinn
es ganancia respecto a un dipolo de media onda
it guadagno relativo ad un dipolo in semionda
ja  RWEISAR-NTLFFicuT MM RS
pl  wzmocnienie w stosunku do dipola pfalowego
pt ganho em relagdo a um dipolo meia-onda
sv  antennvinst relativt halvvagsdipol

=)

gain par rapport a une antenne verticale courte

Rapport, généralement exprimé en décibelsgain isotrope partied'une antenne, dans une direction
donnée et pour une polarisation rectiligne spécifiégamn isotropemaximal d'une antenne constituée
d'un conducteur rectiligne beaucoup plus court que le quart de la longueur d'onde, normal a la surfade

d'un plan parfaitement conducteur et orienté parallelement au vecteur induction électrique (gl
caractérise la polarisation spécifiée dans la direction donnée.

. . . , [ g s N " " w
Note. — Si aucune direction n'est spécifiée, on considére celle dans laquelle l'intensité de rayonnement
de l'antenne est maximale.

dNS ‘ATNO NOILVOOTSIHL 1V 3ISN TVRYILNI J0d
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A

gain relative to a short vertical antenna

The ratio, generally expressed in decibels, ofpdaial gain of an antenna, in a given direction and for
a specified linear polarization, to the maximaisolute gainof an antenna consisting of a linear
conductor, much shorter than one quarter of the wavelength, normal to the surface of a perfectly
conducting plane, and oriented in a direction parallel to the electric flux density vector characterizing tk
specified polarization in the given direction.

Note. — If no direction is specified, the direction of maximum radiation intensity from the given antenna
is implied.

ar  owad ol y (N oed Apui sl

de auf eine kurze vertikale Antenne bezogener Gewinn
es ganancia respecto a una antena vertical corta

it guadagno relativo ad una antenna verticale corta

ja  EHE7YTFxtd 3RS

pl  wzmocnienie w stosunku do krétkiej anteny pionowej
pt ganho em relagdo a uma antena vertical curta

sv  antennvinst relativt kort vertikalantenn

Nnga AddNs MO
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puissance isotrope rayonnée équivalente

(712-02-51 MOD) PIRE (abréviation)

713-09-26

Produit de la puissance fournie parémetteur radioélectriqua une antenne, par ¢g@in isotropede
I'antenne dans une direction donnée.

equivalent isotropically radiated power

EIRP (abbreviation)

The product of the power supplied byaio transmitterto an antenna and tlabsolute gainof the
antenna in a given direction.

ar :\ea\.ﬁa 3588, Al 3_).13

de &quivalente isotrope Strahlungsleistung

es potencia isotropa radiada equivalente

it potenza isotropica irradiata equivalente;EIRP (acronimo)

ja  HEEEHFBESEESN EIRP (& _
pl  moc zasgpcza izotropowa promieniowania

pt  poténcia isotropica radiada equivalente
sv  ekvivalent isotropt utstrélad effekt

puissance apparente rayonnée

(712-02-52 MOD) PAR (abréviation)

713-09-27

Produit de la puissance fournie par émetteur radioélectriqu@ une antenne, par ¢g@in de celle-ci
par rapport a un doublet demi-ond&ns une direction donnée.

effective radiated power

ERP (abbreviation)

The product of the power supplied byadio transmitterto an antenna and tlgain of this antenna
relative to a half-wave dipol& a given direction.

ar 3388, daiia 3_).)5

de effektive Strahlungsleistung

es potencia radiada aparente; PRA(abreviatura)
it potenza apparente irradiata; ERP(acronimo)
la  EXgtES) ; ERP (MEE)

pl moc promieniowania skuteczna

pt poténcia aparente radiada; PAR(abreviatura)
sv effektiv utstrélad effekt

puissance apparente rayonnée sur une antenne verticale courte

(712-02-53 MOD) PARV (abréviation)

Produit de la puissance fournie par émetteur radioélectriqu@ une antenne, par ¢g@in de celle-ci
par rapport a une antenne verticale coud&ns une direction donnée.

effective monopole radiated power

EMRP (abbreviation)

The product of the power supplied byadio transmitterto an antenna and tlgain of this antenna
relative to a short vertical antenria a given direction.

ar kil galaY Al ekl 5 jad

de effektive auf den kurzen Monopol bezogene Strahlungsleistung

es potencia radiada aparente de una antena vertical corta

it potenza apparente irradiata su antenna; EMRRacronimo)

ja  E#hes A-VHEETES ; EMRP (K8

pl moc promieniowania skuteczna w stosunku do anteny krotkiej
pt  poténcia aparente radiada numa antena vertical curta

sv  effektiv utstralad effekt relativt kort vertikalantenn

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT



60050-713 © IEC:1998 - 87—

713-09-28 classe d'émission
(UIT/ITU RR 133 Ensemble des caractéristiques d'énessiontelles que le type de modulation de la porteuse principale,
MOD) la nature du signal modulant, le genre d'informations a transmettre, et éventuellement d'autres

caractéristiques ; chaque classe est désignée par un ensemble de symboles normalisés.

Note. — Les classes d'émission et leurs symboles normalisés sont définis dans le Réglement des
radiocommunications de ['UIT.

class of emission

The set of characteristics of amission designated by standard symbols, e.g. type of modulation of the
main carrier, modulating signal, type of information to be transmitted, and also, if appropriate, any
additional signal characteristics.

Note. — Classes of emission and their standard symbols are defined in the ITU Radio Regulations.

ar dull Caiia

de Sendeart

es clase de emision

it classe di emissione
ja  R&s52

pl klasa emisji

pt classe de emisséo
sv  sandningsklass

713-09-29 (émission a) ondes entretenues
Emissiond'une onde radioélectrique sinusoidale, éventuellement modulée par des signaux de t
télégraphique a trés basse fréquence.

Note. — Ce type d'émission est employée, par exempleadintélégraphie

%EISF] TVNYILNI HO4

FHOTVONYL/IHONVY - ‘PRUHWITMODIN OL A3ISN3DIT

continuous wave (transmission)

CW (abbreviation)

The emissionof a sinusoidal radio wave, which may be modulated by signals used in very-low
frequency telegraphy.

Note. — This type of transmission is used, for instanceadiotelegraphy.

ar 5 da se ((— Jla)

de Dauerstrich-Aussendung; CW-Aussendung

es onda continua (transmisién);OC (abreviatura)

it emissione ad onda peristente; C\facronimo)
ja  FsE GERE) ; CW (K3

pl fala ciggta (emisja)

pt (emissao de) ondas continuas

sv  omodulerad barvag

ATddNS Y009 A9 d317ddNS ‘ATNO NOILVOO1SIHL

713-09-30 surmodulation =
(702-06-20 MOD) Situation dans laquelle certaines crétes du signal modulant dépassent la valeur maximale prévue pogy e
systeme de transmission ou l'appareil considéré.
Note. — En modulation d'amplitude a porteuse compléte, la valeur maximale est celle qui corresponaca

un taux de modulation de 100%.

v3

overmodulation
The condition in which some peak values of the modulating signal exceed the maximum value for which
the transmission system or the equipment considered is designed.

Note. — In full carrier amplitude modulation, the maximum value is that corresponding to a 100%
modulation factor.

ar  dajie JSS

de Ubermodulation
es sobremodulacion
it sovramodulazione
la &% .
pl  przemodulowanie
pt sobremodulacéo
sv  Overmodulering
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713-09-31 sous-modulation
(702-06-21 MOD) Situation dans laquelle les crétes du signal modulant restent pendant une longue durée trés inférieures :
la valeur maximale prévue pour le systéme de transmission ou l'appareil considéré.

under-modulation

The condition in which the peak values of the modulating signal stay for a long period of time well
below the maximum value for which the transmission system or the equipment considered is designed.
ar ))LJ\ UA Jﬁ\ M

de Untermodulation

es inframodulaciéon

it sottomodulazione

ja  REEHR

pl niedomodulowanie

pt  submodulacéo

sv undermodulering

SECTION 713-10 — RECEPTION RADIOELECTRIQUE ET RECEPTEURS

SECTION 713-10 — RADIO RECEPTION AND RECEIVERS

713-10-01 réception radioélectrique
Ensemble des opérations destiné & décelaayonnement radioélectriquet & en extraire certaines
caractéristiques, en particulier les informations éventuellement transportées.

radio reception
The action of detectingadio-frequency radiatiorand extracting certain characteristics, particularly
information which may be carried.

ar sl Juial

de Funkempfang

es recepcion radioeléctrica
it ricezione radio

ja  ERRE

pl  odbiér radiowy

pt recepcao radioeléctrica
sv  radiomottagning

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-10-02 récepteur (radioélectrique)
1 - Appareil destiné a déceler umayonnementradioélectrique et a en extraire certaines
caractéristiques.

2 — Enradiocommunicationappareil associé & une antenne ou incorporant une antenne, qui permet ge
sélectionner dans le rayonnement radioélectrique incident les signaux radiofréquences désirés et qL@es
amplifie, les démodule et éventuellement transforme les signaux restitués sous une forme directenent
utilisable, par exemple son ou image.

ATddNS Y009 A9 A317ddNS ‘ATNO NOILVOOTSIHL 1V 3SN TVYNIILNI ¥Od

(radio) receiver
1 — A device for detectingadio-frequency radiatiomnd extracting certain characteristics.

2 — In radiocommunicationa device with associated antenna or including an antenna, used to select the
desired radio-frequency signals from the incident radio-frequency radiation, to amplify them,
demodulate them and if necessary convert the recovered signals into a directly usable form such as
sounds or pictures.

ar  (@sd)) Juiiul jlea
de (Funk-)Empfanger

es receptor (radioeléctrico)
it ricevitore (radio)

ja  GERD ZERs

pl  odbiornik (radiowy)

pt  receptor (radioeléctrico)
sv  (radio)mottagare
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713-10-03

713-10-04

713-10-05

réception & amplification directe
Réception radioélectriqudans laquelle I'amplification et Eélectivitésont réalisées sammnsposition
en fréquencelu signal radiofréquence avant la démodulation qui fournit le signal désiré.

Note. — Terme associérécepteur a amplification directe.

straight reception

direct reception (US)

Radio receptionn which amplification andelectivityare made withoutrequency translatioron the
radio-frequency signal before the demodulation which provides the desired signal.

Note. — Associated term: tuned receiver.

ar e Juial

de Geradeausempfang

es recepcién con amplificacion directa
it ricevitore ad amplificazione diretta
ja  RFPU—FEE; Y1V M RE

pl  odbiér bezpdredni

pt recepcado (com amplificagéo) directa
sv  rak mottagning

réception hétérodyne

Réception radioélectiqueans laquelle le signal radiofréquence d'entrée subittramsposition en

frégquencepar combinaison avec une oscillation sinusoidale produite localement.

Note. — L'emploi de ce terme est souvent limité au cas de la fourniture d'un signal audiofréquen
directement utilisable.

3SN TYNHILNI H04
OO3N OL d3ISN3DIT

&

beat reception

heterodyne reception

Radio receptiorin which the input radio-frequency signal is frequency translated by combination with
locally generated sinusoidal oscillation.

Note. — The use of this term is often restricted to the provision of a directly usable audio-frequen
signal.

ar RS Juiial

de Uberlagerungsempfang; Heterodyn-Empfang

es recepcion heterodina

it ricevitore eterodina ...

ja SuhRE;~FoSIURE

pl  odbiér heterodynowy

pt recepcéo heterodina

sv  heterodynmottagning

FHOTVONVYE/IHONVY - ‘poHwl

réception superhétérodyne

réception a changement de fréquence

Réception radioélectriqudans laquelle le signal incident subit durensposition en fréquenagers une
fréquence porteuse fixe, généralement plus basse, puis est appliqué a un amplificateur sélectif & actore
fixe avant démodulation.

Note. — Terme associérécepteur superhétérodyne.

v3dNa AddNS Y004 A9 d311ddNS 'AQ\IO NOTLYOOTSIHL

superheterodyne reception
Radio receptionn which the input signal is frequency translated to a fixed carrier frequency, generally
lower, and is applied to a selective amplifier with fixed tuning before demodulation.

Note. — Associated term: superheterodyne receiver.

ar 8 Blidy Juiill

de  Superheterodyn-Empfang

es recepcion superheterodina

it ricevitore supereterodina; ricevitore a conversione di frequenza
ja  R=nNFosLUBE

pl  odbiér superheterodynowy

pt recepcéo super-heterodina

sv  superheterodynmottagning
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713-10-06 oscillateur local
Oscillateur qui produit I'oscillation auxiliaire servant a tnaasposition en fréquena®un signal.

local oscillator

Oscillator which generates the auxiliary oscillation used fofrdguency translationf a signal.
ar “J;A g_:.‘u.\.c .

de Lokaloszillator; Uberlagerungsoszillator

es oscilador local
it oscillatore locale

ja RERESR

pl  oscylator lokalny
pt  oscilador local
sv lokaloscillator

713-10-07 récepteur infradyne
Récepteur superhétérodydans lequel la fréquence destillateur localest inférieure a la fréquence
du signal recu.

infradyne receiver
Superheterodyne receivén which thelocal oscillator frequency is lower than the frequency of the
received signal.

ar e Rl Judial e
de Infradyn-Empféanger
es receptor infradino

it ricevitore infradina

a  AvISYAUZER

pl  odbiornik infradynowy
pt  receptor infradino

sv infradynmottagare

713-10-08 récepteur supradyne
Récepteur superhétérodydans lequel la fréquence destillateur localest supérieure a la fréquence
du signal recu.

supradyne receiver
Superheterodyne receivar which thelocal oscillator frequency is higher than the frequency of the
received signal.

ar  hsd Ghidd JuEiul lea
de Supradyn-Empfanger
es receptor supradino

it ricevitore supradina

ja  X—=7F354ZER

pl  odbiornik superdynowy
pt  receptor supradino

sv  superdynmottagare

713-10-09 réception autodyne
Réception hétérodyndans laquelle l'oscillation locale est produite par le dispositif non-linéaire qui
assure laransposition en fréquence

autodyne reception
Form of beat receptiorin which the local oscillation is generated by the non-linear device providing
frequency translation

ar s Qe Juiil

de Autoheterodyn-Empfang
es recepcion autodina

it ricevitore autodina

ja  F—brFLURE

pl  odbiér autodynowy

pt  receptor autodino

sv  autodynmottagning

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT
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713-10-10

713-10-11

réception (& démodulation) synchrone

réception homodyne

Réception radioélectriqudans laquelle une oscillation locale est synchronisée sur la porteuse du signal

radiofréquence incident.

Note. — La notion de démodulation cohérente ou démodulation synchrone est définie dans la
CEI 60050-702.

homodyne reception
Radio receptionin which a local oscillation is synchronized with the carrier of the incident radio-
frequency signal.

Note. — The concept of coherent demodulation or synchronous demodulation is defined in IEC 60050-702.

ar Ol Jie Gl Jldial

de Homodyn-Empfang

es recepcion homodina

it ricevitore (a demodulazione) sincrona
a keSS URE

pl  odbiér homodynowy

pt recepcado (com desmodulagdo) sincrona
sv  homodynmottagning

fréquence intermédiaire

Fl (abréviation)

Dans unrécepteurou unrépéteur radioélectriquefréquence qui correspond a la fréquence porteuse ou

a unefréquence caractéristiqudu signal radiofréquence d'entrée dans le signal résultant de chaqu

transposition en fréquence

Notes 1.-Un récepteur peut comporter plusieurs transpositions en fréquence successives et par s
plusieurs fréquences intermédiaires.

2. — L'expression«a fréquence intermédiaiseou l'abréviation«Fl » est employée pour

qualifier la bande de fréquencesansposée de la bande radiofréquence ou un organe
fonctionnant dans cette bande.

W7 NOO3IN OL d3SN3ADIT

intermediate frequency
IF (abbreviation)

In a radio receiveror repeater the frequency corresponding to the carrier frequency or anotherD
characteristic frequencygf an input RF signal in a signal resulting from efiejuency translation
Notes 1. —A receiver may use more than one frequency translation and so have several intermedi@e

I7ddNS ‘ATNO NOILVI® TSIHL 1V 3ISN TYNYILNI J0d
FHOTVONVYL/IHONVE- 'Po)

Ad

frequencies. R

2. — This expression or the abbreviation “IF” is used to identifyftaguency bandranslated %

from the radio-frequency band or a device operating in this band. e

<

ar .’m.n)lo ALY g
de Zwischenfrequenz; ZF (Abkirzung) s
es frecuencia intermedia Fl; (abreviatura) E

it frequenza intermedia FI; (acronimo)
ja  WEEEE; IF (EE

pl  czestotliwosé posrednia; p.cz. (skrot)
pt frequéncia intermédia; FI (abreviatura)
sv  mellanfrekvens
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713-10-13

713-10-14
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fréquence conjuguée

fréquence image (terme & proscrire dans ce sens)

Dans urrécepteur radioélectriquatilisant latransposition en fréquencé&équence symétrique de celle

du signal radiofréquence considéré a I'entrée par rapport a la frequence du gseithaéeur local

Note. — Il n'existe de fréquence conjuguée que si la fréquence de l'oscillateur local est au moins égale a
la moitié de celle du signal d'entrée.

image frequency (in superheterodyne reception)

In aradio receiverusingfrequency translationthe frequency symmetrical to the frequency of the radio-

frequency signal considered at the input, with respect to the frequency of thecétsiscillator.

Note. — There is an image frequency only if the frequency of the local oscillator is at least equal to half
the frequency of the input signal.

ar (é}é@u';gdt.fﬂu\gj)b)ml\.n):

de Spiegelfrequenzlbei Superheterodyn-Empfang)

es frecuencia imagen(en recepcién superheterodina)

it frequenza immagine

ja  (R=nnFosLfURED) BERAM

pl  czestotliwosé lustrzana

pt frequéncia conjugada

sv  spegelfrekvens

récepteur a réaction

Récepteur radioélectriquelans lequel une partie du signal radiofréquence aprés amplification es

envoyeée en réaction a I'entrée du récepteur.

Note. — Ce type de réception permet d'augmenter considérablemephsabilité et la sélectivitédu
récepteur.

¥ 3SN TYNI3LN| J04

regenerative receiver
Radio receivein which part of the radio-frequency signal is fed back, after amplification, to the input o
the receiver.

Note. — This type of reception is intended to increase significantlystesitivity and selectivityof a
receiver.

ar s JuEial lea

de RuUckkopplungsempfanger
es receptor regenerativo

it ricevitore a reazione

ja  EERER

pl  odbiornik reakcyjny

pt  receptor regenerativo

sV regenerativ mottagare

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

superréaction
Emploi d'une rétroaction positive dansnégepteur radioélectriqupour produire une oscillation qui est
périodiqguement supprimée a une fréquence supra-acoustique, en vue d'obtenir ureegsiniti

‘NVadNg AlddNS Y009 A9 A317ddNS ‘ATNO NOILYOOTSIHL

super-regeneration
The use of positive feedback irradio receiverto cause oscillation which is periodically suppressed at
an ultrasonic frequency, in order to achieve hghsitivity

ar 4 paaisile)

de Pendelempfang

es  super-regeneracion
it supereazione

ja #EELE

pl  super reakcja

pt  super-regeneragéo
SV superregenerering
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713-10-15
(UIT/ITU-R Rec.
592 MOD)

713-10-16

713-10-17
(UIT/ITU-R Rec.
592)

(réception en) diversité

Méthode deréception radioélectriquelans laquelle un signal résultant unique est obtenu a partir de
plusieurs signaux radioélectriques regus, qui transportent la méme information mais dont le trajet
radioélectrique ou la voie de transmission differe par au moins une caractéristique telle que la fréquence,
la polarisation, la position ou l'orientation des antennes.

Note. — La qualité du signal résultant peut étre meilleure que celle des signaux individuels en raison de
la décorrélation partielle des conditions de propagation a un instant donné sur les divers trajets
radioélectriques ou voies de transmission.

diversity (reception)

Radio receptiormethod in which one resultant signal is obtained from several received signals which
convey the same information but for which the radio path or the transmission channel differs by at least
one characteristic such as frequency, polarization, or the position or orientation of antennas.

Note. — The quality of the resultant signal can be higher than that of the individual signals, due to the
partial decorrelation of propagation conditions at a given instant over the different radio paths
or transmission channels.

ar  (JLiayl) ¢ 55

de Diversity-Empfang

es diversidad (en recepcion)

it (ricezione in) diversita

ja  FAanN—=via GEE

pl  odbiér r6znorodny

pt (recepcdo em) diversidade

sv  diversitet

diversité temporelle
Méthode de transmission radioélectrique dans laquelle un signal ou une partie de signal est répété s
méme trajet radioélectrique ou voie de transmission

Note. — Il n'y a pas a proprement parler de réception en diversité mais seulement une répétition
signaux.

time diversity
Radio transmission method in which a signal or part of a signal is repeated over a single radio pat
transmission channel

Note. — This is not strictly speaking diversity reception but only a repetition of signals.

ar c_é,!l 'y VN

de Zeitdiversity-Empfang
es diversidad temporal

it diversita nel tempo

ja  BEYAN—-vT 4

pl  réznorodnos¢ czasowa
pt diversidade temporal
sv tidsdiversitet

NS ‘ATN@NOILEOOTSIHL LV 3SN TYNYILNI HO4
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ordre de diversité
Nombre de signaux radioélectriques distincts utilisés danstgegption en diversité

order of diversity

The number of different radio signals useddiversity reception
ar <Ay i

de Diversity-Ordnung

es orden de diversidad

it ordine di diversita

ja A=y FaF—F

pl  rzad r6znorodnosci

pt ordem de diversidade

sv  antal diversitetsgrenar



713-10-18
(UIT/ITU-R Rec.
592 MOD)

713-10-19
(UIT/ITU-R Rec.
592)

713-10-20
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(réception en) diversité double
Réception en diversitdtilisant deux signaux radioélectriques distincts.

double diversity (reception)

Diversity receptiorusing two different radio signals.
ar g g ((— Juiin)

de Doppeldiversity-Empfang

es doble diversidad (en recepcion)

it (ricezione in) diversita doppia

ja  FINTAR—-vF 4 (D)

pl  réznorodnos¢ podwdjna(odbidr)

pt (recepcéo em) diversidade dupla

sv  tvagrensdiversitet

(réception en) diversité d'espace
Réception en diversitdans laquelle on utilise plusieurs antennes séparées par des distances appropriées
et lesrécepteursaassociés dans ugeation radioélectrique

Note. — Pour lesfaisceaux hertziens en visibilité séparation est en générale verticale, alors que pour
lesfaisceaux hertziens transhorizeiie est en général horizontale.

space diversity (reception)
Diversity receptionn which several antennas at appropriate distances from each other and associa
receiversare used in gadio station

Note. — For line-of-sight radio-relay systemseparation is generally vertical whereastfans-horizon
radio-relay systemst is generally horizontal.

ar (P sl (— Juiia)

de Raumdiversity-Empfang

es diversidad espacial (en recepcion)

it (ricezione in) diversita di spazio

ja  EERYSAN-vF4 (ZD

pl  réznorodnos¢ przestrzenna (odbidr)

pt (recepcéo em) diversidade de espaco

sv  rumsdiversitet

FHOTVONYE/IHON WY - ‘pa1iwlT NOOIA OL d3SN3DI

(réception en) diversité d'emplacement
Réception en diversitdans laquelle on utilise plusieustations radioélectriqueséparées par des
distances appropriées.

Note. — On utilise principalement la diversité d'emplacement danatiscommunications spatiales

site diversity (reception)
Diversity receptiorin which severatadio stationsare used at appropriate distances from each other.
Note. — Site diversity reception is mainly used fgrace radiocommunications

ar il abEa (— Juial)

de Ortsdiversity-Empfang

es diversidad de emplazamiento (recepcion)
it (ricezione in) diversita di luogo

ja A rFAanR—-vF s ZD)

pl  réznorodnos¢ miejsca (odbidr)

pt (recepcéo em) diversidade de local

sv lagesdiversitet

‘NV3ANg A1ddNS YO0S9 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V IS TYNIILNI JOd
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713-10-21 (réception en) diversité de fréquence
(UIT/ITU-R Rec.  Réception en diversians laquelle on utilise plusiewranaux radioélectriqueavec des séparations en
592) fréquence appropriées.

frequency diversity (reception)

Diversity receptiornin which severatadio channelsare used with appropriate frequency separations.
ar U g 8 (= Juia)

de Frequenzdiversity-Empfang

es diversidad de frecuencia (en recepcion)

it (ricezione in) diversita di frequenza

ja  RBAEsTAR-TF 1 (B

pl  réznorodnos¢ czestotliwosciowa (odbior)

pt (recepgéo em) diversidade de frequéncia

sv  frekvensdiversitet

713-10-22 (réception en) diversité interbande
Réception en diversité de fréquemtamns laquelle on utilise deanaux radioélectriquesitués dans des
bandes attribuéedifférentes.

cross band diversity (reception)

Frequency diversity receptian which theradio channelsre situated in differerallocated bands
ar  AwSlaidl clilaill g 58 ( — d\.,i:.....\)

de Diversity-Empfang mit Frequenzumsetzung

es diversidad de banda cruzada (en recepcion)

it (ricezione in) diversita tra bande

ja 7o RNVEFALN-vTF4 ZRD)

pl  réznorodnos¢ migdzypasmowa (odbidr)

pt (recepgéo em) diversidade interbanda

sv  kanaldiversitet

713-10-23 (réception en) diversité de polarisation
Réception en diversians laquelle on utilise deux polarisations orthogonales.

polarization diversity (reception)

Diversity receptionn which two orthogonal polarizations are used.
ar  hiiaYl g o6 ((— Juiial)

de Polarisationsdiversity-Empfang

es diversidad de polarizacion (en recepcion)

it (ricezione in) diversita di polarizzazione

ja  REF1R-vF e (ZD)

pl  réznorodnos¢ polaryzacji (odbior)

pt (recepcdo em) diversidade de polarizagéo

sv  polarisationsdiversitet

713-10-24 (réception en) diversité angulaire
Réception en diversitdans laquelle on utilise plusieurs antennes pointées dans différentes directior
faisant entre elles un angle généralement petit.

ZNVadNg AlddNS 009 A9 A31TddNS ‘ATNO NOILYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI O

angle diversity (reception)
Diversity receptiorin which several antennas are used pointing in different directions with generally a
small angular separation.

ar ¢ g s (— Juia)

de  Winkeldiversity-Empfang

es diversidad angular (en recepcion)

it (ricezione in) diversita d'angelo guadagno di diversita
ja  AmEFAN-UF4 GED

pl  réznorodnos¢ katowa (odbidr)

pt (recepcéo em) diversidade angular

sv  vinkeldiversitet

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT
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713-10-26

713-10-27
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gain de diversité
Rapport des deux valeurs d'une grandeur aléatoire caractéristique de la transmission, qui corresponden
a une méme probabilité de dépassement de ces valeurs, aveaétaptisn en diversité
Notes 1.-La grandeur caractéristique peut étre, par exemple, la puissance regue, l'affaiblissement de
transmission, la puissance de bruit ou le taux d'erreurs.
2. — L'ordre des deux valeurs est choisi de fagon a obtenir un rapport supérieur a l'unité.

3. — Le gain en diversité est généralement exprimé en décibels si la grandeur est une puissance
ou un affaiblissement.

diversity gain
The ratio of the two values of a random quantity characterizing the transmission which correspond to the
same probability of exceeding these values with and wittigatsity reception
Notes 1. -The characteristic quantity may be, for instance, the received power, the transmission loss,
the noise power, or the error ratio.
2. — The order of the two values is chosen so as to obtain a ratio greater than one.
3. — The diversity gain is generally expressed in decibels when the quantity is a power or
loss.

ar gl s

de Diversity-Gewinn

es ganancia de diversidad

it guadagno di diversita

ja  FAn—-vF G

pl  wzmocnienie r&norodnosci
pt ganho de diversidade

sv  diversitetsvinst

facteur d'amélioration de diversité
Rapport des probabilités de dépassement d'une méme valeur d'une grandeur aléatoire caractéristiq
la transmission avec et saiégeption en diversité
Notes 1.-La grandeur caractéristique peut étre, par exemple, la puissance recue, l'affaiblissemen
transmission, la puissance de bruit ou le taux d'erreurs.
2. — L'ordre des deux probabilités est choisi de facon & obtenir un rapport supérieur a l'unité.

NVEHONVY - 'PaHWIT NOOZIIN OL A3ISN3DIT
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diversity improvement factor
The ratio of the probabilities of exceeding the same value of a random quantity characterizing t
transmission with and withodiversity reception

Notes 1. -The characteristic quantity may be, for instance, the received power, the transmission lo
the noise power, or the error ratio.

2. — The order of the two probabilities is chosen so as to obtain a ratio greater than one.

ar gl Qual ddle

de Diversity-Verbesserungsfaktor

es factor de mejora por diversidad

it fattore di miglioramento di diversita

ja  FA4—vF s GER

pl  wspdczynnik polepszenia wywtany réznorodnoscig
pt factor de melhoria de diversidade

sv diversitetsforbattringsfaktor

88(8 a3liidd
340
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combineur (de diversité)
En réception en diversitédispositif destiné a obtenir un signal résultant unique a partir des signaux
radioélectriques regus.

(diversity) combiner
In diversity receptiondevice for obtaining one resultant signal from received radio signals.

ar  (B5) plaas

de Diversity-Kombinator

es combinador (de diversidad)

it combinatore (di diversita)

ja (FAR=F4) AL F

pl  sumator (sygndéw roznorodnosci)
pt combinador (de diversidade)

sv diversitetssammanvagare
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713-10-28

713-10-29

713-10-30

réception avec renforcement de la porteuse
Réception radioélectriqude signaux modulés en amplitude dans laquelle la porteuse est amplifiée plus
gue les bandes latérales en vue de réduire certaines distorsions.

exalted carrier reception

Method ofradio receptionof amplitude modulation signals in which the amplitude of the carrier is
increased relative to that of the sidebands in order to reduce certain distortions.
ar o gaiall Adlall Aldlall cila gt JLEs

de Empfang mit TrAgeranhebung

es recepcion con reforzamiento de la portadora

it ricezione con esaltamento della portante

ja RS

pl  odbiér przy powigkszonej czstotliwosci

pt recepcdo com refor¢o da portadora

sv  demodulering med forstarkt barvag

réception avec porteuse locale
Réception radioélectriqudans laquelle un signal & porteuse supprimée est démodulé a l'aide d
oscillation locale dont la fréquence est théoriquement celle de la porteuse utilisée dans I'émetteur.

u

local carrier reception

local carrier demodulation

Method ofradio receptionin which suppressed carrier signals are demodulated by means of a loc
oscillation at a frequency theoretically equal to the carrier frequency used by the transmitter.

ar  Aglsall Alalal as all LSS AN Y ¢ el Abalal) as el Jlsiod
de Empfang mit Tragerzusatz

es recepcion con portadora local

it ricezione con portante locale

ja  a—AVBEBRE . o— A VIRARE A

pl  odbiér z lokalng czgstotliwoscig

pt recepcdo com portadora local

sv  lokal barvagsdemodulering

TddNS ‘ATINO NOILVOOTSIHL 1V 8sn 'IVNHEI_LN%IOd
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réception avec régénération de la porteuse
Réception radioélectriqud'un signal a porteuse réduite dans laquelle la composante porteuse recue
filtrée et amplifiée séparément avant démodulation directe ou synchronisatiascliateur local.

il

reconditioned carrier reception

reconditioned carrier demodulation

Method ofradio receptionof a reduced carrier signal, in which the received carrier component is
filtered and amplified separately before either direct demodulation or synchronizationloofla
oscillator.

ar  saanall Alalall as galt BS54 Y ¢ Bangall Alalall 4n gall JlLidiid
de Empfang mit Tragerriickgewinnung

es demodulacién con regeneracion de la portadora

it ricezione con rigenerazione della portante

a2 BEWRERE  BERGSEEN )

pl  odbidr z regenerowan czgstotliwoscia nosna

pt recepcdo com regeneracao da portadora

sv  demodulering med regenererad barvag

‘NY3dNg AddNsS Y0049 A9 d



- 98 - 60050-713 © CEI:11998

713-10-31 blocage antibruit (d'un récepteur)
Suppression automatique du signal de sortie rdoepteur radioélectriquesoit pour tout signal d'entrée
de niveau inférieur & une valeur déterminée, soit lorsqeegpfeort signal sur bruitest inférieur & une
valeur déterminée.

muting

squelch (US)

The automatic suppression of the output signal #fdéo receiverwhen either the input signal is less
than some predetermined level, or signal-to-noise ratids below a predetermined value.
ar C'_|l_<.u|

de Rauschsperre

es bloqueo anti-ruido

it dispositivo di silenziamento(di un ricevitore)

a  2a-FTa4rvT 3 ATNF

pl  wyciszanie

pt bloqueio anti-ruido

sV oL

713-10-32 blocage antibrouillage(d'un récepteur)
Suppression automatique du signal de sortie tBgepteur radioélectriqueen présence d'usignal
brouilleur fort.

desensitizing

The automatic suppression of the output signalrafiéo receiverin the presence of a stroirgerfering
signal

ar  Apaluall 4 )

de Stdrsignalunterdriickung

es bloqueo antiinterferencias

it

ja  REHE

pl  odczulanie

pt  bloqueio por dessensibilizacao
sV oL

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-10-33 commande automatique de gain
(702-04-38 MOD) CAG (abréviation)

Processus ou dispositif par lequel le gain d'un amplificateur est asservi au niveau du signal de sortlende

facon a réduire les variations de ce niveau par rapport a celles du signal d'entrée.

Note. — Dans de nombreux cas, la commande automatique de gain est destinée a maintenir senS|bIer@en

constant le niveau du signal de sortie.

8 a317ddNS “ATNO NOILYDOTSIHL LV 3SN TYNY3LNI HO4

MO0

dd

e
automatic gain control x
AGC (abbreviation) S
automatic volume control (deprecated) E

to

Process or device by which the gain of an amplifier is controlled by the level of the output signal so as
reduce changes in this level as compared with the changes of the input signal.

Note. — Frequently, automatic gain control is used to keep the output signal level nearly constant.

ar sl o (Silesigl pSa3

de automatische Verstarkungsregelung; automatischer Verstarkungsregler; AVRAbkirzung)
es control automatico de ganancia; CAG(abreviatura)

it regolamento autmatico di guadagno; RA%abbreviazzione)

ja  BEFEHE AGC (ME

pl  regulacja wzmocnienia automatyczna; ARW (skrot)

pt controlo automatico de ganho; CAGQabreviatura)

sv  automatisk volymkontroll
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713-10-34

713-10-35

713-10-36

seuil (de sensibilité) de la commande automatique de gain
Niveau minimal du signal radiofréquence a l'entrée déoepteura partir duquel lacommande
automatique de gaipermet de maintenir le niveau du signal de sortie sensiblement constant.

(sensitivity) threshold of automatic gain control

The minimum level of the radio-frequency signal at the input ofdheiverabove which th@utomatic
gain controlis able to maintain a nearly constant output signal level.

ar Sl g Sle W) WSatll A (Lpulua)

de Empfindlichkeitsschwelle der automatischen Verstarkungsregelung

es umbral (de sensibilidad) del control automatico de ganancia
it soglia (di sensibilita) del regotore automatico di guadagno

Ja BBFAHEO (B L&l B o

pl prog (czuosci) automatycznej regulacji wzmocnienia

pt limiar (de sensibilidade) do controlo automético de ganho
sv  troskelvarde for automatisk volymkontroll

commande automatique de fréquencg@'un récepteur superhétérodyne)
CAF (abréviation)

Dans unrécepteur superhétérodynerocessus ou dispositif destiné a corriger automatiquement la
dérive en fréquence dedcillateur loca) en prenant comme référence la fréquence de la porteuse d

signal recu.

automatic frequency control (of a superheterodyne receiver)
AFC (abbreviation)

In asuperheterodyne receiygsrocess or device intended to correct automatically the frequency drift of

thelocal oscillator, using as a reference the carrier frequency of the received signal.
ar (B Gy Jaihadd ) 25 b Siile gl 2S5

de automatische Frequenzregelung (eines Superhet-Empfangers); ARRbkirzung)
es control automatico de frecuencia; CAF(abreviatura)

it regolatore automatico di frequenza (di un recevitore supereterodina); RAkabbreviazzione)
ja  (R=nNFuyL U RERO) BBE BHEIE; AFC (B

pl regulacja czstotliwosci automatyczna; ARCz €krot)

pt  controlo automético de frequéncigde um receptor superheterodinGAF (abreviatura)

sv  automatisk frekvenskontroll

seuil (de sensibilité) de commande automatique de fréquence
Niveau minimal du signal radiofréquence a l'entrée d&mepteura partir duquel lacommande
automatique de frégquenessure une correction satisfaisante.

(sensitivity) threshold of automatic frequency control

The minimum level of radio-frequency signal at the input ofrdeeiverabove which thewutomatic
frequency controprovides a satisfactory correction.

ar A G Sl bV Sal A (dauibua)

de Empfindlichkeitsschwelle der automatischen Frequenzregelung
es umbral (de sensibilidad) del control automatico de frecuencia

it soglia (di sensibilita) del regolatore automatico di frequenza

ja  BBARHEIEO (BB Uil B _ _

pl prog (czuosci) automatycznej regulacji cestotliwosci

pt limiar (de sensibilidade) do controlo automatico de frequéncia
sv  troskelvarde for automatisk frekvenskontroll

ENNIRS(0=]
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713-10-37 filtre antibrouillage
filtre éliminateur (de brouillage)
circuit bouchon
Filtre spécialement destiné a réduirebleuillage dessignaux utilesen affaiblissant certairsignaux
non désiréslans urrécepteur radioélectrique

wave-trap
Filter especially used to reject certainwanted signaland so to reducenterferencewith wanted
signalsin aradio receiver

ar ZA‘,AH Blias

de Sperrfilter; Frequenzsperre

es filtro antiinterferencia

it circuito trappola

ja vx—=7r3597

pl putapka,; filtr

pt filtro anti-interferéncia; circuito tamp&o

sv  Vagfalla Q%

m

=ZZ

713-10-38 réglage de tonalité ,.-n'@

Dispositif destiné a régler la réponse amplitude-fréquence d'un amplificateur audio oécdpteur %8

radioélectriquepour corriger certains défauts du signal d'entrée ou adapter le signal de sortie a I'oreiﬁ?%

de l'auditeur. oo

mo

tone control 3 ?

Control device for adjusting the amplitude-frequency response of an audio-frequency amplifier or:__ég.

radio receiver to correct any defect in the input signal or to match the output signal to the hearing of tHe&

listener.

ar el A aSa%

de Tonblende; Klangregler
es control de tono

it regolatore di tono

ja  EEES

pl regulator tonu

pt regulacdo de tonalidade
sv  tonkontroll

FHOTVONVL/IHONVY -

713-10-39 (dispositif de) réglage silencieux
Réduction ou suppression automatique du signal de sortieétapteur radioélectrigu@endant les
réglages de l'accord.

interstation noise suppression
interstation muting
noise suppression (deprecated)

The automatic reduction or suppression of the output signalradiia receiverwhile the receiver is
being tuned.

ar (UA§U3) ¢lin gl S bl o OIS Cildasall yu elia gl aS

de Stummabstimmschaltung; Abstimmrauschunterdriickung

es supresion de ruido entre estaciones

it (dispositivo di) sintonia silenziosa

ja AVIRF-Va VEERE A VIR T—Vavia-Tavs

pl  wyciszanie podczas strojenia

pt supressédo de ruido inter-estacdes

sV
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713-10-40

713-10-41

713-10-42

dispositif & bande étalée
Dispositif destiné a faciliter, grdce a une échelle élargie, l'obtention de l'accordédepteur
radioélectriqguedans undande de fréquenceédroite sélectionnée.

band-spreading

Facility in aradio receiverwhereby expanded-scale tuning can be effected over a selected narrow band
of frequencies.

ar ol ang

de Bandspreizung

es ensanchamiento de banda

it espansione di gamma

la  wEIK

pl  rozszerzanie pasma

pt dispositivo de banda espraiada
sv  bandexpandering

a canaux prérégk (adjectif)

Qualifie unémetteurou unrécepteur radioélectriqueont on peut choisir au moyen d'une commande le
canal d'émission ou leanal de réception parmi un certain nombre de canaux mis en mémoire dan
l'appareil.

preselected-channel ...(qualifier)

Pertaining to aadio transmitteror receiverfor which it is possible to choose the emission or reception
channelby means of only one control key among a number of channels stored in the apparatus.
ar  (Ro) Ve 3l 3U8

de Kanalvorwahl... (in Zusammensetzungen)

es de canal preseleccionado

it a canali presintonizzati

ja  FuevZ bFexv GEBEAD

pl kanat programowany

pt de canais pré-reguladogadjectivo)

sv  kanalforvals-

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

seuil(d'un démodulateur)
Valeur minimale duapport porteuse sur bruid I'entrée d'un démodulateur au-dessus de laquelle le
rapport signal sur bruit la sortie est sensiblement proportionnel au rapport signiatistia I'entrée.

threshold (of a demodulator)

The minimum value otarrier-to-noise ratioat the input of a demodulator above which the output
signal-to-noise ratias nearly proportional to the input signal-to-noise ratio.
ar (S Jy3a) dse

de Schwellenwert(eines Demodulators)

es umbral (de un demodulador)

it soglia(di un demodulatore)

ja  (EHESB0) Ll

pl  prég (demodulatora)

pt limiar (de um desmodulador)

sv  demoduleringstroskel
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gain de modulation
Amélioration durapport signal sur bruita la sortie d'un démodulateur apportée par un type de
modulation par rapport & une modulation de référence.

Note. — Le gain de modulation est exprimé par le quotient du ramignal sur bruit a la sortie du
démodulateur par lepport porteuse sur brudé I'entrée.

modulation gain
The improvement ofignal-to-noise ratioat the output of a demodulator due to a modulation type
compared to a reference modulation.

Note. — The modulation gain is expressed by the signal-to-noise ratio at the demodulator output,
divided by thecarrier-to-noiseratio at the input.

ar QS caus

de Modulationsgewinn

es ganancia de modulacién

it guadagno di demodulazione

ja  EHASE

pl  zysk modulaciji

pt ganho de modulagdo

sv  moduleringsvinst

démodulateur a abaissement de seuil

démodulateur a seuil amélioré

Démodulateur permettant de réduire la valeuseuil par rapport a un démodulateur classique congu

pour le méme type de modulation.

Note. — En démodulation de fréquence, un démodulateur a abaissement de seuil agit par filtrage
voisinage de la fréquence instantanée dans une bande plus étroite que la bande totale occup!

IS IHL 1V 3SN TVYNHYILNI J04
HWIT NODIN OL d3ISNFDI1

B

threshold extension demodulation
Demodulator providing a smalléhresholdvalue than a conventional demodulator designed for the
same type of modulation.

Note. — In frequency demodulation a threshold extension demodulator operates by filtering in
narrower band than the total occupied band near the instantaneous frequency.

ar  JSdEl yad e

de Demodulator mit herabgesetztem Schwellenwerter

es demodulacién por extension de umbral

it demodulatore a sogli ridotta

ja L& EsEsEH

pl  demodulacja z obnzonym progiem

pt desmodulador de limiar reduzido

IddNS SATNO NOILV:
FHOTVONVE/IHONV

préamplificateur

Amplificateur placé avant un amplificateur principal ou une chaine d'amplification, généralement po

leur fournir un signal de puissance suffisante ou pour obtemapport signal sur bruiglobal le plus

élevé possible.

Note. — Un préamplificateur est souvent amplificateur a faible bruijplacé le plus prés possible de
I'antenne ou d'une autre source de signal.

‘NYEING ATlddNS 0049 Ad d3l

preamplifier
Amplifier located before a main amplifier or an amplifying chain, generally to provide it with a signal of
sufficient power level or to obtain the highest possible ovsigtial-to-noise ratio

Note. — A preamplifier often takes the form oflew-noise amplifielocated as near as possible to an
antenna or another signal source.

ar Gl ySe

de Vorverstarker

es preamplificador

it

o RERES

pl  przedwzmacniacz
pt pré-amplificador
sv  forforstarkare
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713-10-46

amplificateur a faible bruit

(702-09-20 MOD) Amplificateur spécialement congu pour avoirfanteur de bruife plus faible possible.

713-10-47

713-10-48

Note. — L'amplificateur est en général utilisé compréamplificateur

low-noise amplifier

LNA (abbreviation)

Amplifier especially designed to have the lowest possiblee factor
Note. — The amplifier is generally used apreamplifier.

ar  eliagall st <

de rauscharmer Verstéarker; Kleinsignalverstérker

es amplificador de bajo ruido; ABR (abreviatura)

it amplificatore a basso rumore; LNA (abbreviazione)

ja  EMEEHES LNA (&F

pl  wzmacniacz niskoszumowy; wzmachniacz o niskim poziomie szumow
pt amplificador de baixo ruido

sv  lagbrusig forstarkare

oscillateur commandé en tension
OCT (abréviation)
Oscillateur dont la fréquence dépend de la tension d'un signal d'entrée.

voltage-controlled oscillator
VCO (abbreviation)
Oscillator whose frequency is a function of the voltage of an input signal.

ar ¢l el g jarie e

de spannungsgesteuerter Oszillator; VCQ(Abkurzung)

es oscilador controlado por tension

it oscillatore controllato in tensione; VCO(abbreviazione)
ja  BEMARESE ; VCO (M

pl  oscylator regulowany napgciem

pt oscilador controlado em tensdo

sv  spanningsstyrd oscillator

boucle a verrouillage de phase

Circuit a rétroaction servant a synchroniser un oscillateur sur la phase du signal d'entrée.

phase locked loop

phase lock loop

PLL (abbreviation)

Feedback circuit for synchronizing an oscillator with the phase of an input signal.

ar skl A gSae (Ada ) 5550

de Phasenregelkreis; PLL(Abkirzung)

es bucle enganchado en fase

it anello ad aggancio di fase; PLL(abbrviazione)
ja  AMERMAL-F; PLL ()

pl  petla fazowa

pt malha de captura de fase

sv faslast slinga

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d
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récepteur de veille

Récepteur radioélectriqugont une partie seulement est en service permanent, et ou l'arrivée d'un signal
radioélectrique a la fréquence d'accord, éventuellement codé, déclenche le fonctionnement de I'ensemble
du récepteur et des divers dispositifs qui lui sont associés.

watch receiver

Radio receiveponly a part of which operates in continuous service, and in which an incoming signal at
the tuned frequency, possibly coded, initiates the complete operation of the receiver and its various
associated devices.

ar e Juiiil lea

de Standby-Empfanger

es receptor de espera

it ricevitore di attesa

ja  UryFLy-A

pl  odbiornik sterowany

pt  receptor de vigilia

sv  ©vervakningsmottagare

récepteur panoramique
Récepteur radioélectriquelont la fréquence d'accord balaye cycliquement une cert@inde de
frégquencesafin de repérer ledmissionslans cette bande.

panoramic receiver

Radio receivethe tuned frequency of which scans a cerfi@quency bandayclically in order to locate
emissionsn this band.

ar Aol s Juiial Sl
de Panoramaempfanger
es  receptor panoramico

it ricevitore panoramico
ja ) SRER

pl  odbiornik panoramiczny
pt  receptor panordmico

SV panoramamottagare

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

récepteur a recherche automatique
Récepteur radioélectriqudont la fréquence d'accord balaye, sur commande, une cebtmide de
frégquence®t peut s'arréter sur ugenissiorde caractéristiques spécifiées ou en noter la fréquence

automatic-scanning receiver

Radio receivethe tuned frequency of which scans a ceriaguency bandon order, and can stop its
scanning on aemissiorwith specified characteristics, or note the frequency of such an emission.

ar ‘,ss.-!-"‘-‘)'-"}‘ T d\-.ﬁ“‘ )‘-Gé

de automatischer Suchempfanger

es receptor de sintonia automatica

it ricevitore & ricerca automatica

ja  HEEEZER

pl  odbiornik strojony automatycznie
pt  receptor de procura automéatica
sv  avsOkningsmottagare

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d
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713-10-52

713-10-53

713-10-54

sensibilité(d'un récepteur)
1 — Aptitude d'unrécepteur radioélectriqueéd fournir un signal de sortie de niveau et de qualité
spécifiés a partir d'un signal d'entrée faible.
2 — Niveau minimal du signal a I'entrée d'un récepteur radioélectrique qui fournit a la sortie un signal de
niveau et de qualité spécifiés.
Note. — La qualité du signal de sortie est, en général, exprimée pappart signal sur bruibu par un

taux d'erreurs.

sensitivity (of a receiver)

1 — Ability of a radio receiverto provide an output signal of required level and quality from a weak
input signal.

2 — The minimum level of signal at the input ofradio receiverwhich produces an output signal of
specified level and quality.

Note. — The output signal quality is usually expressed bigaal-to-noise ratiamr an error ratio.

ar  (JUEY) Slen) danloa

de Empfindlichkeit (eines Empfangersychwellenpegeleines Empfangers)

es sensibilidad(de un receptor)

it sensibilita (di un ricevitore)

a  GEE#go) BE

pl  czutosc (odbiornika)

pt sensibilidade(de um receptor)

sv  kanslighet

sensibilité limitée par le gain

sensibilité maximale (terme déconseillé)

Niveau minimal du signal a I'entrée d'tétepteurradioélectriqueréglé au maximum d'amplification,
qui fournit a la sortie un signal de niveau suffisant, le bruit restant acceptable.

gain limited sensitivity

maximum sensitivity

The minimum level of signal at the input ofaalio receiverset up to maximum gain, which produces an
output signal of sufficient level, the noise remaining acceptable.

ar  Aabes all - CLSIL 83 gaadll Apuliaal

de maximale Empfindlichkeit; verstarkungsbegrenzte Empfindlichkeit
es sensibilidad limitada por la ganancia; maxima sensibilidad

it sensibilita limitata del guadagno; sensibilita massimésconsigliato)
ja  FSHIRERE ; BRBE o

pl  czuos¢ ograniczona wzmocnieniem; czlosé¢ maksymalna

pt sensibilidade limitada pelo ganho

sv  maximalkéanslighet

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

sensibilité limitée par le bruit

sensibilité utilisable

Niveau minimal du signal a I'entrée d'tétepteur radioélectriquequi fournit a la sortie un signal de
qualité acceptable en présence de bruit externe.

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d

noise limited sensitivity

usable sensitivity

The minimum level of signal at the input ofradio receiver which produces an output signal of
acceptable quality in the presence of external noise.

ar Ii:.él.m a.l..u:l.u;j‘ - “rL-'A ,.nA.“ L.! 33}.};.4]‘ a.;\u\_\.n;.“

de rauschbegrenzte Empfindlichkeit; nutzbare Empfindlichkeit

es sensibilidad limitada por el ruido; sensibilidad utilizable

it sensibilita limitata dal rumore

ja  MEEHIRERE ; AR

pl czutos¢ ograniczona szumem

pt sensibilidade limitada pelo ruido
sv  brusbegransad kénslighet
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713-10-55 sensibilité intrinseque
Niveau minimal du signal a I'entrée d'tétepteurradioélectrique qui fournit & la sortie un signal de
qualité spécifiée, en I'absence de bruit externe et lorsque I'amplification est suffisante.
Note. — La sensibilité intrinséque ne fait intervenir que le bruit interne.

intrinsic sensitivity

The minimum level of signal at the input ofradio receiver which produces an output signal of
specified quality, when the gain is sufficient and assuming no external noise.

Note. — The intrinsic sensitivity involves only the internal noise.

ar :L.Q\J Z*u.u\.u;

de Eigenempfindlichkeit

es sensibilidad intrinseca

it sensibilita intrinseca

ja EERE

pl czutosé wewnretrzna

pt sensibilidade intrinseca

sv  egenkénslighet
713-10-56 sélectivité (d'un récepteur)

(161-06-15 MOD) Aptitude ou mesure de l'aptitude d'vécepteur radioélectriquér séparer ursignal utile donné de
signaux non désiréde fréquence voisine.

selectivity (of a receiver)
The ability or a measure of the ability ofradio receiverto separate a givewanted signalfrom
unwanted signalsf slightly different frequencies.

(JuEaY) les) 4t

ar
de Trennscharfe (eines Empfangers)
es selectividad(de un receptor)
it selettivita
ja  (ZERo) BRE
pl  selektywnai¢ (odbiornika)
pt selectividade(de um receptor)
sv  selektivitet
713-10-57 sélectivité pour le canal adjacent

(161-06-17 MOD) Sélectivitéd'un récepteur radioélectriqug@our des signaux dont I'espacement en fréquence est égal

I'espacemergntrecanaux

adjacent channel selectivity
The selectivityof aradio receiverfor signals the frequency spacing of which is equal tocttennel
spacing

ar
de
es
it

By glaall il galll Astams)
Nachbarkanaltrennschéarfe
selectividad para el canal adyacente
selettivitd sul canale adiacente
BHETF ¥ X NVRIRE

selektywnai¢ sasiedniokanaowa
selectividade para o canal adjacente
grannkanalsselektivitet

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT
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713-10-58
(161-06-22 MOD)

713-10-59
(161-06-21 MOD)

713-10-60
(161-06-06 MOD)

affaiblissement sur la fréquence conjuguée

rapport de réjection sur la fréquence conjuguée

A l'entrée d'urrécepteur radioélectriquerapport entre la puissance d'un signal de nature spécifiée a la
fréquenceconjuguéeet la puissance d'un signal de méme nature a la fréquence d'accord, les deux
signaux produisant la méme puissance a la sortie.

image rejection ratio

At the input of aradio receiver the ratio of the power of a signal of a specified nature ainthge
frequencyto the power of a signal of the same nature at the tuned frequency, the two signals producing
equal output powers.

ar SJ‘.&}“ 5 ) ga K¥Y :Lu.u

de Spiegelfrequenz-Unterdrickungsverhaltnis

es relacion de rechazo de la frecuencia imagen

it rapporto di reiezione alla frequenza immagine

ja ReRERER ) )
pl  ttumienie czstotliwosci lustrzanej

pt atenuacdo da frequéncia conjugada
sv  spegelfrekvensdampning

affaiblissement sur la fréquence intermédiaire

rapport de réjection sur la fréquence intermédiaire

A l'entrée d'urrécepteur radioélectriquerapport de la puissance d'un signal de nature spécifiée dont
fréquence est l'une ddséquences intermédiaired la puissance d'un signal de méme nature a |
fréquence d'accord, les deux signaux produisant la méme puissance a la sortie.

Sh TYNUTLNI Ho4
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intermediate frequency rejection ratio

At the input of aradio receiver the ratio of the power of a signal of specified nature airgaymediate
frequencyto the power of a signal of the same nature at the tuned frequency, the two signals produc
equal output powers.

ar .Lm)'.'m.“ .n)ﬂ\ .\.u a.mu

de Zwischenfrequenz-Unterdriickungsverhaltnis

es relacion de rechazo de la frecuencia intermedia
it rapporto di reiezione alla frequenza imtermedia
la SRR EL ) ) ) o

pl  ttumienie lustrzanej czstotliwosci posredniej

pt atenuacgdo da frequéncia intermédia

sv  mellanfrekvensdampning

fréquence perturbatrice (d'un récepteur)
fréquence de combinaison (terme déconseillé)

Fréquence d'umrayonnementrecu par unrécepteur radioélectriquest susceptible d'entrainer un
brouillage dusignal utile par intermodulation avec l'oscillation locale lorsque I'un des produits
d'intermodulation a une fréquence voisine diedguence intermédiairdu récepteur.

Note. — Les fréquences possibles sont surtout les sous-multiples des fréquences de combinaison entre la
fréquence dedscillateur localet la fréquence intermédiaire, ainsi que les sous-multiples de la
fréquence d'accord.

spurious response frequency

The frequency ofadiation received by aadio receiverand which may produce an interference of the
wanted signaby intermodulationwith the local oscillation when one intermodulation product has a
frequency nearly equal to thetermediate frequenogf the receiver.

Note. — Possible spurious response frequencies are mainly the sub-multiples of combination frequencies
between théocal oscillatorfrequency and the intermediate frequency, and sub-multiples of the
tuned frequency.

ar  Apiels dladul 20

de Nebenempfangsfrequenz

es respuesta de frecuencia de esplreos

it frequenza spuria (di recezione)

ja  ZRFYTRUVAR L ZAEEE

pl  czestotliwosé niepazagdana (odbiornika)

pt frequéncia perturbadora (de um receptorfrequéncia de resposta espurigde um receptor)

sv falskfrekvens



713-10-61
(161-06-07 MOD)

713-10-62

713-10-63
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affaiblissement sur fréquence perturbatrice

rapport de réjection sur fréquence perturbatrice

A l'entrée durécepteur radioélectriquaapport entre la puissance d'un signal de nature spécifiée dont la
fréquence est l'une ddeéquences perturbatriceet la puissance d'un signal de méme nature a la
fréquence d'accord, les deux signaux produisant la méme puissance a la sortie.

spurious response rejection ratio

At the input of aradio receiver the ratio of the power of a signal of a specified nature aspagous
response frequengyo the power of a signal of the same nature at the tuned frequency, the two signals
producing equal output powers.

ar Al iyl el y dpus

de Nebenempfangsunterdriickung

es relacion de rechazo de respuesta de espureos

it rapporto di reiezione a frequenza spuria (di ricezione)
la 2PV T7TRVRRLZBREK .

pl  wspdczynnik ttumienia sygndéw niepazgdanych

pt atenuacdo da frequéncia perturbadora

sv falskfrekvensddmpning

effet de capture
effet d'effacement
Effet lié a la démodulation, en particulier de signaux a modulation angulaire, suivant lequel, lorsq
deux signaux sont dans la bande passante a l'entrégédepteur radioélectriqyeseul le signal
modulant le signal d'entrée le plus fort apparait a la sortie.

TVNYILNI HO4
N OL d3sN3011
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capture effect

The effect related to demodulation, especially of angle modulated signals, whereby, when two in
signals are in the pass-band ofaalio receiverinput, only the signal modulating the stronger input
signal appears at the output.

ar  LE Jgeie

de Uberténen

es efecto captura

it effetto di cattura
ja R
pl  efekt ogabienia
pt efeito de captura
sv  infangningseffekt

FHOTVONVYL/IHONVE"

effacement par désensibilisation

Disparition partielle ou totale de la partie d'un signal d'entrée faible qui suit immédiatement un sig
d'entrée fort, en raison de la réduction passagéere de la sensibilitcBmteurradioélectriquesous
I'action de lacommande automatique de gain

Note. — Cet effet se manifeste en particulier dans les réceptadeas.

VRINE ATdBIS Y008 A8 A317ddNS ‘ATNO NOILYZ®DTSIHL 1V
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temporary desensitizing suppression
The partial or total suppression of the part of a weak input signal which immediately follows a stronger
input signal, resulting from the temporary reduction of the sensitivity rafde receiverdue to the
automatic gain control

Note. — This effect occurs especially iadar receivers.

ar Sl dubual 45550 A1) )

de Unterdrickung wegen zeitweiliger Blockierung

es supresion temporal de desensibilizacién

it soppressione per desensibilizzazione momentanea

ja —RREREME _

pl  zmniejszenie cziosci chwilowe (powodowane dzianiem ukadu ARW)

pt  supresséo por dessensibilizagéo
sV



60050-713 © IEC:1998 —-109 -

713-10-64

transmodulation

(161-06-19 MOD) Modulation de la porteuse d'signal utilepar unsignal non désirédue a l'interaction des signaux dans
(702-08-35 MOD) des appareils ou des milieux de transmission non linéaires.

cross-modulation
Modulation of the carrier of avanted signaby anunwanted signaproduced by interaction of the

signals in non-linear equipment or transmission media.

ar  ajlaie A5

de Kreuzmodulation

es modulacién cruzada

it modulazione incrociata
ja BZH

pl modulacja skrasna

pt transmodulagdo

sv  korsmodulering

713-10-65 température de bruit (d'un monoporte) 8%
(702-08-54 MOD) Quotient par la constante de Boltzmann dddasité spectrale de puissangehangeable de bruit d'un ;g
monoporte a une fréequence donneée. r-n'@
Notes 1. —Cette définition suppose que les phénoménes quantiques sont négligeables. :zja
2. — La température de bruit d'un monoporte est de méme signe que la partie réelle de Sg%
impédance. Si celle-ci est positive, la puissance échangeable se réduit a la pwssargpg
disponible. 2z
3. — Si le monoporte a une impédance de partie réelle positive, sa température de bruit a upg
fréquence donnée est égale a la température thermodynamique a laquelle devrait e'tZrE
portée une résistance égale a la partie réelle de I'impédance pour obtenir une puissa

disponible de bruit thermique égale a la puissance disponible de bruit du monoporte a ¥
méme fréquence. 92
4. — Une antenne de réception vue de son acces de sortie peut étre assimilée a un monoportezng
spot noise temperature (of a one-port device) 55
The exchangeable noig@wer spectral densitgat a given frequency of a one-port device, divided by %5
Boltzmann's constant. ~ m

m

W)

Notes 1. —This definition assumes that quantum effects are negligible.
2. — The spot noise temperature has the sign of the real part of the device impedance. When
the real part is positive, the exchangeable power becomes the available power.

3. — If the device has an impedance with a positive real part, its spot noise temperature atRa
given frequency equals the thermodynamic temperature to which a resistor equal in valéﬂa
to the real part of the impedance should be brought in order to obtain an available pow@r
of thermal noise equal to the available noise power of the device at the same frequency. = @

4. — A receiving antenna can be regarded as one-port device when viewed from its output po%

ar (Ml‘g}.\hl M)w‘cuﬂréjﬁz\;)d c
de Rauschtemperatur(eines Eintors) ’
es temperatura de ruido (de un dispositivo de una puerta)

it temperature di rumore (di un dispositivo ad una porte)

ja CWENTFALRD) ZAy MEFERE

pl  temperatura szumowa(jednowrotnika)

pt temperatura de ruido (de um monoporto)

sv  brustemperatur

004



-110 - 60050-713 © CEI:1998

713-10-66 température équivalente de bruit (d'un biporte linéaire)

(702-08-56 MOD) (Symb0|e T(f))
Valeur dont il faudrait, a une fréquence donnée, augmentemnipérature de bruit'un monoporte
connecté a I'entrée d'un biporte linéaire donné, si le bruit produit par ce biporte était momentanément
supprimé, afin que ldensité spectrale de puissarde bruit a la fréquence de sortie correspondant a la
fréquence d'entrée soit la méme que celle du bruit total du monoporte et du biporte donné.

Notes 1. —Cette définition suppose que les phénoménes quantiques sont négligeables.

2. — La température équivalente de bruit d'un biporte dépend de l'impédance du monoporte
connecté a l'entrée.

equivalent (spot) noise temperature(of a linear two-port device)

(symbol: T(f))

The amount by which at a given frequency dpet noise temperatuia a one-port device connected to
the input of a given linear two-port device would have to be increased, if the noise due to this two-port
device were temporarily suppressed, in order to cause the pwiss spectral densityat the output
frequency corresponding to the input frequency, to be the same as that of the total noise of the one-
and the given two-port devices.

Notes 1. -—This definition assumes that quantum phenomena are negligible.

2. — The equivalent spot noise temperature of a two-port device is dependent on the impeda
of the one-port device connected to its input.
ar (::MN;LM,\L‘;FLL,:J)(@L‘sﬂ!)cuj.aﬂfmlsdujﬂl&;ﬁ
de A&quivalente Rauschtemperatur(eines linearen Zweitors)
es temperatura de ruido equivalente(de un dispositivo lineal de dos puertas)
it temperatura equivalente di rumore(di un dispositivo lineare due portdj(f) (simbolo)
ja  GREZHTRT AL Z0) i (£ v M) BEFRE; T (f) &)
pl  temperatura zasgpcza szumu(linearnego dwuwrotnika)
pt temperatura equivalente de ruido(de um biporto linear)
sv  ekvivalent brustemperatur

=]
1

—t
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713-10-67 facteur de bruit (d'un biporte linéaire)

(702-08-57 MOD) (symbole :F(f))
Rapport de lalensité spectrale de puissargieponible du bruit apparaissant, a une fréquence donnée a
la sortie d'un biporte linéaire, a la densité spectrale que I'on aurait & cette sortie si la seule source de brui
était le bruit d0 au monoporte connecté a I'entrée ddatrpérature de bruist supposée égale, a toute
fréquence, a la température thermodynamique de référence fixée conventionnellement au voisinage de
290 K.

Notes 1.-Le facteur de bruiE(f) d'un biporte est relié a sempérature équivalente de bruftf),

par la relation
T(f
F(f)=1 +Tr(-Z
0

ou T, est la température thermodynamique de reférence.
2. — Le facteur de bruit peut s'exprimer en décibels. En anglais, on emploie généralement

«noise factow lorsque le facteur de bruit est exprimé sous forme arithmétigqurogte
figure » lorsqu'il est exprimé en décibels.

spot noise factor (of a linear two-port device)

spot noise figure (of a linear two-port device)

(symbol:F(f))

The ratio of the availablpower spectral densitpf the noise appearing at a given frequency at the
output of a given linear two-port device, to the spectral density which would be present at the output
the only source of noise were the thermal noise due to a one-port device connected to the input

My 735N TYNY3LNI Ho4
TROD3IN OL a3aSNIDIT

&l

which is assumed to have at all frequenciespat noise temperaturequal to the reference g
thermodynamic temperature fixed by convention around 290 K. -
Notes 1.-The spot noise factdr(f) is related to theequivalent spot noise temperatugf), as 2
follows: 2

10 2

F) =1+ Z

(h=1+7 z

>

—

o}

Py

m

whereT is the reference thermodynamic temperature.

2. — The value of the rati¢-(f) may be expressed in decibels. In English, the term “noise
factor” is generally employed when the ratio is expressed arithmetically, and “nois
figure” is employed when the ratio is expressed in decibels.

ar (i\ﬁn}l@\ﬁ%iw)w\;u};ﬂll&b

de Rauschfaktor (eines linearen Zweitors)

es factor de ruido (de un dispositivo lineal de dos puertg§f) (simbolo)

it fattore di rumore (di un dispositivo lineare a due porteiffra di rumore
(di un dispositivo lineare a due porte);F(f) (simbolo)

ja  BEZSHEXRNTF L ZR0) ARy MEFREF (f) &)

pl  wspdczynnik szuméw(linearnego dwuwrotnika)

pt factor de ruido (de um biporto linear)

sv  brusfaktor
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SECTION 713-11 — BRUITS ET BROUILLAGES RADIOELECTRIQUES

SECTION 713-11 — RADIO-FREQUENCY NOISE AND INTERFERENCE

713-11-01 signal utile

(702-08-01 MOD) signal désiré
Signal portant des informations qu'un utilisateur désire recevoir, ou signal dont la réception par un
appareil produit une action déterminée.

wanted signal
desired signal
Signal conveying information sought by a user, or signal the reception of which by an equipment
produces a predetermined action.

ar  Agsladl 5 ,LAY

de Nutzsignal; erwiinschtes Signal
es sefial deseada

it segnale utile; segnale desiderato
ja  ®HEET

pl  sygna pozadany

pt  sinal Gtil; sinal desejado

sv  0Onskad signal

713-11-02 signal non désiré
(702-08-02 MOD) Signal regu en un point donné, autre quigmal utiledéterminé, susceptible d'amener des troubles dans
la réception de ce dernier.

unwanted signal

undesired signal

Signal received at a given point, different from a giwemted signalwhich may impair the reception
of the wanted signal.

ar st e 5 LAY

de unerwiinschtes Signal

es sefial no deseada

it segnale non utile; segnale non desiderato
a  TEES

pl  sygna niepazgdany

pt  sinal ndo desejado

sv  oo6nskad signal

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-11-03 bruit radioélectrique
Phénoméne électromagnétique variable se manifestantadinfréquencesne portant apparemment
pas d'informations, et susceptible de se superposer ou de se combisagrabutile
Notes 1.-Un bruit radioélectrique peut fournir dans certains cas des informations sur certaings
caractéristiques de sa source, par exemple sur la nature, I'emplacement de celle-ci.
2. — Un ensemble de signaux peut apparaitre comme un bruit radioélectrique, lorsqu'ils ne sont
pas identifiables séparément.

dNg A1ddNS YO0S9 A9 A3ITddNS “ATNO NOILVOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d

n

radio(-frequency) noise

Time-varying electromagnetic phenomenon having components in the radio-frequency range, apparently

not conveying information and which may be superimposed on, or combined wihted signal

Notes 1.-In certain cases a radio-frequency noise may convey information on some characteristics
of its source, for example its nature and location.

2. — An aggregate of signals may appear as radio-frequency noise, when they are not separately

identifiable.

ar gﬁa\_) (.).)_)’3) eliia giin

de Funk(frequenz)gerausch; Funk(frequenz)rauschen

es ruido radioeléctrico

it rumore a radio frequenza

la R (B #BE . )
pl  szum wielkiej czstotliwosci
pt  ruido radioeléctrico

sv  radiofrekvent brus



60050-713 © IEC:1998 -113 -

713-11-04

713-11-05

(161-01-14 MOD) Trouble apporté a la réception dsignal utilepar uneperturbation radioélectrique

(UIT/ITU-R Rec.
573 MOD)

713-11-06
(702-08-30)

perturbation radioélectrique

parasite (radioélectrique)

Phénoméne électromagnétique se manifestantamlisfréquencessusceptible de créer des troubles de
fonctionnement d'un dispositif, d'un appareil ou d'un systéme, ou d'affecter défavorablement la matiére
vivante ou inerte.

Note. — Une perturbation radioélectrique peut étrebumt radioélectrique unsignal non désiréu une
modification du milieu de propagation lui-méme.

radio-frequency disturbance
Any electromagnetic phenomenon having components in the radio-frequency range, which may degrade
the performance of a device, equipment or system, or adversely affect living or inert matter.

Note. — A radio-frequency disturbance may beadio-frequency noiseanunwanted signabr a change
in the propagation medium itself.

ar ‘é_g\)lm.b\ Lﬁ).‘ﬁ‘) 2 5%

de Funk(frequenz)storgrofie

es perturbacion radioeléctrica

it disturbo a radio frequenza

Ja AL & S

pl  zakidcenie wielkiej czstotliwosci; zaktécenie w.cz.
pt perturbacéo radioeléctrica

sv  radiofrekvent stdrning

brouillage (radioélectrique)

‘PRHWIT NOD3N OL A3ISN3DI11

Notes 1.-—En anglais, les motsinterference> et «disturbance sont souvent utilisés indifféremment ;
I'expressioncradio-frequency interferenseest employée aussi communément pour désigner une

VOOTSIHL 1LV 3SN TVYNI3ILNI J04

b

perturbation radioélectrigueu unsignal non désiré | 2

2. — Différents niveaux de brouillage sont définis dans le Réglement des radiocommunicatiorgg

de I'UIT a des fins administratives, a savoir le brouillage admissible, le brouillage acceptgg

et le brouillage préjudiciable. =5

radio-frequency interference %g

RFI (abbreviation) ok
Degradation of the reception ofsanted signataused by sadio-frequency disturbance g
Notes 1.-The English words “interference” and “disturbance” are often used indiscriminately. TheX
expression “radio-frequency interference” is also commonly appliedadia-frequency 3
disturbanceor anunwanted signal Q

2. — Various levels of interference are defined for administratives purposes in the ITU Radié_{é’
Regulations viz. permissible interference, accepted interference and harmful interferenced

ar el cdas il Jaixs

de Funk(frequenz)beeinflussung; Funkstorung

es interferencia (radioeléctrica)

it interferenza a radio frequenza RFI(acronimo)

ja  #®®TE;RFI (K

pl interferencje wielkiej czestotliwosci; interferencje w.cz.
pt interferéncia radioeléctrica

sv  radiostdrning

‘nvadng A

signal brouilleur
Signal qui amene des troubles dans la réceptionsitjmal utile

interfering signal

Signal that impairs the reception ofvanted signal
ar Jalaill L 5Ll

de Storsignal

es sefal interferente

it segnale interferente

ja  FTBES

pl  sygna interferuj acy

pt  sinal interferente

sv  stdrsignal
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brouillage inter-systéme

(161-01-15 MOD) Brouillage radioélectriquese manifestant dans un systéme et d(i &ayonnement radioélectrique

713-11-08

713-11-09

produit par un autre systéme déterminé.

inter-system interference

Radio-frequency interferenda one system caused bgdio-frequency radiatiorproduced by another
specified system.

ar Ly On b Jals

de Beeinflussung zwischen Systemen

es interferencia intersistema

it interferenza inter-sistema

ja YxFLETE

pl interferencje migdzysystemowe
pt interferéncia inter-sistema

sv  stdrning mellan system

brouillage d'origine externe
Brouillage radioélectriquese manifestant dans un systeme et di daayonnement radioélectrique
produit a I'extérieur de ce systeme.

interference from an external source
Radio-frequency interferende one system caused bgdio-frequency radiatiorproduced outside this
system.

ar ‘ﬁ)‘i Juaas (e Jalas

de Beeinflussung von au3en

es interferencia de fuente externa

it interferenz da sorgente esterna

ja 27 LT

pl interferencje z zewrgtrznego zrédia
pt interferéncia de origem externa

sv  extern stérning

brouillage intra-systeme

(161-01-16 MOD) prouillage d'origine interne

Brouillage radioélectrique se manifestant dans un systéeme donné et d0 arayannement
radioélectriqueproduit dans le méme systeme.

intra-system interference

Radio-frequency interferenceccurring in a system caused kadio-frequency radiationproduced
within the same system.

ar  adayl Jdaty Jalx

de systeminterne Beeinflussung

es interferencia intrasistema

it interferenza intra-sistema
ja  vZ27FLaRTE
pl interferencje wewmngtrzsystemowe

pt interferéncia intra-sistema
SV egenstdrning
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713-11-10
(702-08-63 MOD)
(UIT/ITU-R Rec.
573 MOD)

713-11-11
(161-06-05 MOD)

713-11-12

rapport signal sur brouillage

rapport signal/brouillage

(symbole :S/I)

Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissansigrdul utile & la puissance totale des
signaux brouilleurset desbruits radioélectriquesévalué dans des conditions déterminées en un point
spécifié d'une voie de transmission.

Note. — Les conditions déterminées comprennent entre autres
—la nature et les caractéristiques du signal utile,
—la nature et les caractéristiques des signaux brouilleurs et des bruits,
—les caractéristiques décepteuret de I'antenne, en particulier la largeur de bande.

signal-to-interference ratio

signal/interference ratio

(symbol:S/I)

The ratio, generally expressed in decibels, of the power ofvéiided signalto the total power of
interfering signalsandradio-frequency noiseevaluated in specified conditions at a specified point of a
transmission channel.

Note. — The specified conditions comprise among others:
—the nature and characteristics of the wanted signal,
—the nature and characteristics of the interfering signals and the RF noise,
—thereceiverand antenna characteristics such as the bandwidth.

ar - Jalall s LEY) d

de Stérabstand

es relacion sefiall/interferencia;S/I (simbolo)

it rapporto segnale-interferenza; rapporto segnale/interferenzaS/l (simbolo)

ja  EEXEEK; S1k:; S/1 &S

pl  stosunek sygniu do zakécen

pt relacdo sinal/interferéncia
sv  signal-interferensférhallande

rapport de protection
rapport de protection nécessaire (terme a proscrire)

Valeur minimale duapport signal sur brouillagenécessaire pour obtenir en un point d'une voie de
transmission, généralement a la sortie dagepteur radioélectriqueun signal de qualité spécifiée.

protection ratio

The minimum value of theignal-to-interference ratisequired to provide a signal of specified quality
at a specified point of a transmission channel, generally at the outpradid aeceiver

ar aﬂ‘.a.“ 2.)...:13

de Schutzabstand

es relacion de proteccion

it rapporto di protezione

la  GRE) Rk

pl  wspdczynnik ochronny

pt relacdo de proteccdo

sv  erforderligt signal-interferensforhallande

rapport signal sur brouillage en radiofréquence

rapport signal/brouillage RF

Rapport signal sur brouillageévalué dans des conditions spécifiées a l'entrée daapteur
radioélectrique

radio-frequency signal-to-interference ratio
RF signal-to-interference ratio
Thesignal-to-interference ratievaluated in specified conditions at the input tddio receiver

ar ‘é_,,\,ai)ll 2 il o dalall s ey duws

de Funkfrequenz-Stdrabstand

es relacion de sefal/interferencia de radiofrecuencia

it rapporto segnale-interferenza a radiofrequenza; rapporto segnale-interferenza a RF
jla  EREARESYHEEL  RFESHRE L

pl  stosunek sygnii do szumu w.cz.

pt relacdo sinal/interferéncia RF

sv  radiosignal-interferensforhallande

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d
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713-11-14

713-11-15
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rapport de protection en radiofréquence

rapport de protection RF
Valeur minimale duapport signal sur brouillagen radiofréquenc@écessaire pour obtenir a la sortie
d'unrécepteuradioélectrique un signal de qualité spécifiée.

radio-frequency protection ratio

RF protection ratio

The minimum value of theadio-frequency signal-to-interference ratrequired to provide a signal of
specified quality at the output ofradio receiver

ar el a0l G lall 4

de Funkfrequenz-Schutzabstand

es relacion de proteccién de radiofrecuencia

it rapporto di protezione a radiofrequenza; rapporto di protezione a RF

ja WRRAB GBRE) R#L; RF BE R#EL

pl  wspdczynnik ochronny w.cz.

pt relagcdo de proteccdo em radiofrequéncia; relacdo de proteccdo RF
sv erforderligt radiosignal-interferensférhallande

rapport signal sur brouillage en audiofréquence

rapport signal/brouillage AF

Rapport signal sur brouillageévalué dans des conditions spécifiées a la sortie doapteur
radioélectriquefournissant un signal audiofréquence.

audio-frequency signal-to-interference ratio

AF signal-to-interference ratio

The signal-to-interference raticevaluated in specified conditions at the output ofdio receiver
delivering an audio-frequency signal.

ar el 200 8 Jaladl s HLEY) s

de Tonfrequenz-Storabstand

es relacion de sefal/interferencia de audiofrecuencia

it rapporto segnale-interferenza ad audiofrequenza; rapporto segnale-interferenza ad AF
ja  ERBESHREL  AFESHREE K i

pl  stosunek sygnku fonicznego do interferencji

pt relagdo sinal/interferéncia em audiofrequéncia; rela¢éo sinal/interferéncia AF

sv  audiosignal-interferensférhallande

rapport de protection en audiofréquence

rapport de protection AF
Valeur minimale duapport signal sur brouillage en audiofréqueneécessaire pour obtenir un signal
de qualité spécifiée a la sortie diéwepteuradioélectriquefournissant un signal audiofréquence.

audio-frequency protection ratio

AF protection ratio

The minimum value of thaudio-frequency signal-to-interference ratiequired to provide a signal of
specified quality at the output ofradio receiverdelivering an audio-frequency signal.

ar el 23 g3l & Alaall D

de Tonfrequenz-Schutzabstand

es relacion de proteccién de audiofrecuencia

it rapporto di protezione ad audiofrequenza; rapporto di protezione ad AF

Ja  WEEEE BE) R AF GRE) REH

pl  wspdczynnik ochronny dla czstotliwosci fonicznych

pt relacdo de proteccdo em audiofrequéncia; relacdo de proteccdo AF
sv  erforderligt audiosignal-interferensférhallande
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713-11-16 rapport signal sur brouillage en vidéofréquence
rapport signal/brouillage VF
Rapport signal sur brouillageévalué dans des conditions spécifiées a la sortie aapteur
radioélectriquefournissant un signal vidéofréquence.

video-frequency signal-to-interference ratio

The signal-to-interference raticevaluated in specified conditions at the output ohdio receiver
delivering a video-frequency signal.

de Videofrequenz-Stérabstand

es relacion de sefal/interferencia de videofrecuencia

it rapporto segnale-interferenza a videofrequenza

ja  EFrRABESHEREK

pl  stosunek sygniu wizyjnego do interferenciji

pt relacédo sinal/interferéncia em videofrequéncia; relacao sinal/interferéncia VF

sv  videosignal-interferensférhallande

713-11-17 rapport de protection en vidéofréquence
rapport de protection VF
Valeur minimale duapport signal sur brouillage en vidéofréquenu&cessaire pour obtenir un signal
de qualité spécifiée a la sortie d'un récepteur de télévision.

video-frequency protection ratio

The minimum value of theideo-frequency signal-to-interference ratiequired to provide a signal of
specified quality at the output of a television receiver.

ar gl 25l 3 Al A

de Videofrequenz-Schutzabstand

es relacion de proteccién de videofrecuencia

it rapporto di protezione a videofrequenza

ja  EFTRE B R#kL _ o

pl  wspdczynnik ochronny dla czstotliwosci wizyjnych

pt relagcdo de proteccdo em videofrequéncia; relacdo de proteccéo VF
sv  erforderligt videosignal-interferensforhallande

713-11-18 marge de protection
(UIT/ITU-R Rec.  Différence entre leapport signal sur brouillagest lerapport de protectionces rapports étant exprimés
573 MOD) sous forme logarithmique.

protection margin

The difference between thagnal-to-interference raticand theprotection ratiq these ratios being
expressed in logarithmic form.
ar  Alaall Gida

de  Schutz-Spielraum

es margen de proteccion

it margine di protezione
ja (B RERH

pl margines ochronny

pt margem de proteccdo
sv  skyddsmarginal

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT
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rapport signal sur bruit

rapport signal/bruit

(symbole :S/N

Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissancagiiahutile en un point spécifié d'une
voie de transmission, le plus souvent a la sortieédepteur a la puissance du bruit associé au méme
point, évalué dans des conditions déterminées.

Notes 1.-—En pratique, le signal ne pouvant pas étre généralement séparé du bruit, on mesure le
rapport (signal + bruit) sur bruit.
2. — Les conditions déterminées comprennent, entre autres
—la nature et les caractéristiques du signal utile,
—la nature et les caractéristiques du bruit,
—les caractéristiques du récepteur et de l'antenne, en particulier la largeur de bande.

signal-to-noise ratio

signal/noise ratio

(symbol:S/N

The ratio, generally expressed in decibels, of the power ofvéimted signato that of the coexistent
noise at a specified point in a transmission channel, usually att¢keé/er output, under specified
conditions.

Notes 1.-The signal cannot generally be separated from noise, and in practice the rat
(signal+noise) to noise is measured.

2. — The specified conditions comprise among others:
—the nature and characteristics of the wanted signal,
—the nature and characteristics of the noise,
—the receiver and antenna characteristics such as the bandwidth.
ar  eldagall 5 LY A
de Signal-Gerausch-Verhdltnis; Signal-Rauschabstand

es relacion sefial/ruido; S/N (simbolo)

it rapporto segnale-rumore; rapporto segnale/rumore;S/N (simbolo)
ja  fEEnEER  SNKE; S/N &

pl  stosunek sygni do szumu

pt relacédo sinal/ruido

sv  signal-brusforhallande
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713-11-20

713-11-21

rapport porteuse sur brouillage
(symbole :C/1)
Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissance de la porteusigrdilinutile & la

puissance d'ursignal brouilleur évalué dans des conditions déterminées, ces puissances étant

considérées a l'entrée thcepteur

Notes 1.-—En présence de plusieurs signaux brouilleurs indépendants, on doit considérer la somme

de leurs puissances.

2. — Les conditions déterminées comprennent entre autres
—la nature et les caractéristiques du signal brouilleur,
—les caractéristiques du récepteur et de I'antenne, en particulier la largeur de bande.

carrier-to-interference ratio
(symbol:C/I)
The ratio, generally expressed in decibels, of the power of the carrievasftad signato the power of

aninterfering signa) evaluated in specified conditions, these powers being considered at the input of th

receiver

Notes 1. -If several interference signals are present, the sum of their powers should be considered

2. — The specified conditions comprise among others:
—the nature and characteristics of the interfering signal,
—the receiver and antenna characteristics such as the bandwidth.
ar  Jalall N Aldal da gl A
de Trager-Storsignalabstand
es relacion portadora/interferencia; C/l (simbolo)
it rapporto portante-interferente; C/I (simbolo)
ja  WEmrhREN ; C/1 &S
pl  stosunek ngnej do interferencji
pt relacdo portadora/interferéncia
sv  barvag-interferensférhallande

rapport porteuse sur bruit

(symbole :C/N)

Rapport, généralement exprimé en décibels, de la puissance de la porteusgndilntile a la
puissance dbruit radioélectrique évalué dans des conditions déterminées, a l'entr&xdpteur

Note. — Les conditions déterminées comprennent entre autres
—la nature et les caractéristiques du bruit radioélectrique,
—la largeur de bande dans laquelle on évalue le bruit.

carrier-to-noise ratio

(symbol:C/N)

The ratio, generally expressed in decibels, of the power of the carrievasftad signato the power of
theradio-frequency noiseevaluated in specified conditions, at the input ofrdeeiver

Note. — The specified conditions comprise among others:
—the nature and characteristics of radio-frequency noise,
—the bandwidth in which the noise is evaluated.

ar c-‘.c'a_,.\b“ GJ‘ HAAN ZA}AM W]

de Trager-Gerausch-Verhaltnis; Trager-Rauschabstand

es relacion portadora/ruido; C/R (simbolo)

it rapporto portante-rumore; C/N (simbolo)

ja  WEBEEL  C/N &%)

pl  stosunek n&nej do szumu

pt relagdo portadora/ruido

sv  barvag-brusforhallande
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713-11-22

713-11-23

713-11-24

713-11-25

-120 -

rapport énergie par bit sur densité spectrale de bruit
(702-08-62 MOD) (symbole E/N,)

En un point d'une voie de transmission, rapport, généralement exprimé en décibels, de I'énergie du
signal par élément binaire transmis, ddasité spectrale de puissarde bruit.

bit energy to noise spectral density ratio
(symbol:E/Ny)

At a point in a transmission channel, the ratio, generally expressed in decibels, of the signal energy per
transmitted binary digit to the noipewer spectral density

ar
de
es
it
ja
pl
pt
Y

elin gl dpddall A80SH ) A 48t A
Rauschabstand bei digitaler Ubertragung
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relacion de energia por digito/densidad espectral de ruid&b/Ng (simbolo)
rapporto energia per bit rispetto alla densita spettrale di rumore;E/N; (simbolo)

Ey bR NVF—-HEFARS MVVEE K ; E/N, &S
stosunek energii na bit do gstosci widmowej

relacdo energia por bit pela densidade espectral
signal-brusforhallande per bit

brouillage intentionnel

Brouillage produit délibérément par désnissiongdestinées a rendre inintelligibles tout ou partie d'un

signal utile ou a fausser les informations qu'il représente.

jamming

Deliberatenterference caused bgmissionsntended to render unintelligible or falsify the whole or part

of awanted signal

ar
de
es
it

i 95
Stérsendung

interferencia intencionada
disturbo intenzionale

hE )

zagiuszanie

interferéncia intencional
aktiv storsandning

bruit atmosphérique

Bruit radioélectriqueproduit par des décharges électriques naturelles au-dessous de lionosphéere

a317ddNS “ATNO NOILYDOTSIHL LV 3SN TYNYILNI HO04
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ot

atteignant le point deéception suivant les chemins habituels de propagation entre la Terre et la Iimité
inférieure de l'ionosphere.

atmospheric noise

Radio noiseproduced by natural electric discharges below the ionosphere and reaching the receiv
point along the normal propagation paths between the Earth and the lower limit of the ionosphere.

ar 4 elnga

de atmospharisches Rauschen
es ruido atmosférico

it rumore atmosferico

ja  KAME

pl  szum atmosferyczny

pt  ruido atmosférico

sv  atmosfariskt brus
atmosphériques

Eléments isolés doruit atmosphérique

atmospherics
Isolated elements @ttmospheric noise

ar
de
es
it
ja
pl
pt
sV

Al S Ay jalsh

atmospharische Stoérungen; Gewitterstérungen
atmosféricos

atmosferici

A
trzaski (powodowane wiadowaniami atmosferycznymi)
atmosféricos
atmosfariskt impulsbrus

‘nvadng AB:IHS YOO
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713-11-26 sifflemen{naturel)

Bruit radioélectriqueproduit par des décharges électriques naturelles au-dessous de l'ionosphére et

atteignant le point de réception suivant des trajectoires situées dans le milieu fortement dispersif de la

plasmasphére.

Note. — Les sifflements se produisent en ondes kilométriques, myriamétriques et plus longues et
comprennent habituellement une ou plusieurs composantes dont la fréquence instantanée
décroit régulierement dans la gamme des fréquences acoustiques en un temps allant d'une
fraction de seconde a plusieurs secondes.

whistler

Radio noisegenerated by natural electric discharges below the ionosphere and reaching the receiving

point along trajectories located in the strongly dispersive medium of the plasmasphere.

Note. — Whistlers occur generally at LF, VLF and ELF and usually include one or several components
whose instantaneous frequencies decrease steadily in the audio-frequency range in a period of
time varying from a fraction of second to several seconds.

ar  ilsd

de Pfeifen

es pitido (natural)
it fischio

ja  HE

pl  gwizdanie
pt  assobio(natural)
sv  visslare

713-11-27 bruit cosmique
Bruit radioélectriquenaturel ayant son origine a l'extérieur de I'atmosphere terrestre.

cosmic noise

Radio noisaarising from natural phenomena outside the Earth's atmosphere.
ar 43368 clia guia

de kosmisches Rauschen

es ruido cosmico

it rumore cosmico

ja  FHHEE

pl  szum kosmiczny

pt  ruido cosmico

sv  kosmiskt brus

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

713-11-28 bruit artificiel
(702-08-12 MOD) parasite artificiel
(161-01-18 MOD) gyit radioélectriqueayant son origine dans des appareils ou installations de fabrication humaine.

man-made noise

Radio-frequency noideaving its source in man-made devices.
ar %chjam\ ﬁLl.A‘,.\'A

de kinstliches Gerdusch

es ruido artificial

it rumore prodotto artificialmente

ja  ATH#E

pl  szum wywdany przez urzdzenia

pt ruido artificial

sv  artificiell storning
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antiparasitage

(161-03-22 MOD) Action destinée a réduire ou a supprimer piEsurbations radioélectriques leur source.

713-11-30

disturbance suppression
Action which reduces or eliminateadio-frequency disturbances their source.

ar kel cus

de (Funk-)Entstdrung

es supresion de perturbaciones
it soppressione del disturbo

ja  grERE _

pl  tlumienie zaburzenia

pt antiparasitagem

sv  avstorning

antibrouillage

(161-03-23 MOD) Action destinée a réduire ou a supprimer I'effet dparéurbation radioélectriqusur unrécepteur

713-11-31
(UIT/ITU-R Rec.
592 MOD)

713-11-32

interference suppression

Action which reduces or eliminates the effect oddio-frequency disturbancen areceiver
ar Jdalah T

de Beeinflussungsunterdrickung; Storunterdriickung

es supresion de interferencias

it soppressione della interferenza
la  THBHE .

pl  tlumienie interferencji

pt anti-interferéncia

sv interferensundertryckning

annuleur de transpolarisation

Circuit adaptatif de couplage destiné a réduirbrtriillage entre deux signauzocanaux orthogonaux
ou entre deux signaux occupant dasaux adjacents a polarisation alteméyendant des périodes de
propagation défavorables.

cross polarization canceller

Adaptive coupling circuit used to reduicgerferencebetween twarthogonal co-channedignals or two
signals inadjacent channelwith alternated polarizatiomuring adverse propagation conditions.

ar ¢L\§§A\ Uiyl CL‘

de Kreuzpolarisationsausléscher

es cancelador de polarizacién cruzada

it cancellatore (di segnale) in polarizzazione incrociata
ja  AEREFrES

pl  uktad wygaszania polaryzacji skrénej

pt anulador de transpolarizacao

dispositif d'antiparasitage

(161-03-24 MOD) Dispositif électronique destiné artiparasitage

suppressor
suppression component
Electronic component especially designeddisturbance suppression

ar s gSa s

de Entstdrbauelement

es dispositivo antiparasitario

it soppressore; dispositivo soppressore

ja  HFUoy; MES

pl  ttumik (zaktocei)

pt dispositivo de antiparasitagem; supressor
sv  avstdrningsdon

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT



60050-713 © IEC:1998 -123 -

SECTION 713-12 — RESEAUX EN RADIOFREQUENCE ET EXPLOITATION

SECTION 713-12 — RADIO-8
FREQUENCY NETWORKS AND OPERATION

713-12-01 (transmission de) données infravocales

(UIT/ITU-R Rec. DUV (abréviation)

592) Méthode de transmission de données consistant & transmettre les donnéeddads tie basd'un
faisceau hertzieranalogique, au-dessous de la bande de fréquences occupée par un multiplex a
répartition en fréquence.

data under voice (transmission)

DUV (abbreviation)

Method of data transmission consisting of transmitting data withimalsebandof an analogue radio
system, below the frequency band occupied by a frequency division multiplex signal.

ar il Gl ciad cilhas (U )

de verdeckte Dateniibertragung mit Daten unter Ton

es (transmision de) datos infravocales; DUV gbreviatura)

it (trasmissione di) dati al di sotto della banda vocale; DUYacronimo)
ja  T#EETF-s (5X) DUV (&

pl  transmisja danych poniej kanatéw transmisyjnych

pt (transmissédo de) dados infravocais

SV

713-12-02 (transmission de) données supravocales

(UIT/ITU-R Rec. DAV (abréviation)

592 MOD) Méthode de transmission de données consistant & transmettre les donnéeddade tie basd'un
faisceau hertziemnalogique, au-dessus de la bande de fréquences occupée par un multiplex a réparti
en fréquence.

Note. — En général, la transmission s'effectue par modulation d'une sous-porteuse.

ILVOOTSIHL LV 3SN TYNYILN| J04
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data above voice (transmission)

DAV (abbreviation)

Method of data transmission consisting of transmitting data withitalsebandof an analogue radio
system above the frequency band occupied by a frequency division multiplex signal.

Note. — Transmission is generally carried out by modulating a sub-carrier.

ar il Gl e el e (Jla )

de verdeckte Dateniibertragung mit Daten Uber Ton

es (transmision de) datos supravocales; DAVabreviatura)

it (trasmissione di) dati al di sopra della benda vocale; DAYacronimo)
ja  EBMWWT—-% (X)) DAV (MFE

pl  transmisja danych powyej kanatow transmisyjnych

pt (transmissédo de) dados supravocais

‘NV3ANg A7ddNS MO09 A9 A3ITddNS ‘ATNO

713-12-03 concentrateur en radiocommunications numériques

(UITITU-R Rec.  Réseau radioélectrique @®mmunication point & multipointtilisant 'accés multiple par répartition

592) temporelle entre une station centrale et plusieurs stations distantes, la station centrale allouant & chaqu
station distante des créneaux temporels en fonction de la demande.

digital radio concentrator (system)
Point-to-multipoint radio system using time division multiple access between a central station and
remote stations, in which the central station allocates time slots to each remote according to demand.

ar @) i) (plai) S yae

de digitales Funkkonzentratornetz

es (sistema) concentrador de radiocomunicaciones digitales
it (sistema) concentratore radio digitale

ja  FavsVimRanEE

pl  koncentrator radia cyfrowego (system)

pt  concentrador em radiocomunicacdes digitais

sV
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713-12-05

713-12-06
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systeme ALOHA

Réseau radioélectrique a transmission par paquets et & accés multiple aléatoire comportant un granc

nombre de stations en compétition pour accéder a une station centrale par l'intermédiaire d'une méme

voie radioélectrique cette station centrale desservant les différentes stations par une voie de

télédiffusion

Note. — En cas de transmission simultanée sur la voie d'acces, les paquets sont généralement considéré
comme détruits.

ALOHA system

Radio network using a random multiple access and packet transmission consisting of many stations

contending over oneadio channelfor access to a central station and being serviced by the central

station on @roadcastchannel.

Note. — In case of concurrent transmission over the access channel, the packets are generally considerec
as destroyed.

ar  (ALOHA) Wi ol

de ALOHA-Netz S5
es sistema ALOHA adu
it sistema ALOHA S8
ja  ALOHAHR 39
pl  system ALOHA £0
pt sistema ALOHA C %
sv ALOHA-system ife
Zj b4
systéme ALOHA crénelé 45
Réseau ALOHA dans lequel dans lequel I'émission des paquets vers la station centrale, au lieu dé@e
entierement aléatoire, se fait dans des créneaux temporels d'une suite prédéfinie. 5';-0
e}
>
slotted ALOHA system 5%
ALOHA system in which the emission of packets to the central station is not entirely random, but BE
carried out in time slots of pre-defined sequence. ox
- . . 4 b
ar Al Jualgill 53 (ALOHA) Wl JUss =<9
de ALOHA-Netz mit Zeitschlitzen es
es sistema ALOHA ranurado ﬁ 2
it sistema ALOHA con preassegnazione o
ja  Roy MFALOHAHARK O
pl  system szczelinowy ALOHA 2
pt sistema ALOHA ranhurado 2
sv tidsdelat ALOHA-system Q
microstation (terrienne) %
Station terrienne&omportant une antenne de petite dimension. >
Note. — Les microstations terriennes forment souvent un réseau sous la commandéetameivot Z
Y
very small aperture terminal E

VSAT (abbreviation)

Earth stationequipped with a small size antenna.

Note. — Very small aperture terminals often constitute a network under contrdiuds atation
ar \A@T:M\ 4anll Q\:)x:\é\)laah

de Mikrofunkstelle

es estacion terrestre de muy pequefa apertura; VSATabreviatura)

it mocro-stazione (di terra); VSAT (acronimo)

ja  BNERERR ; VSAT (MEEE)

pl  stacja naziemna z bardzo mhl anterg (VSAT)

pt terminal de muito pequena abertura; VSAT (abreviatura)
sV
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713-12-07 station pivot
station maitresse
station centrale
Dans un réseau de télécommunication, station qui assure la coordination d'un groupe de stations ou de
sous-réseaux, ainsi que leur acces éventuel a d'autres réseaux.

Notes 1. -—La station pivot d'un réseau decrostations terriennesst unestation terrienne

2. — En francais, dans un réseau de communication de données, la station pivot est aussi
appelée«cnoeud concentratewr

hub (station)
In a telecommunication network, station which controls a group of stations or sub-networks, and
provides their possible access to others networks.

Notes 1. -The hub of a network afery small aperture terminals anEarth station
2. — In a data communication network, the hub is also called “noeud concentrateur” in French.

ar (&M)/s\,s/s)m

-
de Zentralfunkstelle e

es  estacion central Z

it stazione centrale g

ja A7 5

pl  stacja géwna =

pt estacdo central m

sV o}

Z

C

713-12-08 agilité de fréquence 3

Aptitude d'un appareil radioélectrique a un déplacement rapide d'une fréquence a une au
généralement pour éviter a cet appareil d'étre brouillé ou détecté.

frequency agility
The ability of a radio-frequency apparatus to rapidly shift from one frequency to another, usually
avoidjammingor detection.

ar Ad)ﬂ\ 5\5); dés

de Frequenzflexibilitat

es agilidad de frecuencia

it agilita di (spostamento) in frequenza

ja  BEETIYF4

pl  zdolncs¢ do szybkiej zmiany cestotliwosci
pt agilidade de frequéncia

sv  frekvensvighet
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SYMBOLES
SYMBOLS

713-02-09
713-11-20
713-11-21
713-09-23
713-09-21
713-11-22
713-10-67
713-02-09
713-05-20
713-11-10
713-11-19
713-10-66
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INDEX
A

a canaux préréglés (adjectif).........ccocverrvnrenns 713-10-41
a polarisation alternée (adjectif) .................... 713-06-29
A (d'un étage amplificateur), classe............... 713-08-13
AB (d'un étage amplificateur), classe............ 713-08-14
abaissement de seuil, démodulateur a............ 713-10-44
abaisseur (de fréquence), convertisseur......... 713-07-25
abonné itinérant..........cccevveveeiiiiee e 713-03-33
adjacent, canal.............ccccvvvieiiee i, 713-06-21
affaiblissement global (d'une liaison

radioélectrique) ........ccceeevvvieeeriieee s 713-02-09
affaiblissement sur la fréquence conjuguée... 713-10-58

affaiblissement sur la fréquence intermédiaire  713-10-59
affaiblissement sur fréquence perturbatrice...  713-10-61
agilité de fréqUENCE ........ccovveeeeviiee e, 713-12-08
allotissement (d'une fréquence ou d'un canal

radio@lectrique) .....cccccvveevvvienee e, 713-06-07
ALOHA, SySteéme .........cccceevvvveeriieeenniennnnn 1 13-12-04
ALOHA crénelé, systeme.........cccceeeeeeinnnnnn. 713-12-05
alterné (adjectif) ......ooevvvveeiiee e 713-06-29
alternée (adjectif), a polarisation................... 713-06-29
amélioration de diversité, facteur d'............... 713-10-26
amplificateur a faible bruit................c...o.l 713-10-46
annuleur de transpolarisation ........................ 713-11-31
antenne synthétique, radar a 713-04-21
antibrouillage. ........cccooviiiieiiiiiiie. 713-11-30
antibrouillage (d'un récepteur), blocage ........ 713-10-32
antibrouillage, filtre ... 713-10-37
antibruit (d'un récepteur), blocage................. 713-10-31
antiparasitage.......coooevveeiiee e 713-11-29
antiparasitage, dispositif d'.............cccvveeeennn. 713-11-32
appel sélectif (en radiocommunication)......... 713-03-47
assignation (d'une fréquence ou d'un canal

radioélectrique) 713-06-08
assigné, canal..........c.cccceveviieeene 713-06-09
atmosphériques..........ccccoevvviiiiiieee e, 713-11-25
attribution (d'une bande de fréquences)......... 713-06-05
autodyne, réCeption .........ceeevvevvvrreereeeeeeiinnns 713-10-09

B

B (d'un étage amplificateur), classe............... 713-08-15
balise-radar.........ccccoceiviiiiiiiii e 713-04-23
bande assignée.........ccccveeviiiii i 713-06-09
bande CB (abréviation) ...........c.cccevvvevieeeennnn. 713-05-23
bande de base ........cccco 713-06-15
bande de canaux banalisés..............cccceevnnen. 713-05-23
bande de fréquences .........ccccecvveiiceeeniiienn. 713-06-01
bande de fréquences attribuée ....................... 713-06-06
bande de fréquences publique ...............c........ 713-05-23
bande étalée, dispositif & .........ccccceevvvivinnennn. 713-10-40
bande occupée (par une émission)................. 713-06-18
bande partagée 713-06-20
bande publique 713-05-23
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base, station de..........cccovvvviiniiiiiie e, 713-03-07
bilan (énergétique) de liaison...........cc........... 713-02-10
bip (terme déconseillé dans ce sens).............. 713-03-44
bistatique, radar.........cccccooiiiiiiiiiniii e 713-04-19
blocage antibrouillage (d'un récepteur)......... 713-10-32
blocage antibruit (d'un récepteur) ................. 713-10-31
borne télépoint ............occvvvieviee e 713-03-11
boucle a verrouillage de phase...................... 713-10-48
DD .. 713-07-04
brouillage 713-11-05
brouillage d'origine externe 713-11-08
brouillage d'origine interne ...........ccccccoeens 713-11-09
brouillage intentionnel.............cccccoeevviinnnnnn. 713-11-23
brouillage inter-systeme.........ccccocceeeeeiieens 713-11-07
brouillage intra-systéme...........ccccceeeeeiiinnnen. 713-11-09
brouillage radioélectrique ...........ccccceeeviuneennn. 713-11-05
brouillage, rapport porteuse sur .................... 713-11-20
brouillage, rapport signal sur ................c....... 713-11-10
brouilleur, signal..........cccccceeiiiiiiiiiiieee e 713-11-06
bruit artificiel ... 713-11-28
bruit atmosphérique ..........ccccoveeeiiiiiiiiie, 713-11-24
bruit cosmique..........oocciiiiiiiiiieee 713-11-27
bruit radioélectrique.............ccccvvvieeeeeeiiiinins 713-11-03
bruit, rapport porteuse sur ...........cccccceeeeeeennn. 713-11-21
bruit, rapport signal sur..........ccccccoevuvviineennn. 713-11-19
BSC (abréviation) .........ccccceeeeeveeriiiinesiiieennn 713-03-34

C
C,bande......cccoviiiii 713-06-01
C (d'un étage amplificateur), classe............... 713-08-16
CAF (abréviation) 713-10-35
CAG (abréviation) 713-10-33
CANALL..ceiiiiie i 713-06-04
canal adjacent.........coooiiiiiiiiiiii e 713-06-21
canal asSigNe ........coeovviiiiiiiieiee e 713-06-09
canal deuxieme adjacent ...........ccccceeeeriineennne 713-06-22
canal radioélectrique 713-06-04
canal RF ... 713-06-04
canaux banalisés, bande de ..............cccccenee. 713-05-23
CaNaUX JUMEIES........oeeiiiiiieeiie e 713-06-04
canaux orthogoNAUX ........ceceeeiieiiuiiiereeeeeesiinnns 713-06-24
canaux préréglés (adjectif), & .......cccevevrrnnnn. 713-10-41
captage, zone de......cccvvvveeeeeiiiiiiiieieee e 713-02-20
capture, effet de.......cccceeiiiiii 713-10-62
CB (abréviation), bande............cccccveeeeeeninns 713-05-23
(o1=T o] ) (=SSR 713-05-24
cellulaire (en radiocommunication), systeme  713-03-27
cellule (en radiocommunication)................... 713-03-28
centimétrique (qualificatif)...........cccccceeeeiiins 713-06-01
centimillimétrique (qualificatif) .................... 713-06-01
centre de commutation du service mobile..... 713-03-35
changement de fréquence............cccceeevvveeennns 713-07-20
changeur de fréquence ..........cccocevvvveeeeeiinnnns 713-07-22
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cibiste (terme déconseillé).........cccoveveeeeeiinnnns 713-05-24 désensibilisation, effacement par .................. 713-10-63
cible (radar) ... 713-04-14  diffusion météorique, communication par..... 713-05-12
circuit bouchon..........coooceeiiiiii 713-10-37  diffusion météoritique, communication par..  713-05-12
classe A (d'un étage amplificateur)................ 713-08-13  dispersion d'€nergie........ccccveeviveeeeeneeeennnnen 713-07-05
classe AB (d'un étage amplificateur) ............. 713-08-14  dispositif a bande étalée............cccvvvveeieeniins 713-10-40
classe B (d'un étage amplificateur)................ 713-08-15 dispositif d'antiparasitage...........cccccceeeeeennnes 713-11-32
classe C (d'un étage amplificateur).... 713-08-16 dispositif de réglage silencieux 713-10-39
classe D (d'un amplificateur) ...........ccccceeeeen. 713-08-17  dIVEISItE...ceeiieiee e eee e 713-10-15
classe d'émission ........ccccceeviiieeiie i, 713-09-28 diversité angulaire.........cccccceevvecvvveeieeeeeeeiinns 713-10-24
classe de fonctionnement (d'un étage diversité d'emplacement............ccccoevivernnnnn. 713-10-20
amplificateur) ..., 713-08-12  diversité d'@SPaCE .....oeeeveveeeeererereeeeeeeeenen 713-10-19
cocanal (adjectif) ..., 713-06-23  diversité de fréQUENCE .......ovvcveeeeeeeeeeeeeeen. 713-10-21
cocanal orthogonal (adjectif)........................ 713-06-25  (diversité de polarisation...............ccccccevevennnnn. 713-10-23
cofréquence (adjectif).........ccoovinniiininn. 713-06-23  diversité double..........cocoeeeeeeeeeeeeeeeeeenn. 713-10-18
cofréquence orthogonal (adjectif).................. 713-06-25  diversité interbande.............cccoveveeriririnnnnnn. 713-10-22
combineur (de diversité) 713-10-27  diversité temporelle..........ocoocoveeeveeeeeeennn. 713-10-16
commande automatique de fréquence diversité, facteur d'amélioration de ............... 713-10-26
(d'un récepteur ;uperheter(?dyne) """""" 713-10-35 diversité, gain de.......cccoeeveiiiie e 713-10-25
commande automatique de gain .................... 713-10-33  4onnées infravocales................ 713-12-01
communicat?on par d?ffus?on m(%t(:eorique ...... 713-05-12  jonnées supravocales 713-12-02
commun!cat!on pa.r d|ffu5|or? mgteorlthue.... 7130512 pgp (abréviation) ........cccooeveeiiiiiin 713-09-12
communication point a multipoint................. 713-02-15 By (abréviation) ..........oovvveeereeeeeeereeesee 713-12-01
communication point & point..........c.cccceeevine 713-02-14
communication point @ Zone............cccceeeeeeen. 713-02-16 E
compresseur et expanseur ass,ervis """""""" 713-07-08 6000 radar.......ovveeoeeeeeeeee e 713-04-15
compress.eur-expanseu.r couples, """""""""" 713-07-08  ottacoment par désensibilisation ................... 713-10-63
COMPression et expansion Couplees............... 713-07-07  tfot d'effacement.......o...ororvevveereesreereeereee 713-10-62
congﬁnmtréz:'i[ehjgsen radiocommunications 713-12-03 effet de capture........ccoceeevieeeicii e 713-10-62
concentrat?eur noeud ..................................... 713-12-07 EBF (abréviation) ' 713-06-01
coniuguée fré' sence. ..o 7131012 EHF (abréviation déconseillée)..................... 713-06-01
JUGUES, TTEGUENCE. . vvvvvvrrrsssssrvvrrrress élévateur (de fréquence), convertisseur......... 713-07-24
connexion, liaison de 713-02-26 . . . . ) R
. . o élimination des échos fixes, radar a............... 713-04-22
constellation (en modulation numérique)...... 713-07-15 |
N . EMEEUN v 713-08-01
contrOleur de station de base...........ccccccveeene 713-03-34 .
. , émetteur de secours de navire ....................... 713-03-19
conversion de fréquence..........ccooccvieeeereeenn. 713-07-20 o, .
. . , émetteur radioélectrique.........c...ccoeevivieereenn. 713-08-01
convertisseur abaisseur (de fréquence).......... 713-07-25 . L .
. . émetteur-récepteur (radioélectrique).............. 713-08-02
convertisseur de fréquence .........cccccooeeuveeeeen. 713-07-22 . . . L
) L . émission (en radiocommunication)............... 713-09-01
convertisseur élévateur (de fréquence).......... 713-07-24 , . |
cotiere. station 713-03-15 émission a ondes entretenues.............cccc....... 713-09-29
' L e émission hors bande...........cccoccvvevveeveeeenenn. 713-09-03
couverture (d'une station d'émission de Terre), . o
ZONE A€ .ot 713-02-17 ©mission hors bande attribu€e .............oevv.vvn. 713-09-04
couverture (d'une station spatiale), zone de... 713-02-19 enerrggapg?tr bit sur densité spectrale de bruit, 713-11-22
crénele, systeme ALOHA ..o vcssvsssens 713-12:05 enregistreur de localisation des visiteurs....... 713-03-37
enregistreur de localisation nominal ............. 713-03-36
D
o espacement entre canauX..............coceeeeeeiiinnns 713-06-26
D (d'un amplificateur), classe 713-08-17 . .
L essentiel (d'un émetteur), rayonnement non..  713-09-05
DAV (abréviation).........ccccceeeiviiiiiieieieeeesiinns 713-12-02

713-06-27
713-07-16
713-06-01

décalé (adjectif) .....cccveriiieeiiiiee e
décalée, modulation numérique.....................
décamégameétrique (qualificatif)....................

décamétrique (qualificatif) .......cccceeeevviinnnnnn. 713-06-01
décimétrique (qualificatif) ...........ccceeeveernnenn. 713-06-01
décimicrométrique (qualificatif).................... 713-06-01
décimillimétrique (qualificatif)...................... 713-06-01
démodulateur & abaissement de seuil............. 713-10-44
démodulateur a seuil amélioré....................... 713-10-44
densité spectrale de puissance...........cccc....... 713-09-12

étalement de la largeur de bande, rapportd'..  713-06-17

étalement du spectre, modulation a............... 713-07-01
étalon, fréqUENCE .......cceevve v 713-05-17
expanseur couplés, compresseur-.................. 713-07-08
expansion couplées, compression €t ............. 713-07-07
exploration (de canaux radioélectriques) ...... 713-03-48
F
() ISR 713-10-67
facteur d'amélioration de diversité ................ 713-10-26
facteur de bruit (d'un biporte linéaire)........... 713-10-67
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faible bruit, amplificateur a............cccceeeeens 713-10-46  intermédiaire, fréquence 713-10-11
faisceau hertzien 713-02-11 intermodulation................ . 713-09-08
faisceau hertzien (en visibilité)...................... 713-02-12 intersatellite, ll@iSON .........ccceeeeeviiiiiiieeeeens 713-02-23
faisceau hertzien transhorizon....................... 713-02-13 intracellulaire, transfert........cccooceveeeviveeeeenne. 713-03-31
FHV (abréviation) ...........ccccccovvvieeeeiiiiiiineen.. 713-02-12  inversion de fréqUENCE ........ccccovviveieeeeeeninns 713-07-21
Fl (@bréviation).........cccceeevieeeenciressieee s 713-10-11  invitation & éMettre ........ccceeeveeee e 713-03-45
filtre antibrouillage 713-10-37  invitation & reCevoir.......ccccceeeeiiciviiieee e 713-03-46
filtre éliminateur (de brouillage) 713-10-37 isotrope (d'une antenne), gain...........cc.c........ 713-09-21
fréquence assignée...........ccccvvveeeeeiiiiiiiieeeeee, 713-06-10 (tINEraNCe......ccoiiiiiieiee ettt 713-03-32
fréquence caractéristique (d'une émission).... 713-06-11 itinérant, abonné ............ccccceevviiviiiicnee e, 713-03-33
fréquence ConjUQUEE..........cceveeeeeeiiciriiieeeee, 713-10-12
fréquence de combinaison K
(terme déconseille) ..., 713-10-60 K, hande........cooevveveriereeeieiessie e, 705-06-01
fréquence de détresse.........ccccceeeeviviiiiieneeeennn, 713-03-20 Ka, DANGE ....veveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 705-06-01
fréquence de référence (d'une émission)........ 713-06-12 Ku, bande.........coovvevririeinieininis e, 705-06-01
fréquence étalon ........cccoccvveeiviiie i 713-05-17  kilométrique (qualificatif) ..............cocovven.... 713-06-01
fréquence glissante, porteuse pulsée a........... 713-07-06
fréquence image (terme a proscrire L
, dans cg sens),..:.... ..................................... 713-10-12 L1 (SYMDOIE) oo 713-02-09
fréquence intermediaire ... T13-10-0L 8 oo 713-06-01
fréquence perturbatrice (d'un récepteur)........ 713-10-60 largeur de bande nécessaire (d'une émission)  713-06-14
G largeur de bande occupée..........c.ccocveiieennnnn. 713-06-19
. . . largeur de la bande de base.............c.c.cceen. 713-06-16
gan de dlverS|te. """""""""""""""""""""""""""" 7131025 o (abréviation déconseillée)........................ 713-06-01
g::: idsf)trrr:)c;im(sznne- antenne) """""""""""" 7711?;_10%_4231 liaison de connexion ............ccoceeeeveicnnninne. 713-02-26
o . L liaison hertzienne..........cccooeeeviiiiieeeieeeenn. 713-02-07
gain Isotrope parflel (d'une antenng) """"""" el T ———— 713-02-23
gain par rapport ? un doublet deml-gnde """" 713-09-23 liaison multibond par satellite....................... 713-02-25
geln par rapport A e antenme verticale o oa TAISON MUNSAIGIE ... 713-02-24
gigameétrique (QUANIFICALF) .......orovvvvoeeeeeo 713-06-01 I!a!son par.se}telllt.e ........................................ 713-02-21
GMT (abréviation a proscrire dans ce sens)..  713-05-19 I?a!son raqloele(?trlque 713-02-07
liaison unisatellite ................ 713-02-22
H INCOMPEX..ciiiiiiiiiiieiiee e 713-07-09
harmonique, rayonnement........................... 713-09-07 Iocal?sat?on des Yisiteurs, e.nregistreur de...... 713-03-37
haute fréquence (terme déconseillé dans localisation nominal, enregistreur de ............ 713-03-36
€€ SEINS).uiiiiiiiiiiesirie sttt 713-06-02
hectokilométrique (qualificatif)..................... 713-06-01 M
hectomégamétrique (qualificatif).................. 713-06-01  MAQ-n (abréviation) ...........ccccccoeeviiininnns 713-07-14
hectométrique (qualificatif) ...............coo...... 713-06-01 ~ Marge de protection...........oocoeeiiiininnin, 713-11-18
hertzien, faiSCEAU .......v v oo 713-02-11 MDAP-n (abréviation)..............ccccooeeeinnnnns 713-07-13
hertzienne, KAISON ........vvveveeeeeeeeeeeeeeeeeeens 713-02-07 Mégamétrique (qualificatif).............c..coceeee. 713-06-01
hertzienne, oNde ...........ccooevevveeiieeceieeene 713-01-01 Mélangeur (de fréquences) ........cccooevninnnns 713-07-23
hétérodyne, réCeption .............oeceeveeereeeen, 713-10-04 MESSAGEUI.....ooiiiiiiiiiiiieiie e 713-03-44
HF (abréviation déconseillée)...........oovvv..... 713-06-01 Meétéorique, communication par diffusion..... 713-05-12
hOMOdyNe, rECEPLION .........v.eeeeeeereeeerreeeeneen. 713-10-10 Meétéorique, traln€e...........c.ccoeveviininicinns 713-05-11
HLR (abréviation) ...........ccccoeviiiiniieieniiieene 713-03-36  Météoritique, communication par diffusion..  713-05-12
hors bande, EMiSSION ........o.ooveveeeeeeeeeeerenn, 713-09-03 MEtéoritique, traln€e .............cccceveveiiiiinns 713-05-11
hors bande, SPECHIe ........oovvvveeeeeeeeerereen, 713-09-13 Métrique (qualificatif) ..., 713-06-01
hors bande attribuée, émission .........c............ 713-09-04 MF (abréviation déconseillee) .................... 713-06-01
NYPEITIEGUENCE ... 713-06-03 MicCro-onde...........ccooooieiiiiicicc 713-06-03
micrométrique (qualificatif) .............cccveeeee. 713-06-01
microstation (terrienne)........ccccveeveeeerinneennn 713-12-06
ILS (@bréVIation) .............ccv.eervveerrrererrennnens 713-04-09 ~ Millimétrique (qualificatif)...........cc..coiivenns 713-06-01
infradyne, rECePLeUr.........cvrvrererrierrenae. 713-10-07  MLS (abréviation) 713-04-12
infravocales, (transmission de) données........ 713-12-01 Mobile, service ... 713-03-01
intercalé (AdJECtif)..........vwrrerrrerreererrieeenne. 713-06-28  MODIlE, SIALON....ooooiiiiiis 713-03-03
intercellulaire, tranSfert ...........oovevveveerennn.. 713-03-30 Modulation a bas niveau.............c..ceeveeveeenen. 713-08-19
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modulation a étalement du spectre ................ 713-07-01
modulation a haut niveau ....... 713-08-18
modulation a spectre étalé 713-07-01
modulation a spectre étalé a sauts
de frEQUENCE ..o 713-07-03
modulation a spectre étalé a séquence
AIrECTE .o 713-07-02
modulation d'amplitude en quadrature
ANELALS c.vvveeeiee e 713-07-14
modulation multiétat ..........cccooevveiiniiieninnen. 713-07-19
modulation multiniveau.............c.cccooeiuuineee... 713-07-18
modulation NUMENQUE..........cccvvvvveeeeeeiiiiiins 713-07-12
modulation numérique décalée...................... 713-07-16
modulation (numérique) simple .................... 713-07-17
modulation par déplacement d'amplitude
et de phase@états.......ccccceevvveeeriineennns 713-07-13
modulation sur I'étage final ..............cccceeenns 713-08-17
modulation, gain de..........cccceeeiiiiiiiiiiiienen. 713-10-43
monostatique, radar.........ccccccveeeeeiiiciinieeeeeennn 713-04-18
MSC (abréviation)...........cccccverriiieeeniiiee e 713-03-35
multibond par satellite, liaison ...................... 713-02-25
multiétat, modulation ...............ooeevevieeerreennn. 713-07-19
multiniveau, modulation.............ccccceeviieennnne 713-07-18
multipoint, communication point a................ 713-02-15
multisatellite, li@iSon ..........ccccovoveeeiniiiiennnnn. 713-02-24
myriamétrique (qualificatif)...........ccccceeceennee 713-06-01
N
nécessaire (d'une émission), largeur
debande.......ccccoeiiiiiiii e 713-06-14
NEULrOAYNAGE .....eeeeeeeeeiiiiiiiiee e e iieeeee e 713-07-26
NEULTOAYNE ... 713-07-27
noeud CONCENtrateuUr .........cooeiiuvieiiereeee e 713-12-07
(0]
OCT (abréviation) .........cccoccvvvvveeeeeeiiiiiirienn. 713-10-47
onde hertzienne .........cccccooiiiiiiieeiee e, 713-01-01
onde radioélectrique.........cccccveeeeeeiiiiiiieeeenn. 713-01-01
ondes entretenUEeSs ........oocevveeieeeeeeriiiiieeeeen 713-09-29
ordre de diVersité.........ccovveeeiiiiee e 713-10-17
oscillateur commandé en tension................... 713-10-47
oscillateur local .........cccceevviieieiiiiieeii 713-10-06
oscillation parasite...........occcvveeieeeeeiiiiiiiieen. 713-09-10
P
PAR (abréviation) .........cccccvevieeiiiiiiiiiiieneenn 713-09-26
parasite artificiel.............cccoc i 713-11-28
parasite (radioélectrique)...........cccccvvvvveneeenn. 713-11-04
parasite, oscillation.............cccccoieiiiiiiiieneenn. 713-09-10
partageé, r€SCaAU.........ccceviiviiiiieeeeeeeiiiiirieeaaeens 713-03-38
partie principale de I'atmosphére terrestre...... 713-01-04
PARYV (abréviation).........c.ccccoeevviviiieeeeeeiinnns 713-09-27
perturbation radioélectrique ..........c.cccccveennes 713-11-04
perturbatrice (d'un récepteur), fréquence....... 713-10-60
PIRE (abréviation) 713-09-25
PIVOL, Station.........cevveeiiiiiiiiiiiee e, 713-12-07
point a multipoint, communication................ 713-02-15
point a point, communication........................ 713-02-14
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point a zone, communication ................ccuu.. 713-02-16
polarisation alternée (adjectif), a 713-06-29
porteuse pulsée a fréquence glissante............ 713-07-06
porteuse sur brouillage, rapport ........c........... 713-11-20
porteuse sur bruit, rapport.........cccccevvevveeeeenne 713-11-21
poste téléphonique sans cordon .................... 713-03-09
préamplificateur ............ccoecvvvieieee e, 713-10-45
produit de conversion de fréquence .............. 713-09-09
protection, marge de...........cccoeeevviviereeeeeeiinnns 713-11-18
protection, rapport de.........cccceeveeiiiiiiiiieeeenn. 713-11-11
puissance admissible hors bande................... 713-09-16
puissance apparente rayonnée....................... 713-09-26
puissance apparente rayonnée sur antenne

verticale Coure.........ooovvveeiiiieeeiiiieeens 713-09-27
puissance créte (d'un émetteur) .........cc.......... 713-09-17
puissance de sortie assignée (d'un émetteur).  713-09-19
puissance de sortie nominale (terme

a proscrire dans Ce SENS) ......cccceevvveeeeneen. 713-09-19
puissance en créte (d'un émetteur) ................ 713-09-17
puissance en porteuse (d'un émetteur)........... 713-09-20
puissance hors bande ..........ccccccceeeeviiiiiinnnnn. 713-09-15
puissance isotrope rayonnée équivalente ...... 713-09-25
puissance moyenne (d'un émetteur) .............. 713-09-18
puissance porteuse (d'un émetteur) ............... 713-09-20
puissance SPECtriqUE. ........cccvevvrveereeeeeiinernennn. 713-09-12

Q

guadrature a états, modulation

d'amplitude en........ccccceeeiiiiiiiiiee s 713-07-14

R

RAAS (abréviation) .........ccccceeeiviiiiiiiiieeeeen, 713-04-21
FACON ittt 713-04-23
FAOAN ...t 713-04-13
radar a antenne synthétique...........cccccccvveeenne 713-04-21
radar a élimination des échos fixes ............... 713-04-22
radar a synthése d'ouverture...........cccccveeenne 713-04-21
radar a visée latérale...........ccocvvennineninnenn, 713-04-20
radar bistatique.........cccccoeiiiiiiiiieeeee e 713-04-19
radar monostatique..........cccvveeeeeeeieeiiiiieeeen. 713-04-18
radar Primaire........cc.ueeeeeeeee e 713-04-16
radar SECONdaire ........cccueeevrieeeiiiiiiee e 713-04-17
radarastroNOMIe........ccceeeiiiiuiiiieeeae e 713-05-13
radioalignement de descente 713-04-11
radioalignement de piste ........cc.cccoeeiuviieneennn. 713-04-10
radioaltimetre ........ccccev e 713-04-24
radioamateur .........c..uveeeiieeiiiiieeeee e 713-05-21
radioappel ....oeeeeeeiiiii s 713-03-40
radioastronomie 713-01-03
radiobalise (de radionavigation).................... 713-04-06
radiobalise de localisation des sinistres......... 713-03-26
radioborne.........ccooeeiiii 713-04-08
radiocanal..........cccceiiiiiiiiiiii e 713-06-04
radiocommunication ..........cccoccveeeriiinieenninenn. 713-01-02
radiocommunication de Terre ..........cccceeueee 713-01-06
radiocommunication spatiale ........................ 713-01-05
radiocommunication, service de.................... 713-01-08
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radiodiffusion ..........cccoviieeiniiicece e 713-05-02
radioélectrique, liaison ............cccceeevcvveenrnnnen. 713-02-07
radioélectrique, onde .............ccoevciiiienieeeeen, 713-01-01
radiofréqUENCE.......cevveeiiiee e 713-06-02
radiogestion (d'une flotte de véhicules)......... 713-03-39
radiogoniOMELTIe .....ccecvveveeciiiee s eiiee e 713-04-04
radioguidage.......ccccvveeeiiiiiiiiiieee e 713-04-26
radiolocalisation 713-04-03
radiomessagerie bidirectionnelle.................... 713-03-43
radiomessagerie bilatérale ...........c.cccccveeneen. 713-03-43
radiomessagerie (unidirectionnelle) .............. 713-03-42
radiomessagerie (unilatérale)............c.cceeenns 713-03-42
radiomesSageUr..........vvvveeeeeiiiiiieee e e e 713-03-44
radionavigation.............cccveeeieeiiiiiiiee e 713-04-02
radionavigation hyperbolique....................... 713-04-07
radiopage (nom masculin) ........ccccceeevuviereennn. 713-03-44
radiophare.........cccovevee e 713-04-05
radioralliement ...........ccccoeiiiiiie e 713-04-25
radiorecherche (de personne) ...........cccccuuu.... 713-03-41
=0 o] =T 1T - Vo [ TR 713-04-01
radioSONde .......oevviiiiieiiice e 713-05-06
FAAIOSOUICE ..o 713-05-14
radiotélégraphie 713-05-04
radiotéléphone.........ccccveveiveeecie e 713-08-03
radiotéléphonie..........cccoeevvvieiiecciiiciieeeee e, 713-05-03
rafales, transmission par.........cccccooeccieeeeeennn. 713-07-11
rapport d'étalement de la largeur de bande.... 713-06-17
rapport de protection ...........cccoeeevveeeeeeenninnns 713-11-11
rapport de protection AF ..........cccceeeeeiiinnnnn, 713-11-15
rapport de protection en audiofréquence........ 713-11-15
rapport de protection en radiofréquence........ 713-11-13
rapport de protection en vidéofréquence........ 713-11-17
rapport de protection nécessaire

(terme & Proscrire) .......ccveeeevveeeencieeeennnn. 713-11-11
rapport de protection RF ..........cccccoeeiiiiiiieeen. 713-11-13
rapport de protection VF ........ccccccceevviiniennne 713-11-17
rapport de réjection sur la fréquence

[o70] 9] UL [0 1= 713-10-58
rapport de réjection sur la fréquence

intermédiaire ........cccoovvveeeniiieeiiee e 713-10-59
rapport de réjection sur fréquence

perturbatrice ... 713-10-61
rapport énergie par bit sur densité

spectrale de bruit..........cccoecveeiniieniinenn. 713-11-22
rapport porteuse sur brouillage..................... 713-11-20
rapport porteuse sur bruit ...........ccoccceeevineenn. 713-11-21
rapport signal sur brouillage..............cccuuveeee. 713-11-10
rapport signal sur brouillage en

audiofréquence........cccccveeeeiicciiiieicee e 713-11-14
rapport signal sur brouillage en

radiofréqUENCE.........cueveeriiieeeeee e 713-11-12
rapport signal sur brouillage en

VIdEOfréqUENCEe .......vvveee e 713-11-16
rapport signal sur bruit ............ccoooeiiiiiieeneenn. 713-11-19
rapport signal/brouillage ...........c..cooeevnineen.n. 713-11-10
rapport signal/brouillage AF ............cccccceee. 713-11-14
rapport signal/brouillage RF..............c.c..oo...... 713-11-12
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rapport signal/brouillage VF...........cccceeee. 713-11-16
rapport signal/bruit............... 713-11-19
rayonnement harmonique 713-09-07
rayonnement non essentiel (d'un émetteur)...  713-09-05
rayonnement radioélectrique.............cccecones 713-09-02
rayonnements Non désirés ............cocccceeeruveenn. 713-09-06
[=To0=T o1 (=10 | PSPPSR 713-10-02
récepteur a réaction .........ccocceeveeiveeeesiinee e 713-10-13
récepteur a recherche automatique................. 713-10-51
récepteur de veille.......ccocoveeviiiiiicee e 713-10-49
récepteur infradyne ..........cccccoeeeviviee e, 713-10-07
récepteur panoramique.........ccceeeeeveeeeneeeennne 713-10-50
récepteur radioélectrique.........c...coeevvvienennn. 713-10-02
récepteur supradyne ..........cccceeeevvveeeieeeesnnnenn 713-10-08
réception a amplification directe.................... 713-10-03
réception a changement de fréquence ........... 713-10-05
réception a démodulation synchrone............. 713-10-10
réception autodyne...........ccceeeevciveeeeiieeesneenn. 713-10-09
réception avec porteuse locale ...................... 713-10-29
réception avec régénération de la porteuse....  713-10-30
réception avec renforcement de la porteuse..  713-10-28
réception en diversité .........ccoccvveercveeiiieeennn 713-10-15
réception en diversité angulaire .................... 713-10-24
réception en diversité d'emplacement............ 713-10-20
réception en diversité d'espace...................... 713-10-19
réception en diversité de fréquence............... 713-10-21
réception en diversité de polarisation............ 713-10-23
réception en diversité double ........................ 713-10-18
réception en diversité interbande 713-10-22
réception hétérodyne...........cccevevviieeeniiineenns 713-10-04
réception homodyne.........cccccoevvivvieveeeeeeiinnns 713-10-10
réception radioélectrique.........ccccceeeeveervnenn. 713-10-01
réception superhétérodyne ..........ccccceeeeeeinins 713-10-05
réception Synchrone ..........ccccceeveeeeecenee e, 713-10-10
recherche de messages extra-terrestres.......... 713-05-15
réémetteur (de radiodiffusion

ou de télévision).........cceeceveeiiiiie e 713-08-11
régénérateur (en radiocommunication),

FEPELEUN ..eevvei e 713-08-10
réglage de tonalité 713-10-38
réglage SilenCieUxX...........oevvvvevieeeeeeiiciiineenen. 713-10-39
réjection sur la fréquence conjuguée,

FAPPOIt A€ 713-10-58
réjection sur la fréquence intermédiaire,

FAPPOIt A .uvveeiieeeieciiiiiee e 713-10-59
réjection sur fréquence perturbatrice,

FAPPOIt A€.eeeeiieeiiiiiieee e 713-10-61
relais (de faisceau hertzien), station.............. 713-08-07
relais (radioélectrique), station...................... 713-08-06
répéteur (en radiocommunication)................. 713-08-05
répéteur régénérateur (en radio-

communication) ..........ccceeeenes 713-08-10
répéteur (transparent) 713-08-09
répondeur (radioélectrique)..........cccccveerveennn. 713-08-04
réSeau Partage.........ocoeeeviveeeriieee e 713-03-38
réseau (radioélectrique) a ressources

[T 14 = Vo [= T PR 713-03-38
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réutilisation de fréquence ...........cccccvveveeeennn. 713-06-30 spectre de puiSSaNCe.........cveveeeeiiiivverieneeeennnnns 713-09-11
RF (abréviation) ............ 713-06-02  spectre étalé, modulation a 713-07-01
RLS (abréviation) 713-03-26  spectre hors bande............ccoocevvvivieieeeiiicinns 713-09-13
RSO (abréviation) ..........cccceeerevreniiieeesiieeens 713-04-21  spectrique, PUiSSANCE........cccuvveeeeeeeeeriaiiieeeene 713-09-12
SEALION. ..eee e 713-02-01
S station aéronautique ..........ccceevieeeeeeiieeeennnn 713-03-23
S,bande.......ocoiii 713-06-01 station centrale 713-12-07
sauts de fréquence, modulation a spectre station COLIEIE.......ovvviiiieereee e 713-03-15
BLAlE A ceeveee e 713-07-03 station d'aroNef ... 713-03-24
selectivite (d'un récepteur).........c.ovveinininnn. 713-10-56  station d'amateur ............cocovveeeeveveeeeereseeen. 713-05-22
sélectivité pour le canal adjacent.................. 713-10-57  station d'émiSSION..........o.cvvvrerereerererennnes 713-02-02
semaphore (BE)...........ccoociiiii 713-03-44  station d'engin de sauvetage...........c.coooe........ 713-03-25
sensibilité (d'un récepteur) ..., 713-10-52  station de Dase..........cccovvveeveveeeereeereenn 713-03-07
sensibilité intrinSéqUe .................................... 713-10-55 station (de Communications) debord............ 713-03-18
sensibilité limitée par le bruit....................... 713-10-54  station de NAVIFe.........cooveeveeeesereereeesenns 713-03-17
sensibilité limitée par le gain 713-10-53  station de réCeption ............ccoceeweveeeereennn. 713-02-03
sensibilité maximale (terme déconseillé)....... 713-10-53  station de Terre ........cocoveveveeeeeeeeererreneeen. 713-02-04
sensibilité utilisable............cccceeeeiiiiiiiieeneeens 713-10-54 station EMettriCe ...ov e 713-02-02
séquence directe, modulation & spectre station intermédiaire (de faisceau hertzien)...  713-08-07
e.tale a....... RS e 713-07-02  giation maitresse ..o 713-12-07
service d'exploitation spatiale.................... oo 718-05-08  gtation MOBIIE.......vovoveveveeeeeeeeeeeeereeneennesnneneeee 713-03-03
serv!ce d exp'loratlon de' la Terre par satellite  713-05-07  gtation mobile terrestre.......................cccee 713-03-08
service de frequgnces étalon et de StatioN PIVOL ..o 713-12-07
SigNauX horaires ........ccccooeevvvveeeeeeeieeininns 713-05-16 . .

. L, . . station portuaire ..........cccccceeeeeeeeees 713-03-16
service de météorologie par satellite.............. 713-05-09 . L .

. . . station radioélectrique 713-02-01
service de radiocommunication..................... 713-01-08 . o . L

. . station radioélectrique expérimentale............ 713-05-25
service de recherche spatiale ......................... 713-05-10 . . .

. S s . station réceptriCe.........ccoeevvviiiiiiiiiiis 713-02-03
service des auxiliaires de la météorologie ..... 713-05-05 . . . .

. . station relais (de faisceau hertzien)............... 713-08-07
service mobile ... 713-03-01 . . L .

. . , . station relais (radioélectrique)............cc.c....... 713-08-06
service mobile aéronautique.........cccceeeeeennnnns 713-03-21 . . . L

. . ; . . station spatiale (en radiocommunication) ..... 713-02-06
service mobile aéronautique par satellite....... 713-03-22 . . . .

. . - station terminale (de faisceau hertzien)......... 713-08-08
service mobile maritime ..............ccccevieene 713-03-13 .

. . . ) Station terrestre. ... 713-03-02
service mobile maritime par satellite.............. 713-03-14 . .

. . . Station terrfienNe. ..., 713-02-05
service mobile par satellite .............cccvveeeenn. 713-03-04 superréaction 713-10-14
service mobile terrestre.........ccooooeiieeiinnis 713-03-05 P T

. . ) supradyne, réCepteur ........ccccvvvriireriienneenen. 713-10-08
service mobile terrestre par satellite .............. 713-03-06 . .

. . supravocales, (transmission de) données ...... 713-12-02
service télEpoiNt.........ooocuueeieiiieiiiiiieeeee 713-03-10 surmodulation 713-09-30
SEIVICE, ZONE U ....cvvvieieiieicriieeeeee e, 713-02-18

J SYNCOMPEX c.eiieieeeeeeeeeeee ettt 713-07-10

SETI (abréviation)..........ccocceeeiieiieiiiiiiieen. 713-05-15 svnthese d'ouverture. radar & 713-04-21
seuil (d'un démodulateur)..........cocceeeeiiineenns 713-10-42 systéme ALOHA ' 713 12-04
seuil amélioré, démodulateur &.........cccooo....... 713-10-44 systéme ALOHA crenele """"""""""""""""""" 713-12-05
seuil (de sensibilité) de la commande Y N ) . L

automatique de fréquence.............ccceeenee 713-10-36 Systeme cellulaire (en radiocommunication).  713-03-27
seuil (de sensibilité) de la commande systeme d atterr?ssage aux instruments.......... 713-04-09

automatique de gain ..........cccoeeeveeeenennn. 713-10-34 Systéme d'atterrissage hyperfréquence........... 713-04-12
SHF (abréviation déconseillée) ..................... 713-06-01
sifflement (Naturel) ............cocooeeeeeeeeeeeeennn. 713-11-26 T
Signal BroUIllEUN ........c.oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 713-11-06  T() (SYymbOI€) ..o 713-10-66
SIGNAI AESIT ... 713-11-01  TAI(@bréviation) ..., 713-05-18
SIgNal NON AESINE ..., 713-11-02 talkie-walkie (terme & proscrire) ................... 713-08-02
signal sur brouillage, rapport............cccou........ 713-11-10 téléavertisseur (CA) 713-03-44
signal sur bruit, rapport ...........coevevevevenen.. 713-11-19 téléborne ... 713-03-11
SIGNAL ULHIE ... 713-11-01  télécommunication par satellite (dans le
silencieux, dispositif de réglage..................... 713-10-39 | ’Ia.nga'ge COUPBNL....eeeree 713-01-07
sous-modulation ... 713-09-31 télédiffusion s 713-05-01
spectre admissible hors bande ...................... 713-09-14 téléphone portatif.........ccccoocvveiiiiieeeiiee s 713-03-12
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téléphone sans fil (terme déconseillé dans

CE SENS).uiiiiiiieeiieiiiiieee e e e e e se e e e e 713-03-09
LE=T1=] T 1o | USRS 713-03-10
télépoint, borne.... 713-03-11
température de bruit (d'un monoporte).......... 713-10-65
température équivalente de bruit

(d'un biporte linéaire).............ccccvvveerennn. 713-10-66
temps atomique international ........................ 713-05-18
tempSs UNIVErsel......cccccvviiiviiieie e, 713-05-19
temps universel coordonné............cccceeevveennn. 713-05-20
Terre, radiocommunication de...............ccc.... 713-01-06
Terre, station de 713-02-04
terrestre, station 713-03-02
terrienne, Station .........ccooeeeeiiieeieeieee e, 713-02-05
tolérance de fréquence (d'une émission)........ 713-06-13
trafinée MEtEorique ......cccovvvveercereeeeee e 713-05-11
trainée Meteoritique.......ccccveeeiiiiiiieeree e 713-05-11
transfert (en radiocommunication) 713-03-29
transfert intercellulaire ..........cccccoooeeiiienns 713-03-30
transfert intracellulaire ..............ccccccooiiee. 713-03-31
transhorizon, faisceau hertzien..................... 713-02-13
transmission de données infravocales............ 713-12-01
transmission de données supravocales .......... 713-12-02
transmission par rafales...........ccccooeeiiinnnnns 713-07-11
transmodulation............cccevvieeeiiiiee e 713-10-64
transpolarisation, annuleur de ..............c........ 713-11-31
transposition en fréquence..........c..cccoccvvvven.. 713-07-20
3RP (abréviation) ..........cccceeereiiieneiiiee s 713-03-38

U
unisatellite, li@iSoN.........cc.ooceeeeiiiiii i, 713-02-22
UHF (abréviation déconseillée)..................... 713-06-01
ULF (abréviation déconseillée) ..................... 713-06-01
UT (abréviation).......cccccccvvevieneinieeeneee e 713-05-19
\Y,
verrouillage de phase, boucle a ..................... 713-10-48
VHF (abréviation déconseillée)..................... 713-06-01
visée latérale, radar a..........cccocevveiriieeiiiieene 713-04-20
VLF (abréviation déconseillée) 713-06-01
VLR i 713-03-37
voie hertzienne ..........ccoooiiiii e 713-02-08
voie radioélectrique .......ccccveeeieiiiiiieiee e 713-02-08
w
walkie-talkie (terme & proscrire).................... 713-08-02
X
Xybande ... 713-06-01
z
zone de Captage .....ooocuvveeeieeeee i 713-02-20
zone de couverture (d'une station d'émission
(o [ =T (=) PRSP 713-02-17

zone de couverture (d'une station spatiale).... 713-02-19
ZONE A€ SEIVICE ....vvviieeeiiieciiee e 713-02-18
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INDEX
A bit energy to noise spectral density ratio....... 713-11-22
A (of an amplifying stage), class................... 713-08-13  broadcasting.........cccccvvveeiieeeiiiiiiiiiiee e 713-05-01
AB (of an amplifying stage), class................. 713-08-14  broadcasting (ServiCe) ........cooccvveeeereeeenincnnnes 713-05-02
absolute gain (of an antenna)......................... 713-09-21 BSC (abbreviation) ..........cccceecvvivieieieeiiiinnns 713-03-34
adjacent channel..........cccccooviiiieiiee e, 713-06-21  burst transSMisSSION .......coccevieiieieeeiiiiiieeeeennn 713-07-11
adjacent channel selectivity...........cccccccceenns 713-10-57
aeronautical mobile service ..........cccccceeeens 713-03-21 C
aeronautical mobile-satellite service.............. 713-03-22  C (of an amplifying stage), class................... 713-08-16
aeronautical station..........c.cccooeieiieeiieeneninns 713-03-23  CAPLUre @r a......cuvveeeeeeeeeiiiiiiiieaeaeeeeeiiieeeeeans 713-02-20
AF protection ratio ...........ccceevvevieeeeeiiiciiinee. 713-11-15  capture effeCt....ccccceeeeiiicciiiieiee, 713-10-62
AF signal-to-interference ratio ...................... 713-11-14  carrier power (of a transmitter) ..................... 713-09-20
AFC (abbreviation) 713-10-35 carrier-to-interference ratio 713-11-20
AGC (abbreviation) 713-10-33  carrier-to-noise ratio..........cccceeeeeeciivieeneenenes 713-11-21
agility, frequency........cccccceeeeiiiiiiiiie e, 713-12-08  Chand........ccccevieeiiiiieee e 713-06-01
aircraft station.........coooeiiiiiiiii e 713-03-24 C (of an amplifying stage), class................... 713-08-16
allocated frequency band...............ccccvveeeeenn. 713-06-06 CB (abbreviation) ..........cccccoeveuvvivieeeeeeiiiiinns 713-05-23
allocation (of a frequency band)................... 713-06-05  CB USEI ...cuiiiiiiiiieeieiiiieeee e 713-05-24
allotment (of a radio frequency or cell (in radiocommunication) 713-03-28
radio-frequency channel)........................ 713-06-07  cellular system (in radiocommunication) ...... 713-03-27
ALOHA SYStEM .. 713-12-04 centimetric (qua“ﬁer) lllllllllllllllllllllllllllllllllll 713-06-01
ALOHA system, slotted.............ccooconninn. 713-12-05  centimillimetric (Qualifier) ..........ccccoeveuee.... 713-06-01
alternated (adjective) ..................................... 713-06-29 Changer, frequency llllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 713-07-22
alternated polarization (adjective)................. 713-06-29  changing, frequency 713-07-20
amateur Station ............oocceiereeeriiiiee e T13-05-22  CRANNl oo 713-06-04
amateur, radio............cooeviinii 713-05-21  channel SPaCINg........cocovveeeeeeereeereeereeees 713-06-26
angle diversity (reception).............c.c.cooeeeee. 713-10-24  channel, adjacent............coceeueeeceeeeeeeeeeean, 713-06-21
assigned band ..o, 713-06-09  channel, assigned ..........cooooveveeeeeeereeeeenan. 713-06-09
assigned channel 713-06-09  channel, radio (transmission).............c.c........ 713-02-08
aSSigned frequency ........................................ 713-06-10 characteristic frequency (Of an emission) ______ 713-06-11
assignment (of a radio frequency or ChIP e 713-07-04
radio-frequency channel)......................... 713-06-08 chirp 713-07-06
atmospheric NOISE.........ccovvveeeiiiiee e 713-11-24  itizens band 713-05-23
atm.ospherics................:.........: ....................... 713-11-25  ass A (of an amplifying Stage) .................... 713-08-13
aud!o-frequency p.rotectlor.] ratio 713-11-15 class AB (of an amplifying Stage) ................. 713-08-14
aud|o-frequency.S|gnal-to-|nterference ratio. 713-11-14  .ssB (of an amplifying Stage) ...........c........ 713-08-15
autodyng [=To7=T 1[0 ] o PSSO 713-10-09 class C (of an amplifying Stage) .................... 713-08-16
automatic frequency control (of a super- class D (of an amplifier)..........cccccooiinenn. 713-08-17
heterodyne receiver)........ccccccceeeiiiiieeneenn. 713-10-35 o
. . class of eMISSION .......ceeeviiiiiiiiiiiiee e 713-09-28
automatic gain control............cccccooeiiiieeneen. 713-10-33 L
. co-channel (adjective) .........ccccvviveincinneennee. 713-06-23
automatic volume control (deprecated) ......... 713-10-33 L
automatic-scanning receiver 713-10-51 co-channel (adjective), orthogonal................ 713-06-25
G TECEIVET.ororvvvvvvsss e co-frequency (adjective), orthogonal ............ 713-06-25
B €OASE StAION ..o 713-03-15
B (of an amplifying stage), class 213-08-15 COMDBINET .. 713-10-27
P § S1agE), CIaSS orrrvvvvveennnns companding, linked..........c.cccoveevveeiiiieccneene, 713-07-07
band, frequency ........cccccceeiiiiiiiiie 713-06-01 . .
. concentrator (system), digital radio............... 713-12-03
band-spreading ......ccccccoeeiiiiiiiiiii e 713-10-40 . .
. . . connection by satellite...........cccooveeeiiiiieenns 713-02-21
bandwidth expansion ratio ............c..cccceeuvees 713-06-17 . .
. constellation, signal ..........ccccooiiiiiiineiinnnnns 713-07-15
base station..........cccccceeeeinns 713-03-07 . .
. continuous wave (transmission).................... 713-09-29
base station controller............ccocoeeeiiiiiinnnn. 713-03-34 .
conversion, frequency ........ccccccoeeiiieeeeeennne 713-07-20
baseband.........cccoooiiii 713-06-15
. converter, frequeNnCy.........ccccvvvveeeeeeiecciinienn. 713-07-22
baseband bandwidth.............ccccccniiiniinnnn. 713-06-16 : . )
coordinated universal time.............cccccceeeen. 713-05-20
beacon, radar........ccoooooiviiiiiieeeeeee 713-04-23
. cordless telephone set .........cccocveeeiiiiiecnnnnen, 713-03-09
beacon, radio.........cccceeiiiiiiiii 713-04-05 . .
beat reception 713-10-04 COSIMIC NOISE......ceeviiiiiiiiieiiiiieieieeeeeeeeeeeeeeeaeeees 713-11-27
'''''''''''''''''''''''''''''''' Y7 coverage area (of a space station)..................  713-02-19
bistatic radar...........ococeeiiiiiiiini 713-04-19 verad ( P lon)
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coverage area (of a terrestrial transmitting

StAtioN) .ooooviie 713-02-17
cross band diversity (reception) 713-10-22
cross polarization canceller .......... 713-11-31
€ross-modulation .........ccceeiviiiiiiiiiee e 713-10-64
CW (abbreviation)..........ccccvveviieeiiiiiiiiinee. 713-09-29

D
D (of an amplifier), class ........ccccceviiiiieennnnn. 713-08-17
data above voice (transmission) .................... 713-12-02
data under voice (transmission)..................... 713-12-01
DAYV (abbreviation).........cc.ccccoeviivieiieeeeeniinns 713-12-02
decamegametric (qualifier)........cccccceeeeiinnee. 713-06-01
decametric (qualifier) ........ccccoeviviveeeeniiiiinnen, 713-06-01
decimetric (qualifier) ........ccccceeiiiiiiiiiieinns 713-06-01
decimicrometric (qualifier) 713-06-01
decimillimetric (qualifier).........cccccoviieene.n. 713-06-01
desensitizing......cccveeeee i 713-10-32
desensitizing suppression, temporary ............ 713-10-63
desired signal........cccccoeviiiiieiii e 713-11-01
digital modulation ............cccocoiiiieiiniiie. 713-07-12
digital offset modulation 713-07-16
digital radio concentrator (system)................ 713-12-03
digital staggered modulation ......................... 713-07-16
direct reception (US) ......coooviiiiiieineeeiiniiinee, 713-10-03
direct sequence spread spectrum modulation ~ 713-07-02
direction-finding, radio............ccccceeeiiiininnnnnn. 713-04-04
dispatch system........c.ccccovviiiiiiiiine e, 713-03-39
display paging, radio .........ccccceeeiiiiiiiiiienneennn. 713-03-42
distress freqUEeNCY .......ccvveeeeeeiiiiiiiieieee e, 713-03-20
disturbance suppression..........ccccvveeeveeeeeninns 713-11-29
disturbance, radio-frequency...........ccccvveenee. 713-11-04
AIVEISITY . 713-10-15
diversity combiner..........cccccoeiiiiiiiiie 713-10-27
diversity gain ........c.eeeeveeeiiiniiieee e 713-10-25
diversity improvement factor...............c......... 713-10-26
diversity reception .........cccccceeeeeiiiiiiiieneeenees 713-10-15
double diversity (reception) 713-10-18
AOWN-CONVEIET.....eiiiieiiiiiiiiiieee e 713-07-25
DUV (abbreviation)..........ccccccoevviiiieieeeeeiinnns 713-12-01
E

Earth exploration-satellite service.................. 713-05-07
Earth station ........ccccovvveeeiiiiiinieee e, 713-02-05
[<Te] g TR =T F- | G 713-04-15
effective monopole radiated power ............... 713-09-27
effective radiated power ..........cccceeeeriinnen. 713-09-26
EIRP (abbreviation) 713-09-25
EHF (abbreviation)............ccccociiiiiiiiiiiiiee. 713-06-01
ELF (abbreviation) ........cccccceeevviiiiiiiieneee e, 713-06-01
emergency position-indicating radio beacon.  713-03-26
emission (in radiocommunication) ................ 713-09-01
EMRP (abbreviation) ..........ccccceeviiiiiiiieneennnn. 713-09-27
energy dispersal technique ...........cccccoeeeiinins 713-07-05
EPIRB (abbreviation)..........ccccccoevviiiiiieeneennn. 713-03-26
equivalent isotropically radiated power......... 713-09-25

60050-713 © CEI:1998

equivalent (spot) noise temperature

(of a linear two-port device) ................... 713-10-66
ERP (abbreviation) .........cccccooiiiiiiiieeinniiinen. 713-09-26
exalted carrier reception..........cccevevverveenneenns 713-10-28
experimental radio station.............cccccceeeennee 713-05-25

F
feeder liNK ... 713-02-26
frequency agility .........cooeeriiiiiii e 713-12-08
frequency band...........cococeeiiiiiii 713-06-01
frequency changer........cccccoiiieeiieiiiciien. 713-07-22
frequency changing.........ccooccevieeiiiiiiiienc e, 713-07-20
frequency CONVErsioN ..........ccccoeviiiiiieeeeeennnns 713-07-20
frequency conversion product....................... 713-09-09
frequency CONVerter.........oocuvieeeeeiiiiiiiieeeeee 713-07-22
frequency diversity (reception) 713-10-21
frequency hopping spread modulation........... 713-07-03
frequency iNVersion...........ccccccevvvvivivieeeeeseinnns 713-07-21
frequency MIXer ........occcveeiiieiiiiieecee e 713-07-23
freqUENCY re-USE.......ccvvveveeeeiiiiiiieee e 713-06-30
frequency tolerance (of an emission) ............ 713-06-13
frequency translation.............cccccveee i, 713-07-20

G
gain (of an antenna) ...........occcceeeee e, 713-09-21
gain limited sensitivity 713-10-53
gain relative to a half-wave dipole................. 713-09-23
gain relative to a short vertical antenna......... 713-09-24
gain, diversity.......ccccoeiiiiiiiiieeeieee e 713-10-25
gain, modulation ...........ccceceereei i 713-10-43
gigametric (qualifier) ........ccccooviiiiiiinnins 713-06-01
glide path .......ccoovieeeiii e, 713-04-11
glide SIoPe...cccoeiieeee e 713-04-11
GMT (abbreviation strongly deprecated in

this SENSE) ..evvvviiiiiiiiii e 713-05-19

H
hand-off (in radiocommunication)................ 713-03-29
handover (in radiocommunication)............... 713-03-29
harmonic emission ..........cccccoecuuveeeee. 713-09-07
hectokilometric (qualifier) 713-06-01
hectomegametric (qualifier) ...........ccccceeeeennes 713-06-01
hectometric (qualifier)........ccccccveeiviiiiniennenn. 713-06-01
heterodyne reception............cccceeeeeiinniiiennn. 713-10-04
HF (abbreviation)..........cccoccceeiiiiiiiiieeee s 713-06-01
high-level modulation .............ccccooieiiniiis 713-08-18
high-power modulation..............ccccccoevivnnenn. 713-08-18
HLR (abbreviation)..........ccccoooiiiiiiiiniiine. 713-03-36
home location register.........cccccceeivicivieeneenn. 713-03-36
homing, radio..........cccooeciiiiiiiiini e 713-04-25
homodyne reception.........ccccccoevivieiieeciiiinnns 713-10-10
hub (station) ...........occoeeiiieiiiins 713-12-07
hyperbolic radionavigation 713-04-07
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linked compressor and expander................... 713-07-08
IF (abbreviation)......... 713-10-11  LNA (abbreviation)............c........ 713-10-46
ILS (abbreviation) 713-04-09 local carrier demodulation 713-10-29
image frequency (in superheterodyne local carrier reception ...........ccccveeeiiiiiiiieennn. 713-10-29
reception) ... 713-10-12  |ocal OSGIllAtOr ..........c..cevereeeeeeeereeee e, 713-10-06
image rejection ratio.........cccceeeevvvvivnieeneeeennn. 713-10-58  |gcation register, home 713-03-36
improvement factor, diversity.............c.......... 713-10-26  |ocation register, visitor 713-03-37
infradyne receiver...........ocovivivicicicicnn, 713-10-07  |0GANIZEN........cvvveeirieeieiieee e 713-04-10
instrument landing system.................c......... 713-04-09 | OSRRL (abbreviation)..........c.cccoeeeeeenne. 713-02-12
instrument landing system glide path............ 713-04-11  |oss (of a radio link), total ..........c.ccccevrveeen... 713-02-09
instrument landing system localizer .............. 713-04-10  |ow-level modulation ...............cccccevurverennnne. 713-08-19
inter-satellite liNK...........cccooeviiiiine 713-02-23  |ow-noise amplifier ...........ccocoereeeeveeeennnn. 713-10-46
inter-system interference ..........ccccccce e, 713-11-07  |oW-pOWET DEACON ......vvveeeeeeeeeeeeeeeeeean 713-04-06
intercell hand-off..........ccociiii e, 713-03-30  ow-power modulation ...............cccoeeerenn... 713-08-19
intercell handover............cccccoiiiiiiiee 713-03-30
interference from an external source ............. 713-11-08 M
interference SUPPresSioN .........ccccvvvveveerinneenns 713-11-30  major portion of the Earth's atmosphere ....... 713-01-04
interference, radio-frequency........................ 713-11-05  man-made NOISE ..........cvoveeeeereeeereeeerereean 713-11-28
interference, inter-system ... 713-11-07  margin, protection..........cc.ccoeveevrveerecerrennnnen. 713-11-18
interference, intra-system ..., 713-11-09  maritime mobile Service ...........cocvevvveveeennn. 713-03-13
interfering signal ..........coocevviiiiieee e 713-11-06  maritime mobile-satellite service ................. 713-03-14
interleaved (adjective) ... 713-06-28  marker BEACON........c.ovveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeean 713-04-08
intermediate frequeNCy ........cccocvvveriinee e, 713-10-11  maximum sensitivity 713-10-53
intermediate frequency rejection ratio........... 713-10-59  MF (abbreviation) ...........cccoevveunnn... 713-06-01
intermodulation ...........ccccevviviinieee e 713-09-08  mean power (of a transmitter) 713-09-18
international atomic time 713-05-18  megametric (QUAlifier)...........cccocoveveereenen. 713-06-01
interstation MULiNG...........cooeveeviieeennneee e 713-10-39  messaging, tWO-WaY ........cceeeeeererereerennes 713-03-43
interstation noise sUpPpression........................ 713-10-39  meteor scattering communication ................. 713-05-12
intra-system interference ............cccceeeevieeenns 713-11-09  meteor trail 713-05-11
intracell hand-off..........cccccc i, 713-03-31  meteorological aids Service ............cccoo....... 713-05-05
intracell handover ..., 713-03-31  meteorological-satellite service..................... 713-05-09
iNtrinsic SEeNSItIVIty ... 713-10-55  metric (QUANIfIEr) ......ooveeeeeeeeeeeeeeeeeee 713-06-01
inversion, freqUENCY .......cccccovevvreinieeec e 713-07-21  micrometric (QUAlIfier) ......cocoveeveereeerrenenn. 713-06-01
isotropic gain (of an antenna)........................ 713-09-21  MICTOWAVE ........eceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 713-06-03
microwave landing system.............c.ccceeuvnee. 713-04-12
J MICTOWAVE lINK.........ovoveeeeeeieeeeeeeeeeeeeeen 713-02-12
JAMMING..oo 713-11-23  millimetric (QUalifier)..........cooeeeeeeeeeeeeean. 713-06-01
ITUXET ot e e e e e 713-07-23
MLS (abbreviation).............ccocvveveeeiiicvnneen... 713-04-12
713-06-01  mobile SEIVICE ..., 713-03-01
713-06-01 mpobile service switching centre..................... 713-03-35
713-06-01  mobile Station.........cccceeeeeeeeeeeeeererreeeeeenn. 713-03-03
713-06-01  mobile-satellite Service.............cc.c.cccorrerennnn. 713-03-04
modulation gain ...........oocceieiiiiieeieeen 713-10-43
L modulation, digital .............ccoceeveeeeeeenrinnnn. 713-07-12
land mobile service..............oociiiiiiin, 713-03-05  monOoStatic radar...........ocooveeveeeeereeeeeenan 713-04-18
land mobile station ..........cccceeeeeeieee . 713-03-08  moving targets indication radar.................... 713-04-22
land mobile-satellite service ............ccccoeuveeeen. 713-03-06  MSC (abbreviation) ............cocccoveveeererennn. 713-03-35
land station ... 713-03-02  MTI (abbreviation)..........coeeeeeeeeveverreeennn. 713-04-22
LF (abbreviation).........ccccocuveeiiniiiiinniiieee 713-06-01  multi-hop satellite link 713-02-25
INCOMPEX .ciiiiiiiiiiiiee e 713-07-09  multi-level modulation 713-07-18
line-of-sight radio-relay link......................... 713-02-12  multi-satellite inK ...........ccoooverreerniireirin. 713-02-24
line-of-sight radio-relay system..................... 713-02-12 multi-state modulation ................c.ccccveveenne.. 713-07-19
link (power) budget.............cooiie, 713-02-10  MULING ...veeeeeeeeeeeeeeeeeee e 713-10-31
link, radio ..o 713-02-07  myriametric (QUALIFIE) ....ov.vveeeeeeeeeeeeeeeeereean, 713-06-01
linked companding ..........ccccceevvieniicninieninenn 713-07-07
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N polarization diversity (reception).................. 713-10-23
n-APSK (abbreviation).............cccoeieieeeinins 713-07-13  POHING ..eeeiiieiiiiiiiieee e 713-03-45
n-QAM (abbreviation)............ccccvveeeieiiiiiinns 713-07-14  POrt StatioN ......ccevvvviiiereee e 713-03-16
n-state amplitude phase shift keying.............. 713-07-13  portable telephone...........ccceeeviiiiiiieneeen. 713-03-12
n-state quadrature amplitude modulation ...... 713-07-14 power spectral density........cccccceeevviiiiiieneeenne 713-09-12
necessary bandwidth (of an emission)........... 713-06-14  pOWEr SPECLIUM ...ciiiiiiiieeee e 713-09-11
neutralization...........ccccceveeeeiiiiiiiiieee e 713-07-26  power spectrum density... 713-09-12
NEULTOAYNE ...t 713-07-27 preamplifier.........ccoeeeieriiiee e 713-10-45
noise factor (of a linear two-port device), preselected-channel ... (qualifier).................. 713-10-41
713-10-67  primary radar..........occooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenen 713-04-16
protection Margin.........ccoccvveeeeeiiciiieeee e e 713-11-18
713-10-67 Protection ratio.........cceeecvveeeeeieeeesiieeeesieeenes 713-11-11
713-10-54  pgp (abbreviation) ..........ccceeeviiiiiiiieec 713-09-12
noise suppression (deprecated)...........ccceee..... 713-10-39
noise temperature (of a linear two-port device), Q
. equivalent (SPOt)..........ccceeveiieennen. s 713-10-66 quadrature amplitude modulatiomstate..... 713-07-14
noise temperature (of a one-port device),
713-10-65
713-11-24 R
713-11-27 713-04-23
713-11-28 713-04-13
713-11-03 radar astronOMY ..........cccovcveeririeiiieeninieeseeeens 713-05-13
radar beacon..........cccceviiii i 713-04-23
o radar €Cho........c.cocvviiiiiiin e 713-04-15
occupied band (of an emission).................... 713-06-18 radartarget 713-04-14
occupied bandwidth ............cccoereniiienennn 713-.06-19 radiation, radio-frequency 713-09-02
OFfSEt (AAIECHVE) . roveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 713-06-27 radio altimeter.........ooooiiiiiinn, 713-04-24
offset modulation, digital .................ooooovooo... 713-07-16  radioamateur ... 713-05-21
on-board (communication) station .............. 713-03-18  1adio astronomy ... 713-01-03
operation class (of an amplifying stage)....... 713-08-12 fadio DEACON ..o 713-04-05
order of diVersity ........cccccevereienciiniicieee 713-10-17  "AAI0 CRAMNEL oo 713-02-08
OrthogoNal ChaNNEIS -.......orvoeoeoeeeeeeeeeeeee 713-06-24 radio direction-finding ... 713-04-04
orthogonal co-channel (adjective) ................ 713-06-25 radio display paging.........ccooeecvvveeeieeennininnnns 713-03-42
orthogonal co-frequency (adjectivey.............. 713-06-25 radiofrequency ... 713-06-02
out-of-band emission ... 713-09-03 adio guUIdanCe ..o 713-04-26
OUt-Of-DAND POWEN ... oo 713-09-15 "@dio homing.......cccooivii 713-04-25
out-of-band SPeCctrum ..........cccevevvrenrerinienen. 713:09-13 TR0 MNK. oo 713-02-07
out-of-(allocated) band emission.................... 713-09-04 "AIONOISE....ooviiiiii 713-11-03
overmodulation ...........ccoeeeinieeineneceeee 713-09-30  "AUIOPAGET coorriirsisss 713-03-44
radio PAGING ..vvvvvieeeee e 713-03-40
p radio FECERIVET ... 713-10-02
pager, radio. ..o 713-03-44 radio reception 713-10-01
PAGING MECEIVET ...t 713-03-44  "AUIOTEPEAIET coovrrrisssssses 713-08-05
paging, radio display ...........ooorvvvrvvvvveeeeeeeeeen. 713-03-42 "AI0 SOUICE ..o, 713-05-14
DAGING, TN revvveeeeeeeeeeeeeeeeee oo 713-03-41 IO StAtON ..o 713-02-01
DAGING, TWO-WAY --rvveeveveoeeeeee oo 713-03-43  'adio transmission channel............................ 713-02-08
panoramic receiver 713-10-50 adio tranSmitter..........ooooviviiiiiei, 713-08-01
DAraSitic OSCIMlAtON. ... orooooeeeeeeeeeeeeeeeeee 713-09-10  adio transponder ..., 713-08-04
partial gain (of an ANtenNa)............ooovvvvvveee.... 713-09-22 FAdIOWAVE ..o 713-01-01
peak envelope power (of a transmitter) ......... 713-09-17 radio-frequency channel.............c.cocoooooein 713-06-04
permissible out-of-band POWer...................... 713-09-16 radio-frequency disturbance.......................... 713-11-04
permissible out-of-band spectrum................. 713-.09-14 radio-frequency interference 713-11-05
PHASE 10CK 100D --vvvvveeeeooeeeeeeoeeeeeeoeeeeeee 713-10-4g radio-frequency noise.........ococvveicicinnnn. 713-11-03
phase locked 100P........coceeeieeiececiccree, 713-10-4g radio-frequency protection ratio.................. 713-11-13
PLL (bDIEVIation) .................oeeererrresssesreres. 713-10-4g  radio-frequency radiation...........cccvvvvveersss 713-09-02
point-to-area COMMUNICALION...........ccevrvennen. 713-02-16 'adio-frequency signal-to-interference ratio..  713-11-12
point-to-multipoint communication.............. 713-02-15 radio-relay link...........cccoooeiiiiiiiii 713-02-11
point-to-point ComMmMUuNICation ..................... 713-02-14  radio-relay link, (line-of-sight)..................... 713-02-12
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radio-relay System .........ccccceeeiiiiiiiiiiee e 713-02-11 sensitivity threshold of automatic gain
radio-relay system, (line-of-sight) ................. 713-02-12 CONEIOL..cciiiiiiei i 713-10-34
radiocomMmURICAtiON .............cccvvvrveeeierenneen. 713-01-02  sensitivity, intrinsic 713-10-55
radiocommunication Service..............c.c......... 713-01-08  Service area................. 713-02-18
radiodetermination ...........c..cccceevveeereenen. 713-04-01  service, radiocommunication ....................... 713-01-08
radioloCatioN. ..o 713-04-03 SETI (abbreviation) .........ccccoceeiiiieiiiiiiieennns 713-05-15
radionavigation 713-04-02 Shared band..........cccccooiiriiiiiiiice, 713-06-20
FAdIOSONE ... 713-05-06 SHF (abbreviation) ..o, 713-06-01
radiotelegraphy........ccccoveeeeeeeeeeeeeerererereenn, 713-05-04 Ship Station ........ccccevvviiiiine e 713-03-17
radiotelephone.........coveueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 713-08-03 ship's emergency transmitter ........................ 713-03-19
radiotelePRONY ... reeeeeeeeen 713-05-03 Side-looking radar ..........cccccovevvviiiinencininnenenn 713-04-20
rated output power (of a transmitter)............. 713-09-19  signal constellation (in digital modulation)... ~ 713-07-15
rebroadcast tranSMItter .....omweeeoooeseooeee 713-08-11 Signal-to-interference ratio..............cccveernee. 713-11-10
TECEIVET ..., 713-10-02  Signal-to-noise ratio ..., 713-11-19
FECEIVING SLAtON ....vvveeeeeeeeeeeeeereeeeeees 713-02-03  signal/interference ratio..............ccocveeviverennns 713-11-10
reception, radio...........cooevveeeereeeeeeeseeeeneen 713-10-01 SIgNal/N0ise ratio..........ocveeeivvveeeniiiee e, 713-11-19
reconditioned carrier demodulation............... 713-10-30 Signal, desired .........cccccoviieeeiiiiicnnee e 713-11-01
reconditioned carrier reception...................... 713-10-30  signal, interfering ... 713-11-06
reference frequency (of an emission)............. 713-06-12 Signal, unwanted ..........cccccveveveiiiieec i 713-11-02
regenerating (radio) repeater ...................... 713-08-10 Signal, wanted .........ccccoovveiiniiiiiiiiiiee e 713-11-01
regenerating transponder..............cccccccevevean. 713-08-10 simple (digital) modulation 713-07-17
regenerative reCeiver ............oooooovvceevevean... 713-10-13 Site diversity (reception).........ccccovvvveeiiiiieeenne 713-10-20
rejection ratio, IMage ........eveevevevveeeeeeeres 713-10-58 slotted ALOHA SyStem ........cccccovcvvveriverernnne. 713-12-05
rejection ratio, intermediate frequency.......... 713-10-59 SLR (abbreviation)..........cccccoviviiiiniiiieniieenn, 713-04-20
rejection ratio, Spurious response................ 713-10-61 space diversity (reception) ... 713-10-19
relay Station ..........ooeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 713-08-06 Space operation service .................... 713-05-08
relay station (in a radio-relay system)............ 713-08-07  space radiocommunication 713-01-05
repeater, (radio) ...........cocoveeeeeveerereeeennn. 713-08-05 Space research Service ........cccccvovveeeviiveennnn 713-05-10
repeater, (transparent) 713-08-09 Space station (in radiocommunication) ......... 713-02-06
re-use, freqUENCY .......o.ccocuevevceeeeeeceeeeeeeeenaes 713-06-30 spectral density, POWer..............cccoocniniinns 713-09-12
RF (abbreviation) .........c.cococeeceeeveveeereeenn, 713-06-02  spectrum, out-of-band................ci 713-09-13
RF Channel ..........ccoouvvevieiceeieeeeeeeen, 713-06-04  SPECIIUM, POWET .o.iviiiiiii, 713-09-11
RF Protection ratio ...........cccoceevevevevevenrennnnns 713-11-13  spot noise factor (of a linear two-port device)  713-10-67
RF signal-to-interference ratio ...................... 713-11-12  spot noise figure (of a linear two-port device) ~ 713-10-67
RFI (abbreviation).............ccoveeevereeeeeresnnen. 713-11-05  Spot noise temperature (of a one-port device) ~ 713-10-65
FOAMING ..o 713-03-32  spread spectrum modulation ......................... 713-07-01
roaming SUDSCHDET ...........covovveeieeereeeen, 713-03-33  spurious emission (of a transmitter)............... 713-09-05
RRL (abbreviation) ............ccccceveveueverruennnn. 713-02-11  spurious response frequency ......................... 713-10-60
spurious response rejection ratio................... 713-10-61
IS sqUElCh (US) ..eeviiiiiiiiiiiiee e 713-10-31
S DANG. ... oo, 713-06-01 staggered modulation, digital........................ 713-07-16
SAR (abbreviation) ..............cccoceveveererrnnnn. 713-04-21  standard frequency ... 713-05-17
satellite communication (by common usage).  713-01-07 standard frequency and time signal service...  713-05-16
satellite iNK ..........cc.oveveeeeereerererereese e, 713-02-22  station, (radio) ..., 713-02-01
scanning (of RF channels)........c.cocoevevvvene.. 713-03-48 Straight reception...........cccceevvcvvriinineeenineenn. 713-10-03
scattering communication, meteor................. 713-05-12  SUPEr-regeneration..........cccceeveveeennieeeesnnneenn 713-10-14
search for extra-terrestrial intelligence........... 713-05-15  superheterodyne reception 713-10-05
second adjacent channel...............cccccccu........ 713-06-22 suppression component................. 713-11-32
SECONMAIY FAUAT . ..oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen, 713-04-17 suppression, disturbance ... 713-11-29
SEIECHNG. ..ot 713-03-46 suppression, temporary desensitizing............ 713-10-63
selective CalliNg ..........oveeeeeeeeeerereeesseen, 713-03-47  suppression, interference...............c.cocoeeeins 713-11-30
selectivity (0f @ receiver) ..........cocovvvovveeeee.n. 713-10-56  SUPPIESSON ..o 713-11-32
selectivity, adjacent channel...........c.cocoou...... 713-10-57  SUPradyne receiver ... 713-10-08
sensitivity (0f @ receiver) ...........covovreeeeen... 713-10-52  survival craft station............cccceevviieeiiniiennnns 713-03-25
sensitivity threshold of automatic frequency SYNCOMPEX . eiieeieeeeeeee ettt 713-07-10
[o70] 0] 1 (o] I SUUR 713-10-36  synthetic aperture radar.............cccccvvvvveeeeennn. 713-04-21
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T
TAI (abbreviation)..........ccccceiiiiiis 713-05-18
L= U0 = SRR 713-04-14
telepoint base station............cccceeeviiiiiieneeee 713-03-11
telepoint SErVICe.........oocvvieiiee e 713-03-10
temporary desensitizing suppression............. 713-10-63
terminal station (in a radio-relay system) ...... 713-08-08
terrestrial radiocommunication...................... 713-01-06
terrestrial station...........ccccevvceieiiiiee e 713-02-04
threshold (of a demodulator) .............c........... 713-10-42
threshold extension demodulation................. 713-10-44
threshold of automatic frequency control....... 713-10-36
threshold of automatic gain control............... 713-10-34
time diVErSItY .....ooeeeiiiiiiieee e, 713-10-16
tONE CONMIOl ..eviiiiiieiiiiee e 713-10-38
tONE PAGING -.veeieeeeeiiiiiiiiee e 713-03-41
total loss (of aradio link) ...........c.cccvvvvveeeenn. 713-02-09
trail, MEetEON .....cvveeieiee e, 713-05-11
trans-horizon radio-relay system................... 713-02-13
TFANSCEIVET ... 713-08-02
translation, frequency ..........ccccccvvvviieeieneeenn. 713-07-20
TFANSMILEET ... 713-08-01
tranSmMItter-reCeiVer.........covvceviiieeeiriiee e 713-08-02
transmitting station.......... 713-02-02
transparent repeater 713-08-09
transparent transponder ...........cccoooecveeeeeneennn. 713-08-09
transponder (in radiocommunication) ........... 713-08-05
transponder, (radio) ..........ccccvvieierieeiiiiiiieee. 713-08-04
transponder, (transparent) 713-08-09
TFANSPOSET .. 713-08-11
trunked SyStem.........ccvvvevieeiiiiieee e 713-03-38
TWO-WaAY MESSAGING .-.vvvreeeeeiiiiieeeaeeaiieieeaaaann 713-03-43
TWO-WaY PAGING .....ccvvrreeeeee i e e 713-03-43
U
UHF (abbreviation) ...........cccceeiiiiiiiieneeenes 713-06-01
ULF (abbreviation)..........cccccceeeiiiiiiiiieeeeenes 713-06-01
under-modulation .............ccceeeiiiiiiiieee e 713-09-31
undesired signal.........cc.cccoevviiiiiiie e, 713-11-02
universal time ... 713-05-19
universal time, coordinated .............cccccceeenee 713-05-20
unwanted emiSSIONS..........ccuvveeeeeeriiiiiiieeeeenne 713-09-06
unwanted signal..........ccccceeeeeiiiiiiiien e 713-11-02
UP-CONVEITEN ....uiuiiiiiiiiiiiieieiiieveseeesesenereeeneneeees 713-07-24
usable sensitivity 713-10-54
UT (abbreviation) 713-05-19

60050-713 © CEI:1998

\Y,
VCO (abbreviation) ...................... 713-10-47
very small aperture terminal 713-12-06
video-frequency protection ratio................... 713-11-17
video-frequency signal-to-interference ratio.  713-11-16
visitor location register 713-03-37
VHF (abbreviation)..............ccccvvvee... 713-06-01
VLF (abbreviation) ..........ccccccceiiiiiiiiiiiennnen. 713-06-01
VLR (abbreviation)..........cccccveeeeeeiiiiiiiieneennn. 713-03-37
voltage-controlled oscillator ......................... 713-10-47
VSAT (abbreviation) ........ccccccceeveviiviiieeneenn. 713-12-06

w
wanted signal ... 713-11-01
WALCh reCEIVET ...cviiiiiiiiicee e 713-10-49
WAVE-TIAP .evvveiiiiiiiiiiiiniiiiei s 713-10-37
WAVE, FAAI0...cueiiiiieiiii e 713-01-01
WHISHEE <. 713-11-26

X
Xband.......cooooviiiiiiii 713-06-01
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STICHWORTVERZEICHNIS

A Besucher-Ortsregister ........ccccccevviivivieneeennn.
Sendeaufruf ... 713-03-45 Betriebsklasse (einer Verstarkerstufe) .........
(absoluter) Gewinn (einer Antenne) ............ 713-09-21 Bewegtzielradar ........ccccccceeiviiiiiieeeeeiiiinne,
Abstimmrauschunterdriickung .............c....... 713-10-39 Bezugsfrequenz (einer Aussendung) ...........
Abtastung (von Funkfrequenzkanalen) ........ 713-03-48 bistatisches Radar .........cccccccceevvviiiiiiinennennn.
Abwarts-Frequenzumsetzer 713-07-25 Bodenfunkstelle .........cccoooiiiiiiiis
AFR (AbKUrzung) ......ccooeevvveeeeiiiiiiiiieeeeee 713-10-35  Bindellbertragung ........ccccccvvveeeeeeiiiinnnnenn.
ALOHA-NELZ oo 713-12-04 Burstibertragung ........coooooeiiiiieeieeniiiiee,
ALOHA-Netz mit Zeitschlitzen ................... 713-12-05
alphanumerischer Funkruf .................cc....... 713-03-42 C
Amateurfunkstelle ..........cccooiiiiiiiiiiene, 713-05-22  CB (Abkirzung)
aquivalente isotrope Strahlungsleistung ...... 713-09-25 CB-Benutzer .......ccccoccoiiieiiiaiiiiiiiieieeeeeee

aquivalente Rauschtemperatur

(eines linearen Zweitors) ...........cc.ccuve... 713-10-66
atmosphdrische Stérungen ..........cccccoeiineen. 713-11-25
atmospharisches Rauschen ..............c..coois 713-11-24
auf eine kurze vertikale Antenne

bezogener Gewinn ..........cccccceiiiiiiiiienen. 713-09-24
auf einen Halbwellendipol bezogener

GEWINN oot 713-09-23
Aufwarts-Frequenzumsetzer ............ccccce... 713-07-24
Aussendung (beim Funk) .......cccocceeeeeeiinns 713-09-01

Aussendung aufRerhalb des zugewiesenen

Frequenzbandes ..........ccccooiiiiiieniennnnn, 713-09-04
AuBerband-Aussendung ..........ccccceveeeeiininns 713-09-03
AuBerbandleistung ..........ccccieiieiiiiee, 713-09-15
AuBerbandspektrum ..........cccceiiiiiiiiiiiinnee. 713-09-13
Autoheterodyn-Empfang 713-10-09
automatische Frequenzregelung

(eines Superhet-Empfangers) ................ 713-10-35
automatische Verstarkungsregelung ............ 713-10-33
automatischer Suchempfanger ..........c.......... 713-10-51
automatischer Verstarkungsregler ............... 713-10-33
AVR (ADKUrzung) .....ccceeviviieniiiiiiennee, 713-10-33

B
Bandbreiten-Erweiterungsverhéltnis ........... 713-06-17
Bandspreizung .....cccccoeeeviiiiieee e, 713-10-40
Basisband ... 713-06-15
Basisband(-Band)breite ...........cccccceeeiiininns 713-06-16
BasissStation ........cccceiiiiiiiiiie e 713-03-07
Basisstationsteuerung 713-03-34
Bedeckungsgebiet (einer terrestrischen

Sendestelle) ..., 713-02-17
Bedeckungsgebiet (einer

Weltraumfunkstelle) ..........cccceeiviinneennn. 713-02-19
Beeinflussung von auen ...........cccccceeiiiinnne 713-11-08
Beeinflussung zwischen Systemen 713-11-07
Beeinflussungsunterdriickung ..................... 713-11-30

713-03-43
713-06-19
713-06-18

beidseitig gerichteter Funkruf .....................
belegte Bandbreite
belegtes Band (einer Aussendung)

Bemessungs-Ausgangsleistung
(eines Funksenders)

713-09-19

charakteristische Frequenz
(einer Aussendung)

Chip
CW-AUSSENAUNG ....vvvviieeeeeeeiiiiieer e e e e e e

Dauerstrich-Aussendung

Demodulator mit herabgesetztem
Schwellenwert...........cccccevvieiiniiiciiiieen,

digitale Modulation
digitale Versatzmodulation
digitales Funkkonzentratornetz
Diversity-Empfang
Diversity-Empfang mit Frequenzumsetzung
Diversity-Gewinn
Diversity-Kombinator
Diversity-Ordnung
Diversity-Verbesserungsfaktor ....................
Doppeldiversity-Empfang

E

effektive auf den kurzen Monopol bezogene
Strahlungsleistung

effektive Strahlungsleistung
Eigenempfindlichkeit
einfache (digitale) Modulation
Empfang mit Trageranhebung
Empfang mit Tragerrickgewinnung ............
Empfang mit Trégerzusatz
Empféanger, (FUnk-) .......ccoooviiiiniiinninnn.
Empfangsaufruf ..........ccccoiiii
Empfangsgebiet ........cccccoiiiiiiniie,
Empfangsstelle
Empfindlichkeit (eines Empfangers)
Empfindlichkeitsschwelle der automatischen

Frequenzregelung

Empfindlichkeitsschwelle der automatischen
Verstéarkungsregelung

(Richtfunk-)Endstelle ..........cccoooiiiieiieinnnns
Endstufenmodulation
Energiespreiztechnik

713-03-37
713-08-12
713-04-22
713-06-12

713-04-19
713-03-23
713-07-11
713-07-11

713-05-23
713-05-24

713-06-11
713-07-04
713-09-29

713-09-29

713-10-44
713-07-12
713-07-16
713-12-03
713-10-15
713-10-22
713-10-25
713-10-27
713-10-17
713-10-26
713-10-18

713-09-27
713-09-26
713-10-55
713-07-17
713-10-28
713-10-30
713-10-29
713-10-02
713-03-46
713-02-20
713-02-03
713-10-52

713-10-36

713-10-34
713-08-08
713-08-18

713-07-05
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Entstorbauelement 713-11-32
Entstdrung, (Funk-) 713-11-29
Erderkundungsfunkdienst tiber Satelliten .... 713-05-07
Erdfunkstelle ... 713-02-05
erforderliche Bandbreite (einer Aussendung)  713-06-14
erwinschtes Signal ........ccccooiiiiiiiiieeiiiins 713-11-01
F

Flottendispatchernetz ...........ccccocevvvevieneeennn. 713-03-39
Frequenzband ............cccooiiiiiiiiniiiiiiiie. 713-06-01
Frequenzdiversity-Empfang .............cc........ 713-10-21
Frequenzflexibilitat .............ccooviiiininiins 713-12-08

Frequenzinversion ............ccccccveeeveeeeeiiiinnnnn, 713-07-21
Frequenzmischer ...........cccccciiiiiiinnennnnins 713-07-23
FreqUeNZSPerre ......cccccceeeveiiiiiiiinieieeeeeeeeeeeens 713-10-37
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(FUnk-)Empfanger ......c.cccccoviiivveieeeeeeiiiinnns 713-10-02
(Funk-)Entstdrung 713-11-29

Funkamateur .............. 713-05-21
Funkbake .......ccccooiiiiiiii 713-04-05
Funkbestimmung .........ccccocieeeiiiiiiiiiieee e, 713-04-01
Funkdienst ... 713-01-08
Funkempfang .......ccccooveeiiiiiiiieeee e 713-10-01
Funkfeuer ... 713-04-05
funkfrequente Strahlung .........ccccccoeeeiiinnnnn. 713-09-02
Funkfrequenz .........cccccoiiiiiiiii 713-06-02
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Funkfrequenz-Stérabstand ..............ccccoooee 713-11-12
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Funkrufempfanger ........cocooceeeiiiiiiiiiiineneeen, 713-03-44
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kosmisches Rauschen 713-11-27 Nebenempfangsunterdrickung .................... 713-10-61
Kreuzmodulation ...........ccccvvevieeeeeniiiiinnenn, 713-10-64  NeutraliSIerung ........ccccecvvveeveeeeeiiiiiiiiieeeeeenn 713-07-26
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Notfrequenz 713-03-20
L Notfunkbake 713-03-26
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LINCOMPEX ...viiiiii e, 713-07-09  orthogonale Kanale ............cccccccoeeveeeeceeenne 713-06-24
lineare Frequenzmodulation ...........cccccooeveee. 713-07-06  orthogonale(r) Gleichkanall...
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ortsfeste Funkstelle ..........ccccoociiniiininnnn, 713-03-02
M ortsfeste Landfunkstelle ...........ccccooceeeen. 713-03-07
Markierungsfunkfeuer .............ccccovcevieiiiinns 713-04-08
maximale Empfindlichkeit 713-10-53 P
Mehrsatellitenfunkstrecke 713-02-24  Panoramaempfanger .........cccccceveeeeviiiivennenn. 713-10-50
Mehrstufige Modulation ............cccccooeiuineen. 713-07-18  parasitare SChwinguNg .......cccoccceveieeenennnnnes 713-09-10
Mehrrstufige Quadratur-Amplituden- Pendelempfang ........cccccvvvieeiiiiiiiieieee s 713-10-14
modulation ........ccoccciiiii e, 713-07-19  PFRIEN oo 713-11-26
MeteoritenNSPUr  .......vveieeiieeieiiiieeee e 713-05-11  phasenregelkreis 713-10-48
Mikrofunkstelle ... 713-12-06  PLL (ADKUIZUNG) .vovoeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeenn 713-10-48
MIKrOWEllE ....oevvveieeieeeiiiiie e 713-06-03  pN-Spektrumspreizmodulation .................. 713-07-02
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Mischprodukt ... 713-09-09  PHMAMAAr ooeeeeooeeeeeoeeeeee 713-04-16
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mobile Funkstelle ........ccccoooviiiiiiiiiiiiiiieeeeenn, 713-03-03  punkt-zu-Mehrpunkt-Verkehr .................... 713-02-15
mobile Landfunkstelle ... 713-03-08  punkt-zu-Punkt-Verkehr .............ccccccoo..... 713-02-14
mobiler Flugfunkdienst ..............cccoiiiiieen. 713-03-21
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mobiler Funkdienst ... 713-03-01  RAGAr ..cooovocvveiceicieeee e 713-04-13
mobiler Funkdienst uber Satelliten .............. 713-03-04  Radar mit synthetischer Apertur —................. 713-04-21
mobiler Landfunkdienst ............ccccceeiinnenn. 713-03-05 Radarantwortbake 713-04-23
mobiler Landfunkdienst tber Satelliten ...... 713-03-06  Radarastronomie 713-05-13
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MOBIIfUNK oo 713-03-01  Radarziel .........cccocoooeeeeereeieeereeeeeseeeneen, 713-04-14
Mobilfunk-Vermittlungsstelle .................... 713-03-35 Radioastronomie 713-01-03
Mobiltelefon ... 713-03-12  RadioqUelle .......c.ccoveerereeerereieeereeeeee e, 713-05-14
Modulationsgewinn .........cccoceeeeiniieeennnieennn 713-10-43  Raumdiversity-Empfang .........cccccceeeveunn... 713-10-19
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rauscharmer Verstarker ............cccoocceeeinnes 713-10-46
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Richtfunkstrecke .........ccccovvieviiiniiiniieeninns 713-02-11 T
Rufbereichswechsel 713-03-32 Teilgewinn (einer Antenne) 713-09-22
Rufbereichswechselnder Teilnehmer ........... 713-03-33  Telepoint-Basisstation ............cccccccvvvvveeeennne 713-03-11
Ruckkopplungsempfanger ...........cccccceeeeennn. 713-10-13 Telepoint-DIienst ........ccceeveeeiiiiiiiiiieeeeeeeeee 713-03-10
Rundfunk .......cooeiiiiiii e 713-05-01 terrestrische Funkstelle .........cccccovveiinnnnn. 713-02-04
Rundfunk(dienst) ........cccccooiiiiieiniiniiiiieee. 713-05-02  terrestrischer FUNK .........occcoiiieiiiiiiieee, 713-01-06
Rundfunkumsetzer ..........ccccooceiiiiiiinennnnn, 713-08-11 Tonblende 713-10-38
RUNdSendung.........coooviieiiieiiiiiieee e 713-05-01 Tonfrequenz-Schutzabstand 713-11-15
Tonfrequenz-Stérabstand .............ccccceeens 713-11-14
S Trager-Gerausch-Verhaltnis ........................ 713-11-21
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Schutzabstand .........ccccccviieiniiiiee s 713-11-11 u
Schwellenpegel (eines Empfangers) ........... 713-10-52  (pergabe (im Funkverkehr) .........ccc........ 713-03-29
Schwellenwert (eines Demodulators) .......... 713-10-42  Uberhorizont-Richtfunkstrecke..................... 713-02-13
Seefunkstelle .......ccooveiiiiiiii 713-03-17  (JberlagerungSempfang ..........c.ccoccwceeeveeen.. 713-10-04
Seitensichtradar ..........cccccviiiiiiie s 713-04-20  (JberlagerungsoSzillator ...........covvvveeeenen. 713-10-06
Sekundarradar .........ccccoiiiiiiniien 713-04-17  (Jpermodulation .......ooeeeee oo 713-09-30
selektiver RUF .....c.ooooviii e 713-03-47  JDEMONCN oo 713-10-62
Sende-Empfangsgerat ... 713-08-02  UMSELZEr ..o 713-08-05
SENUEAIT ...ovviieeeiiiiee e 713-09-28 ynerwiinschte Aussendungen ..................... 713-09-06
SENUEN ...t 713-08-01  ynerwiinschtes Signal ...........ccocoooevvevvenen.. 713-11-02
Sendestelle ..o 713-02-02  ynterdriickung wegen zeitweiser Blockierung  713-10-63
Signal-Gerausch-Verhaltnis ....................... 713-11-19  Untermodulation ............cocoeeeveeeeeeeeeeenns 713-09-31
Signal-Rauschabstand ............cccccoocvveeinnenn. 713-11-19 YT (ABKUIZUNG) wvoveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 713-05-19
spannungsgesteuerter Oszillator .................. 713-10-47  UTC (ABKUrZUNG) .o, 713-05-20
Speisestrecke ... 713-02-26
Spektrumspreizmodulation ..............cccveeeee. 713-07-01 v
Sperrfilter ... 713-10-37  V/CO (ABKUIZUNG) «.evveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 713-10-47
Spiegelfrequenz Verbindung tGber Satellit ............cccocovevrennn.. 713-02-21
(bei Superheterodyn-Empfang) ............. 713-10-12  \orhundene Kompandierung ..................... 713-07-07
Spiegelfrequenz-Unterdrickungsverhaltnis . 713-10-58 o1 ndener Kompander .........cccccoceveviinennn. 713-07-08
Spitzenleistung (eines Funksenders) ........... 713-09-17 verdeckte Dateniibertragung mit Daten
Standby-Empfanger ... 713-10-49 UDEI TON .o 713-12-02
Storabstand ........ccccoviiiii . 713-11-10  verdeckte Dateniibertragung mit Daten
StOrsenNduUNg ......eeeeeeeiiiiiiiieee e 713-11-23 UNEET TON e 713-12-01
StOrsignal  ....ocvvvveieee e 713-11-06  verschachtelt ...........cccooviiiiiiiiieeiiiiiiiiiee. 713-06-28
Storsignalunterdrickung ..........cccceeeeiiiiinieen. 713-10-32  VEISELZ eeeieiieiiiiiiiiee e 713-06-27
Storunterdrickung ......cccccveeeiiiiiiiiiiee s 713-11-30 versetzt polarisiert .........cccccccoeviiiiiieeeeeiiiinnns 713-06-29
Stummabstimmschaltung ...........ccccccceeiiiis 713-10-39 Versorgungsgebiet ..........ccoocoiiiiiiiiiiiiinns 713-02-18
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Supradyn-Empfanger .........ccccccoiiiiiiinnieninns 713-10-08 Verteilung (einer Funkfrequenz oder eines
SYNCOMPEX evrveeceeeeeeeeeeeeeeeeeee e 713-07-10 Funkfrequenzkanals) ...................... 713-06-07
systeminterne Beeinflussung ...................... 713-11-09 Videofrequenz-Schutzabstand .................... 713-11-17
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Vorstufenmodulation .............cooccoiiiiinnns 713-08-19
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Weltraumfernwirkfunkdienst ........... 713-05-08
Weltraumforschungsfunkdienst 713-05-10
Weltraumfunk ..........cccoceiiiiiiii e, 713-01-05
Weltraumfunkstelle .........cccccoceiviiiiiiinnnns 713-02-06
A= 72 | TR 713-05-19
Wetterfunkdienst Uiber Satelliten 713-05-09
Wetterhilfenfunkdienst ...........ccccccceiiiiiiie 713-05-05
Winkeldiversity-Empfang ............ccccceeeeeeins 713-10-24
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Zeitdiversity-Empfang .........cccccceeiiiiiiinenn. 713-10-16
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ZIEl oot 713-04-14
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Zwischenfrequenz .........ccoccveeeeeieiiciiieeenn. 713-10-11
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cambio de frecuencia.... 713-07-20  diversidad de banda cruzada (en recepcién) .  713-10-22
canal adyacente..........coocuevieeiieiiiiiiieeee e 713-06-21 dijversidad de emplazamiento (recepcion)..... 713-10-20
canal adyacente secundario ...........cccceeeeuveene 713-06-22 diversidad de frecuencia (en recepcion)........ 713-10-21
canal asignado .........coooiuiieeiieiiiiieeee e 713-06-09  dijversidad de polarizacion (en recepcion)..... 713-10-23
canal de radiofrecuencia (canal de RF) ......... 713-06-04  diversidad espacial (en recepcion)................. 713-10-19
canal preseleccionado............occuvveeeiieiiininins 713-10-41  diversidad temporal..........cccocoevvvevveeseernan. 713-10-16
canal radioeléctriCo .........ccoovvvveiiiiieeiiiiiieeens 713-02-08  doble diversidad (en recepciony.................... 713-10-18
canales ortogonales .............occceinnnnnns 713-06-24 DUV (@breviatura) ..........coceceevvveeeseeernenens 713-12-01
cancelador de polarizacion cruzada............... 713-11-31
CEIUIA ..o 713-03-28 E
centro de conmutacion de servicio EbB/Np (SIMBOI0) ... 713-11-22
MOV (MSC) oo T Y 713-04-15
clase A (de una etapa amphﬂgadora) """"""" 713-08-13 o cto CAPLUIAL ..o 713-10-62
clase AB (de una etapa amplificadora).......... 713-08-14 EMISION....eiiiiiiiie e 713-09-01
clase B (de una etapa amplificadora) 713-08-15 ¢ isi6n de ArmONICOS...orreeerreeeer e 713-09-07
z:zzz g 82 E:Z EIZS: :22::;:232::; ;E’g:_is emision de espureos (de un transmisor)......... 713-09-05
""""""" emision fuera de banda. ............c.cccocveveeen. 713-09-03
clase de em|3|or.1’ ............................................ 713-09-28 emision fuera de banda atribuida ................ 713-09-04
case e operacon (e wnaciapa i3o0g1p  cmisones no descadas
enlace de contribucion ..............ccccceveiinnens 713-02-26
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enlace entre satélites ..........ccccevevviiieviinenne 713-02-23 G
enlace multi satélite.................... 713-02-24 ganancia de diversidad................. 713-10-25
enlace multisalto por satélite 713-02-25 ganancia de modulacion 713-10-43
enlace por satélite .........ccccevvveveeriiieeeriee e, 713-02-22 ganancia isotropa (de una antena)................. 713-09-21
enlace radioeléctrico..........coocvveeeiiiiiiiiieeeeenn, 713-02-07 ganancia isotropa parcial (de una antena)..... 713-09-22
ensanchamiento de banda.............ccoccceee.. 713-10-40 ganancia respecto a un dipolo de media onda  713-09-23
espacio entre canales ..........ccccceeeeeieiiiiiennennn, 713-06-26 ganancia respecto a una antena vertical corta  713-09-24
espectro admisible fuera de banda................. 713-09-14
espectro de potencia......cccccceecvvviereeeeeecnennnn. 713-09-11
espectro fuerade banda..........ccoocoieiiiis 713-09-13 ILS (abreviatura).........cccceeeeeeeeeiiiiiiiieieeaeeee 713-04-09
estacion (radioeléctrica) .........ccoveveeeeeeinnnnnn. 713-02-01 inframodulacion ..............ccccvvveveeeeee i, 713-09-31
estacion aeronaultiCa ...........ccveevveeeerieereesenn 713-03-23 intercalado..........cccoeeveveeiiiiee e 713-06-28
estacion amateur.........cccceeeevcvvvieeeee e e 713-05-22 interferencia (radioeléctrica) .............ccvvveeee... 713-11-05
€StaCiON DASE.....ccvvvveeeiire e 713-03-07 interferencia de fuente externa...................... 713-11-08
estacion base telepunto...........ccceeevvieeeeeenins 713-03-11 interferencia intencionada...........c.ccccccceeunene 713-11-23
estacion Central.........ccccvevvveeeeriieeesieee e 713-12-07 interferencia intersistema ...........ccccccvveeeeennn. 713-11-07
€StaCION COSLEIa .....vvveeiiiiieeieee e 713-03-15 interferencia intrasistema............occceeevvveeenns 713-11-09
estacion de a bordo (de comunicaciones)...... 713-03-18 intermodulacion ...........cccocceeeiiineeiiiiee e 713-09-08
estacion de aeronave..........cccccoeevevveeeeeeeeeiennns 713-03-24 interrogacion secuencial . 713-03-45
estacion de aeronave de salvamento.............. 713-03-25 inversion de frecuencia..........cccceevvceeeennnnnn. 713-07-21
estacion de NAavio .........cccccvevveeeiiiiee e 713-03-17  JtNEranCia ......cccooveeerneeieiiiiee e 713-03-32
estacion de radio experimental ...................... 713-05-25  liNCOPIEXON .ceeieiiiiieeee e 713-07-09
estacion espacial.........ccccccoeviveeiieciiiiiieeee, 713-02-06 localizador (sistema de aterrizaje por
estacion fija terrena .........coccoveveeveeeeceeeeenn, 713-03-02 INSLrUMENTOS) ....vvveiiiiiee e 713-04-10
€Stacion MOVl .......ceeeeviiiiiiiiiie e 713-03-03
estacion movil terrena .........occcveevcveeeesiveeennns 713-03-08 LI
€StaACION POIUANIA ... ...veeereeeeeeeeeeeeeeeeeeees 713-03-16 Llamada selectiva............c.coooiiin 713-03-47
€StacCiON rECEPLONA....cccvrreeirieeesiireeeieeeesneeees 713-02-03
€StACION Fel6........ovveeeeceeeeeeee s 713-08-06 M
estacion terminal (en un radioenlace) 713-08-08 MAC-n (abreviatura)..........ccccevevvvieeeiiiineennns 713-07-14
€StaCION teITESHIE. ........cvveeeeeeeeeeereeeeeren, 713-02-05 Mmarcador de baliza...............cccooovin 713-04-08
©StACION tEITESHIE. ..., 713-02-04 Mmargen de ProteCcion ........c.cocvvnnicinirinnnn, 713-11-18
estacion terrestre de muy pequefa apertura...  713-12-06 maxima sensibilidad..................ccccoeeiinnnen... 713-10-53
€Stacion tranSMiSOra...........coceeeeeveverseeean. 713-02-02 MDAF-n (abreviatura) .........c.cccovvnnnnninns 713-07-13
estela de MEtEOIOS .....ow oo 713-05-11 Mmezclador de frecuencia...........cccceevvvveennnnnen. 713-07-23
explotacion (de canales radioeléctricos)........ 713-03-48  MICIOONAA ....uvvviiiiiiiiee it 713-06-03
MLS (abreviatura)..........cccceeeeeeeeeniiiiiiieeeeenn. 713-04-12
E modulacion a alto nivel 713-08-18
F(f) (SIMBOI0) ... 713-10-67  modulacion a bajo nivel 713-08-19
factor de mejora por diversidad.................... 713-10-26 modulacion cruzada.........cccocceveiviiieiiiieeenn. 713-10-64
factor de ruido (de un dispositivo lineal de modulacion de amplitud en cuadraturande
A0S PUETAS) ..o, 713-10-67 estadoS ......oovvvviiiiiiiieeeeeee 713-07-14
FI (@DreVIatura)...........co.ccovuevevveeeeereeeeernienans 713-10-11 modulacion de espectro ensanchado de
filtro antiinterferencia 713-10-37 secuencia direCta........coooeeevviieeininie e, 713-07-02
frecuencia asignada ..........ccccceeeiiiiiiiiiieeeenen. 713-06-10 modulacién de espect_ro ensanchado de
. L L saltos de frecuencia...........ccoovveeeeeerinnnee. 713-07-03
frecuencia caracteristica (de una emision)..... 713-06-11 -
. . modulacién de espectro ensanchado............. 713-07-01
frecuencia de emergencia 713-03-20 ., .
. . modulacion de multiestado .............cccceeeeeee. 713-07-19
frecuencia de radio ...................... 713-06-02 .
frecuencia de referencia (de una emision)..... 713-06-12 modulac?c’)n d!g!tal ........................................ 713-07-12
. . modulacion digital retardada..............cc........ 713-07-16
frecuencia de emergencia ..........ccccceeeeeeinnneen. 713-03-20 . .
frecuencia imagen (en recepcion modulac?c’)n dlglt(_':ll.smple 713-07-17
superheterodinay................ 713-10-12 Modulacion multinivel ..., 713-07-18
frecuencia intermedia 713-10-11 modulacion por desplazamiento de amplitud y
. ) fase den estados ........cccceevviveeeiiiiiieninee, 713-07-13
frecuencia patron ..........ccccceeeieiiiiiiiieeee e 713-05-17 MSC (@bIEVIALUTa) .o 713-03-35
fuente de radio........cccceeviiieiiiiic e, 713-05-14 .
MTI (abreviatura)............ccccccvvvveeeeeeeeeeiiinnenn, 713-04-22

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d



- 158 —

N
neutralizacion 713-07-26
Neutralizador.........coccoeiiiei i 713-07-27
(0]
objetivo (radar).......cccccveeiveiiiiiiiieeee e 713-04-14
OC (abreviatura)............cccoeeevvvieeeeee e, 713-09-29
onda continua (transmisién) 713-09-29
onda radioeléctrica .........coovvvveiiiiieeiiiiieeee, 713-01-01
orden de diversidad ..........c.cccooeiiiiiiiiinieenns 713-10-17
0scilacion parasita ........cccceeeeeevciiiiienieeeeeeiins 713-09-10
oscilador controlado por tension ................... 713-10-47
oscilador local ..........cocovviiiiiniiinicc e 713-10-06
P
parte principal de la atmdsfera terrestre......... 713-01-04
pérdidas totales..........ccccceeeeiiiiiiiiiiiee e 713-02-09
perturbacion radioeléctrica.............cccvveenneen. 713-11-04
pitido (natural).........cccoecvvvvieeiiee e, 713-11-26
polarizacién alternada ............ccccoevvvvveeninnnenn. 713-06-29
portadora pulsada en saltos de frecuencia
(CRIrP). e 713-07-06
potencia admisible fuera de banda................. 713-09-16
potencia de pico (de un transmisor)............... 713-09-17
potencia de portadora de un transmisor......... 713-09-20
potencia de salida asignada
(de un transSmisor) ........ccoevvecvivieieeeeeenenns 713-09-19
potencia fuera de banda.............cccccceeiiiinine 713-09-15
potencia isétropa radiada equivalente ........... 713-09-25
potencia media..........ccuveeeiiieiiiiieeee e 713-09-18
potencia radiada aparente de una antena
vertical Corta........ooovvvvieeeiniieciiece e, 713-09-27
potencia radiada aparente 713-09-26
PRA (abreviatura) .........cccccceeeeeiiiiiiiieee e 713-09-26
preamplificador ...........cccoeeiiiii 713-10-45
producto de conversion de frecuencia........... 713-09-09
puesto de teléfono sin hilos...........cccccoceeenee 713-03-09
R
FAOAN .. 713-04-13
radar biesStatiCo .........occocvvevieeeiiee e 713-04-19
radar de apertura sintética...............ccccvvveeennn. 713-04-21
radar de indicacién de objetivos moviles ...... 713-04-22
radar de vision lateral SLR (abreviatura)....... 713-04-20
radar MONOESLALICO ......cecvvvveerreireeriieeeniieeenns 713-04-18
radar primario........ccccceveeeeeeiiiieeeee e 713-04-16
radar SECUNAArIO .......ceeeeiiiiviiiieee e iiiiieeee e 713-04-17
radiacion de radiofrecuencia.............cccccuveenne 713-09-02
radioaficionado...........occueeieiiiiiiii e 713-05-24
radio-amateur ...........ccceeeiiieeeiniiie e 713-05-21
(radio) repetidor ...........ccveeiiiiiiiiiiee e 713-08-05
(radio) tranSMISOr .........ceeeevivciiiieeee e 713-08-01
(radio) transpondedor............cccceeviiiiiiieeneennn. 713-08-04
radioalineacion 713-04-25
radioaltimetro .........cooeveeeviiieeecee e 713-04-24
radioastronOmMia..........ccveeviveeeiiiiee e 713-05-13
radioastronOmMia..........cccvvevieeeeeeiiiee e 713-01-03
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radiobaliza...........ccooeveiiiiii 713-04-05
radiobaliza de baja potencia............cccceeeeee.. 713-04-06
radiobaliza de emergencia que indica

12 POSICION.....c.evviiiieiee e 713-03-26
radioblsqueda..........ccccvveviiiiiiiiee e 713-03-41
radiocomuniCaCiON..........ccovvveveiiiieee e 713-01-02
radiocomunicacion espacial ..........cccc.cccuveen.. 713-01-05
radiocomunicacion terrenal............ccccccoeveee. 713-01-06
radiodeterminacion ...........ccccoecveeeeierenennenn. 713-04-01
radiodifuSion ..........oeevviiiiiiiiiee e 713-05-01
radiodifusion (SErvicio)..........ccccvevecereevienenn. 713-05-02
radioenlace (de ondas hertzianas) ................. 713-08-07
radiogonomMetria........cceeecvveeeercireeseiee e 713-04-04
(= (o[ [0 To [ - N RO UPPPPR 713-04-26
radiolocalizacion 713-04-03
radiollamada...........ccccoevviiieiiniiii e, 713-03-40
radiomensajeria (bidireccional)..................... 713-03-43
radiomensajeria (unidireccional)................... 713-03-42
radionavegacion .............cevrueeeeriieeeesniieeeenes 713-04-02
radionavegacion hiperbdlica........................ 713-04-07
radioSONIdA. .....ceeeeiieiiiiiiiiiee e 713-05-06
radiotelefonia.........ccccceviiiieiiiic 713-05-03
radioteléfono .........cccveiiieee e 713-08-03
radiotelegrafia.........cccccevieeiiiiiiiiii s 713-05-04
recepcion autoding .........coevevereeriieeeesniieeennns 713-10-09
recepcion con amplificacion directa.............. 713-10-03
recepcion con portadora local........................ 713-10-29
recepcion con reforzamiento de la portadora  713-10-28
recepcion heterodina.........ccceecveeeeecieneninnnn. 713-10-04
recepcion homodina..........ccccceeevviiiiiieeenneenn. 713-10-10
recepcion radioeléctrica .........ccccvevvceeeeeiennnn. 713-10-01
recepcion superheterodina ..........cccccoeeeeeennns 713-10-05
receptor (radioeléctrico) .......ccvevvveeeeriieeeenns 713-10-02
receptor de eSPera .....ccccceeevvccvivieieeeeeeeiinenn 713-10-49
receptor de radiomensajeria .........ccccceeevveennne 713-03-44
receptor de sintonia automatica..................... 713-10-51
receptor infradino.............ccoiiiiiniie. 713-10-07
receptor panoramico............... 713-10-50
receptor regenerativo 713-10-13
receptor suprading...........ccceevvvivriieeeeeesieninnnns 713-10-08
red privada de telecomunicaciones moviles..  713-03-39
TEEMISOT 1.iiviie ettt ettt 713-08-11
registro de localizacion de visitantes (VLR).  713-03-37
registro de localizacién de abonados (HLR).  713-03-36
relacion de energia por digito/densidad

espectral de ruido.........coooeiuiiieiiiieiinins 713-11-22
relacion de expansion del ancho de banda.... 713-06-17
relacion de proteccion.........ccccevveveeeeninneenns 713-11-11
relacién de proteccién de radiofrecuencia..... 713-11-13
relacion de proteccion de videofrecuencia....  713-11-17
relacidn de proteccién de audiofrecuencia.... 713-11-15
relacion de rechazo de la frecuencia imagen.  713-10-58
relacién de rechazo de la frecuencia

intermedia.........ccoevviveeiiiiiee e 713-10-59
relacion de rechazo de respuesta de espireos  713-10-61
relacién de sefial/interferencia

de videofrecuencia.........cccccocvveeeviinieennnn 713-11-16
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relacion de sefal/interferencia

de audiofrecuencia ...........cccevvveeeiniiieenns 713-11-14
relacién de sefial/interferencia

de radiofrecuencia.........cccccoeriiiiiiiaennns 713-11-12
relacion portadora/interferencia

C/I (SIMbBOIO) ..., 713-11-20
relacion portadora/ruid@/R (simbolo)......... 713-11-21
relacion sefial/interferenc&/| (simbolo)...... 713-11-10
relacion sefial/ruid8/N(simbolo)................. 713-11-19
repetidor (transparente) .........cccecvvvveeeeeeiinnns 713-08-09
repetidor regenerador (de radio) 713-08-10

713-10-60
713-06-30

respuesta de frecuencia de espulreos..............
reutilizacion de frecuencia...........ccccceeeeeeennns

ruido artificial.........ccooveieiiiiic e 713-11-28
ruido atmosferiCo.......cccoovvveeriereiiiee e 713-11-24
FUIdO COSMICO ..eeveiiiieeeiiiie e 713-11-27
ruido radio€léctriCo .........cccceveeviieeeeniieee e 713-11-03
S

SAR (abreviatura).........cccccceeeeeiiiiiiiiinieee e 713-04-21
segmento (Chip) .....ccveeeeerieeieeiiee e 713-07-04
selectividad (de un receptor) 713-10-56
selectividad para el canal adyacente.............. 713-10-57
senda de planeo - senda de inclinacion

(sistema de aterrizaje por instrumentos).. 713-04-11
sensibilidad (de un receptor) .........ccccceeeeennn. 713-10-52
sensibilidad intrinseca.........cccccveeeviiiieninnen. 713-10-55
sensibilidad limitada por el ruido................... 713-10-54
sensibilidad limitada por la ganancia............. 713-10-53
sensibilidad utilizable..............cccccccoiiiiinen. 713-10-54
sefial deseada.........cccvveiviiiiiiiiiiic 713-11-01
sefal interferente ............oocoiiiiiniiiee. 713-11-06
sefial no deseada...........coccueeeeiiiieeiniiiee e, 713-11-02
servicio de ayuda a la meteorologia............... 713-05-05
servicio de explotacion espacial .................... 713-05-08
servicio de explotacion espacial .................... 713-05-10
servicio de frecuencia patrén y

de sefiales horarias ...........ccocevvvieiiiienn. 713-05-16
servicio de radiocomunicacion..................... 713-01-08
servicio meteoroldgico por satélite................ 713-05-09
SErVICIo MOVl ... 713-03-01
servicio mévil aeronadtico ...........cccecveeernnnee. 713-03-21
servicio moévil aeronadtico por satélite.......... 713-03-22
servicio mévil maritimo..........cccocceeeviieeenne 713-03-13
servicio mévil maritimo por satélite............... 713-03-14
servicio moévil por satélite .........cccceeevvennnnennn. 713-03-04
servicio movil terreno.........c.cceeeeceeeevceeeeeeeen. 713-03-05
servicio movil terreno por satélite ................. 713-03-06
Servicio telepunto ..........ccceeveiiiiiieee e, 713-03-10
servicios de exploracion de la tierra

POr SAtElIte ...ccee i 713-05-07
SINCOPIEXON ...t 713-07-10
sistema ALOHA ... 713-12-04
sistema ALOHA ranurado...........c..cccecuveeennn. 713-12-05
sistema celular ... 713-03-27
sistema de aterrizaje por instrumentos........... 713-04-09
sistema de aterrizaje por microondas............. 713-04-12
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sistema de aviso secuencial.............cccoeveeene 713-03-46
sistema de truncado..........ccccveeeeeeeiiiiiiiieeneenn. 713-03-38
sistema trans-horizonte de repetidores
radioeléctriCoS.......ocouvvvevniiiieiieee e 713-02-13
sistema) concentrador de radiocomunicaciones
digitales.......vveeiiieee 713-12-03
sistemas de radioenlaces radioeléctricos........ 713-02-11
sistemas de radioenlaces radioeléctricos
(linea de vision) enlace de microondas... 713-02-12
SLR (abreviatura).........c.ccccoovvvviireeesiiiineen. 713-04-20
sobremodulacion..........c.cccveevecieeeniee e 713-09-30
SUPEr-regeneracion..........ccveveeeeeeciuvveeneeesinens 713-10-14
supresion de interferencias...........ccccceeeveeens 713-11-30
supresion de perturbaciones.............ccccvvveee. 713-11-29
supresion de ruido entre estaciones............... 713-10-39
supresion temporal de desensibilizacion....... 713-10-63
T
técnica de dispersion de energia.................... 713-07-05
telecomunicacion por satélite........................ 713-01-07
teléfono portatil.........ccccoveviieeiiie e 713-03-12
temperatura de ruido (de un dispositivo de
UNA PUETER) ..eeeeneiiee et 713-10-65
temperatura de ruido equivalente (de un
dispositivo lineal de dos puertas)............ 713-10-66
tiempo atomico internacional........................ 713-05-18
tiempo universal coordinado.............ccccoce.... 713-05-20
tiempo universal.......ccccceevevciviiieiee e, 713-05-19
tolerancia de frecuencia (de una emision)..... 713-06-13
TrANSCEPLON. .o 713-08-02
transferencia..........ccvveeeeeieiiiiiiiee s 713-03-29
transferencia intercelular 713-03-30
transferencia intracelular 713-03-31
translacion de frecuencia..........c.cccceeeviivieennns 713-07-20
(transmisién de) datos infravocales............... 713-12-01
(transmision de) datos supravocales.............. 713-12-02
transmision por rafagas ........ccccevveeeeiiiieeenns 713-07-11
transmisor de emergencia de navio 713-03-19
tranSMISOr-reCePLOr .......covviuviieiiee e 713-08-02
transpondedor (radiocomunicaciones) .......... 713-08-05
U
umbral (de sensibilidad) del control
automatico de ganancia............c.ccceeeenneee. 713-10-34
umbral (de sensibilidad) del control
automético de frecuencia .............cccoveee. 713-10-36
umbral (de un demodulador)...............cceuue 713-10-42
UT (abreviatura).........cccoocvveeeiinieeniiecesiieeene 713-05-19
V
VLR (@breviatura) ..........ccceeeeeeiiiiiiiieneeeniins 713-03-37
VSAT (abreviatura)...........ccoeeeeviieeeniineennnnn. 713-12-06
Z
zona de cobertura (de una estacion espacial)  713-02-19

zona de cobertura (de una estacion transmisora

TEITENA) vttt 713-02-17
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INDICE
A classe B (di uno stadio di amplificazione) ... 713-08-15
agilita di (spostamento) in frequenza............. 713-12-08  classe C (di uno stadio di amplificazione) ...  713-08-16
allocazione (di una canale a radio frequenza)  713-06-07 classe D (di un amplificatore) ...................... 713-08-17
alternato (aggettivo) ..........ccovvnniiciiininn, 713-06-29  classe di @MISSIONE ......coveeeeueeeeeeeeeeeereeens 713-09-28
amplificatore a basso rumore ...........ccceeee... 713-10-46  classe di funzionamento (di uno stadio
anello ad aggancio difase ..........cccccceeeeviinnes 713-10-48 di amplificazione) .......cccccccceiviiiiiieniennn, 713-08-12
apparecchio telefonico "cordless" ................. 713:03-09  C/N(SIMDOIO) ..eeevivieeeiiiieie e 713-11-21
area di cattura .......ccceeeeeeiiiiiiiiieee e 713-02-20 co-canale (aggettivo) .......ccccvveveeeeeeiiiiiiniee. 713-06-23
area di copertura (di una stazione spaziale) .. 713-02-19 co-canale ortogonale (aggettivo) .................. 713-06-25
area di copertura (di una stazione trasmittente co-frequenza ortogonale (aggettivo) ............. 713-06-25
LEITESIIE) evvveiiiiiee et 713-02-17  collegamento a microonde .............c.c.c....... 713-02-12
area di servizio 713-02-18  collegamento con satellite ..........cocoevveren.... 713-02-26
assegnazione (di un canale a radio frequenza) 713-06-08 collegamento in ponte radio ........................ 713-02-11
AtMOSTENICH ..vvvvviiiviiiiii 713-11-25  collegamento in ponte radio (in visibilita) ....  713-02-12
attenuazione complessiva (di una tratta radio)  713-02-09  collegamento intersatellitare ..................... 713-02-23
attribuzione di una banda di frequenza ......... 713-06-05  collegamento multisatellitare ....................... 713-02-24
collegamento multitratta via satellite ........... 713-02-25
B collegamento radio ............ccocovveeeeeeerennnn. 713-02-07
banda assegnata...........ccccevviiiiiiiiieieiiieeee 713-06-09 collegamento satellitare .............c.cooveveeen... 713-02-22
bandabase..........ccooo 713-06-15 collegamento via Satellite ..........cocovevvveennne. 713-02-21
banda cittadina ...........ccccoeviieiii 713-05-23  cornbinatore (di diversita) ............c.cccoo...... 713-10-27
banda in condivisione 713-06-20  compressione ed espansione accoppiate ...... 713-07-07
banda di frequenza ..........ccccoceiiiiiiiiiiieeee 713-06-01  compressore.ed espansore accoppiati ........... 713 07-08
banda di frequenza attribuita ........................ 713-06-06  comunicazione per diffusione meteorica ...... 713-05-12
banda occupata (di une emissione) ............... 713-06-18 comunicazioni tipo punto-area ..................... 713-02-16
bersaglio (radar) .......occoiiiiii 713-04-14  comunicazioni tipo punto-multipunto........... 713-02-15
bilancio di tratta (in potenza) ..................... 713-02-10  comunicazioni tipo punto-punto.................... 713-02-14
BSC (aCronimo).....c.cceeveeiuiiieiiieeeeieiiieeeeeenn 713-03-34  (sistema) concentratore radio digitale .......... 713-12-03
controllore stazione fissa .......cccccceviiieeeenn. 713-03-34
c conversione di frequenza .............cceevvveeennn. 713-07-20
cambio di frequenza ... 713-07-20  convertitore di freqUENZa ...........cccocvvveeeeen... 713-07-22
canale adiacente ..............ccccccviiiiiiiiiiiieieee, 713-06-21 convertitore di frequenza in discesa ............. 713-07-25
canale assegnato ... 713-06-09 convertitore di frequenza in salita................. 713-07-24
canale a radiofrequenza .............. 713-06-04  costellazione (in modulazione digitale) ........ 713-07-15
canale radio (di trasmissione) 713-02-08  CW (ACIONIMO) ... 713-09-29
canale RF ... 713-06-04
canali ortogonali ..........ccccooveveeeiiiieie s 713-06-24 D
cancellatore (di segnale) in polarizzazione (trasmissione di) dati al di sopra della
INCrOCIALA ...veeveeeiiiiiiiieee e 713 11-31 DANAA VOCAIE oo 713-12-02
CB (CroNimO0)......coccuvveeiiiieeeiiiie e 713-05-23  (trasmissione di) dati al di sotto della
cella (nelle radiocomunicazioni) .................. 713-03-28 banda vocale ..o 713-12-01
centro di commutazione per servizio mobile 713-03-35 DAV (@CroNimO) .....ceeeeeeiveiriiiereeeeeesiiveneenns 713-12-02
cercapersone (radio paging) ......ccccccceeeeernens 713-03-40 demodulatore a soglia ridotta ....................... 713-10-44
cercapersone bidirezionali ..............ccc.ceeene 713-03-43 densita dello spettro di frequenza.................. 713-09-12
Cercapersone a toni .......cccccovvcceieeeeeeeeeniinnenn. 713-03-41  diffusSione ........ocovieiiiiiiiiiiiiee e 713-05-01
cercapersone con visualizzatore ................... 713-03-42 dispositivo di silenziamento
chiamata Selettiva ............c.cocooveveeeeeereenn. 713-03-47 (di un ricevitore) ..., 713-10-31
chip 713-07-04 (dispositivo di) sintonia silenziosa ............... 713-10-39
chirp 713-07-06  diSPOSItivO SOPPrESSOre .....cevvvuvviieriieeeeiineennn 713-11-39
C/(SIMBOIOY ..o 713-11-20  disturbo intenzionale ..., 713-11-23
cifra di rumore (di un dispositivo lineare disturbo a radio frequenza ..........ccccceevineenen. 713-11-04
W0 U1 o104 () 713-10-67 (ricezione in) diVErSita ........ccccceevvcveeeiinenenns 713-10-15
CIrcuito trappola .......ccocveeeiviiiiiiiiice e 713-10-37  (ricezione in) diversita d'angolo ................... 713-10-24
classe A (di uno stadio di amplificazione) .... 713-08-13  (ricezione in) diversita doppia .............cc.ee.... 713-10-18
classe A (di uno stadio di amplificazione) .... 713-08-14  (ricezione in)diversita di frequenza .............. 713-10-21
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(ricezione in) diversita di luogo .................... 713-10-20

(ricezione in) diversita di polarizzazione™ .... 713-10-23
(ricezione in) diversita di spazio ................... 713-10-19
diversita nel tempo .......coeeveviieeeiee 713-10-16
(ricezione in) diversita tra bande .................. 713-10-22
DUV (&Cronimo) ........cccuvveeeeeeeaiiiiiieeeeeeeeeees 713-12-01
E
I=Tolo ) - Lo I- | S PO 713-04-15
effetto di cattura ........cccceeeeiiiiii e, 713-10-62
emissione (in radiocomunicazzioni) ............. 713-09-01
emissione ad onda persistente ...................... 713-09-29
emissione fuori banda ...........cccoeieiiiinenne 713-09-03
emissione fuori banda attribuita ................... 713-09-04
emissioni indesiderate ............ccococeeviiieennnnn. 713-09-06
EIRP (ACronimo).........cccceeeviiiiiiiieaeeseiieeeenn 713-09-25
EMRP (aCronimo) ........ccccccovevvvvereeesiicnnneeen. 713-09-27
E/Ng (SIMDOIO) ....ooveiiiiiiiee 713-11-22
ERP (acronimo).......cccccvvveeiiiiiiiiiiieece e 713-09-26
espansione di gamma ..........oooccveeieereeeniennene 713-10-40
a canali presintonizzati..........cccccceeeeeieiinnnnnn. 713-10-41
F
faro di debole potenza ..........ccccceiiiiiiniinne 713-04-06
faro di segnalazione ..........ccccccceeeeeeiiiciiineen.n. 713-04-08
fattore di rumore (di un dispositivo lineare a
(o [ TCN oTo] 4 (=) [T 713-10-67
fattore di miglioramento di diversita ............ 713-10-26
F(f) (SIMDOIO) ...eeveeiiiiiiiiiee e 713-10-67
FI (aCronimo) .....ccccvveeeeeiiiiiiiieicee e 713-10-11
fISCHIO oo 713-11-26
frequenza assegnata ...........cccccoeevvviiieeeeesiinns 713-06-10
frequenza campione ..........cccccccieeeeeiiiiiiieeen. 713-05-17
frequenza caratteristica (di una emissione) ...  713-06-11
frequenza immagine 713-10-12
frequenza intermedia 713-10-11
frequenza di riferimento (di una emissione) .  713-06-12
frequenza di SOCCOrSO .....cccvvvveveeeeiiiiiiinennnnn. 713-03-20
frequenza spuria (di ricezione) ..................... 713-10-60
G
guadagno di demodulazione .............cccueeeee... 713-10-43
guadagno di diversita .........ccccocceeeercierennnnn 713-10-25
guadagno isotropico (di un’antenna) ............ 713-09-21
guadagno isotropico parziale (di un’antenna)  713-09-22
guadagno relativo ad una antenna
verticale Corta.......oeiuirenniiiiiniiee e, 713-09-24
guadagno relativo ad un dipolo in semionda  713-09-23
(sistema di atterraggio strumentale) guida
di planata .......ccccoovvieiiiie 713-04-11
H
hand-off (nelle radiocomunicazioni) ............. 713-03-29

hand-off intercellta (nelle radiocomunicazioni) 713-03-30
hand-off intracella (nelle radiocomunicazioni) 714-03-31
handover (nelle radiocomunicazioni) ........... 713-03 29
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handover intercella (nelle radiocomunicazioni) 713-03-30
handover intracella (nelle radiocomunicazioni) 713-03-31

HLR (2Cronimo)........ccceeevviviivieieeeeeesesiineen 713-03-36
I
ILS (ACroNiMO) ...coovoeeiiiieiiee e 713-04-09
interallacciato (aggettivo) .........ccccceveeeeeiinins 713-06-28
interferenza inter-sistema ............ccccccoeeeis 713-11-07
interferenza intra-sistema...........ccoccceeeevineen, 713-11-09
interferenza a radio frequenza ...................... 713-11-05
interferenza da sorgente esterna ................... 713-11-08
intemodulazione ...........cccccciiiiiiiiiiieeeee, 713-09-08
INtErrogazione ........cccccccvevciiieieeee e 713-03-45
inversione di frequenza ...........cccccceeieiiiinns 713-07-21
irradiazione armoniCa .........cccoovvveeevniveeennnne 713-09-07
irradiazione non essenziale
(di un trasmettitore) ..........cccccceeiieiininns 713-09-05
irradiazione radioelettrica ..........ccccceeviinenn. 713-09-02
L
larghezza di banda base ............cocccceneee 713-06-16
larghezza di banda necessaria
(di una emisSIoNEe) ........ccovvvvvviierieeeeeiiiins 713-06-14
larghezza di banda occupata ..........c.cccceeee.. 713-06-19
INCOMPEX .oviiiiiiiiiee e 713-07-09
LNA (abbreviazione) .........cccccccviiiiiiieeneann. 712-10-46
(sistema di atterraggio strumentale)
localizzatore ........cccceeviieeiiiiiieecies 713-04-10
LOSRRL (&Cronimo)........ccuuveeeeeeeeesiainineeenn 713-02-12
M
margine di protezione 713-11-18
FNICTOONAE . ..o 713-06-03
micro-stazione (di terra) ........ccccceveeeeveinnnnnnn. 713-12-06
miscelatore di frequenza (mixer) .................. 713-07-23
MLS (aCronimo).......ccceeeeveiiuiiierieeeee e 713-04-12
modulazione ad alto livello ..............ccc....... 713-08-18
modulazione a basso livello ............cc..c........ 713-08-19
modulazione di ampiezza e di fase-gtati .  713-07-13
modulazione di ampiezza in quadratura
an-stati .......occeeveiiiiee 713-07-14
modulazione incrociata 713-10-64
modulazione multilivello .............cccceeovnnee. 713-07-18
modulazione multi-stato.............cccveeereeeeenn. 713-07-19
modulazione numerica ........ccccceevvieeeennneenn. 713-07-12
modulazione numerica scalata (offset) ......... 713-07-16
modulazione numerica semplice .................. 713-07-17
modulazione numerica staggered ................. 713-07-16
modulazione a spettro espanso ..................... 713-07-01

modulazione a spettro espanso a modulazione

diretta di codice ..........cccovieiiiiiiiiiiiien, 713-07-02
modulazione a spettro espanso a salti

difrequenza ........ccooveeiiiiiiiiee e 713-07-03
MSC (aCroNIMO) ......cccuviieiieeeee i 713-03-35
MTI (CroNiMO) ....ccevvviiiiiiiiie e 713-04-22
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N
N-APSK (aCronimo).........cccueeveeeeeniiiiiiieeeeennn. 713-07-13
N-QAM (aCronimo).......cccuevveeeeeiiiiiiiieieeeeeens 713-07-14
neutralizzazione............ccooeeeeee i 713-07-26
NEULTOTING ..eooviviieiiiiiee e 713-07-27
(0]
offset(aggettivo) ......ccceeeveeieriiiiiieee s 713-06-27
ONdA radi0 ....vvveiiiieeeeie e 713-01-01
ordine di diversita ...........cccceveeviiiee e, 713-10-17
oscillatore controllato in tensione ................. 713-10-47
oscillatore locale...........cccveeeiiieiiiiiiiiiiieee e 713-10-06
oscillazione parassita ..........cccccveeeeeeiicivineen.n. 713-09-10
P
parte principale dell'atmosfera terrestre ........ 713-01-04
passo di canalizzazione ............ccccceveeveeeeennn. 713-06-26
PLL (2CronimO) ....cccccvvveeeiiiieesciieeesieee e e 713-10-48
polarizzazione alternata (aggettivo) .............. 713-06-29
potenza apparrente irradiata ...........c.cccoeeneee 713-09-26
potenza apparente irradiata su antenna ......... 713-09-27
potenza ammissibile fuori-banda .................. 713-09-16
potenza di cresta (di un trasmettitore) .......... 713-09-17
potenza della portante (di un trasmettitore) ..  713-09-20
potenza fuori-banda .............ccocevieniii i, 713-09-15
potenza isotropica irradiata equivalente ....... 713-09-25
potenza media (di un trasmettitore) .............. 713-09-18
potenza di uscita assegnata
(di un trasmettitore) .........cccoeeeivieieenennnnne 713-09-19
prodotto di conversione in frequenza ........... 713-09-09
PSD (aCronimo)........c..eeeeieeeiiniiiiiieee e e 713-09-12
R
FAOAT it 713-04-13
radar ad apertura sintetica ..........ccccceeeveuennee. 713-04-21
radarastronOmia .........cccevvuveeeiiineeennineee s 713-05-13
radar bistatiCo . .......ccccvveieeiieiii e, 713-04-19
radar monostatico 713-04-18
radar Primario ..........ccccceeeeeeeeeiniiiiiieeeeee e 713-04-16
radar Secondario ........ccccceeeviiiiieniieiee e 713-04-17
radar a visione laterale ...........c.ccccooiiiiieeneenn. 713-04-20
radioaltimetro .........cccccevviieeeiniiiie e, 71304-24
radioamatore 713-05-21
radioastronOMia ..........ceevvveeeeiiiiieeeniieee e 713-01-03
radioComMuNICAZIONI ....ceveeeeviiiiiiiiieeeeeeeeiiees 713-01-02
radiocomunicazioni spaziali ............ccceeee.... 713-01-05
radiocomunicazioni terrestri ............ccccveee... 713-01-06
radiodeterminazione 713-04-01
radiodiffusione .........ccccccoeiiiiiiiniiin i, 713-05-02
radiofaro ........ccoceeeviiiiiiie 713-04-05
radiofaro di emergenza indicante
la posizione 713-03-26
radiofrequenza 713-06-02
radiogestione .........cccceveeeiiiiiiiiie e 713-03-39
radiogonioMEetro .......eevveeeeeiiiiiiiieee e e 713-04-04
radio-guida 713-04-25
radio guida 713-04-26
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radiolocalizzazione ..........cccccvviieeiniiinenne 713-04-03
radionavigazione .........cccccoeeceeeeeeeeeenenniiieee 713-04-02
radionavigazione iperbolica ............cccceee... 713-04-07
(radio) ripetitore rigeneratore ....................... 713-08-10
radiosSoNda .......eeeevviiiieeiiiiiee e 713-05-06
radioSOrgeNte ........coooeiiiiiiiiiiiieeee e 713-05-14
radiotelefonia 713-05-03
radiotelefono 713-08-03
radiotelegrafia ..........c.cccevvieviiiiiiiiiiieeeee 713-05-04
radiotrasmettitore ...........occcceeeieeeiiniiiiee. 713-08-01
RAF (2Cronimo) ........ceeeeeeiiiiiviiieeeeeeeeeiivnenns 713-10-35
rapporto energia per bit rispetto alla densita

spettrale di rumore ..........cccccceeeiiiiiiieeen. 713-11-22
rapporto di espansione della larghezza

dibanda ......cccoceeiiiiiii 713-06-17
rapporto portante-interferente ...................... 713-11-20
rapporto portante-rumore ............cccceeeeeeeennn. 713-11-21
rapporto di protezione ...........ccccceeeieeiiiiinnnn. 713-11-11
rapporto di protezione ad audiofrequenza .... 713-11-15
rapporto di protezione ad AF...........cccceeen. 713-11-15
rapporto di protezione a radiofrequenza ...... 713-11-13
rapporto di protezione aRF ..........cccccceeeen. 713-11-13
rapporto di protezione a videofrequenza ...... 713-11-17
rapporto di reiezione alla frequenza

IMMAGING ....ooiiiiiiiiiieie e 713-10-58
rapporto di reiezione alla frequenza

intermedia.........ccoevvvvieiiiiiie e 713-10-59
rapporto di reiezione a frequenza spuria

(di FiCeZIONE) ...evveieeieeiiiiieeeee e 713-10-61
rapporto segnale-interferenza ....................... 713-11-10
rapporto segnale/interferenza ....................... 713-11-10
rapporto segnale-interferenza ad audio-

freqUEeNZa ......cooeeiviiiiie e 713-11-14
rapporto segnale-interferenza a radio-

frequenza ... 713-11-12
rapporto segnale-interferenza a RF ............... 713-11-12
rapporto segnale-interferenza ad AF ............. 713-11-14
rapporto segnale-interferenza a video-

frequeNZa .....cccoeeviiiiii e 713-11-16
rapporto segnale-rumore ...........ccceecvvveeeenn. 71 3-11-19
rapporto segnale/rumore 713-11-19
RAS (ACroNiMO) ...cccovveeeeiiiiiee e ereee e 713-10-33
registro posizione abbonato ............cccceen... 713-03-36
registro posizione oSpite .........ccccceeriiiiuinnnnn. 713-03-37
regolatore automatico di frequenza

(di un ricevitore supereterodina)............. 713-10-35
regolatore automatico di guadagno .............. 713-10-33
regolatore ditono .......cccccevvviiiiiiiiee e, 713-10-38
RF (ACroNimO)......ccoiiiiiiiieieeeiiiiieeee e 713-06-02
RFI (ACronimo) .......ccccvvveveeeeeiiiiiiiieee e 713-11-05
ricerca di messaggi extra terrestri 713-05-1S
ricetrasmettitore .........coccvvveeeeeeiiiiiiieeee e 713-08-02
ricevitore ad amplificazione diretta .............. 713-10-03
ricevitore di attesa ..........ccccvvveeeeiiiiciiiieeeee 713-10-49
ricevitore autodina .................. 713-10-09
ricevitore cercapersone 713-03-44
ricevitore a conversione di frequenza ........... 713-01-05
ricevitore eterodina ...........cocccvvvieieeeeiiiinns 713-10-04
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ricevitore intradina ..........ccoceeeeeieiiiiiiiieee. 713-10-07  servizio di esplorazione della terra
riCeVItore PanOramico ...........ccocoveveveevreenn. 713-10-50 viasatellite ... 713-05-07
FICEVItOre (FAdI0) «.vveveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 713-10-02  servizio di frequenze campioni e di
ricevitore a reazione ...........ccceveevveeeiveenineens 713-10-13 SEGNAll OFan ... 713-05-16
ricevitore a ricerca automatica ...................... 713-10-51  Servizio di meteorologia via satellite ............ 713-05-09
ficevitore (a demodulazione) sincrona ....... 713-10-10 servizio mobile ... 7130301
ficevitore supereterodina 713-10-05 servizio mobile aeronautico .................c....... 713-03-21
ricevitore supradina ..........cccoceveeeieeiiiieecieeenne, 713-10-08 S€rvizio mobile marittimo 713-03-13
ficezione con esaltamento della portante ...... 713-10-28 servizio mobile marittimo satellitare ............ 713-03-14
ficezione con portante 10CaIE ...................... 713-10-29 servizio mobile satellitare ..........c.cccoeeuineeen. 713-03-04
ficezione con rigenerazione della portante ...  713-10-30 servizio mobile satellitare aeronautico ......... 713-03-22
(ricezione in) diversita ..........cceeveevveeveeene, 713-10-15  Servizio mobile satellitare terrestre ............... 713-03-06
(ricezione in) diversita d'angolo ................... 713-10-24 servizio mobile terrestre ............... 713-03 05
(ricezione in) diversita doppia .........c..ccuee.... 713-10-18  Servizio di radiocomunicazioni 713-01-08
(ricezione in) diversita di frequenza ............ 713-10-21 servizio di ricerca spaziale ...........ccccccvveeenn.n. 713-05-10
(ricezione in) diversita di IUOGO ..........vee....... 713-10-20 servizio"telepoint”..........ccceiieiiiiieeeeee 713-03-10
{ricezione in) diversita di polarizzazione .... 713-10-23 SETI (ACroNimMO) ...cceeeiieiiiiieree e ceiiiieeee e 713-05-15
(ricezione in) diversita di spazio ................... 713-10-19  S/l(simbolo) 713-11-10
(ricezione in) diversita tra bande .................. 713-10-22  (dispositivo di) sintonia silenziosa ............... 713-10-39
ricezione radio .........ccccceovveeviii e, 713-10-01  SISEMAALOHA oooriiiirri 713-12-04
rilevatore radardi bersagli in movimento ...... 713-04-22  Sistema ALOHA con preassegnazione ......... 713-12-05
FIDELEOTE . rvveeereeeeeeee oo 713-08-05 Sistema di atterraggio strumentale ................ 713-04-09
ripetitore (trasparente) ..........cccccevvviereeeennnnn, 713-08-09 sistemq di atterraggio strumentale
ripetitore di radiodiffusione ................ 713-08-11 (5|s?e:11::1c|)c;r':$jragglostrumentale) """"""" 713-04-12
(Iradio) r.ipetitore rigeneratore 713-08-10 guida di planata ..........ccceeeeeeieiiie e, 713-04-11
FISPONAILOre ..o 713-08-04 (sistema di atterragio strumentale)
risponditore radar ..........ccccoeiiiiieniineen 713-04-23 10CANIZZAtOTE oo 713-04-10
risponditore (trasparente) ................ccoocouev. 713-08-09  sistema cellulare (nelle radiocomunicazioni) ~ 713-03-27
risponditore rigeneratore 713-08-10  (sistema) concentratore radio digitale .......... 713-12-03
ri-uso di frequeNza .........ccecveveiiiieee e 713-06-30  sistema in ponte radio ..........cococovevreeernennn.. 713-02-11
FOAMING .vvieiieeiiee ettt 713-03-32  sjstema in ponte radio (in visibilita) ............. 713-02-12
roaming dell'utente ..........cccccoviveeeinnnennnnn. 713-03-33  sistema in ponte radio in assenza di visibilita ~ 713-02-13
FUMOFE COSMICO ..o 713-11-27  sistema "trunked" .........cccocoveeverververresrennennen 713-03-38
rumore atmosferiCo .........ccccvvvvvierniieee e, 713-11-24 SR (ACTONIMO) ... 713-04-20
rumore prodotto artificialmente ................. 713-11-28 /N (SIMDOIO)........oveeeeeeeereererresrernsenrneenen. 713-11-19
rumore a radio frequenza ..........cccccceecvvvrennee 713-11-03  soglia (di un demodulatore) ....................... 713-10-42
RRL (2Cronimo) ........ccccverveeririiiiiennieceneeees 713-02-11  soglia (di sensibilita) del regolatore
automatico di frequenza.................cc....... 713-10-36

S soglia (di sensibilita) del regolatore
SAR (ACTONIMO) ...veeveeeeeeeeeeeeeee e 713-14-21 automatico di guadagno..............c.c........ 713-10-34
scansione (di canali radio) .............c.cccccvevun.n. 713-03-48 soppressione del disturbo ... 713-11-29
secondo canale adiacente .............c.cc.coevevnnen. 713-06-22 soppressione della interferenza.. .................. 713-11-30
segnale desiderato ...........cocooveveveveeeeenenennn, 713-11-01 soppressione per desensibilizzazione
segnale iNterferente ............cooveeveeeveeeeeeenn 713-11-06 MOMENIANEA.....oovvernrrssemssimsetssesssieaon, 713-10-63
segnale non desiderato .................ccocoeveunn. 713-11-02 SOPPFESSOME ..ooovvvenn. 713-11-32
segnale utile ................. 713-11-01 Sottomodulazione 713-09-31
segnale non utile 713-11-02 sovramodulazione ............eeevveeeeeveeeeeeereeenenens 713-09-30
TV N 713-10-56  SPettro ammissibile fuori-banda ................... 713-09-14
selettivita sul canale adiacente ..................... 713-10-57 Spettro difrequenza ... 713-09-11
SEIEZIONE ... 713-03-46 SPEU0 fuori-panda...........coooovvvviiinniinis 713-09-13
sensibilita (di un ricevitore) ..........coov.ovvvv..... 713-10-52 stazione aeromobile ...l 713-03-24
sensibilitd intrinseca. ... 713-10-55 Stazione aeronautica ............ccoevvnnirininnnn, 713-03-23
sensibilita limitata dal guadagno .................. 713-10-53 stazione d'amatore ...........ccceeeeeeeeieee e 713-05-22
sensibilita limitata dal rumore ... 713-10-54  StAzZIONe hAaSe ..., 713-03-07
sensibilita massima (sconsigliato) ................. 713-10-53 stazione di bordo (imbarcazione) ................. 713-03-17
servizio degli ausiliari della meteorologia..... 713 05-05  Stazione (per comunicazioni) di bordo per
SEIVIZIO di €SEICIZIO SPAZIAIE vvvvvovseroseren 713-05-08 imbarcazioni .........cccccceeevciiiiiee e, 713-03-18
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stazione centrale 713-12-07
stazione costiera 713-03-15
stazione costiera per servizio portuale .......... 713-03-16
stazione fissa ........cccccvvviiiiiiiii 713-03-02
stazione fissa per servizio "telepoint” ........... 713-03-11

stazione mobile ........cccoceiiiiiiiiiiii 713-03-03
stazione mobile terrestre .........cccceeeeiiiiinnnee. 713-03-08
stazione radio ............ccccci, 713-02-01
stazione radio sperimentale ..............c.......... 713-05-25
stazione relé ..., 713-08-06
stazione relé (in un sistema radio relé) ......... 713-08-07
stazione ricevente .............c.ccccciienenene, 713-02-03
stazione di soccorso di bordo ....................... 713-03-25

stazione spaziale (per radiocomunicazioni) ..  713-02-06
stazione terminale (in un sistema radio relé) 713-08-08

stazione trasmittente ............ccoeeeeeieiiiiiiieeenn, 713-02-02
stazione diterra .......ccccceeveviiiiiiie e, 713-02-05
stazione terrena ......ccooeeeeeeeeeeececcceee e 713-02-04
SUPEIEAZIONE ....ccovvvirieeeee e e et e e seivraee s 713-10-14
SYNCOMPEX iiiiiiiiiiieeeee e 713 07-10
T
TAI (ACrONIMO)...uveeeiee i e e e e 713-05-18
tecnica di dispersione d'energia 713-07-05
T(f) (SIMDOIO) ..., 713-10-66
telecomunicazioni via satellite ..................... 713-01-07
telefono portatile ...........ccooovevviiieeic e, 713-03-12

temperatura equivalente di rumore
(di un dispositivo lineare a due porte) .... 713-10-66

temperatura di rumore (di un dispositivo

ad uUNa porta) .......cccvveeeeeeeee e 713-10-65
tempo atomico internazionale........................ 713-05-18
tempo coordinato universale ........................ 713-05-20
tempo universale .........ccccceeeiiiiiiiiiiieee e 713-05-19
tolleranza di frequenza (di una emissione) ... 713-06-13
tracciato MeteoriCo ..........cccvveeeeeeeieniiiiiieeenn. 713-05-11
traslazione di frequenza ..........cccccceeeveininnennn. 713-07-20
trasmettitore di soccorso per imbarcazione .. 713-03-19
trasmissione burst ..........cccceevvvieenniiene e, 713-07-11
(trasmissione di) dati al di sopra della

banda vocale ........cccccoiiiiii 713-12-02
(trasmissione di) dati al di sotto della

banda vocale ........cccoooiiiniii 713-12-01

U
UT (ACrONIMO)....eeeeeeeeeiiiiiiiiieea e e e e 713-05-19
UTC (acronimo) 713-05-20
Utente CB .....oovvviiiiiiieieeeeeeeeee 713-05-24
\Y,
variatore di frequenza 713-07-22
VCO (ACTONIMO)..eeeeeeeireeiiieeeeeiieeeeeeeee e 713-10-47
VLR (@Cronimo) ........cceeeeeeeiciviieereeeesesiinennns 713-03-37

VSAT (CrONIMO)......ceeeeieeeeiiiiiiieieeaeeee e 713-12-06

60050-713 © CEI:1998

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d



60050-713 © IEC:1998

—165 -

T13%E % 5l
(713 : fEulfE X158, ZER, AEERUER)

RRL (W38 RRL
RF (B§38E) RE -eoveeees
RFI (#38) RFI
RF (#f3) {##HK RF- (konshin-) hogohi -
RF{E5x%#{Et RF-shingoo-tai-konshin-hi -

713-02-11
713-06-02
713-11-05
-+ 713-11-13
-+ 713-11-12
-+ 713-06-04

REF % %)L RF-Chaneru -« ----e-eeeseeeeseene .
IF (WBZE) IF «reeveverrennemrmenimmttiiiii it 713-10-11
ILS (BBEE) ILS «wreereereerverersesersesinsenisiententetnntnsenenens 713-04-09
7y 73ars/"—% appu-kombaata -+ 713-07-24
F2F 2T amachua-Kyoku «-e-eereeeeemsesescosesonenes 713-05-22
77§—17§ggﬁ§ amachua-musenka :--r--r--eeteesressasienns 713-05-21
ALOHA /5  aroha-hooshiki «-eeeeeseesessesmsniininininnnns 713-12-04
(7r73d) () #iig

(antena no ) (zettai-) ritoku --oseeeeeereeesmenriniecenns 713-09-21
(7 v7+0) HSHHalg

(antena no ) toohoosei-ritoku «seeeereessernereriennna 713-09-21
(7 v77D) #2#1§ (antena no ) bubun-ritoku ----- 713-09-22

L

ERP (.g;g) ERDP teeveeetectccnteiacininntenirriceinniiiiicccaecnaccens 713_03_26
EIRP (M§35) EIRP --- 713-09-25
E/N, (&%) E/N, -+ 713-11-22
EMRP (Ig%g.) EMRP .................................................. 713—09_27
EPIRB (lﬁ?.é) EPIRB :-teecressceecarascusemsmiieneniinniiiiiniinne 713-03-26
PRIV — 7 isoo-dooki-ruupu -+ 713-10-48
—BYRREIME  ichijiteki- gen-kando- yokuatsu -« 713-10-63

—mlj_y ichljl' reeda .............................................. 713_04- 16
(—HFRHTA ZAD) 2Ry MEFRE
(ichitanshitsui- debaisu no)suppoto-zatsuon-ondo -+ 713-10-65

gﬁﬁji%ﬁ idOO - eisei-— CYOOMUU *+vevreersernserssansansnniaes 7 13— 03 - 04
BEEE idoo- gvoomu 713-03-01
BBEBHRISE idoo-gyoomu-kookan-kyoku --e-eeeeeeees 713-03-35
gyy% idoo—kyoku .................................................... 713_03_03
BEEEERL —4 idoo-mokuhyoo-shiji-reeda - 713-04-22
A VHRTF = a VHENE

intasuteeshon - zatsuon - yokuatsu «««sseeeeeereennnnrneasees 713-10-39
AVIRTF—=Vasia—T4 VY7

intasuteeshon-myuutingu - 713-10-39
45 Y—7 (gA#) intariibu 713-06-28
A 07554 %{EH infuradain- jushinki «eeeeeeeeeeeeeeeee 713-10-07

3

UL =T RSy UeebU-tOrappu -« eeesreereeererereencnes 713-10-37

74y F L =3 wotchi-reshiiba - - 713-10-49

FHEMEH uchuu-unyoo-gyoomu - - 713-05-08
UEloBEIcki 2) FHR

(musen-tsuushin ni okeru ) uchuu-kyoku -« 713-02-06
(FHRO) ANV—Y2YT

(uchuu-kyoku no ) kabareeji-eria «-:t--eeeseeeseeeeees 713-02-19
FHRHEE  uchuu-Keiyu-setsuzoky - eeeeeeesemseennes 713-02-21
FHWFEEE  uchuu-kenkyuu-gyoomu -« weeeerressrneses 713-05-10
FHMEE uchuu-zatsuon ---eeereereeesseneees - 713-11-27
FHMSEE  uchuu-musen-tsuushin - 713-01-05
5D ZAZ  UNAri- USRI worereeeesrermsersnsemsesesnsensnsassiannns 713-10-04

z

BRI 27 eisei-Kan-rinky --e-eeoeerersemmriereeneseanes 713-02-23

GLERAIC L 3) #EE(E

(kyootsuu-riyoo ni yoru ) eisei-tsuushin ------+---- 713-01-07
BIBY L7 eisei-TINKU -woeveeereeresreemseesiesionnnnne o 713-02-22
AR ER,  eizoo-shuuha- jokyohi «w-eweerreessemeeenns 713-10-58

(R=r3nF o1 U %EZ0) BREBE

(suupaheterodain - jushin no ) eizoo-shuuhasuu - 713-10-12

AF (815) ®R#lt AF- (konshin-) hogohi «--eereeeeeeeses 713-11-15

AFC (BBEE) AFC «ererereerereorenessenrerentestnnesesconsnniassesssnens 713-10-35
AF{Z5x1#f5lt AF-shingoo-tai-konshin-hi - 713-11-14
A% GHIBE) A-kyuu (-zoofukudan) - - 713-08-13
AGC (BEEE) AGC «weerrrmsermsrsmsesmsensnansnsnnes .. 713-10-33
AB# (HIEEY) AB-kyuu (-zoofukudan) «eeseeeeseeeseees 713-08-14
Al (&28) Al 713-02-09

S/1 (&%) S/I - 713-11-10
SIH, SI-hi creeeeereereressmsmersmressmsesseresnessessssssssssessssnsens 713-11-10
SETI (REEE) SETI weoeoeersrersesesesssrsssssnsirassessssensuensucneas 713-05-15
SAR (K38 SAR -+ 713-04-21
S/N (&%) S/N 713-11-19

SNH SN-Hi seeeereersearenriorsueniensrursrinseesseseeneenonuenenes 713-11-19
SLR (WM§3E) SLR - -+ 713-04-20

HLR (W§B) HLR --roooooveeees - 713-03-36
n-APSK (M§3E) n-APSK - -« 713-07-13
N-QAM (BSEE) n-QAM -rreemvreermrimmimmitiniiiiieains 713-07-14
n-EEMES 7 bF—A 0

n-chi-sabun-isoo-shifuto-kilingu «--e--reeoeeeeseseeeees 713-07-13
n-fEEZIREEHA

n-chi-chokkoo-shimpuku-henchoo --------- 713-07-14
IxNVF PR  enerugii- kakusan - gijutsu 713-07-05
F (f) (BBE) F (f) coeereereveeremmremnienirnntinnesteiiennnncnnens 713-10-67
MSC (BEZE) MSC +vreerverrreeronsssarnesssieostesniueniersinnnenansins 713-03-35
MLS (#$58) MLS -- 713-04-12
MTI (BEZE) MTI -ervereveeeesrermeemmmmmnimnrennienssnis s 713-04-22
LNA (BBEE) LNA ccooremremremmsmmmosiiniiiiiesinnens 713-10-46
LOSRRL (#538) LOSRRL 713-02-12
L1 (F28) LI c-eereeremvomnmniiniiniiniiiiiesinsninenioninis 713-02-09

S
A= P T4 UBAZ  00todain - JUSHIN +sreesesesesessesesssnrenees 713-10-09
A7y b (EAHE) ofusetto oo - 713-06-27
ANy x—F (BB orutaneeto -w-wwewereeeeees - 713-06-29
Ay x— Mak (JEB#@) orutaneeto-hempa - - 713-06-29
TEFEE  onshitsu-choosel «w-+eteeererrsremssmmnniiiiinniin 713-10-38
M

HEEYE  Kaigan-Kyoku ««ereeseesseesrmmiiniini 713-03-15
wLEBE8IE¥ER kaijoo-idoo-eisei- gyoomu - 713-03-14
B LERBES kaijoo-idoo- gyoomu e - 713-03-13
BESANR—2T 14 (%)

kakudo- daibaashiti (- jushin) «--e-ssesessessssessssssennaes 713-10-24
iR (RE) REL

kachoo-shuuha- (konshin-) hogohi «-:seseseerrreeseeees 713-11-15
I BHE SRS T

kachoo-shuuha-shingoo-tai-konshin-hi --sseeeeee 713-11-14
HNRU—ULYT Kabareeji-eria - --r-e-ereressererersesssccne 713-02-17
FEHRD) ANXV—=YTYT

(uchuu-kyoku no ) kabareeji-eria -----e-seeeereeveeess 713-02-19
TEHHRT —% (Iz%) kabutaiiki- deeta (-densoo) -+ 713-12-01
MBEF ka-henchoo e+ Ceerreseeaan, 713-09-30
F#18%5 kanshyoo-shingoo -+ - 713-11-06
FHBIE kanshyoo- yokuatsu seeeerereereeeereenrnnie. 713-11-30

(ZEHD) BXE  (jushinki no ) kando «eoverereererriennes 713-10-52
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zﬁﬁiﬂ]g kando—yokuatsu .......................................... 713_ 10_32
=3

(Rgto) E¥E¥ (hassha no ) kijun-shuuhasuu --- 713-06-12
ﬁ%ﬁg%& kishoo—eisei_ EYVOOIMIU =+rvesreerreesenecniocananns 713-05—09
ﬁg&ﬂjﬁﬁ kishoo-enjyo- ZYOOMIU +rrrrrnesrseesssssnneneens 713-05-05
HHHRE) kisei- shindoo «wweeeeeeeeeees - 713-09-10
HH)F kichi-kyoku - - -+ 713-03-07
HHF AR  kichikyoku-seigyo-soochi - 713-03-34
ﬁgﬁ% kibOO_ShingOO ........................... . 713_11_01
*v7F+%x Y7 kyapucha-eria - - 713-02-20
HAEHE  kyuumeifuki-kyoku «eeeeeeeeeeeeeens - 713-03-25
IWGEIZ(E kyoochoo- hansooha-jushin ---ee-eeeeeeess 713-10-28
GuUBRAIcL2) HEBE

(kyootsuu-riyoo ni yoru ) eisei-tsuushin «sseeeee 713-01-07
iﬁ;}zﬁ'ﬁﬁ kyootei-sekaiji =woeeeeerrreeerennnesansaenaniiniieiiiin 713-05-20
LNV F Kyooyoo-bando «reeresreereesrernmmii, 713-06-20
(%) /B (musen-) kyoku - -+ 713-02-01
E’J%ﬁ%ﬁ#}‘ kyokubu-hasshinki .................................. 713-10-06

<

GRRBEOUL SR BT » 2V D) KRR

(musen-shuuhasuu matawa musen-shuuha-

chaneru no ) kuiki-bumpai ---e---eereeereersressnsacsacs 713-06-07
BT AN=2 T4 (ZfB)

kuukan - daibaashiti (= JUShIn) +-eeseeesreesesssessrsrorees 713-10-19
ZEEE RUUAEIL +ovrevrerrvrrsrseersersnuennremnseiontesonteessnnensnesnneens 713-11-25
7—3,{ an_j guraido_suroopu ............................. 713_04-11
GHRBRARD) 754 KX

(keiki- chakuriku-hooshiki no ) guraido-pasu -+ 713-04-11
IRANRNY FFALNR= T4 (R3)

kurosu-bando- daibaashiti (-jushin) -ee-eeeeeeeereeeene 713-10-22

(v

23S R keiki- chakuriku-hooshiki wooeeeeeeereeeesenes 713-04-09
Gt#ERHFRD) 7'J4 KX

(keiki- chakuriku-hooshiki no ) guraido-pasu - 713-04-11
GIaBEHRD) a—h54F

(keiki- chakuriku-hooshiki no ) rookaraiza 713-04-10
PEIEIEHE  Keitai- denWaki «+oeerrreressreeresieresinrunseinniaines 713-03-12
MEBGEEDE kookuu-idoo-eisei- gyoomu «weeeeeeeeen 713-03-22
FZERBEER kookuu-idoo-gyoomu «ewewesseesseeeen 713-03-21
ﬁg&)ﬁ kookuuki- kyoku ......................................... 713_ 03_ 24
ﬁ;’g% kookuu_ kyoku ................................ oea 713_03-23
NEREF ¥ €5 koosa-hempa-kyansera - - 713-11-31
ARRBOLV—% goosei-kaikoo-reeda -:+--+eee: - 713-04-21
HFEFH  koochooha-hassha «weseereererererens . 713-09-07
REBENEEHA koo-denryoku-dan-henchyoo - -+ 713-08-18
#EEER  koomu-tsuushin-kyoku «ecrereeeeeees -~ 713-03-16
BLUNXIVEE#F koo-reberu-dan-henchyoo 713-08-18
D= FUXBEE  koodoresu-denwaki - -r--r-r-seeersrereees 713-03-09
EHBRFE 78 kokusai- genshi- ji - 713-05-18
FEIGERRIE KOyuU-Kando +eeerreresemsssesinssssesenennnnnans 713-10-55
(B42) {R#H (konshin-) hogohi +rreeseeeerrrsseriennnnnine 713-11-11
(Rf3) R#ESM  (konshin-) hogo-yoyuu «eeereeeerenees 713-11-18
(F43—=2F4) 234 F (daibaashiti-) kombaina -+ 713-10-27
BEH KON -henchyoo e ereressressssesinssssnseseseiasinanes 713-10-64

&

'y'— EX_]‘_ 1)7 saabisu-eria ....................................... 713_02_18
FHE (S saisei- JUShINK -+e-reoreeeereeeeerierniemnenieenienaee 713-10-13

-+ 713-08-10
713-10-30

B4 M5 2K 4 saisei-toransuponda
BHRGE(E saisei- hansooha- jushin
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HHWEHEHA saisei-hansooha-fukuchoo «-««eereerereesns 713-10-30
W (BB TSR saisei- (musen-) chuukeiki «weeoeee- 713-08-10
ﬁkﬁ&& Saidai_ kando .............................................. 713- 10.. 53
YA MFANR=VT 14 (M3)

saito-daibaashiti (- JUShn) «e-eeseeesseseserereerenerennens 713-10-20
MIEHIRAREE  Zatsuon-Seigen-Kando «--s-esrsesssrseessnes 713-10-54
-ﬂ'jl/,y-v‘ SAPUIESSE, weterressrsrrersrerrsnertetiaseatitcaanatnnaee 713_11_32

L

C/I (éa%) C/I ......................................................... 713_11_20
C/N (ga,’%) C/N ........................... . 713_11_21
C# (G#tEBY) C-kyuu (-zoofukudan) -+ 713-08-16
Cw ('g%) CW .......................................................... 713_09_29
CB (BEEE) (B reverereserrrrsrerenmessasssssssssssenssassnsansessseses 713-05-23
CBa-% CB-yuuza -+ 713-05-24
Byl 4 /"= 7 4 jikan-daibaashiti ««eeeeeereermenennnninnnn 713-10-16
(HARD) L (fukuchooki no ) shikiichi ««««eeeee- 713-10-42
UL MESEHHA shikiichi- kaizen - fukuchoo -+ -+ 713-10-44
Y RT LF#  shisutemu-kan-kanshyoo ----- -+ 713-11-07
Y RAF LANTF# shisutemu-nai- kanshyoo -« -+ 713-11-09
Regsit GE13)  jizokuha (-sooshin) -« -+ 713-09-29
;% jikken_kyoku ......................... 713_05_25
EWBSES  jikkoo-hoosha-denryoku -«wweeeesssiesesnes 713-09-26
EHE / R—IVHBHE N

jikkoo- monopooruhi-hoosha-denryoku «-:--eeeeeeeese 713-09-27

(R=rINFud 1 UZAFH0) BBER BRI
(suupaheterodain - jushinki no ) jidoo-
shuuhasuu— seigyo ................................................ 713_ 10_ 35
HEABEEHEO (RE) LEUE
jidoo-shuuhasuu-seigyo no (kando-) shikiichi --- 713-10-36

HRIERZMER jidoo-soosa- jushinki «eeeererereeessinriennes 713-10-51
EIBIRIIBHIE  7idoo- ritoku-Seigyo «wreereerresssrrmsreniennuns 713-10-33
BRRIEHEO (RE) LEE

jidoo-ritoku-seigyo no (kando-) shikiichi -+ 713-10-34
fﬁE,\*y F shimin-bando :---rreeerrmeseereeeenainninnn. .+ 713-05-23
RA##7 Y7 4 shuuhasuu-ajiriti - - 713-12-08
(R D) FBEramz

(hassha no ) shuuhasuu-kyoyoo-hensa ------sseeeee 713-06-13
B ERIA  shuuhasuu-sairiyoo --:-eeeeesees - 713-06-30
PR Shuuhasuu-taiiki «eeereeeesesersrensesenes e T13-06-01
(R a0) 28  (shuuhasuutai no ) bumpai oo 713-06-05
BB AR~ 714 (%3

shuuhasuu-daibaashiti (- jushin) «eeceossesecscninniinnn 713-10-21
FAEUREE  Shuuhasuu-hanten -eeeeeeeeerereeseresseinsrenens 713-07-21
JAEBZE . shuuhasuu-henkan ---oerrereeersererrinennanen. 713-07-20
B ZE¥E shuuhasuu-henkan-ki - - 713-07-22
JEERHE  shuuhasuu-henkanseki «wwweeeeererreeeneeeees 713-09-09

ARy €V 7 AR PVIEHER
shuuhasuu-hoppingu-supekutoru-kakusan-

henchyoo ............................................................. 713—07— 03
(B#EE) 17% (shuuhasuu-) mikusa -+ 713-07-23
(Jm$) ZfEH (musen-) jushinki - -+ 713-10-02
(Z{5#D) BB  (jushinki no) kando -« -+ 713-10-52
(Z{3#8D) |IRFE  (jushinki no) sentakudo - -+ 713-10-56
&EP}} jushm']o ........................................................ 713_02-03
LT —~4 () joobutaiiki- deeta (-densoo) -+ 713-12-02
AI%% jinkoo = ZAtSUOMN rorrererrereremrerenrenriniiriaeteanees 713_ 11_ 28
55 FHRIEH shingoo-tai-konshin-hi eeeeeereereeeeeeennn 713-11-10
555t shingoo-tai-zatsuon-hi ««ooeeeseeeersinninnnns 713-11-19
YUAURy 7R ShinKOMPEKKUSY -+rorseserrsesersmsssrssnans 713-07-10

Kl
EEH T T HIHS BHEMAE

suichoku-antena- ni-taisuru-sootai-ritoku ------+++ 713-09-24

R="A\F 0% 1 V5%{F suupaheterodain-jushin -+ 713-10-05

(R=’NFudA ZEH0) BEEBEHE
(suupaheterodain - jushinki no )
jid00 - ShUUhASUU- SEIZYO «++++reoveeveereresrreruermenuenninnene 713-10-35
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(R=3InFadA4 I ZED) FEEEHR

(suupaheterodain - jushin no ) eizoo-shuuhasuu --- 713-10-12
R—=T551 %EH8 suupuradain- jushinki - -+ 713-10-08
Z/f}b?— Sukeruchi .................................................... 713_10_31
(—IRFHF A ZD) AFy METRE

(ichitanshitsui- debaisu no )

SUDDOLO-ZALSUON = ONAQ +++rereeererersererseremeusuncrruensens 713-10-65
G734 ZD) ARy MESER

(senkei- nitanshitsui- debaisu no )

SUDDOLO - ZALSUOM - SHISUL *+++essreseeressesesscseressssercaes 713-10-67

Z ML —PM3E sutoreeto- joshin 713-10-03
GAEROD) 27 7 2584

(sooshinki no ) supuriasu-hassha -seeseeeeeeneeeeeees 713-09-05
AT T AVAR Y AR

supuriasu-resuponsu-shuuhasyy -«:weeeeeeseseeeeeee 713-10-60
RTYTFTAVARY ZRER

SupuriaSu- resuponsu- jokyohi ............................... 713_ 10-61

ARY MIVEEZEF supekutoru-kakusan-henchyoo -+ 713-07-01
A1y MTALOHA /R

SUrotto-tsuki- aroha-hooShiki +---sseesssssvreeesssessaanas 713-12-05
g

PHFEBE  sekaifi --oeeeeereererrerrreeere e 713-05-19
(777 o) (Hsh F1

(antena no ) (zettai-) FILOKU reereereerrernmraninianiannns 713-09-21
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R 27 muSen -rinku ceeeerereneeereerensienniieeiii, 713-02-07
gy 2 0) 2% (musen-rinku no )
2601~ SONSRILSU +++orreerrsresrrereesssrneerasruessisisresesinneenens 713-02-09
p
FRRE  yUUKOO-KaANdQ -woveeereerrerresssesiucssmnnienueneennens 713-10-54
UT (RBEE) UT oveeerererersrsersrssssaesssnsssnnesssnssssnsassnsssasnnes 713-05-19
UTC (GBE) UTC wwrerrerererereremsesemsesesssssesessssenessesesssasaes 713-05-20
ES
HIFESE  YOKUALSU-KQ +eorerrereerrerersereorsssnssessanssensssssenens 713-11-32
=3
SUFYS VT rajio-zonde -weeceeeeeeeersessenernenienenie. 713-05-06
Y
B LB EER rikujoo-idoo- eisei- gyoomu «eceeeeeeee 713-03-06
B FESBIETS rikujoo-idoo- @Yoomu «-rrereereesrererrennens 713-03-05
Be L8 rikujoo-idoo-kyoku - -+ 713-03-08
BB L riKUjOo-Kyoku «-eree-eereesesemsemsemenenensnienianieacs 713-03-02
(7 r7+0) () Fig
(antena no ) (zettai-) ritoku 713-09-21
FISHIBRARE ritoku-seigen-kando 713-10-53
Y7a—FF*eXbFF0R3I99
riburoodokyasuto-toransumitta «---seseeeereeeeneeenienies 713-08-11
FRBIE  TYUUSEIKON ++vorsnsrersnsssesmsesssrsesstonssnsssssninsesenes 713-05-11
WE#BELEE ryuusei-sanran-tsuushin «eeeeeeeeeeniine. 713-05-12

Yy (B BEREYT rinku- (denryoku-)
SONSHILSU - WALIALE +++r-rreerrsrreeerrrsreremssreeeerrnseeessrneees

713-02-10
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Yy MER - (IR

rinkuto_asshuku_ shinchyoo_ki ............................ 713—07—08
Yoy bavnRyF 4 Y rinkuto-kompandingu seeeeesee 713-07-07
Y»avXRy 7 X rinkompekkusu - 713-07-09
g;&q— ¥ FJV rinsetsu-chanery cecce-eeeeeeessesereensenerccnns 713-06-21
BT + RJVBIRE  rinsetsu-chaneru-sentakudo -+« 713-10-57

h
v—ayv reekon ......................................................... 713_04_23
]/—7" reeda ...................... 713_04_ 13
I/_-y_r_j—- reeda-eKkoo «ereerrrerrrerimne et 713-04-15
L—#KX¥ reeda-temmongaky «--ewoeeeereeeresnnsssesneenns 713-05-13
(L=FD) #—=49 b (reeda no ) taagetto ---eeeeeeeeeee 713-04-14
[/—ﬁg—jy reeda_biikon ...................................... 713_04_23
3
Gt sR0) a—h54 ¥

(keiki- chakuriku-hooshiki no ) rookaraiza ------- 713-04-10
O — AV BE(E rookaru-hansooha- jushin -e-eeeeeee 713-10-29
o — A% BB# rookaru-hansooha-fukuchoo -+ 713-10-29
o— 3 ‘/7" roomingu ............................................... 713_03_32
o—3 7 A#E roomingu-kanyuusha 713-03-33

el

(R PR BB IR T » XV D) #IMT
(musen-shuuhasuu matawa musen-
shuuha- chaneru No ) Wariate -eseeseseesesessessssassrses
BMEBE wariate- Shuuhasuy c-e-reeeeeeveeereereniareni.
AU ERHE  wariate- shuuhasuutai --weeeereeerremsererneanenes
DECAB¥  wariate- shuuhasuu- taiiki -
(#1%) #ENF4 (wariate-) taitkigai-hassha --e-eeoeee 713-09-04
BWF » RJL  wariate- chanery «-oeeeesseeesserecernoanianc. 713-06-09

EHF

Al (BBE) Al coeeerevermeemirenienienie et 713-02-09
AFC (M838) AFC -- -+ 713-10-35
AF (Bf8) fR#k AF- (konshin-) hogohi - 713-11-15
AF {355 {FH AF-shingoo-tai- konshin-hi - - 713-11-14

AGC (B538) AGC - -+ 713-10-33
ALOHA /=& aroha-hooshiki - - 713-12-04
BSC (W) BSC -wreeoeeees - 713-03-34
C/1 (@%) C/1 w- - 713-11-20
C/N (%) C/N - -~ T13-11-21
CB (REZE) B +errerereerereresseressssesnsusssinsnssssasnsinssnsnsssns 713-05-23
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CB—H CB-yUuza «--eeeesereeseesssessssssieninneiininnnisane 713-05-24
CW (MEZEE) W -eoeerereesemseentmneentesenesseenn et seensaenas 713-09-29
DAV (BE3E) DAV crrerrermermsmssiininiininnnic e 713-12-02
DUV (BSZB) DUV -oeeeereseremsssrrinsicniiniitisissnsnisssnes 713-12-01
E/NO (BGBE) E/NQ ceoorererrmmrmmemniiniiiiiiiie 713-11-22
EIRP (W§38) EIRP «ereceeerererrrmmmmmmmmnianeee 713-09-25
EMRP (B3E) EMRP «eeeeerreeermrnnmmmmmmanniiiiinnnitenes 713-09-27
EPIRB (M§3E) EPIRB -eerereeeesesssennnnrnrenennnnitieieniieineenns 713-03-26
ERP (B§3E) ERDP :cooeveeerssnmmmninnimnniniiiiieeiiie i 713-09- 26
F (f) (G2B) F (f) rerevrerreeermonnmini. 713-10-67
HLR (B3E) HLR ooeveeseremmemmmmennnnieniiaenne 713-03-36
IF (RBEE) IF evveeererrressssnnsemmnniioninnininesines s 713-10-11
ILS (MEFE) ILS «erreeereesssmrmmniinimnieniictiitisenns e 713-04-09
L1 (GEE) L1 ereererrererssorsresessesestnsenentenesensentscssessisenens 713-02-09
LNA (BE3E) LNA ooceeeermimmmn 713-10-46
LOSRRL (B§3E) LOSRRL eeeeererremermmemmmimmnii, 713-02-12
MLS (BEEE) IMLS «oeereeeeorerererseserersmamsnmenrssensssesessisonens 713-04-12
MSC (BEEE) MSC woereemsrrmmstesssormiieniinsiiiiiie e 713-03-35
MTI (¥8EE) MTI 713-04-22
n—APSK (.gi—g) n-APSK ........................................... 713_07_13
n—QAM ('gég) H‘QAM ............................................. 713-07_14
n-fEEMIMEY 7 My —A T

n-chi-sabun-isoo-shifuto-kiiingu ««---ereeermeeenee 713-07-13
n-EEIREE A

n-chi-chokkoo-shimpuku-henchoo ----s+se-szeeueeeeneee 713-07-14

PLL (¥%3E) PLL -
PSD (Mg3E) PSD -

- 713-10-48
- 713-08-12

RF (B§3E) RF -voeer - 713-06-02
RFL (BSE8E) RFL -eerververerssessesessansenseseencencas .- 713-11-05
RF (#{8) {##M RF- (konshin-) hogohi - - T13-11-13
RF{ASAHE{EH RF-shingoo- tai-konshin-hi ----wweeoe 713-11-12
REF #3J1 RFE-Chanery - e-eeesereesesessssessaeressssonsnes 713-06-04
RRL (W) RRL - 713-02-11
S/I (BEB) S/I crveeervvrertinimiiniiiii e 713-11-10
S/N (BEE) S/N corerersrsereamsisirinsniesestncstsesne s 713-11-19
SAR (K§iE) SAR - - 713-04-21
SETI (BEEE) SETI +vreeseeerserrssarsssssessnieessesencassiasssnssens 713-05-15
SIH, SI-Ri crreereererrerrersmmesiessoseesesssessessessesssassanasnnns 713-11-10
SLR (M3&) SLR - -+ 713-04-20
SNH SN-hi eeeerereesseessssssssssssssssssssseresssesmssssssasssse 713-11-19
T (£) BEB) T (f) croerremmrmrrmrssmeeitncneeins 713-10-66

TAI (W838) TAI -
UT (m58) UT -
UTC (&%) UTC --
VCO (¥3E) VCO - - 713-10-47
VLR (M3E) VLR - - 713-03-37
VSAT (BEEE) VSAT -eeereerreesreeversnesuesensuenenessencennes 713-12-06

- 713-05-18
-+ 713-05-19
-+ 713-05-20
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INDEKS ALFABETYCZNY
A |
abonent WArujgcy .......cccccovcveeeiiiieeeiniienee 713-03-33 interferencje midzysystemowe .................... 713-11-07
ARCZ (SKIOt) uvvveeieeiiicieieeee e 713-10-35  interferencje W.CZ........ccccceeeevvivvneneeeeeecinen, 713-11-05
ARW (SKIO) ...eeeiiiieiieeiiccciee e 713-10-33  interferencje wewgtrzsystemowe................. 713-11-09
astronomia radarowa ............cccceeeeeeeeecinnnnnn. 713-05-13 interferencje wielkiej agstotliwosci ............. 713-11-05
interferencje z zewgtrznegozrédia.............. 713-11-08
B intermodulacja .........c..cccooviiiiiiie 713-09-08
badanie satelitarne ziemi ..........cccccovevvvennnnen. 713-05-07 inwersja CBStOtHWOSCI........ccvvveerivieeeiiiieenns 713-07-21
budzet (mocy}tacza.........ccovvveeeieeiiiiiiieeen. 713-02-10
K
C kana ortogonalny............ccccvvveveeeeeeiicciineee. 713-06-24
CB e 713-05-23  kana programowany 713-10-41
celradaru.......cccceeeeeiiiiiiiieic e 713-04-14 kand Przypisany .......cccccceevvvreereeesiiiinnneeeeeen 713-06-09
centrum komutacyjnewzby ruchomej......... 713-03-35 kana radiowy (transmisyjny) ........cccceevverennne 713-02-08
CZas UNIWErSalNy.........cccovveiieeieiiiiiieiee e 713-05-19 kand s3SiedNi.......cccocvvvvieeieeiiiiiiiieiee e 713-06-21
czas uniwersalny skoordynowany ................. 713-05-20  KANE W.CZ. woeeeiiiiiieiiiecee it 713-06-04
czestotliwas¢ bezpieczastwa............ccueeeee.. 713-03-20 klasa A (wWzmacniacza).........ccccceeeevcuvvereeennnns 713-08-13
czgstotliwasé charakterystyczna.................... 713-06-11 klasa AB (WZmacniacza) ........cccccvveeervvrenunnn. 713-08-14
czestotliwase lustrzana...........ooovccvvveeneeeeeen, 713-10-12 klasa B (wzmacniacza).............cccuvveeeeeeuvnnnnn. 713-08-15
czestotliwasé niepazigdana (odbiornika)........ 713-10-60 klasa C (Wzmacniacza).........cccceeeeeeeeureeeneannn. 713-08-16
czestotliwasé odniesienia...........ccccvveeeeeeis 713-06-12 klasa D (WzZmacniacza)............ccccvvveeeeeeiuvnnnn. 713-08-17
czestotliwaos¢ ortogonalna wspolnokateawa  713-06-25 Klasa emisji.......c.cueeeeeeiiiiiiiiiiiee e 713-09-28
czestotliwasé pasrednia..........eeeeevvciiieieneennn. 713-10-11 klasa pracy wzmacniacza ............cccccvveveeenenns 713-08-12
CZeStOtliwese Przypisana.......cccoccveeeevveeennnnee. 713-06-10 KOMOIKa ..o 713-03-28
czestotliwosé radiowa...........cccvveeeeeeeeiiiiiins 713-06-02 Kompandor........cccvvveeiiee e, 713-07-08
czestotliwosé wielka..........ooovceveeiiieieciiiien, 713-06-02 kompandor analogowy ..........cccccveeernveeeennnne 713-07-09
CZeStotliwos¢ WZOrCOWa ....vveeeeeiiiiiiiieeeeeeeiis 713-05-17 kompandor Cyfrowy ........cceeveeeiviiiiiiiiieeeeenn, 713-07-10
czuosé (odbiornika) 713-10-52 kompresja i ekspansja, kompanteryzacja....... 713-07-07
czuos¢ maksymalna..........cccceeeeeeeiiiveeennnnn.. 713-10-53 koncentrator radia cyfrowego (system).......... 713-12-03
CZU0s¢ ograniczona SZUmem ...........ccceveennnee. 713-10-54  konstelacja sygna (przy modulacji
czuos¢ ograniczona wzmocnieniem ............. 713-10-53 CYFIOWE]) ..o, 713-07-15
CZUWOSE WEWIBHTZNA. ..., 713-10-55  konwersja pasma egtotliwasCi.................... 713-07-20
D L
demodulacja z obadnym progiem............... 713-10-44 Linia radiowa ........cccvveeieeeeeeiiiieee e 713-02-11
doswiadczalne stacje radiowe................o.ee... 713-05-25
L
E facze doprowadzage (do satelity)................ 713-02-26
€CHO FAdAIU ... 713-04-15 1acze linii radiowej (zagg widoczngci)..... 713-02-12
efekt 03abIeNia.........cccoceveveeeeiriceeees 713-10-62  lacze medzysatelitarne ... 713-02-23
element sekwencji pseudolosowe................. 713-07-04 1acze radiowe ..........ccccocvviiiiiiiiicniciices 713-02-07
EIMISJA ..o, 713-05-01 lacze satelitarne............ccccoiiiiiiiiiini 713-02-22
emisja (W radiokomunikacji) ..............coo..... 713-09-01  lacze wielokrotne satelitarne.............c.cccc..... 713-02-24
emisja POza PASMEM..........coeeeeeeeeererernenns 713-09-03 Iacze wieloskokowe satelitarne...................... 713-02-25
emisja poza pasmem (przydzielonym)........... 713-09-04 1acznaic¢ ladowa ruchoma ..........cccocvevieeennn. 713-03-05
facznai¢ ladowa ruchoma przez satelit..... 713-03-06
E facznai¢ lotnicza ruchoma..........ccocevevveennen. 713-03-21
fala ciygta (EMISja) .........ovevervreererrrreereiranes 713-09-29  laczndi¢ lotnicza ruchoma przez satelit....  713-03-22
fala radiowa 713-01-01 lacznai¢ lotnicza ruchoma satelitarna............ 713-03-22
T e 713-10-37  tacznai¢ morska ruchoma..........ccccooein 713-03-13
faczna¢ morska ruchoma przez satelit..... 713-03-14
G faczna¢ morska ruchoma satelitarna............ 713-03-14
geStaEE WidMOWA MOCY ..o, 713-09-12  tacznaié ruchoma.........cccocviiiiiiiiiniiicnecs 713-03-01
GWIZAANIE ..o 713-11-26  tacznai¢ ruchoma przez satefit................... 713-03-04
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Iacznaic satelitarna............occevvvveeeeee e, 713-01-07
facznai¢ wykorzystujcaslad meteoru.......... 713-05-12
Iacznai¢ z punktu do przestrzeni................... 713-02-16
facznai¢ z punktu do punktu...........ccceeeveeee. 713-02-14
Iacznai¢ z punktu do wielu punktéw............. 713-02-15
linia radiowa............oeeveeeieiiiiii e 713-02-11
M
margines 0ChronNy ..........ccccvvveeveeeeeeciiivnneenen. 713-11-18
migdzynarodowy €zas atomowy .................... 713-05-18
MIESZACZ ..eevvieeeiiie ettt 713-07-23
MIKrofale .......cooooiii e 713-06-03
moc dopuszczalna poza pasmem................... 713-09-16
moc n@na (Nadajnika)........cccccoevereeriveeennnne. 713-09-20
MOC POZA PASMEM ..eeeeieiieiieiieieeeeeieeeeeeeeeeeeeees 713-09-15
moc promieniowania skuteczna.................... 713-09-26
moc promieniowania skuteczna w stosunku
do anteny Krotkiej...........ccoovvvvveeeeeiiininnn, 713-09-27
mocsrednia (Nadajnika) ..........cccoocvveeeiinerennne 713-09-18
moc w szczycie obwiedni (nadajnika) ........... 713-09-17
moc wyfgciowa nominalna (nadajnika) ......... 713-09-19
moc zasfpcza izotropowa promieniowania.. 713-09-25
modulacja cyfrowa ..........ccceeeeiiiiiiiiieeees 713-07-12
modulacja (cyfrowa) prosta..............ccceuvveee... 713-07-17
modulacja cyfrowa z przesygiem.............. 713-07-16
modulacjan-poziomowa kwadraturowa
amplitudowa........ccccceeeviiiiiiiiiieee e, 713-07-14
modulacja na dtym poziomie mocy ............ 713-08-18
modulacja na migm poziomie mocy ............ 713-08-19
modulacja SKreNa ...........coveeveeiiiieeeinieeene 713-10-64
modulacja wielopoziomowa................c..ee...... 713-07-18
modulacja wielostanowa ..............cccccceeeeeenn. 713-07-19
modulacja z rozproszonym widmem............. 713-07-01
modulacja z rozproszonym widmem
0 sekwencji bezpmedniej....................... 713-07-02
modulacja z rozproszonym widmem
Z automatyczgizmiary czestotliwosci....  713-07-03
N
nadajnik (radiowy) .........cooocvieiieeiiiiiiiieeeennn 713-08-01
nadajnik bezpieczstwa oketowy ............... 713-03-19
nadajnik radiowy okrédajacy pozycg
w przypadku niebezpiecastwa ............. 713-03-26
nadajnik sygnew markerow dla
radioNaWIgaci.....cceeeevecuiieeeeeeiiiiiiieeeeeenn 713-04-08
naprowadzanie radiowe...........ccccceeeveiiieeeennn. 713-04-25
nastpny kanasysiedni..................... 713-06-22
naukowa Bizba kosmiczna 713-05-10
nawigacja hiperboliczna................cccovvvveneen. 713-04-07
neutralizacja .......ccouveeeeeeiiiiiiiiiece e 713-07-26
NEULraliZator..........coovieiiiiiiee e 713-07-27
niedomodulowanie 713-09-31
(0]
obszar obsIgiwany ............ccccvvveeieei i 713-02-18
obszar pokrycia (przez stagatelitarg) ...... 713-02-19
obszar pokrycia (stacji ziemskiej) 713-02-17

obszar zZagQu .........ceeeeiiiiiii e 713-02-20
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odbior autodynNOWY ..........ccccvvviiereeeeieiiiineenn, 713-10-09
odbior bezpéredni.........cccocviiiiiiiiiiie, 713-10-03
odbior heterodynowy ..........cccceevvvvivieeieeeeennn. 713-10-04
odbiér homodynowy ........cccceevveveeeencieeennneen. 713-10-10
odbior przy powgkszonej cestotliwosci

(910 0= OO PRPRRN 713-10-28
0dbiOr radiowy ......ccccveveeeiiee e 713-10-01
odbior r&norodny ..........cccvviieiiee i 713-10-15
odbiér superheterodynowy.............cccccveennee. 713-10-05
odbior z lokal czestotliwaosciag nasng.......... 713-10-29
odbior z regenerowarczestotliwoscia

(410 0 O TP PURTP 713-10-30
odbiornik (radiowy) ................. 713-10-02
odbiornik infradynowy 713-10-07
odbiornik panoramiczny ..........cccccccvvvieeeeenn. 713-10-50
odbiornik przyw@awczy............ccccceeeeeeinnnns 713-03-44
odbiornik reakcyjny .........ccccvviveeeiiiiiiii, 713-10-13
odbiornik sterowany...........ccccceeeeiiiiieeieaeeenns 713-10-49
odbiornik strojony automatycznie................. 713-10-51
odbiornik superdynowy...........cccooecvveieeneennn. 713-10-08
0dCZUlANIE .....oeoiiiciiiciii e 713-10-32
odlegos¢ migdzykan@owa ...........cccccovvveeeen. 713-06-26
OFfSEL .t 713-06-27
okreslanie radiowe parametréw obiektu........ 713-04-01
oscylacje pasytniCzZe ........ceeeevvvcviveeeeeeiiinns 713-09-10
oscylator Iokalny ...........cooovieiiieiiiiiiieeeeenn 713-10-06
oscylator regulowany naggiem................... 713-10-47

P

PAGET e 713-03-44
pasmo CZStOtliWOSCI.......uvvveveeeeiiiiiiiiieeeeen 713-06-01
pasmo cgstotliwosci przydzielone ............... 713-06-06
pasmo obywatelskie ..........cccccceeeviiiiiiiieneeen. 713-05-23
PasMO POAStAWOWE ..........cueveeeeeeeaiiiiiiieeaaennns 713-06-15
pasmo wydzielone.........c.ccccoecvvveeieee e, 713-06-20
PASMO ZAJMOWANE ....eeeriaeiaiiiiiieeeaeeeanieieeeaanns 713-06-18
P-CZ. (SKIOL) ovveeeiiiiieieeeeeee e 713-10-11
petla fazowa .......cooeeiiiiiii e 713-10-48
polaczenie przez satefit.........cccceeveeeeeiinnnns 713-02-21
potaczenie satelitarne ...........ccccovveiiieeieennnns 713-02-21
polaryzacja ortogonalna 713-06-29
poszukiwanie pozaziemskich cywilizaciji...... 713-05-15
powodowane dzianiem ukadu ARW.......... 713-10-63
powodowane wiadowaniami

atmosferycznymi........ccocceevviceieinicinnnn. 713-11-25
produkty przemiany estotliwosci............... 713-09-09
prég (czdosci) automatycznej regulaciji

CZESTOIWOSCI....vvve e 713-10-36
prég (czdosci) automatycznej regulacji

WZMOCNIENIA .....eveeririeirienirienee e 713-10-34
prog (demodulatora).........cccceeeveeeencereeinneenns 713-10-42
promieniowanie harmonicznych ................... 713-09-07
promieniowanie niepadane........................ 713-09-06
promieniowanie szkodliwe (nadajnika)......... 713-09-05
promieniowanie w.cz. ......... 713-09-02
PrzedwzmacniaCzZ .......ccceeevevvviveereeeereirivenneans 713-10-45
przekazywaniggcznaci

(w radiokomunikacji)........ccueeeeeeeeriiinennn. 713-03-29
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przekazywanigéacznaici miedzykomorkowe — 713-03-31 FOZSZErZanie PaSMA .......ccccvvvereeeereiiirrireaaeeans 713-10-40
przekazywaniégcznaici réznorodnG¢ czasowa 713-10-16
wewrtrzkomorkowe 713-03-30  r¢znorodnac czestotliwasciowa (odbidr)..... 713-10-21
przemiennik...........cocoeuvvinnn. 713-08-05  rgznorodndc katowa (odbidr) ...................... 713-10-24
przemiennik (radiowy lub telewizyjny)........ 713-08-11  réznorodndé miejsca (0dbior)...................... 713-10-20
przemiennik cgstotliwosCi............covcuvveennnnee. 713-07-22 réznorodna¢ miedzypasmowa (odbior) ....... 713-10-22
przemiennik cgstotliwosci w dd.................. 713-07-25 réznorodna¢ podwojna (odbior).................. 713-10-18
przemiennik cgstotliwosci w gog................ 713-07-24 réznorodna¢ polaryzaciji (odbi6r)................. 713-10-23
przemodulowanie ...........c.occeveiinieeennneee e 713-09-30  r¢znorodnaé przestrzenna (odbior).............. 713-10-19
PrzeSzuKiwani€ ..........cccoovvveeeeiiiiiee e 713-03-48  rz3d rGZNOFOANGCI. ..., 713-10-17
przesungcie pasma G&totliwosci ................ 713-07-20
przesungty kand, przesunjta czstotliwos¢.  713-06-27 IS
przesuwn-poziomowy amplitudy i fazy........ 713-07-13 satelitarndaczna¢ ruchoma..............cucv..... 713-03-04
przydzia (czstotliwosci radiowej lub kank selektywn@é (0dbiornika) ...........ccc.eveveeenee. 713-10-56
(=T [ 01V 1=T o To ) E U R R UPPRP 713-06-07 selektywnéc sisiedniokanowa.................. 713-10-57
Przydzid CZSIOWEEC..........vvveiae 713-06-05 stuzba meteorologiczna satelitarna................ 713-05-09
przywdanie alfanumeryczne 713-03-42  4;;ha operacyjna koSmiczna.............o.......... 713-05-08
przywdanie dwukierunkowe 7130343 g\;5ba wzorcow cgstotliwosci i sygnaow
przywdanie gwigkOwe ... 713-03-41 CZASU .o 713-05-16
przywdanie radiowe ..., 713-03-40  stacja (radiowa).........ccccevveeverrerririerriereninns 713-02-01
przywdanie tekStowe ..........coccceeevivieriiiiieennne 713-03-42  stacja amatorska 713-05-22
PUGPKEL . ..cooe 713-10-37  stacja bAZOWA ...........ccevevceevereereieeeeereceeians 713-03-02
stacja bazowa ........ccooviiiiiiiiiiiiiiee e 713-03-07
R stacja bazowa systemu telepoint.................... 713-03-11
FAUAT ...t 713-04-13  stacja brzegowa 713-03-15
radar bistatyCzny.........cccvvcvveeiinieeeiie e 713-04-19  stacja gowna.............. 713-12-07
radar monoStatyCzny........ccceeevvveeeriieeeeniineennn 713-04-18  stacja kaicowa 713-08-08
radar pierwotny ... 713-04-16  stacja KOSMICZNA ........cvvevecveriecieieiceeiereaas 713-02-06
radar WOy ... 713-04-17  stacja lotNICZa. ......vveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneen 713-03-24
radar z apertyrsyntetyczg........ 713-04-21 stacja NAdAWCZA. ............cccvoververrceerereeeiean, 713-02-02
radar zumieniem ech stgch 713-04-22 Stacja NAZIEMNA .......cvveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 713-02-05
radar z wazkg Na DokK..........ccooooeninn, 713-04-20  stacja naziemnlaczndici lotniczej............... 713-03-23
radioamator ..........ocveeeiiiiiiee e 713-05-21  stacja naziemna z bardzo panten
radioastronomia............eeeeeeeeiiiiiiiiieniee e 713-01-03 (VSAT) e 713-12-06
radiodyfuzja........ccccceeeeennn. 713-05-02 stacja odbiorcza 713-02-03
radiogoniometria 713-04-04  stacja OKELOWaA...........eveeeeeeeeeiiiiiiieeee e 713-03-17
radiokomunikacja.........ccccceeeieiiiiiiiiiiiie e, 713-01-02 stacja pokadowa (porozumiewawcza).......... 713-03-18
radiokomunikacja kosmiczna..........c.cccccee..... 713-01-05  Stacja POMOWA ......veeeeeeeeeeiiiiiiieeeeee e 713-03-16
radiokomunikacja naziemna............ccccveeenn.. 713-01-06 stacja radiowa..........cceeeeeeeieiiiiiiiiieeee e 713-04-05
radiokomunikacja ziemska ..............cccccevveen. 713-01-06  stacja radiowa mM@&j MOCY ..........ccceervvveeennne 713-04-06
radiolatarnia radarowa.............ccccceevvvveeneenn. 713-04-23  stacja retransSmisyjna.......cccceeeeeevicivvrieeeeeesnnns 713-08-06
radiometeorologia..........ccccceeeiiiiiiiiieiiniiiee. 713-05-05 stacja retransmisyjna linii radiowych ............ 713-08-07
radionamiernik .........cccccceeeeeviiiiiieee e 713-04-03  stacjaruchoma .........cccccceeeiiiiciiiieee e, 713-03-03
radionawigacja ........oocuvveeeeeeeeiiiiieeee e 713-04-02  stacja Buzby ratowniCzej.........coeccvveeeeeieeninnns 713-03-25
radiosoNda........cccuvvevieeiiiiiiiiiiee e 713-05-06 stacja St.........cccvvvveveeeeiiiiiiiieiee e 713-03-02
radiotelefon ..o 713-08-03  stacja ZIEMSKA .....cceeeeeeiiiiiiiiiiieeee e 713-02-04
radiotelefonia..........cccccooeviiieiii e 713-05-03  stacja ziemska ruchoma...........cccccceeveeiiiiinnns 713-03-08
radiotelegrafia.........ooocveeieiiiiiii 713-05-04  sterowanie radiowe ............coooecuevieereeeaennnnnns 713-04-26
radiowysok&CIOMIErzZ.......ccccveeevevviivviieneeenn. 713-04-24 sterownik stacji bazowej ........cccccceevvvvrenenn.n. 713-03-34
regulacja cgstotliwosci automatyczna.......... 713-10-35 stosunek energii ha bit dggcici
regulacja wzmocnienia automatyczna........... 713-10-33 WIAMOWE] ..o 713-11-22
regularne impulsy gstotliwosci nasne;j ....... 713-07-06 stosunek nnej do interferencji.................... 713-11-20
FEQUIALON TONU ... 713-10-38 Stosunek nénej do SZUMu..........ccceeevvereeenee. 713-11-21
rejestr stacji abonentéw macierzystych ......... 713-03-36  stosunek sygha do SZUMU............ccccevinnes 713-11-19
rejestr stacji abonentoéw przyjezdnych........... 713-03-37  stosunek sygra do szumu w.cz 713-11-12
rozpraszanie energii...........c.coocoeeveveeveveruenen. 713-07-05 Stosunek sygra do zakocai....................... 713-11-10
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stosunek sygna fonicznego do interferencji  713-11-14 uduga telepoint 713-03-10
stosunek sygna wizyjnego do interferencji.  713-11-16 UZYIKOWNIK CB ... 713-05-24
sumator (sygrié@w réznorodngci) ............... 713-10-27
SUPET F€AKC]A. .. evveeeieeeeiiiiiiiiec e 713-10-14 W
Sygna iNterferUfCY ...uvvvvveeeeeeiiiiiiiieecee e 713-11-06 W.CZ. (SKIOL) wuvvveiieeiiiiiiieeee e 713-06-02
Sygnd Niepaadany .........ccccevvevveeeriieeee e 713-11-02 warstwa gowna atmosfery ziemskiej............ 713-01-04
SygnNa Pazadany ..........oceciiiieiieee e 713-11-01  wedrowanie (stacji ruchomej) ..........ccceuvveee. 713-03-32
System ALOHA ... 713-12-04 widmo dozwolone pozapasmowe 713-09-14
system dySpPOzytorsKi.........cccveeeiviivneeeeeeiinns 713-03-39  WidmMO MOCY......ccccuriieieeee e 713-09-11
system dyspozytorski zbiorczy ...........cc..c...... 713-03-38  widmo pozZapasmoOWe ...........ceeevvveeenrneeernne 713-09-13
system KOMOrKOWY .........ccceevviiiiiereeeeeeiiinnnen, 713-03-27  wpleciony (Kand........ccccceeeeeiiiiiiiieiiee e, 713-06-28
systemddowania PioNoOWY...........cocceveerenenenn 713-04-11 wspdczynnik ochronny ..........ccccvevevneennnes. 713-11-11
systemddowania poziomy..............ccccvvveenn. 713-04-10  wspdczynnik ochronny dla estotliwosci
system4dowania przy pomocy przygdéw .  713-04-09 fonicznyCh ....ocevvviii e 713-11-15
system linii radiowych............cccocevvvveverennnn. 713-02-11  wspdczynnik ochronny dla gstotliwosci
system linii radiowych (zasij WIZYJNYCH. .o 713-11-17
poza horyzontalny)..........ccccceeeeeveveeuennnn. 713-02-13  wspdczynnik ochronny w.Cz. ...............c...... 713-11-13
system linii radiowych (zasjj widoczngci).  713-02-12 wspdczynnik polepszenia wyviany
system mikrofalowyddowania ..................... 713-04-12 FOZNOTOANGCI «...veevviereee it 713-10-26
system szczelinowy ALOHA.........cc..ccocoene. 713-12-05 ~ Wspdczynnik rozszerzenia pasma................ 713-06-17
szerokd¢ pasma podstawowego . 713-06-16 wsp(;iczynnlk szumow (linearnego
szerok&é zajmowanego pasma.................... 713-06-19 'wuwro.tnlka) T o 713-10:67
wspdczynnik tumienia sygniw
Szum atmosferyczny ..........ccooccoeeiiiiiiiinnenn. 713-11-24 IEPQAAANYCN ... 713-10-61
SZUM KOSMICZNY ..eeviviieeiiiiee i 713-11-27 WSPOINOKANEDWY ... oo 713-06-23
szum wielkie] CRSIOUIWOSCI ..........covevevvvneve. 713-11-03 wybieranie sekwencyjne...........ccceeeveeeneene.. 713-03-45
Szum wywdany przez umdzenia................. 713-11-28 wybieranie selektywne ............ccccceeeeeveenennne. 713-03-46
) WYCISZANIE ... uvvviiieeeeiiiiieiee e 713-10-31
S wyciszanie podczas strojenia .........c..ccccuveeee.. 713-10-39
Slad MEeteorU .......vvvevvieeeeiiciiieee e 713-05-11 wykorzystanie wielokrotne estotliwosci....  713-06-30
wymagana Szerok6 pasma............cccceevveeen. 713-06-14
T wywotanie selektywne ...........ccccvvveeeeeeiiinnnen, 713-03-47
telefon bezsznurowy..........cccccovveeeiiiiincnnneen. 713-03-09 wyznaczenie (astotliwasci radiowej lub
telefon przenfny ...........ccooiiiiiiin 713-03-12 kanau radiowego) ...........coeeeeeeeeeeereenen. 713-06-08
telekomunikacja satelitarna............................ 713-01-07  \wzmacniacz niskoszumowy 713-10-46
temperatura szumowa (jednowrotnika) ......... 713-10-65  wzmacniacz o niskim poziomie szuméw ...... 713-10-46
temperatura zagtcza szumu (linearnego wzmocnienie ckowite (anteny)................ 713-09-21
Awuwrotnika) .........ccoeeeeiiici 713-10-66 | - \ocnienie oEciowe (anteny) ................. 713-09-22
ttumienie cékowite (linii radiowe))............... 713-02-09 wzmochienie rénorodnGei ... 713-10-25
ttumienie cgstotliwosci lustrzane................ 713-10-58 wzmochienie w stosunku do dipola
ttumienie interferencji ............cccocoiiinn, 713-11-30 POHAIOWEGO ... 713-09-23
ttumienie lustrzanej gatotliwasci pasredniej  713-10-59 wzmocnienie w stosunku do krétkiej anteny
ttumienie zaburzenia............cccccoviiiiis 713-11-29 PIONOWE] ..t 713-09-24
ttumik (zaRocal)........ccoevvveiiiiiiiiiic e 713-11-32
tolerancja cgstotliwosCi.............ccovvvvvveenennnn. 713-06-13 4
transmisja danych parej kanaéw ZAGUSZANIE ... eeeeeeieieeeeeiieeeeeeee e eeee e eeaeeens 713-11-23
ranSmisyjnych ..o, 713-12-01  7alOCENIE W.CZ. ......veveeeeceeeeeeeeeeereeernen, 713-11-04
transmisja danych povigj kanaow zakocenie wielkiej cgstotiwosCi ................ 713-11-04
transmisyjnych .....ccccceeeeiiiiiiiieee e, 713-12-02 zdolngi¢ do szybkiej zmiany estotliwasci.  713-12-08
transmisja grup iMPUISOW.........cceeeeeeeeeeeeeeeeee 713-07-11 zespd nadajnik-odbiornik.............cc.cceeneee. 713-08-02
tranNSPONAEr........vvvieeieeiiciiiiee e 713-08-04 zmnigjszenie cA0SCi ChWIlOWE ..vv............. 713-10-63
wansponder (PrZeZrOGZYStY) ..oewwwweeeesssssessseees 713-08-09 Zysk MOdUIaCi ......cccuveveeeriiiiiee e 713-10-43
transponder regenesgly.........cccceeeeeeeeennnnnenn. 713-08-10
TrZASKI ..o 713-11-25 7
U ZrOato radiowe .......cceevvvieeeiiie e 713-05-14
uktad wygaszania polaryzacji skngj.......... 713-11-31
uduga radiokomunikacyjna............ccccceevuveeen. 713-01-08
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A
adjudicacéo (de uma frequéncia ou de um
canal radioeléctrico)..........ccccvveeeeeerinnnnen.

agilidade de frequéncia..........cccccceeeeeieininenen.
anti-interferncia .........ccccceveeeiienicnieeie
alternado (adjectivo).........ccceeeiviiiiiiieeeeens
alVO (radar) ......ccocvvieieee e
amplificador de baixo ruido ..........ccccceeveeenne
antiparasitagem.........cccceveeeieeiiieee e
anulador de transpolarizagdo...........ccc.cecu...
aparelho telefénico sem fios..........ccccceeeeinns
assinante itinerante ...........ccccoocoeeeeeeeiiiieeen.
assobio (natural)........ccccoovvvivieiee e,
atenuacdo da frequéncia conjugada................
atenuacdo da frequéncia intermédia...............
atenuacdo da frequéncia perturbadora............
atenuacéo global (de uma ligagéo
radioeléctrica).........ccoevvvrirrienciiiiiieciiees
AtMOSFENICOS ...vvvvieiiiie et

atribuicdo (de uma banda de frequéncias).....

B

balango (energético) de ligagdo.....................
baliza-radar..........c.ccooeriiiiiiiiiin

banda (de frequéncias) publica......................
banda consignada...........ccccccooiiiiiiiiiie s
banda de base .........cccoo
banda de frequéncia atribuida........................
banda de frequéncias..........cccccoiiiiiiiiiiinennn.
banda do cidad&o............ccccceeviiiiiiiniicnis
banda ocupada (por uma emissao).................
banda partilhada...........ccccooeeiiiiiii s
bip (desaconselhado).........cccccoiiiiiiieiiineannn.
bloqueio anti-ruido...........ccccvvevieeeiiiiiine.

bloqueio por dessensibilizacéo......................

CAF (abreviatura)...........ccccoeevvvveveeeeeeesiinnnn,
CAG (abreviatura) ...........ococcuveeeeeeeeeniiiiiiieee.
Canais OrtOgoONAIS ........uvvviieeeeiiiiiiiieireeeeeaiienns
canal (radio€léctrico).......ccccevvviveericereninnenn.
canal adjacente ........ccccceeeeeiiiiiiiiiin e,
canal consignNado ..........coeeeiiiiiiiiiieeeee s
canal de raddio .........ccocevviiiiiiiiiiee e,
canal radio€léctriCo .........ccevreeeeeviiieeeniieeene
canal RF ...
CEDISTAL ...t
célula (em radiocomunicagao).........c.cccuveernnee
centro de comutagéo do servico movel..........
chamada selectiva..........cccccovveieiiiieeeiiiieees
CIrCUIto tampao........ccuvvieiieeieiiieeee e
classe A (de um andar amplificador)..............
classe AB (de um andar amplificador) ..........
classe B (de um andar amplificador) .............
classe C (de um andar amplificador) .............

~175-
INDICE
classe D (de um amplificador) ..........cccce...... 713-08-17
classe de emiSS80 ........ccceeeiiiiiiiiiiiee e 713-09-28
713-06-07  |asse de funcionamento (de um andar
713-12-08 amplificador)...........ooeeeeeeeeeeeeeeeee, 713-08-12
713-11-30  cocanal (AdJECHVO) ......ovveeeeeeeeeeeeeeeeeerseeen. 713-06-23
713-06-29  cocanal ortogonal (adjectivo)...........c.cc......... 713-06-25
713-04-14  combinador (de diversidade)............c........... 713-10-27
713-10-46  compressédo e expansdo acopladas................. 713-07-07
713-11-29  compressor-expansor acoplados................... 713-07-08
713-11-31  comunicagdo ponto a multiponto.................. 713-02-15
713-03-09  comunicag&o ponto a ponto ............c............ 713-02-14
713-03-33  comunicagdo ponto @ zoNa..........c.ccceevveeeneee. 713-02-16
713-11-26  comunicacao por difusdo meteoritica............ 713-05-12
713-10-58  comunicacéo por satélite (na linguagem
713-10-59 (o104 1=1 11 (=) PR SPSP 713-01-07
713-10-61 concentrador em radiocomunicag¢fes digitais ~ 713-12-03
consignagao (de uma frequéncia ou de um
713-02-09 canal radioeléctrico)...........cccvvveveeeeininnnns 713-06-08
713-11-25 constelacdo (em modulacgéo digital).............. 713-07-15
713-06-05 controlador de estacdo de base.............c........ 713-03-34
controlo automatico de frequéncia (de um
receptor superheterodino) 713-10-35
713-02-10 controlo automéatico de ganho 713-10-33
713-04-23 conversdo de freqUéncia.........cccccoveveeerinneenn 713-07-20
713-05-23 conversor abaixador (de frequéncia)............. 713-07-25
713-06-09 conversor de freqUENCIa .........cccvveveveeeiineeenne 713-07-22
713-06-15 conversor elevador (de frequéncia)............... 713-07-24
713-06-06
713-06-01 D
713-05-23 (transmissédo de) dados infravocais ............... 713-12-01
713-06-18 (transmisséo de) dados supravocais .............. 713-12-02
713-06-20 de canais pré-regulados (adjectivo)............... 713-10-41
713-03-44 de polarizagéo alternada (adjectivo).............. 713-06-29
713-10-31 decalado (adjeCtivo) .........ccoveveeirineeeiinirenens 713-06-27
713-10-32 densidade espectral de poténcia.................... 713-09-12
desmodulador de limiar reduzido.................. 713-10-44
desvio (adjectivo).........ccovvcviiieeeeeiiiiiiien e, 713-06-23
713-10-35 dispersdo de energia.........ccccoeveevvveeinineeennnn 713-07-05
713-10-33 dispositivo de antiparasitagem...................... 713-11-32
713-06-24 dispositivo de banda espraiada...................... 713-10-40
713-06-04 (recepcgdo em) diversidade.............cccceeevnnennn. 713-10-15
713-06-21 (recepcdo em) diversidade angular................ 713-10-24
713-06-09 (recepcéo em) diversidade de espago............ 713-10-19
713-06-04 (recepcgdo em) diversidade de frequéncia...... 713-10-21
713-02-08 (recepcéo em) diversidade de local ............... 713-10-20
713-06-04 (recepc¢do em) diversidade de polarizacéo..... 713-10-23
713-05-24 (recepcdo em) diversidade dupla................... 713-10-18
713-03-28 (recepcdo em) diversidade interbanda........... 713-10-22
713-03-35 diversidade temporal..........ccccoevieiiiiiieninnenn. 713-10-16
713-03-47
713-10-37 E
713-08-13  ©CO FAUAI...cctiieeiiriieereee e 713-04-15
713-08-14 efeito de captura........ccccovveiviieveiiiieeiiiice 713-10-62
713-08-15 (emissdo de) ondas continuas.............cccecueenne 713-09-29
713-08-16 €missao (em radiocomunicagdo) ................... 713-09-01
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emissao espuria (de um emissor)................... 713-09-05 frequéncia padrao........cccccceeeeviuivieieeeeeeiiiiinns 713-05-17
emissdo fora de banda..................... 713-09-03 frequéncia perturbadora (de um receptor)..... 713-10-60
emisséo fora de banda atribuida 713-09-04
emissao harmonica.........cccccveevevveeeiceee e s 713-09-07 G
emissdes ndo desejadas........ccccccevevvvieeeeeenins 713-09-06 ganho de diversidade.............ccccvvveeeeeeiiiiinnns 713-10-25
emissor (radioeléctrico)..........cccveeviveeeniennnnnn 713-08-01 ganho de modulagao ..........ccccuvveeieeeeeniiiinnns 713-10-43
emissor de socorro de Navio ..........c.cccceuvvveee. 713-03-19 ganho em relagdo a um dipolo meia-onda..... 713-09-23
emissor-receptor (radioeléctrico)................... 713-08-02 ganho em relacdo a uma antena vertical curta  713-09-24
espacamento entre Canais ..........ccceeeveveeennneen. 713-06-26 ganho isotropico (de uma antena).................. 713-09-21
espectro admissivel fora de banda.................. 713-09-14 ganho isotrépico parcial (de uma antena) ..... 713-09-22
espectro de poténcia......cc.cccoecvvveereeeeeeinennnn. 713-09-11
espectro fora de banda..........ccccccooviiiiiennn. 713-09-13 H
estacdo (de comunicacdes) de bordo.............. 713-03-18 hiperfreqUENCIa .........cccecuvvrieeeeeeiiiiiiieee e, 713-06-03
estacao (radioeléctrica).........cccveevevveeeriirrennnns 713-02-01
€Stacao AeroNAULICA........ccovvveeeriieeeerieee e, 713-03-23 I
estagdo central .........ccceeeeieeeiiiiiieee e 713-12-07 intercalado (adjectivo) ...........ccccvveereeeieiinnnns 713-06-28
€StAGAO COSLEINA. ... veeeeiiiieeiiiie e 713-03-15 interferéncia de origem externa..................... 713-11-08
estacdo de aeronNave .........ccooccvveeeeeeeeseeciieneenn 713-03-24 interferéncia intencional.............cccccceeeeeninnes 713-11-23
estacdo de amador ........ccoooveeeviiiie e, 713-05-22 interferéncia inter-sistema............ccccevvveeene 713-11-07
estacdo de base .......cceeeeeeiiiiiiiiiie 713-03-07 interferéncia intra-sistema..........ccccccceeeeeennne 713-11-09
estacdo de embarcacgao de sobrevivéncia....... 713-03-25 interferéncia radioeléctrica............cccocouveennnee. 713-11-05
€Stagao de NAVIO ......ocevvveeieieee e 713-03-17 intermodulaGao..........occcuvveeieeeeeiiiiiiiieee e 713-09-08
€Stacao de Terma......ccoceeeviveeeeiiiiee e 713-02-04 inversdo de frequéncia .........ccccevveirieeeennneen. 713-07-21
estacdo emissora . 713-02-02 itinerancia 713-03-32
estacao espacial ........cccveeviieeeeiiiiee e 713-02-06
estacdo intermédia (de feixe hertziano)......... 713-08-07 L
€Stacao MOVEl .......coooveeiiiiiiieiieeeee e 713-03-03 largura da banda necessaria............ccccccuveenee 713-06-14
estacdo movel terrestre 713-03-08 largura de banda de base............cccuvveeveeennes 713-06-16
€StACAO POMTUATIA. . .eeeierieeriiee e 713-03-16 largura de banda ocupada................cccceuveneee.. 713-06-19
estacdo radioeléctrica experimental............... 713-05-25 1igac8o de CONEXA0........ccecuvvveeeeeeeiiiiiiieeaaenns 713-02-26
€StaCAO reCEePLOra ..cccovveieeiiieee e 713-02-03 ligagao de saltos multiplos por satélite.......... 713-02-25
estacao relé (de feixe hertziano) .................... 713-08-07 ligagdo hertziana ..........ccceeeveeeeeiiciiiieeeeeene 713-02-07
estacao relé (radioeléctrica)........c.cocceveevrunnen. 713-08-06 ligagdo intersatélite ..........cccceevvvieeiiieceniineenn, 713-02-23
estacdo terminal (de feixe hertziano)............. 713-08-08 ligacdo multi-salto por satélite ...................... 713-02-25
€StACAO tEITENA ....iiviviee et 713-02-05 ligacdo multi-satélite ...........cccoeeveerriieeeinneen. 713-02-24
€StaCa0 terreStre ...couee e e 713-03-02 ligacao por satélite .........ccceeevivveeviiineniieeenns 713-02-21
exploracao (de canais radioeléctricos)........... 713-03-48 ligagdo radioeléctrica ........ccceevvvvveeniieeennnenn. 713-02-07
ligacdo uni-satélite ..........ccceevveeviiereiiiieeees 713-02-22
F limiar (de sensibilidade) do controlo
factor de melhoria de diversidade.................. 713-10-26 automatico de frequéncia.............cccocuene 713-10-36
factor de ruido (de um biporto linear) ........... 713-10-67 limiar (de sensibilidade) do controlo
faixa (de frequéncias) publica...............cc.c.... 713-05-23 automAatico de ganho..................coooeeevee 713-10-34
faixa de freQUENCIAS ........cv.vveeeeeeeeereeeererein 713-06-01 limiar (de um desmodulador)...................... 713-10-42
feixe hertziano.........cccoccvve e 7130211 NCOMPEX.vviiiiiiiii 713-07-09
feixe hertziano (em visibilidade) ................... 713-02-12
feixe hertziano trans-horizonte....................... 713-02-13 M
F1 (@DIEVIALUTAY . ovvvveoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 713-10-11 Malhade captura de fase .........oovvnneniens 713-10-48
filtro anti-interferéncia ........ccccccocccveeiiineeneee, 713-10-37 ~ MAargem de Protecgao .........ooouuvwvensirveeennsee 713-11-18
fragmento .........ccoceeiiiiiei i 713-07-04  MICTOONGA oo 713-06-03
frequéncia caracteristica (de uma emissao) ...  713-06-11 misturador (de frequéncias)............cccuvveerennn. 713-07-23
freqUencia conjugada...........ocovveeereeeerrrinn. 713-10-12 Modulagdo (digital) Simples....................... 713-07-17
frequéncia consignada 713-06-10 modulacéo de alta poténcia 713-08-18
frequéncia de referéncia (de uma emissdo).... 713-06-12 Modulacdo de amplitude em quadraturade
frequéncia de resposta espria estad~os ......... s e 713-07-14
(€ UM 1eCEPLON) cvvvvreeeeeeeeeeeeeeereeeee 713-10-60 modulacéo de baixa poténcia............c..eeuueee 713-08-19
frequéncia de SOCOITO .........cccveeeiiiiieeeeiiieeeas 713-03-20 Modulagdo de espectro espraiado.................. 713-07-01
frequéncia intermédia.........ccccoovveeeeicineennnee 713-10-11 modulagdo ‘i'e e_spectro espraiado por saltos
de frequéncia.........cccceeveeeiiiiiiiiie s 713-07-03
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modulacéo de espectro espraiado por radioaltimetro.......cccccceeeeeviiiiiiee e 713-04-24
sequéncia directa........cccoovvvceeiiiiciineennen, 713-07-02  radioamador................. 713-05-21
modulacao digital ............coceeeviiiiiieec e 713-07-12  radioastronomia 713-01-03
modulagéo digital decalada 713-07-16  radiobaliza...........ovvevemrerrireeieieeeeieieeieae. 713-04-08
modulac@o multi-estado ..........c.ccoeceevieeneennn. 713-07-19  radiobaliza (de radionavegacao) ................. 713-04-06
modulagdo multi-nivel..............ccooii 713-07-18  radiobaliza de localizacéo de sinistros........... 713-03-26
MOodUlagao NUMENICA. .......oovriis 713-07-12  radiochamada........c..cc.coveverveenreninrsrnrniens 713-03-40
modulacdo por deslocagao de amplitude radioCOMUNICAGAD .........c.veeeeeeeeeeeereesereeean 713-01-02
e de fase daestados........cccccevveeeenninnnn. 713-07-13 radiocomUuNICacao de TEMa.......oooorrvvvvverrrn, 713-01-06
mudanca de frequéncia...........ccccceeeeiiiiinneee. 713-07-20 radiocomuNiCacd0 espacial..............oov.v...... 713-01-05
N radiodeterminacao..........cccveveeeiiieeeeninees e 713-04-01
radiodifUS80 ........cocveeeviiiiie e 713-05-02
NEeUtrodinagem ........ccocvveveeenirii e 713-07-26 o dioencaminhamento ... 713-04-25
MEUITOLING wovvonoe s L L e 1 1t 713-04-05
radiofonte.........ccovceeriiiiiien 713-05-14
o radiofreqUENCIA .........oooeiuieieiiiiiiee s 713-06-02
onga hederialr,\at... """"""""""""""""""""""""""""" 77113811811 radiogestdo (de uma frota de veiculos).......... 713-03-39
onda radioeléctrica .........ccevveeiiiiiiieiiieenenn -01- ; ; ;
(emissao de) ondas continuas...........c.cc.ee...... 713-09-29 :Zg:ggzg;n;itga ''''''''''''''''''''''''''''' 77112%122
ordem de diversidade.............cccueiieiiieiiininnns 713-10-17 radiolocalizagdo 713-04-03
0SCIlaGA0 Parasita.........cceeevvveeeiiiiieee i 713-09-10 rAdiOMENSAGEINO .......vvveeeoreeeeeeeeeeeeeeeeeeeen, 713-03-44
oscilador controlado em tenséo..................... 713-10-47 radiomensagem (unidireccional) ................... 713-03-42
oscilador local .........cccvvevieeiiiiiiiie e 713-10-06 radiomensagem bidireccional........................ 713-03-43
radionavegacao .........cueeeeeieeeiiiiiiieeeee e 713-04-02
PAR (abreviatura) P 13.09.26 radionavegacéao hiperbolica.............ccccoeuveeeen. 713-04-07
abreviatura) ..........ccocceeviiiinii e -09- ;
pate el oot s 13008 [ O e
Perturbagao radioeléctrica ... 713-11-04 (o HiOtEIEfONE .....oevveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeneeee 713-08-03
portadora pulsatoria de frequéncia deslizante  713-07-06  pjjigtelefonia...................ooooorrrrrerereeeeerrins 713-05-03
poténcia admissivel fora de banda................. 713-09-16 radiotelegrafia 713-05-04
poténcia aparente radiada. ... 713-09-26 13510 MELEOMTHCO. ... vvvveeeeeeeeeeveeeseeseeeeeeeennen 713-05-11
pm%/lﬂii:lpflﬁgte radiada numa antena 713-09-97 recepgdo (com amplificacdo) directa............. 713-10-03
poténcia de portadora (de um emissor).......... 713-09-20 recepgfilo (com desmodulagdo) sincrona....... 713-10-10
poténcia de saida estipulada (de um emissor)  713-09-19 recepg?o com portadora local........................ 713-10-29
poténcia em pico da envolvente recepgrilo com reforgo da~portadora ............... 713-10-28
(A€ UM EMISSON .vvcooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 713-09-17 €Cepcao com regeneracao da portadora........ 713-10-30
poténcia fora de banda..............cccccceeeveenennnnne 713-09-15 (recepcdo em) diversidade...........coooveenne. 713-10-15
poténcia isotrépica radiada equivalente......... 713-09-25 (recepcao em) diversidade angular................ 713-10-24
poténcia média (de um emissor) 713-09-18 (recepcdo em) diversidade de espaco............ 713-10-19
pré-amplificador..........ccoceevviiniiiiiiicee 713-10-45  (recepgdo em) diversidade de frequéncia....... /13-10-21
procura de mensagens extra-terrestres........... 713-05-15 (recepgao em) diversidade de local............... 713-10-20
produto de converséo de frequéncia.............. 713-09-09 (recepcao em) diversidade de polarizagao..... 713-10-23
(recepcdo em) diversidade dupla................... 713-10-18
R (recepcao em) diversidade interbanda........... 713-10-22
713-04-23 '€cepcao heterodina ..o, 713-10-04
713-04-13 recepcao radioeléctrica.........cccooevviiicicnnnns 713-10-01
713-04-19 "€cepcao super-heterodina............coccooevnnn 713-10-05
713-04-21 receptor (radioeléctrico) .......cccvvveeveeereeiiiennnn 713-10-02
radar de visada lateral ... 713-04-20 "€CEPLOr aUtOdinO ..o 713-10-09
radar indicador de alvos moveis ................... 713-04-22 receptor de procura automatica............ccc...... 713-10-51
radar MONOSEAtICO .........coveviireiicieecieee 713-04-18 receptor de vigilia 713-10-49
radar Primario.........cccuevveenerinieneeneseene, 713-04-16 'eceptorinfradino 713-10-07
radar SECUNTAIiO ..........ervvireniiieeeee 713-04-17 '€CEPIOT PANOTAMICO........oooovvvvvvvvrrrrreeessesns 713-10-50
radarastronomia. ... 713-05-13 receptor regenerativo...........ccoevceeiiiieneeenene, 713-10-13
radiacao radioeléctrica............ccoevvrerieiriennnn. 713-09-02  ECEPLON SUPIAAIN0. .ovvvvvvrrrreessss 713-10-08
radioalinhamento de descida..............ccccuvee. 713-04-11 rede (radioeléctrica) de recursos partilhados.  713-03-38
rede partilhada............ccccoeeeiiiiiiiii s 713-03-38

713-04-10

radioalinhamento de pista...........cccoveeereennnes
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registador de localizacao de visitantes........... 713-03-37 servico mavel por satélite............coecvvveenennn. 713-03-04
registador de localizagdo nominal ................. 713-03-36  servico movel terrestre ........cccceeeeveveenneee. 713-03-05
regulacdo de tonalidade..............occceeeviiiieennne 713-10-38 servico movel terrestre por satélite 713-03-06
relacdo de expansao da largura de banda....... 713-06-17 servico teleponto..........cccoeeveeeiieeeeeeeeiiiieen. 713-03-10
relagao de proteCGao.......ccovvveiviveeeiiiieeeninn. 713-11-11 sinal desejado.........cceeeviieeeiiiiieiiieee e 713-11-01
relac@o de protecg8o AF ........ccooviiiieeeeeninis 713-11-15 sinal interferente..........ccccooviiiiieiie i 713-11-06
relagéo de protecgdo em audiofrequéncia...... 713-11-15 sinal ndo desejado 713-11-02
relac@o de proteccdo em radiofrequéncia....... 713-11-13  Sinal Util ..oeeeeeeiiee e 713-11-01
relagdo de protecgdo em videofrequéncia...... 713-11-17  SINCOMPEX wevviriieeeeiiiiiiiieeeeessiiiereeaeessesnnsneeeas 713-07-10
relacdo de protecG80 RF ........cccceeeiiiiiiiieen. 713-11-13 sistema ALOHA ... 713-12-04
relagdo de protecGdo VF.......cccooviviiviincennnnen, 713-11-17 sistema ALOHA ranhurado...........cccccoveveeennne 713-12-05
relac@o energia por bit pela densidade sistema celular (em radiocomunicagao) ........ 713-03-27
espectral .................................................. 713-11-22 sistema de aterragem por instrumentos......... 713-04-09
relaQéO portadora/interferéncia...................... 713-11-20 sjstema de aterragem por microondas ........... 713-04-12
relagéo portadora/ruido .............ccocveviinines 713-11-21  50bremodUIACED .........c.cveeveereeeeeeeeereeerenenen 713-09-30
relacdo sinal/interferéncia............... 713-11-10  SONAAGEM ..o 713-03-45
relacdo sinal/interferéncia AF 713-11-14  SUDMOAUIAGAD ....v.vveveeieecee e 713-09-31
relagdo sinal/interferéncia em SUPET-TEJENETACHD .......cveveveeeeeeeeeeeeeereeeeneene 713-10-14
aljdlofreql.Jenma.;....._ ................................ 713-11-14 supresséo de ruido inter-estacdes 713-10-39
relag_ao smalllrlterferenua em supresséo por dessensibilizagéo................... 713-10-63
videofreqUENCia.........ccceevviiuiiiieiiaeianiins 713-11-16
. . . SUPTESSON ..t e ettt e e e e e e 713-11-32
relagdo sinal/interferéncia RF........................ 713-11-12
relacdo sinal/interferéncia VF..............cc........ 713-11-16 T
[E'a;?fof'?ea,zrf;ﬂf;; S T EIOGIUSAO 713-05-01
P . §0) covvvevnnnnnns telefone portatil.........ccceevveeeiiiiiee i 713-03-12
repetidor (transparente) .........cccoccvvvveeeeeeeinnns 713-08-09 .
. . L temperatura de ruido (de um monoporto) ..... 713-10-65
repetidor regenerador (em radiocomunicacéo) 713-08-10 . .
ded dioeléctri 3-08-0 temperatura equivalente de ruido (de um
respondedor (radioelectiico).........oocvrvvvvvvee 713-08-04 DIPOo INEAI) ..o, 713-10-66
retransmissor (.d(f radiodifusao tempo atémico internacional.............c........... 713-05-18
ou de teleVviS80) .....oeeereiiiiiiiiiiee e 713-08-11 .
reutilizacio de frequéncia 713-06-30 temMpPo UNIVersal........cccccoecvvvvieeiee e, 713-05-19
, Q . QUENCIAL v tempo universal coordenado ......................... 713-05-20
ruido artificial...........ccoeeeeiiiiiii s 713-11-28 . .
; o terminal de muito pequena abertura.............. 713-12-06
ruido atmosfériCo..........oocvevviiiiicriiicniee, 713-11-24 .
ruido césmico 713-11-97 terminal teleponto ... 713-03-11
. | tolerancia de frequéncia (de uma emissdo) ...  713-06-13
ruido radioeléctriCo ...........ccevvveiiiicriiennine 713-11-03
TrANSCEPLON ... 713-08-02
transferéncia (em radiocomunicacgéao)............ 713-03-29
S O
. transferéncia intercelular............ccccccceeenis 713-03-30
segundo canal adjacente ........cccccoeeeuiiiieneennn. 713-06-22 L
~ transferéncia intracelular..................... 713-03-31
SEIECGAD . eii ittt 713-03-46 A . .
. (transmissé&o de) dados infravocais 713-12-01
selectividade (de um receptor)..........cccceeeen.. 713-10-56 . .
L . (transmissédo de) dados supravocais .............. 713-12-02
selectividade para o canal adjacente.............. 713-10-57 . .
. transmiss&o por rajadas ........ccccocveeernverennene. 713-07-11
sensibilidade (de um receptor)..........cccccuuveee. 713-10-52 .
. N transSmIiSSOr-reCeptor.........covvvvvvivieeeveeeiiinnn. 713-08-02
sensibilidade intrinseca ............cccoevevieiiinne 713-10-55 ~
- o transmodulagdo ...........cccvvevireeeiiiieeeee e 713-10-64
sensibilidade limitada pelo ganho ................. 713-10-53 . N
- - ) transposicdo em frequéncia..........ccceeveveeennee 713-07-20
sensibilidade limitada pelo ruido................... 713-10-54
servico de auxiliares da meteorologia............ 713-05-05 Y
serv!go de exploragrilo da Ter_ra por satelite...  713-05-07 VSAT (abreviatura)..........ccoeeeeeeeereerennnennens 713-12-06
servico de exploracdo espacial ..........cc.c.c...... 713-05-08
servico de frequéncias padréo e de sinais 7
hOrarios ..o, 713-05-16 . .
servico de investigacao espacial.................... 713-05-10 zon:ed_(la_:r?g)tagao (de uma estagdo receptora 713-02-20
servigo de meteorologia por satélite .............. 713-05-09 L o
. . S zona de cobertura (de uma estagéo emissora
servico de radiocomuniCaGao .........ccevvveernnns 713-01-08 de Terra) 713-02-17
serv?go mc:>ve| .......... s 713-03-01  ,0h4 de cobertura (de uma estagdo espacial).  713-02-19
servico movel aeronautico 713-03-21  ;4na de EY=1 Y/ ol o O 713-02-18
servico movel aerondutico por satélite .......... 713-03-22
servigo movel maritimo.........ccccooveveeeviieeens 713-03-13
servigo movel maritimo por satélite............... 713-03-14
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INDEX
A demoduleringstroskel 713-10-42
aktiv StOrsandning ..........oooocvvieieeeeeeniciiieeenn 713-11-23  digital modulering............ccceeeeiiiiiiiieeeeee 713-07-12
ALOHA-SYStEM......ccooiiiiiiiiiieeee e 713-12-04 AIVErSItet ...vvviiieii e 713-10-15
alternerad..........ccccveiieiiiii 713-06-29 diversitetsforbattringsfaktor ................cccee.. 713-10-26
amatorradiostation............cccccveevere e, 713-05-22 diversitetssammanvagare...........ccccceeeeevvnnenn.. 713-10-27
antal diversitetsgrenar 713-10-17  diversitetsSVinst ......coocceeiiieiieeeeeiee e 713-10-25
antennvinst relativt halvvagsdipol................. 713-09-23
antennvinst relativt isotrop antenn ................ 713-09-21 E
antennvinst relativt kort vertikalantenn ......... 713-09-24  effektiv utstrélad effekt...........ccocevvviieiinnnnns 713-09-26
artificiell StOMING .........ooocciiiie e 713-11-28  effektiv utstrdlad effekt relativt kort
atmosFariskt BrUS ...........cocoevveeveereieeeeenens 713-11-24 vertikalantenn ..., 713-09-27
atmosfariskt impu|sbrus 713-11-25 effektspektrum .............................................. 713-09-11
audiosignal-interferensférhallande................. 713-11-14 egenkanslighet..............oo 713-10-55
autodynmottagning ________________________________________ 713-10-09 egenstbrning .................................................. 713-11-09
automatisk frekvenskontroll ..............c......... 713-10-35  ekvivalent brustemperatur............................. 713-10-66
automatisk volymkontroll.....................c........ 713-10-33  ekvivalent isotropt utstrélad effekt................ 713-09-25
AVITAGNING. .+ 713-03-45  ENErgidispersion ... 713-07-05
AVSIOMNING ..o 713-11-29 erforderlig bandbredd.................cccoi 713-06-14
AVSLOMINGSAON ..o 713-11-32  erforderligt audiosignal-interferensfér-
QVSOKNINGSMOtAGATE ..o 713-10-51 hallande.........coooeiieieeie e 713-11-15
erforderligt radiosignal-interferens-
B forhallande..........ccoevveveeeiecieeee e 713-11-13
bandbreddSexpaNSION .........ooooroooeo 713-06-17 erforderligt signal-interferensforhallande...... 713-11-11
bandexpandering ..........ccccccceeeiiiiiiiiiiieeeeeee 713-10-40 erfor_(_jerligt videosignal-interferens-
forhallande ..o, 713-11-17
bandspr.idn?ngsmoduler.ing """"""""""""""" 713-07-01 EXPerimentstation ...........cccevereerenenieenieee 713-05-25
banglsrglr(ltdsrgl?\?;r]r;odulenngmed ..................... 713-07-02 exXtern StOrMiNG .........cceevvveeeirieiee e 713-11-08
bandspridningsmodulering med
frekvenshopp.....cccccevveciiieiiie e, 713-07-03 F
DASDANG. ... eceereeeese e eeeeeeees e eeeeeeeee 713-06-15 TAISKSHAINING..oooooooiiiviiiiiiii 713-09-05
basbandsbredd ... 713-06-16 falskfrekvens ... 713-10-60
e e 713-03-07 falskirekvensdampning ...........oooooooooooerrreree 713-10-61
BESOK .o 713-03-32 fartygsnddsandare 713-03-19
bestkande abonnent 713-03-33 fartygsstation ... 713-03-17
beSOKSIEgIStEr......eeeeciiii e 713-03-37 FaSIASE SINGA. ..o 713-10-48
DEtANINGSOMIAAE ~.....oeeveeeeeeeeee oo 713-02-18 fastekoundertryckande radar .............cc.......... 713-04-22
bistatisk radar .............ccoovvverrverereereeneen, 713-04-19 flarranalys av jorden............ccoovnninnninniinss 713-05-07
blandare................____ 713-07-23 flerhopps satellitlank..............cccooeeeiiininnnee. 713-02-25
bortomhorisonts radiolznk 713-02-13 frekvensband..........ccccciiiiiiiiiie e 713-06-01
brusbegransad kanslighet ................ccoo...... 713-10-54 frekvensdiversitet.........coociiieiiiiiiiiieeee 713-10-21
BIUSTAKLOT ... 713-10-67  (rEKVENSIOrSKJULEN. ....oooovvvvvvvis 713-06-27
brustemperatur..........cccceevieeeeniiie e 713-10-65 [TEKVENSINVEENING .....oovvvii 713-07-21
barbar telefon ..o 713-03-12 frekvensomvandlare.............cccccoovveeeiiinienne 713-07-22
barvag-brusforhallande............... 713-11-21 frekvensomvandlingsprodukt........................ 713-09-09
barvag-interferensforhallande 713-11-20 frekvenstilldelning 713-06-08
DANVAGSEHEKE 1-vvvvvo oo 713-09-20 TEKVENSIOIEraNS ....oooovvvii 713-06-13
frekvenstransponering..........ccccvceveeeeeeivineennn. 713-07-20
c frekvensutdelning..........ccccceeeiiiiiiic s 713-06-07
COIl oo 713-03-28  [TEKVENSVIGNEL..oooooomi 713-12-08
COIISYSEEM v 713-03-27 frekvensateranvandning ...........ccoccoeveeereenenne. 713-06-30
frisikts radiol&nk ...........cccccovviiiiiiiniiiiieee 713-02-12
D fOrforstarkare..........coceeeeiiii e 713-10-45
delatband ... 713-06-20 forstarkarklass...........ccoooiii 713-08-12
demodulering med forstarkt barvag............... 713-10-28
demodulering med regenererad barvag.......... 713-10-30
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G
glidbanesandare..........ccccccoviiiiiiieiiie e, 713-04-11
grannkanal.........cccoeciveeieei e 713-06-21
grannkanalsselektivitet ..............cccocienenen. 713-10-57

H
hamnradiostation .............ccccceeviieeniiiie e, 713-03-16
harmonisk Stralning ...........ccccceveeveveeieeeneenne. 713-09-07
hemmaregister.........ccoccevveeeiiiiiiiiiieee e 713-03-36
heterodynmottagning.............occcvveeerieeiinnnnns 713-10-04
homodynmottagning.........cccccceeevevvnniereeeeeennn. 713-10-10
hydrometeorologiradio............ccccceeeeeeiinnnnnnn. 713-05-05
hyperbelnavigering........ccccccceeeiiiiiiiiinneee e, 713-04-07
hdgeffektmodulering ............cccccceeeeinniinneen. 713-08-18
ILS i 713-04-09
inflygningssystem ..........ccccoeoiiiiiiiiiiiieeeees 713-04-12
infradynmottagare............ccccceevvvvieeeeeesieinnns 713-10-07
infangningseffekt............cccccoviviiiiiiiicicene, 713-10-62
instrumentlandningssystem ............cccceeeeins 713-04-09
interferensundertryckning..........ccccccoeiviinnns 713-11-30
interfolierad..........ccoccovviiieeini e 713-06-28
intermodulation ........ccccooeeveeiiiiiiiie, 713-09-08
internationell atomtid ............cccccoiieeeiiiinnnns 713-05-18
intersatellitlank..........cccoeeeeiiiiiiiiiiii, 713-02-23

J
jordatmosfarens huvuddel ...................cccnee 713-01-04
JOrAStatioN...c.ccoii i 713-02-05

K
kanalavstand...........ccoeevevevieieiieecieeeee 713-06-26
kanaldiversitet ...........cccccevvvviiiiiieieeeieeeeeeienes 713-10-22
kanalforvals-..........ococveiiiiiiiic e, 713-10-41
kanalsOKning ..........ccceeeiiiiiiiiiiiieeeeeiieeeeen 713-03-48
karakteristisk frekvens...........cccoooveeeiiiiinenns 713-06-11
KIASS A ...t 713-08-13
KIASS AB ....cooiiiiiiiiiiee e 713-08-14
KIASS B ..oooeiiiee e 713-08-15
KIASS C ..o 713-08-16
KIASS Dot 713-08-17
kommunikationsradio...........cccccovveeiiiiiinnnns 713-01-08
koordinerad universell tid..........cccccevvvvviivnnnnes 713-05-20
korsmodulering........cccceveeeiiiiiiiiiiieee s 713-10-64
kortdistans radiofyr....... 713-04-06
kortmeddelanderadio 713-03-43
kosmiskt brus............cccccccc 713-11-27
KUFSSANAAre........covveeeiiiiieeeiic e 713-04-10
kuststation ............ccccceoiii 713-03-15
kanslighet 713-10-52

L
landmobil radio ............ceevvvviiiiiiiiiiiiin, 713-03-05
landmobil radio via satellit...............ccccovveee. 713-03-06
landmobil station.................cccciiiiiiiiiees 713-03-08
landstation ... 713-03-02
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lokal barvagsdemodulering ............ccceveune.e. 713-10-29
lokaloscillator...........cceveeveieeiiiiiiiieeeee, . 713-10-06
luftfartsradio..........ccceeivvieiiiiiie e 713-03-21
luftfartsradio via satellit.............cccceeeriiiinnns 713-03-22
luftfartsstation .........cccccovvieeiniei e, 713-03-23
luftfartygsstation ..........ccccovviiiiiiiiiiie s 713-03-24
l&gbrusig forstarkare . 713-10-46
lageffektmodulering ..........ccccceveeeeceeveecnenne. 713-08-19
lagesdiversitet ........ccccovvviiiiiiiiei e, 713-10-20
lankad kompander...........ocociiiiiiiiinie. 713-07-08
lankbudget.........ccooviiiiiiiiiiie e 713-02-10
lankstyrd KOompansion .............ccccceveeeeeenenens 713-07-07

M
markeringsfyr.......ccoocceeeeiiiiie e, 713-04-08
Matarl&nk ..o 713-02-26
maximalkanslighet .............ccccccvviieiiiiinnn, 713-10-53
medeleffekt.........oo s 713-09-18
mellanfrekKVens ... 713-10-11
mellanfrekvensdampning ............ccccccoeeinneee. 713-10-59
MELEOISPAT......veicveireereee e 713-05-11
meteorssparskommunikation......................... 713-05-12
MIKIOVAG ...veecveeeveeeveeete et 713-06-03
mobil station ....................... 713-03-03
MODIIrAdiO......eeiiiiiiieei e 713-03-01
mobilradio via satellit ..............ccccceeiiiiinnnn. 713-03-04
mobiltelefonvaxel..........ccoocoveeiiiiiiinieee 713-03-35
MOoduleringSViNSst..........ccoooiiiiiiieeee e, 713-10-43
monostatisk radar 713-04-18
(radio)mottagare..........cccveeeeeeieeiiiiiiiiiiieeeenn 713-10-02
mottagarstation............cccooeecvvieieee e 713-02-03
mottagningsoMrade............coeevveeveeireecneeneane, 713-02-20
multisatellitlank............cccoooveeiiiiie 713-02-24
markeffekt ... . 713-09-19

N
n-nar amplitudfasskiftsmodulering................ 713-07-13
n-nér kvadraturamplitudmodulering ............. 713-07-14
NEAKONVEIErare. .......cccceevvvveeeiiiiieeniiee e 713-07-25
NeUtraliSering ........ooccveeeieeiiiiieee e 713-07-26
neutraliseringskrets .........ccccceeeeiviiiiieee e, 713-07-27
NOAfrekVeNS........cooviii e 713-03-20

(0]
ombordkommunikationsstation..................... 713-03-18
omodulerad barvag 713-09-29
ortogonala kanaler.............cccocveveeeiiiiiiinnnennn. 713-06-24
oonskad signal..........ccccceeiiiiii 713-11-02
oonskad StralNing...........ccevveeveeeeceeceeeeenn, 713-09-06

P
panoramamottagare..........cccceeeeeeeeeeeieeee e 713-10-50
ParasitSVangNing ..........ccooevvvvveeeeeeiiiinneeeeeeens 713-09-10
partiell antennvinst...........cccccooeiiiiiieienine 713-09-22
PEISONSOKAIE ....vvvevieeeiiiiiiiieee e 713-03-44
PErsONSOKNING ......evrreeeiiiiiiiieee e eieieee e 713-03-40
personsokning med kortmeddelande............. 713-03-42
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polarisationsdiversitet.............ccocvvvierieeeeiiiinnns 713-10-23  rundradiO........c.cooecuviieiieeeeee e 713-05-02
positionsangivande nddradiofyr 713-03-26  rymd(radio)station 713-02-06
PHMATAdAr........ccooeiiiiieiieee e 713-04-16  rymdforskning.........cccccvveeeeeeeiiiiiiiieieee e 713-05-10
privatradioanvandare............ccccccoeieiiiiiinennnn. 713-05-24 rymdmandvreringsradio ...........cccvveeeeeeeeeenes 713-05-08
privatradioband ............cc.cccooiiiiiiieen s 713-05-23  rymdradiokommunikation....................ccuue.... 713-01-05
punkt-till-flerpunktskommunikation ............. 713-02-15 raddningsfarkoststation...........c.cccooeciiieneennn. 713-03-25
punkt-till-omrddeskommunikation 713-02-16
punkt-till-punktkommunikation .................... 713-02-14 S
satellitforbindelse.........cccooeeeviiiinice, 713-02-21
R satellitkommunikation.............c..cccoeeeneenn. 713-01-07
FAOAT .. 713-04-13  satellitlank.........ccoceviieeiiieeee e, 713-02-22
radarastroNOMi.........c..uveeereeeiiiiiiiiieee e e 713-05-13  sekundarradar.........c.cccooeeuvieeiieeeiiiiiieeee e 713-04-17
FAdArEKO.......uviiieeie et 713-04-15 selektering......ccccveveeeeeeiiiiiiiee e 713-03-46
radarfYr ... 713-04-23  seleKtiVitet..........eeiieiiiiiieeiee e 713-10-56
FAdArMAL......coveiviecie e 713-04-14  selektivt anrop......ccccceeeeiiiiiiieeee e 713-03-47
radioamator .........ccoeviiiiiiiiiiee e 713-05-21 sidspanande radar...........ccccccieeeiiiiiiiieneeeeees 713-04-20
radioastroNOMi...........ccoevviiviiiieeeee i, 713-01-03 signal-brusforhallande...........cc.ccoveevvevveennennen. 713-11-19
radiobestamning ........ccccoooeiiiiiiiini e, 713-04-01 signal-brusforhallande per bit....................... 713-11-22
radiodirigeringssystem ........c.cccccevvcivinieeeeenn. 713-03-39 signal-interferensforhallande......................... 713-11-10
radiofrekvens..........ccceii i 713-06-02  signalkonstellation ............ccccccveeeiiiiiieeneenn. 713-07-15
radiofrekvenskanal ..............ccccoeeeiieiiiiiinnnnn, 713-06-04  sjofartsradio .........ccceeeeeeiiiiiiiieieee e 713-03-13
radiofrekvent brus ...........ccccooiiiiiiis 713-11-03 sjofartsradio via satellit...........ccccceeeeeeriinneen. 713-03-14
radiofrekvent Stralning ..........c.cocceevveeveveenen. 713-09-02  SKUIGVErforing.......cceeeeveeiuveieeeeeeiiiiiiieeeeeseiins 713-07-11
radiofrekvent stdrning 713-11-04  skyddsmarginal ..........ccoeecuvieiieeiiiiiiiiiieeeeee 713-11-18
FAAIOTYT .o 713-04-05 spegelfrekvens........ccccceeeeeiiiciiiienec e 713-10-12
radiohOjdmatare............cccccceieeeiiiiiiiieieeeeee 713-04-24  spegelfrekvensdampning...........occcvvveeeeenenns 713-10-58
radiokanal..........cccovveeiiei i 713-02-08 spektral effekttathet...........cccceeeviiiiieniinin, 713-09-12
radiokommunikation ..............cccoviiieinnnins 713-01-02  spanningsstyrd oscillator.............ccccooeeunneen. 713-10-47
radiokalla.........cccoovvvieiiiiiie e 713-05-14  standardfrekVens .........ccccoveeeeviiieiniieceninenn, 713-05-17
radiolokaliSering.......ccccoooeeveieeiieeieiiiiieeen 713-04-03  standardfrekvens- och tidssignalséandning..... 713-05-16
FAAIOIANK. ....ovviieeieee e 713-02-07  styrenhet for basstation ............ccccveveeeeiiinnns 713-03-34
radiolanklinje.........ooovoiii e 713-02-11  storning mellan System.........ccccooeviivieeneeennnns 713-11-07
radiomottagare.........ccceeveeeeeeiiiiieieee e 713-10-02  StOrsignal.......ccccvveeeeeeeeiiiiiiiiee e 713-11-06
radiomottagning ..........ccceeeeveiiiiiieieeeeee e 713-10-01  superdynmottagare..........ceeeeeeereiiveeeeeeeennenns 713-10-08
radionavigering.......cocvveeeeeeeeiiiiiiiieee e e eeeiinns 713-04-02  superheterodynmottagning...........ccccceeeeeeennns 713-10-05
radiopejling .....ccvvveeeeeiee e 713-04-04  SUPErregenerering.......cooceeeeeeeeacveeeeeaeeaaieneeens 713-10-14
radiosignal-interferensforhallande................. 713-11-12  syntetisk aperturradar...........ccocceeeeeeeiiinnnnen... 713-04-21
radioSONG ... 713-05-06  SANUArE ....coeiieiiiiiiiieeee et 713-08-01
radioStation.........ccueeeeiiiieiiriie e 713-02-01  sANArstation ..........cccocceeevrieeeniiiee e 713-02-02
FAdiOSTYINING ... 713-04-26  s&ndNiNgSKIASS .....ccoviiiviiiieeeeee e 713-09-28
radiosStOrning .......cocvvveveeiee e 713-11-05 SANALAQGAIE ....cccoeiiiiviiieeee et 713-08-02
radioSANANING ...eeevieeieiiieiee e 713-09-01 so6kning efter utomjordiska signaler .............. 713-05-15
radiotelefon .........coceeeiiiiie i, 713-08-03
radiotelefoni ... 713-05-03 T
radiotelegrafi.......cccccceeeeeiiiiiiiiii e, 713-05-04 terrester radiokommunikation ....................... 713-01-06
radiotransponder 713-08-04 terrester Station..........ccceeveecuveieeeeeeeeiiiieeeennn 713-02-04
radioutsandning........ccccceeeeeeeiiiiiiiiee e 713-05-01 tidsdelat ALOHA-SySteM........ccoecvvveeeeeeiinnns 713-12-05
TAAIOVAG....ccvviivieciieciie e 713-01-01  tidSAIVErSIteL.....cceveeeiiiiiiiieiee e 713-10-16
radiovagledning.........ccoocveeieeeieiiiiiiiieeee e 713-04-25 tilldelad frekvens..........ccoceveeeeeiiiiiiiieeieeeee, 713-06-10
rak mottagning..........ceeveeeevieiiereeesiiiiiieeeeennn 713-10-03 tilldelat frekvensband.............cccoooiiiiiienneennn. 713-06-09
referensfrekvens ................. 713-06-12 tillaten utombandseffekt............. 713-09-16
regenerativ mottagare 713-10-13 tillatet utombandsspektrum 713-09-14
regenererande transponder ..............ccccvvveen... 713-08-10 tonkontroll ..........ccceveeeiiiiiiiiiiee e, 713-10-38
FElASTatioN ... 713-08-06  tONSOKNING.......oveiieiiieeiiiiieeee e 713-03-41
relastation ........cceeveeeeei i 713-08-07  toppeffekt....ccccveeiiiiiiiiiieee e, 713-09-17
FElASANAAre. .......cooeiiiiiiiiiiee e 713-08-11 totalfOrlust......ccoeeeieiiiiiiieeee e 713-02-09
FUMSAIVErSIteL .. .uvveiiieeiiicieeee e 713-10-19 transparent transponder...........cccccveeeeeeiieinnns 713-08-09
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TrANSPONAET .....ccceiiiiiiieiee e 713-08-05
(radio)transponder 713-08-04
TrUNKSYSIEM Loocviiciieeee s 713-03-38
tradlos telefon........coceveieeiiciicciccee e 713-03-09

troskelvarde for automatisk frekvenskontroll ~ 713-10-36
troskelvarde for automatisk volymkontroll....  713-10-34

tvagrensdiversitet 713-10-18
tAckningSOMIAde.........coovevvveiveeiiciccieeee e, 713-02-19
tACKNINGSOMIAdE.........covveveeieee e 713-02-17
U
undermodulering .......c.coeoviiiiieiiee e 713-09-31
universell tid.......coocovee i, 713-05-19
UPPKONVEIEIare.......cceeeeiiiiiiieeaeeeeiiiieieaae e 713-07-24
upplatelse av frekvensband...............cc.ccocv.e. 713-06-05
upplatet frekvensband...........c.c.ccceeeieiiene. 713-06-06
upptagen bandbredd .............cccciiiiiieiiiinnn. 713-06-19
upptaget band ... 713-06-18
utombandseffekt.........ccoooiiiiiii 713-09-15
utombandsspektrum............ccccooiiiiiiene 713-09-13
utombandsstralning ...........cceeveeeeceeecieeieeneens 713-09-04
utombandsstralning ...........ccceeveeeevieeieerieeneens 713-09-03
\Y,
videosignal-interferensforhallande................. 713-11-16
vinkeldiversitet ..........cccooviiiiiiiiiieeeeeeee 713-10-24
ViISSIAre.....eviiiiiii e 713-11-26
VAGFANA.....coviiiiiiece e 713-10-37
vadersatellittjanst 713-05-09
A
ANASLALION ...eeeiieiiiiiiie e 713-08-08
0O
onskad signal..........cccccvveeiiieiiiie e, 713-11-01
overmodulering ........ooeoviiiciiiiiiee e 713-09-30
OVEITACKNING......cvvvieeeeeiiiiiiee e 713-03-29
overrackning inom cell...........ccccoooiiiennen. 713-03-31
overrackning mellan celler ...........cccccceeeeenns 713-03-30

Overvakningsmottagare.........cccccooecveieeneeennnns 713-10-49
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I EC Standards Survey

We at the IEC want to know how our standards are used once they are published.

The answers to this survey will help us to improve IEC standards and standard related
information to meet your future needs

Would you please take a minute to answer the survey on the other side and mail or fax to:

Customer Service Centre (CSC)

International Electrotechnical Commission
3, rue de Varembé
Case postale 131

1211 Geneva 20
Switzerland

or
Fax to: CSC at +41 22 919 03 00
Thank you for your contribution to the standards making process.

Nicht frankieren
Ne pas affranchir

A Prioritaire Sl

Non affrancare
No stamp required
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1.
No. of IEC standard:

Tell us why you have the standard.
(check as many as apply). | am:

the buyer

the user

a librarian

a researcher

an engineer

a safety expert

involved in testing

with a government agency
in industry

OoOoOoooOoOoooOoao

7.

Please rate the standard in the following
areas as (1) bad, (2) below average,
(3) average, (4) above average,

(5) exceptional, (0) not applicable:

O clearly written

[Od logically arranged

[0 information given by tables
[0 illustrations

[0 technical information

8.

| would like to know how | can legally
reproduce this standard for:

[0 internal use

[0 sales information

[d product demonstration

[0 othercooiiieiiiiiiiie

3.

This standard was purchased from?

9.

In what medium of standard does your
organization maintain most of its
standards (check one):

13.

If you said yes to 12 then how many
volumes:

14.

Which standards organizations
published the standards in your
library (e.g. ISO, DIN, ANSI, BSI,
etc.):

15.
My organization supports the
standards-making process (check as
many as apply):
[Od buying standards

using standards

membership in standards

O
O
organization
O
O

serving on standards
development committee
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O paper Other ...,
------------------------------------------------------- O microfilm/microfiche
16.
1 00 mag tapes My organization uses (check one)
. . CD-ROM
This standard will be used O ] [0  French text only
(check as many as apply): O floppy disk _
O for reference O online D English text only
Both English/F h text
[J in a standards library 9A. = ° nghishirrench tex
[0 to develop a new product If your organization currently maintains 17.
0 o wnte specrations
[d tousein atender format(s): ,
[J for educational purposes [d raster image
D for a lawsuit D fUll texXt
O for quality assessment 10.
[0 for certification In what medium does your organization
[0 for general information intend to maintain its standards collection ...
in the future (check all that apply):
[J for design purposes
) OO paper
[J for testing . . . .
O h O microfilm/microfiche
OLNEI oo
O mag tape
5 O CD-ROM 18.
This standard will be used in conjunction [  floppy disk Please give us information about you
with (check as many as apply): [0 online and your company
O IEC
10A.
NAME: Lottt e e e
O 1so For electronic media which format will be
0 corporate chosen (check one) JOD Bt .o,
[0 other (published by................... ) [0 raster image
0 other (published by.....c............. ) O full text COMPANY: .o
O other (published by................... ) 11, address: ...
My organization is in the following sector
6. (e.g. engineering, manufacturing) .
This standard meets my needs
(checkone)
O notatall 12.
O almost Does your organization have a standards — «...oooeeeeriiiiiii
library:
O fairly well O vyes No. employees at your location:.........
O exactly 0O no



I EC Enquéte sur les normes
:.

La CEIl se préoccupe de savoir comment ses normes sont accueillies et utilisées.

Les réponses que nous procurera cette enquéte nous aideront tout a la fois & améliorer nos
normes et les informations qui les concernent afin de toujours mieux répondre a votre attente.

Nous aimerions que vous nous consacriez une petite minute pour remplir le questionnaire
joint que nous vous invitons a retourner au:

Centre du Service Clientele (CSC)

Commission Electrotechnique Internationale
3, rue de Varembé
Case postale 131

1211 Genéve 20
Suisse

Télécopie: IEC/CSC +41 22 919 03 00

Nous vous remercions de la contribution que vous voudrez bien apporter ainsi
a la Normalisation Internationale

Nicht frankieren
Ne pas affranchir

A Prioritaire Sl

Non affrancare
No stamp required
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1.
Numéro de la Norme CEI:

Pourquoi possédez-vous cette norme?

(plusieurs réponses possibles). Je suis:

I'acheteur

I'utilisateur

bibliothécaire

chercheur

ingénieur

expert en sécurité

chargé d’effectuer des essais
fonctionnaire d’Etat

dans I'industrie

OoOoOoooOoOoooOoao

AULIeS .o

7.

Nous vous demandons maintenant de donner

une note a chacun des critéres ci-dessous

(1, mauvais; 2, en-dessous de la moyenne;

3, moyen; 4, au-dessus de la moyenne;
5, exceptionnel; 0, sans objet)

13.

En combien de volumes dans le cas
affirmatif?

14.

Quelles organisations de normalisation
ont publié les normes de cette
bibliothéque (ISO, DIN, ANSI, BSlI, etc.):

[0 clarté de la rédaction

[Od logique de la disposition
[0 tableaux informatifs

O illustrations

[Od informations techniques
8.

J'aimerais savoir comment je peux

reproduire légalement cette norme pour:

[Od usage interne

[OJ des renseignements commerciaux

[ des démonstrations de produit

0 autres.....ccccccoveveeiiiieninnnn.

3.

Ou avez-vous acheté cette norme?

Comment cette norme sera-t-elle uti-
lisée? (plusieurs réponses possibles)

comme reférence

dans une bibliothéque de normes
pour développer un produit nouveau
pour rédiger des spécifications
pour utilisation dans une soumission
a des fins éducatives

pour un proces

pour une évaluation de la qualité
pour la certification

a titre d’'information générale
pour une étude de conception

pour effectuer des essais

OodOoOoooooooood

AULIeS .o

9.

Quel support votre société utilise-t-elle
pour garder la plupart de ses normes?

O papier
O microfilm/microfiche
[Od bandes magnétiques
[0J cCD-rROM
O
O

disquettes

abonnement a un serveur électronique

15.

Ma société apporte sa contribution a
I’élaboration des normes par les
moyens suivants

(plusieurs réponses possibles):

en achetant des normes

en utilisant des normes

en qualité de membre d’organi-
sations de normalisation

en qualité de membre de
comités de normalisation

AULIeS v

O O OoOod

9A.

Si votre société conserve en totalité ou en
partie sa collection de normes sous forme
électronique, indiquer le ou les formats:

[ format tramé (ou image balayée
ligne par ligne)

[d texte intégral

16.

Ma société utilise (une seule réponse)

[d des normes en francais seulement
[J des normes en anglais seulement

[d des normes bilingues anglais/
francais

5.

Cette norme est-elle appelée a étre utilisée
conjointement avec d’autres normes?

Lesquelles? (plusieurs réponses possibles):

CEl

ISO

internes a votre société

autre (publiée par).........ccooceeenns

autre (publiée par)....

ooOoooag

autre (publiée par)........ccooceeenns

10.

Sur quels supports votre société prévoit-
elle de conserver sa collection de normes
a I'avenir (plusieurs réponses possibles):

papier
microfilm/microfiche
bandes magnétiques
CD-ROM

disquettes

ooOoooag

17.

Autres observations

abonnement a un serveur électronique

10A.

Quel format serait retenu pour un moyen

électronique? (une seule réponse)
O formattramé
[J texte intégral

o

Cette norme répond-elle a vos besoins?

pas du tout
a peu pres

assez bien

ooood

parfaitement

11.

A quel secteur d’activité appartient votre société?

(par ex. ingénierie, fabrication)

12.

Votre société possede-t-elle une
bibliotheque de normes?

O Oui
O Non

18.

Pourriez-vous nous donner quelques
informations sur vous-mémes et votre
société?

fonction.....ooooviii
nom de la SOCIété ..........cceevevvininnnnnn.

AArESSE ...
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